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OPRAWY Z FABRYKI KANLUX
KANLUX FACTORY FIXTURES

Kanlux ALIN LED Kanlux ALIN LED LINE
< 16-17 * « 18-19 *
Kanlux ALIN 4LED Kanlux ALIN 4LED LINE
< 20-21 » <« 22-23 *
Kanlux OFISS LED Kanlux FUTURO LED
« 24-25 * « 26-27 *
Kanlux

FACTORY
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ZRODLA SWIATLA

LIGHT SOURCES

Kanlux Kanlux SMART
<« 3L >

Kanlux Kanlux SMART
« Z5 »

Kanlux IQ-LED LIFE
« 26 »

Kanlux IQ-LED LIFE
« 37 »

Kanlux IQ-LED A6O
« 28 »

Kanlux IQ-LED A67
<« 329 »

Kanlux IQ-LEDDIM A60
< 40 »

Kanlux XLED EX A60
<« 4] >

Kanlux XLED A60
<« L2 >

Kanlux XLED A70
<« 43 >

Kanlux XLED A60M
< Ll >

Kanlux XLED A60 B22 M
<« 45 »

Kanlux XLED STEPDIM
< 45 »

Kanlux RAPIDv2 LED
<« 46 »

Kanlux XLED A60 MIRROR
< 47 >

Kanlux ST45 LED
<« 47 »

Kanlux ST64 A
« 48 >

Kanlux XLED ST64
<« 48 >

Kanlux XLED G95
<« L9 »

Kanlux XLED G125
« 50 »

Kanlux XLED G125
<« 50 »

Kanlux XLED G125 SW
< 5] »

Kanlux IQ-LED C37
<52 »

Kanlux XLED C35
« 5% »

Kanlux XLED C35M
<« 54 »

Kanlux XLEDDIM C35
« 55 »

Kanlux DUN LED
« 55 »

Kanlux DUN HI LED

« 56 »

Kanlux IDO LED

« 56 »

Kanlux IQ-LED G45

< 57 »

Kanlux XLED G45

« 58 »

Kanlux XLED G45M

« 59 »

Kanlux BILO LED

<« 60 »

Kanlux BILO HI LED

< 61>

Kanlux IQ-LED GU10

<62 >

Kanlux IQ-LEDIM GU10
« 6% »

Kanlux REMI LED
« 6% »

Kanlux TOMIv2 LED
<« G4 »

Kanlux FULLED
<« 65 »

Kanlux TEDI MAXX LED
<« 65 »

Kanlux ZUBI LED
« 66 »

Kanlux ZUBI LED
« 66 »

kanlux.com >
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Kanlux G9 GLASS

<« 66 »

Kanlux TANO G4 SMD

< 67 »

ZRODLA SWIATLA

LIGHT SOURCES

Kanlux LED12 G4
« 67 »

Kanlux IQ-LED AR-TT1
« 68 »

Kanlux IQ-LED ESM
« 69 »

Kanlux T8 LED GLASSV3
<« 70 »

Kanlux T8 LED GLASSV3T
<« 70 »

Kanlux T8 LED GLASSv4
<« 71 >

Kanlux TOMI LED
« T2 »

Kanlux SIGO LED
« T2 »

Kanlux ESG LED
« T3 »

Kanlux RANGO LED
« T3 »

Kanlux MODV2 LED
<« T4 >

Kanlux LEDS-B
« 75 »

Kanlux LED STRIP L60
« 76 »

Kanlux LED STRIP L120
« 77 >

Kanlux LED STRIP L120 CCT
« 78 »

Kanlux LED STRIP LCOB

Kanlux LED STRIP LCOB

Kanlux LEDS-B RGB
<« 81 »

Kanlux LED STRIP L48
GBW

Kanlux COB SET
« 8% »

Kanlux CONTROLLER

Kanlux CONTROLLER CCT
< 84 >

Kanlux CONTROLLER
RGBW

Kanlux CONTROLLER

« 85 »

Kanlux PROFILO B

« 86 »

Kanlux PROFILO C
<87 »

Kanlux PROFILO D

« 88 »

Kanlux PROFILO F

<« 89 »

Kanlux PROFILO G

Kanlux PROFILO H

Kanlux PROFILO |

Kanlux PROFILO J

Kanlux PROFILO K

Kanlux GIVRO LED

Kanlux G9 STAR

<90 » <91 <92 » <93 » <94 » <95 » <96 »
KanluxJ Kanlux J STAR Kanlux T2U Kanlux T1U KanluxT5 Kanlux T8 Kanlux MHE
<« 96 » <« 97 » <« 97 » <« 98 » <« 98 » <« 99 » <« 99 »

» kanlux.com
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OPRAWY DOMOWE | DEKORACYJNE
DOMESTIC AND DECORATIVE FIXTURES

Kanlux AGZAR C Kanlux JASMIN C Kanlux GALOBA C Kanlux ETISSA Kanlux OGIVA Kanlux TUBEO ES Kanlux SONOR GU10
<102 - <103 » <« 104 » < 105 » < 105 » < 106 - < 107 »
Kanlux AQILO IP65 Kanlux AQILO IP65 Kanlux STOBI Kanlux RITI Kanlux BORD Kanlux GORD Kanlux GORD XS
< 108 - <109 - <10 » < N2 - <13 » <13 » <14 »
Kanlux BORD XS Kanlux BLURRO Kanlux PLAFMIN Kanlux RIFA LED Kanlux MERSA Kanlux JASMIN Kanlux DERATO
<14 » <715 *» <75 > <76 » <~ N7 - <78 - < 120 -
Kanlux EVALO Kanlux SONDA II Kanlux GALOBA Kanlux LAURIN Kanlux SEMPRA Kanlux ENALI Kanlux MILENO
<122 » < 124 » < 126 - <128 - < 130 <132 » <134 »
Kanlux GLASO Kanlux JASMIN Kanlux GALOBA W Kanlux TONIL Il LED Kanlux AGZAR EL Kanlux AGZAR E14 Kanlux LARATA EL
< 136 - < 137 » <138 - <138 - <139 - <139 - < 140 ~

kanlux.com > 7
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Kanlux LARATA E27 Kanlux RAIBO E27 Kanlux JUSI E27 Kanlux NEDIA E14 Kanlux DAIBOLED T Kanlux PIXA Kanlux HERON Il LED
« > « > « > « > « > « > « >
Kanlux SUZI Kanlux ZARA Kanlux LEADIE LED Kanlux PREDA LED Kanlux ATERO LED Kanlux EMIRES LED Kanlux REXAR LED
« > « > « > « > « > « > < >

Kanlux FRANCO LED

Kanlux GLOZO DSO

Kanlux GLOZO DSL

Kanlux ELICEO

Kanlux CHIRO GU10

Kanlux MINI RITI

Kanlux MINI BORD

« > « > « > « > « > « > « >

Kanlux MINI GORD Kanlux GOVIK Kanlux GOVIK Kanlux AJAS Kanlux AGEO Kanlux IMINES Kanlux SPAG
« > « > « > « > « > « > « >

Kanlux SIMEN DSO Kanlux SIMEN DSL Kanlux SEIDY Kanlux DALLA Kanlux ELNIS S Kanlux ELNIS L Kanlux MORTA
« > « > « > « > « > « > « >

Kanlux MORTA B Kanlux MORTA OCT Kanlux APRILA Kanlux SOREN Kanlux IVRI Kanlux ARET Kanlux REUL
« > « > « > « > « > « > « >

» kanlux.com
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Kanlux MERIL Kanlux ALREN R
« > « >
Kanlux ALREN Kanlux COLIE Kanlux NESTA Kanlux EVIT Kanlux GWEN Kanlux LUTO Kanlux VIDI
« > « > < > « > « > « > « >
Kanlux NAVI Kanlux RADAN Kanlux TESON Kanlux HORN Kanlux ALOR Kanlux ARGUS Kanlux TRIBIS II
« > « > « > « > « > « > « >

Kanlux DROXY IP65

< >

Kanlux FLINI IP44

< >

Kanlux QULES

< >

Kanlux MARIN

< >

Kanlux IMBER LED

<« >

Kanlux OYO LED

« >

Kanlux ASTEN LED IP44

<« >

Kanlux ASTIM LED IP44

Kanlux ROLSO LED

Kanlux ERINUS LED

Kanlux APUS LED

Kanlux TERRA LED

Kanlux SABIK LED

Kanlux SOLA LED

« > « > « > « > « > « > « >
Kanlux MEFIS LED Kanlux ZEPO Kanlux MERA LED Kanlux LINUS LED Kanlux HAXA LED Kanlux GAVI LED Kanlux GAVI
« > « > « > « > « > « > « >

kanlux.com »



Kanlux

KATALOG 2023 » CATALOGUE 2023

OPRAWY TECHNICZNE | ARCHITEKTONICZNE
TECHNICAL AND ARCHITECTURAL FIXTURES

Kanlux BLINGO BL
<« 206 -

Kanlux BLADTR
<« 207 »

Kanlux BRAVO PU P
<« 208 -

Kanlux BRAVO S/ SU
« 208 -

Kanlux BRAVO ADTR
< 209 -

Kanlux AVAR LED
< 210 -

Kanlux REGIS
<« 212 »

Kanlux REGIS 4LED
« 213 -~

Kanlux NOTUS
<« 214 »

Kanlux NOTUS 4LED
« 215 »

Kanlux TP STRONG
<« 216 *

Kanlux TP SLIM LED
« 217 »

Kanlux MAH LED HI
<« 218 -

Kanlux MAH LED N
< 219

Kanlux MAH PLUS 4LED

<« 220 -

Kanlux MAH PLUS
<« 221 -

Kanlux MEBA LED
<« 222 -

Kanlux MEBA 4LED

<« 223 -

Kanlux ALDO 4LED
« 224 -

Kanlux BENO LED

< 226 -

Kanlux VARSO LED
<« 228 -

Kanlux STIVI LED

Kanlux ORTE LED

Kanlux DABA PRO

Kanlux DABA N LED SMD

Kanlux TYBIA LED

Kanlux FOGLER LED

Kanlux SANSO LED

« 230 - <« 231 - .« 232 - « 233 » « 234 » <« 235 » <« 236 -
Kanlux MARC DL Kanlux JURBA DL Kanlux PIRES DL Kanlux HERMI Kanlux MILO Kanlux INES Kanlux SANGA DL
<« 236 * <« 237 » <« 238 - <« 239 - <« 239 - <« 240 <« 240
Kanlux TUNA Kanlux TURK Kanlux ERTON Kanlux HIMA LED Kanlux TIBERI PRO Kanlux TIBERI PRO NT Kanlux MATEO ES
<« 241 - < 241 - <« 242 - <« 243 » <« 244 <« 245 - <« 246 -

10 » kanlux.com
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OPRAWY TECHNICZNE | ARCHITEKTONICZNE
TECHNICAL AND ARCHITECTURAL FIXTURES

Kanlux IVIAN LED

<« 246 -

Kanlux TAVO LED
<247 »

Kanlux AREL LED
< 248 »

Kanlux ROUNDA V2LED
<« 250 ~

Kanlux KATRO V2LED
<« 252 »

Kanlux CARSA V2LED
<« 254 »

Kanlux KANTI V2LED
<« 256 -

Kanlux FL AGOR LED

« 258 -

Kanlux FL AGOR HI
« 259 »

Kanlux IQ-LED FL
< 260 *

Kanlux ANTEM LED
+ 262 -

Kanlux STATO LED
+ 263 -

Kanlux STRETON LED
< 264 »

Kanlux HB PRO LED HI
+ 266 *

Kanlux REKA LED

< 268 *

Kanlux BISO LED

< 269 *

Kanlux GARTO LED

< 269 *

Kanlux ZEW EL
<« 270 *

Kanlux BART EL
<27 -

Kanlux LART EL
<27 -

Kanlux DULI LED
« 272 »

Kanlux GLASI LED

Kanlux TAXI SMD

Kanlux GORDO N

Kanlux ROGER DL

Kanlux BERG AD

Kanlux BERG DL

Kanlux XARD DL

<« 273 » « 274 » <« 275 » « 275 » <« 276 - <« 276 - <« 277 *
Kanlux MORO N Kanlux INVO OP Kanlux INVO TR Kanlux GORI Kanlux VADRA Kanlux VIMO Kanlux STONO N
<« 277 - <« 278 » <« 279 ~ <« 280 - <« 281 - <« 282 - <« 283 -

kanlux.com >
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Kanlux GRL
« >

Kanlux GRIBLO LED Kanlux AKVEN LED Kanlux ACORD ATL1 Kanlux ACORD ATL2 GU10 Kanlux BTL LED Kanlux BTLW LED Kanlux TEAR N
« > « > « > « > « > « > « >

Kanlux KANLUX SMART Kanlux KANLUX SMART Kanlux KANLUX SMART Kanlux KANLUX SMART Kanlux KANLUX SMART Kanlux KANLUX SMART Kanlux KANLUX SMART

« > « > « > « > « > « > « >
Kanlux ALER MINI Kanlux ALER JQ Kanlux ZONA JQ Kanlux MARID JQ Kanlux ROLF JQ Kanlux MERGE JQ Kanlux SLICK JQ
« > « > « > « > « > « > « >
Kanlux ROLF JQ Kanlux ROLF JQ Kanlux MERGE JQ Kanlux MERGE Kanlux MERGE Kanlux SENZO Kanlux SENTO
« > « > « > « > « > « > « >

12 » kanlux.com
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OSPRZET ELEKTROINSTALACYJNY
ELECTRICAL INSTALLATION EQUIPMENT

Kanlux CIRCO Kanlux DRIVE Kanlux TWISTER Kanlux WIR ZL Kanlux CYKLON Kanlux STAN GP Kanlux PIN W/US

« 317 » « 317 - <« 318 <« 318 » <« 319 - <« 320 * <« 320 -

Kanlux ZONA Kanlux AZ-10A Kanlux STER TS-MF Kanlux CYBER Kanlux POWELED Kanlux ADI Kanlux SET

<« 314 » <« 314 » <« 315 » <« 315 » « 316 - « 316 - <« 317 ~
Kanlux HLDR-E14 Kanlux APO Kanlux ZARK Kanlux BR-GZ10 Kanlux GRIP Kanlux HLDR-E27 Kanlux HLDR-E14

<« 322 > <« 321 - <« 321 - <« 321 - <« 320 - « 322 - « 322 »

Kanlux ITECH Kanlux HLDR-G9 Kanlux HLDR-E27 Kanlux HLDR-E27 Kanlux HLDR-R7S Kanlux HLDR-GZ10 Kanlux HLDR-GX5.3

<« 325 » <« 323 » <« 323 » <« 323 » <« 324 - <« 324 - <« 324 -
Kanlux ONTEC S Kanlux ONTEC G Kanlux ONTEC R Kanlux PICTO G Kanlux PICTO S Kanlux IT

< 326 - < 327 » < 328 » <329 » < 330 » < 331 -

kanlux.com > 13






Kanlux

FACTORY

OPRAWY Z FABRYKI KANLUX
KANLUX FACTORY FIXTURES

Nasze kompletne rozwigzania mozemy
dostosowac specjalnie do Twoich potrzeb.
Dbatos¢ o kazdy szczegét i idealne
dopasowanie to wiasnie produkty

z Fabryki Kanlux.

Poznaj je juz dzis!

Our complete solutions can be adjusted
to your needs. Attention to every detail
and perfect fit are what characterises
Kanlux Factory products.

Discover them today!

e

dane fotometryczne znajdziesz na:
photometric data you can find on:

» kanlux.com




Kanlux

ALIN LED

OPRAWA LINIOWA LED » LINEAR LIGHTING FIXTURES

ALIN LED ... NT

ALINLED ... PT

ALIN'LED ... NT + ALIN CORD + ROPE

ALIN'LED ... NT+ALIN GRIP

TRZY DLUGOSCI:
THREE LENGHTS:
580MM
N40MM
1700MM

16 » kanlux.com

CONFIGURATOR

Kanlux

FACTORY

Kanlux ALIN LED to oprawy, ktdre po-
wstaty z myslg o oéwietleniu idealnym.
Stworzyli je projektanci Kanlux, ktérzy
potaczyli innowacje z ponad 30-letnim
doswiadczeniem. Markowe komponenty
i perfekcyjne wykonanie zapewniajg es-
tetyke i trwatos¢ dziatania opraw Kanlux
ALIN przez dtugie lata. Szeroka oferta
modeli daje mozliwos¢ indywidualnego
dopasowania oprawy do potrzeb kazdej
inwestycji.

5 lat Gwarancji na warunkach oswiad-
czenia gwarancyjnego, dostepnego na
WARRANTY stronie internetowej: www.kanlux.com

5 years

The Kanlux ALIN LED is a product which
was created with a view to a perfect fixtu-

) _ re. It was created by the Kanlux designers,
’ . who combined innovation with 30 years

of experience. Ther branded components
and perfect workmanship ensure the

BRANDED aesthetics and durability of operation for

components

many years. The wide range of models
affords the possibility to adjust the fixture
to the needs of each investment.

5years Warranty under the terms of the
warranty statement, available on our
website: www.kanlux.com

Wyprodukujemy dla Ciebie
oprawe idealna. Stwoérz ja
z pomocg naszego konfiguratora.

We wiill produce a perfect
luminaire for you. Create it
with our configurator.

=

NATYNKOWA PODTYNKOWA DO NADBUDO- ZWIESZANA
SURFACE RECESSED WANIA NA SCIANIE SUSPENDED
MOUNTED MOUNTED WALL MOUNTED MOUNTED

CO NAS WYROZNIA?

A
A
| TRZY KOLORY | DwA RODZAIE
OBUDOWY DYFUZORA
THREE TWO TYPES OF
HOUSING DIFFUSER
COLORS
BIALY CZARNY SREBRNY
WHITE BLACK SILVER
DOWOLNA
PERSONALIZACIA
KOLORU OBUDOWY
COLOR | | customization MAT MPR
option OF THE HOUSING
COLOR MATOWY MIKROPRYZMATYCZNY
MATT MICROPRISMATIC




LEGENDA » KEY

AL KANLUX ALIN LED
ALD KANLUXALIN LED DALI
S 580mm
M 1140mm
L 1700mm
S super niska moc / super low power
L niska moc / low power
M Srednia moc / medium power
H duza moc / high power
WwWw 3000K Ra >80
NW 4000K Ra>80
Klosz matowy /
MAT matt lampshade
klosz mikropryzmatyczny /
MPR microprismatic lampshade
kolor obudowy: biaty /
W housing colour: white
kolor obudowy: czarny /
B housing colour: black
IS kolor obudowy: srebrny /
housing colour: silver
wersja podtynkowa /
PT recessed mounted
wersja natynkowa /
NT surface-mounted
wersja z czujnikiem ruchu /
SE motion sensor
T™W tunable white
asymetryczny uktad optyczny /
AS asymmetric optic system
ALIN wersja wiszaca / [Im]
:’S'C‘)'SECORD suspended mounted P k3
ALIN ) R MAT MPR
+ALIN NT xvvslrls#ra]guonrtleagbudowama na sdanie / WW (830) = NW(840) | WW(830) = NW (840)
GRIP SL | dow | 150m | 1300m 1050km | 1200im
WSZYSTKIE KODY OPRAW SH 19W 2250Im 2550Im 2050Im 2350Im
KANLUX ALIN LED
E#ﬁ‘@ ZNAIDZIESZ W KATALOGU MS | 8w | 2150m  200m | 2050m  2250im
. | KANLUX REALIZACIE /
! " | ALL THE CODES OF KANLUX ML 25W 2980Im 3250m 2750m 3000m
[=] ALIN LED FIXTURES YOU MM 29W 3450im 3900Im 3170im 3600im
CAN FIND IN THE CATALOGUE
KANLUX PROJECTS MH 4w 4500Im 5050Im 4150Im 4650Im
LL 33W 4100Im 4550Im 3750Im 4150Im
LH 52W 5600m 6300Im 5150Im 5800Im
DWIE BARWY
SWIATLA | OPCIA
WYKONANIA
9) B S Z TUNABLE WHITE
WHAT MAKES US DIFFERENT" ZTUNABLE \
TEMPERATURES
A A A AND OPTION WITH
TUNABLE WHITE

WYSOKIEJ JAKOSCI MARKOWE DIODY | ZASILACZE OPCJONALNIE Vi
MODUL LED OSRAM/TRIDONIC STEROWANIE 4000K
HIGH QUALITY BRANDED LEDS AND OSRAM/ DALI v
LED MODULE TRIDONIC DRIVERS DALI LED
DRIVER 3000K
AVAILABLE 2B » B
AS AN OPTION WW NW CWwW

kanlux.com >
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Kanlux

ALIN LED LINE

OPRAWA LINIOWA LED » LINEAR LIGHTING FIXTURES

Kanlux

FACTORY

Kanlux ALIN LED LINE to innowacyjny

x * x system os$wietleniowy stworzony

* X
* MADEIN

Ww oparciu o idealnie dopracowane
oprawy Kanlux ALIN LED. Rozwigzanie
to pozwala na stworzenie dtugich linii
Swietlnych o prostych lub niestandardo-
wych ksztattach. Petne dopasowanie

do konkretnej inwestycji daje mozliwosci
osiggniecia niepowtarzalnego efektu
przy kazdej realizacji z uzyciem Kanlux
ALIN LED LINE.

5 lat Gwarancji na warunkach oéwiad-
czenia gwarancyjnego, dostepnego na
WARRANTY stronie internetowej: www.kanlux.com
5 years ) . .
Kanlux ALIN LED LINE is an innovative
lighting system created based on
perfectly prepared Kanlux ALIN LED
luminaires. This solution allows for
creating long light lines with straight

i +
or custom shapes. Full adaptation

237X\ |D] 3] | to the specific investment enables

creation of a unique effect in each
componenfs project using Kanlux ALIN LED LINE.

5 years Warranty under the terms
of the warranty statement, available
on our website: www.kanlux.com

NIEOGRANICZONA DtUGOSC
LINII SWIETLNEJ O ZtOZONYCH
STRUKTURACH | KSZTALTACH
UNLIMITED LENGTH OF LIGHTING
LINE WITH COMPLEX
STRUCTURES AND SHAPES
Wyprodukujemy dla Ciebie
oprawe idealna. Stwérz ja
z pomoca haszego konfiguratora.

ALIN LED LINE TO NIESZABLONOWE
PROJEKTY NA BAZIE ELEMENTOW: LF /LM / LL
KSZTALTOWNIKOW: X /T /L

LACZNIKOW: LTX1/ LTXIC / LTX2C/ LTXIE

ALIN LED LINE IS UNCONVENTIONAL PROJECTS
BASED ON ELEMENTS: LF /LM /LL

PASSIVE PROFILE CONNECTORS: X /T/L

ACTIVE CONNECTORS: LTX1/ LTXIC / LTX2C / LTX1E

We will produce a perfect
luminaire for you. Create it
with our configurator.

CONFIGURATOR

A
E | g
§ g |
S
NATYNKOWA PODTYNKOWA DO NADBUDO- ZWIESZANA
SURFACE RECESSED WANIA NA SCIANIE  SUSPENDED
MOUNTED MOUNTED WALL MOUNTED ~ MOUNTED
1
1
1
—
1
-1
A 1
1
1
1

CZTERY tACZNIKI:
FOUR ACTIVE
CONNECTORS:
LTX1
LTX1C
LTX2C
LTX1E

18 » kanlux.com

TRZY KSZTALTOWNIKI:

THREE PASSIVE
PROFILE:
X/T/L

=S
2N
=S

DWIE BARWY SWIATLA | OPCIA
WYKONANIA Z TUNABLE WHITE
TWO COLOR TEMPERATURES
AND OPTION WITH

TUNABLE WHITE

Vi
4000K

\ 4
3000K

|4 4 l(
WW Nw W



LEGENDA » KEY

137mm element poczatkowy /

OPCJONALNIE
STEROWANIE DALI

DALI LED DRIVER
AVAILABLE AS AN OPTION

1
LF 1137mm first component
1124mm element Srodkowy /
LM 1124mm middle component
LL 1137mm element koricowy /
1137mm last component
1137mm element poczatkowy DALI /
LFD 1137mm first component DALI
1124mm element Srodkowy DALI /
LMD 1124mm middle component DALI
1137mm element koricowy DALI /
LLD 1137mm last component DALI
_ _ ksztattka typu X, DALI / X-shaped connector,
L-X, LD-X DALI type X connector
_ _ ksztattka typu L, DALI / L-shaped connector,
L-L, LD-L DALI L type connector
K E ksztattka typu T, DALI / T-shaped connector,
L-T, LD-T DALIT-connector
facznik LED: linia + ksztattka / long straight
LT connector + connector (LTX)
facznik LED: ksztattka + linia / LTX connector
LTXic +long straight connector
faanik LED kstattka + ksztattka / LTX
LTx2¢C connector + LTX connector
element LED korczgcy linig za ksztattka /
LTXI1E element ending the line behind the LTX
connector
S super niska moc / super low power NT Wer;SJ'a natynk([)vga/
surface-mounte
L niska moc / low power ™w wunable white
i
M Srednia moc / medium power
H duza moc / high power fIEIC,)\lRD wersja wiszaca /
W 0 R 830 p +ROPE suspended mounted
a2
NW 4000K Ra>80 fIA_:_TN NT wersja do nadbudowania na Scianie /
— GRIP wall mounted
MAT matt lampshade
Klosz mikropryzmatyczny /
MPRM microprismatic lampshade f{g&m]
kolor obudowy: biaty /
W housing colour: white MAT MPR
WW (830) NW (840) WW (830) NW (840)
B kolor obudowy: czamy /
housing colour: black MS | 18w 2150im | 2400lm = 2050im | 2250Im
s kolor obudowy: srebrny / ML | 25W  2980Im = 3250lm = 2750lm = 3000Im
housing colour: sil
°“S'”g“;?“’ks've/r MM | 20W  3450im 3900lm | 3170l 3600im
wersja podtynkowa
PT fcessed mounted MH | 40w 4500im | 5050l 4150im  4650im
1 :
! |
! :
— :
| A A v
| —— i
: A
1
1
| DOowoLNA TRZY KOLORY DWA RODZAJE
PERSONALIZACIA OBUDOWY DYFUZORA
KOLORU OBUDOWY THREE HOUSING TWO TYPES OF
CUSTOMIZATION OF COLORS DIFFUSER
THE HOUSING COLOR
option BIALY CZARNY SREBRNY MATOWY  MIKROPRYZMATYCZNY
WHITE BLACK SILVER MATT MICROPRISMATIC

OPCJA Z WBUDOWANYM,

NIEWIDOCZNYM,
MIKROFALOWYM
CZUIJINIKIEM RUCHU
OPTION WITH BUILT-IN,
HIDDEN MICROWAVE
MOTION SENSOR

19
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Kanlux Kanlux

ALIN 4LED FACTORY

OPRAWA LINIOWA POD TUBY T8 LED  »> T8 LED TUBE LINEAR FITTINGS Kanlux ALIN 4LED to oprawa dostosowana
do tub T8 LED. To rozwigzanie dla tych,
ktérzy cenig sobie wymienne zrédto
Swiatta. Markowe komponenty i perfekcyj-
ne wykonanie zapewniaja estetyke i trwa-
toé¢ dziatania przez diugie lata. Szeroka
oferta modeli daje mozliwo$¢ dopasowa-
nia oprawy do potrzeb kazdej inwestycji.

5 lat Gwarancji na warunkach oéwiadcze-

+ nia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
+ internetowej: www.kanlux.com
+ The Kanlux ALIN 4LED is a fixture

WARRANTY adapted to T8 LED fluorescent lamps.
5years It is a solution for those who appreciate
a replaceable light source. The branded
components and perfect workmanship
ensure the aesthetics and durability of
operation for many years. The wide range
of models affords the possibility to adjust
the fixture to the needs of each invest-
ment.

5years Warranty under the terms of the
warranty statement, available on our
website: www.kanlux.com

Wyprodukujemy dla Ciebie
oprawe idealna. Stwoérz jg
z pomoca haszego konfiguratora.

We will produce a perfect
luminaire for you. Create it
with our configurator.

ALIN 4LED

CONFIGURATOR

DOWOLNA
PERSONALIZACIA
KOLORU OBUDOWY
COLOR CUSTOMIZATION

ALINLED ... NT ALIN ALED ... NT +ALIN GRIP option OF THE HOUSING
COLOR

. 5
NATYNKOWA DO NADBUDO- ZWIESZANA CO NAS WYROZNIA
SURFACE WANIA NA SCIANIE SUSPENDED
MOUNTED WALL MOUNTED MOUNTED A

TRZY DLUGOSCI:

THREE LENGHTS:

633MM

1244MM

1544MM

60mm

69 mm




LEGENDA » KEY
AL 4LED  KANLUXALINALED

klosz matowy /
MAT matt lampshade
klosz mikropryzmatyczny /
MPR microprismatic lampshade
kolor obudowy: biaty/
w housing colour: white
B kolor obudowy: czarny /
housing colour: black
IS kolor obudowy: srebrny/
housing colour: silver
wersja natynkowa /
NT surface-mounted
fk:.TNNI:er wersja do nadbudowania na Scianie /
GRIP wall mounted
SE wersja z ujnikiem ruchu /

motion sensor

& & WSZYSTKIE KODY
ﬁﬁr“- ZNAIDZIESZ W KATALOGU
. | KANLUX REALIZACIE /
! . | ALL THE CODES YOU
= WILL FIND IN THE KANLUX
CATALOGUE - PROJECTS

g

TRZY
KOLORY
OBUDOWY
THREE HOUSING
COLORS

BIALY CZARNY SREBRNY

WHITE BLACK SILVER

v

WHAT MAKES US DIFFERENT?

A
A A
WYMIENNE ZRODEO SWIATEA: DWA RODZAJE DYFUZORA OPCJA Z WBUDOWANYM,
ZALECANE SWIETLOWKI TWO TYPES OF DIFFUSER NIEWIDOCZNYM, MIKROFALOWYM
T8 GLASSV4 CZUINIKIEM RUCHU
REPLACEABLE LIGHT SOURCE: OPTION WITH BUILT-IN, HIDDEN
RECOMMENDED MICROWAVE MOTION SENSOR
T8 GLASS4 LED TUBES
MAT MPR
MATOWY MIKROPRYZMATYCZNY
MATT MICROPRISMATIC

kanlux.com b 21



Kanlux

ALIN 4LED LINE

OPRAWA LINIOWA POD TUBY T8 LED  »> T8 LED TUBE LINEAR FITTINGS

— Fr—T—mM—T—m—— -

NIEOGRANICZONA DLUGOSC
LINII SWIETLNEJ

UNLIMITED LENGTH

OF LIGHT LINE

MOZLIWOSC tACZENIA
W LINIE OPRAW ALIN 4LED
O DLUGOSCI 1230MM

SEEEE | A | ENGTH OF 1230MM

22 » kanlux.com

POSSIBLE TO COMBINE IN A LINE
OF ALIN 4LED LUMINAIRES WITH

CONFIGURATOR

NATYNKOWA
SURFACE
MOUNTED

Kanlux

FACTORY

Kanlux ALIN 4LED LINE to zupetna nowos¢.
Wyjatkowe rozwigzanie, ktére wykorzystu-
je oprawy z wymiennym zrédtem swiatta
T8LED do stworzenia modnej i funkcjonal-
nej linii $wietlnej. Nieograniczona dtugosc¢
linii, uniwersalne, dopasowane do Twoich
potrzeb wzornictwo oraz swoboda w wybo-
rze i zmianie parametréw zrodta Swiatta

w kazdym momencie eksploatacji daje
mozliwos¢ stworzenia wyjatkowo dopaso-
wanego systemu oéwietleniowego.

5 lat Gwarancji na warunkach o$wiadczenia
gwarancyjnego, dostepnego na stronie
WARRANTY internetowej: www.kanlux.com

5years

Kanlux ALIN 4LED LINE is a complete no-
velty. A unique solution that uses luminaires
with replaceable light sources T8LED to
create a fashionable and functional light
line. Unlimited line length, universal design
suited to your needs as well as the freedom
to choose and change the parameters of
the light source at any time enable the
creation of an exceptionally tailored lighting
system.

5 years Warranty under the terms of the
warranty statement, available on our
website: www.kanlux.com

Wyprodukujemy dla Ciebie
oprawe idealna. Stworz ja
z pomoca naszego konfiguratora.

We will produce a perfect
luminaire for you. Create it
with our configurator.

DO NADBUDO- ZWIESZANA
WANIANASCIANIE  SUSPENDED
WALL MOUNTED MOUNTED
1
1
—

WYMIENNE ZRODLO SWIATLA:
ZALECANE SWIETLOWKI

T8 GLASSV4

REPLACEABLE LIGHT SOURCE:
RECOMMENDED

T8 GLASS4 LED TUBES




LEGENDA » KEY

1364mm element poczatkowy /

LF 1364mm first component
LM 1221mm element Srodkowy /
1221mm middle component
LL 1097mm element koricowy /
1097mm last component
klosz matowy /
MAT matt lampshade
klosz mikropryzmatyczny /
MPRM microprismatic lampshade
kolor obudowy: biaty /
W housing colour: white
kolor obudowy: czamy /
B housing colour: black
S kolor obudowy: srebrny /
housing colour: silver
wersja natynkowa /
NT surface-mounted
fIC_gIRD wersja wiszaca /
+ROPE suspended mounted
fIAT:_TN NT wersja do nadbudowania na Scianie /
GRIP wall mounted

TRZY

KOLORY
OBUDOWY
THREE HOUSING
COLORS

BIALY CZARNY
WHITE BLACK

D)

DOWOLNA
PERSONALIZACIA
KOLORU OBUDOWY
CUSTOMIZATION

OF THE HOUSING
COLOR

COLOR

option

SREBRNY
SILVER

LL

D)

17

DWA RODZAJE

DYFUZORA

TWO TYPES OF

DIFFUSER

MAT MPR
MATOWY MIKROPRYZMATYCZNY
MATT MICROPRISMATIC

OPCJA Z WBUDOWANYM,
NIEWIDOCZNYM, MIKROFALOWYM
CZUJNIKIEM RUCHU

OPTION WITH BUILT-IN, HIDDEN
MICROWAVE MOTION SENSOR

kanlux.com > 23



Kanlux Kanlux

OFIS S LED FACTORY

OPRAWA BIUROWA LED » LED OFFICE FIXTURE Kanlux OFIS S LED to seria nowoczesnych
opraw przeznaczonych przede wszyst-
kim do powierzchni biurowych. Prosta,
wyjatkowo ptaska obudowa czyni oprawe
bardzo elegancka dzieki czemu idealnie
wpisuje sie ona w ptaszczyzne sufitu.
Mozliwo$¢ wyboru koloru obudowy, dyfu-
zora oraz temperatury barwowej czyni ja
wyjatkowo wszechstronng, a unikatowa
konstrukcja maksymalnie przyspiesza
montaz. Nowa generacja rastra pozwolita
ograniczy¢ efekt ol$nienia do bardzo
niskich poziomow.

WARRANTY 5 lat Gwarancji na warunkach oswiad-
5years czenia gwarancyjnego, dostepnego na
stronie internetowej: www.kanlux.com

Kanlux OFIS S LED is a series of modern

. = luminaires intended primarily for office
+ spaces. The simple, extremely flat casing

S - ' makes the luminaire very elegant so it
BRANDED blends perfectly into the ceiling plane.

The possibility of selecting the casing
componen‘rs colour, the diffuser and the colour tempe-

rature makes it eminently versatile,
and the unique design accelerates
assembly to the maximum.

5 years Warranty under the terms
of the warranty statement, available
on our website: www.kanlux.com

g Wyprodukujemy dla Ciebie
= oprawe idealna. Stworz ja
&( Z pomoca naszego konfiguratora.
3
o We will produce a perfect
z luminaire for you. Create it
OFISSLED .. NT..N1 8 with our configurator.
OFISSLED ... PT..P1
OFISSLED ... NT..N3
A
S
OFISSLED ... PT..P3 : A
DWIE DWA KOLORY Vi TRZY BARWY
WERSJE OBUDOWY 4000K SWIATLA | OPCIA
TWO TWO HOUSING v WYKONANIA
VERSIONS COLORS Z TUNABLE WHITE
3500k THREE COLOR
v TEMPERATURES
3000K AND OPTION
g’ y y oy | WiTHTUNABLE
WHITE
— WW NW W
NATYNKOWA PODTYNKOWA BIALY CZARNY
SURFACE RECESSED WHITE BLACK

MOUNTED MOUNTED

24 » kanlux.com



LEGENDA » KEY

oS OFISSLED
OsD OFIS S LED DALI
moc [W] wersja MPR / power [W] MPR
40w version
S super niska moc 22W / super low power 22W
L niska moc 31W / low power 31W
M Srednia moc 39W / medium power 39W
H wysoka moc 49W / high power 49W
ukfad optyczny z soczewka 50 stopni /
sb optical system with 50 degree lens
8D uklad optyczny z soczewka 80 stopni /
optical system with 80 degree lens
WW/830  Ra>803000K
WN/835  Ra803500K
NW/840  Ra=804000K
wykonanie TUNABLE WHITE /
™ TONABLE WHITE (CCT)
klosz mikropryzmatyczny /
MPRM microprismatic diffuser
RST raster / raster SE wergjazclztl#rg;]kiemrtychu/ S/W 3200Im  UGR <14
w kolor obudowy: biaty / housing white verspn PR Ie mofon sensor - s/B 2800m UGR <14
) - EM wersja 2 wbudowang oprawg awaryjna / =
B kolor obudowy: czarny / housing black version with built-in emergency module L/W 43001m UGR <15
wersja natynkowa 600x600mm /
N1 surface 600+600mm \QA{SIEES;F(KOI?EOSTI(ES PRAW L/B 3800Im  UGR =15
N3 wersja natynkowa 1200x300mm / E-’iﬁ‘@_ ZNAIDZIESZ W KATALOGU M/W 5400Im UG <16
surface 1200x300mm . | KANLUX REALIZACJIE / /
’ - | ALL THE CODES OF KANLUX M/B 4800Im  UGR <16
P1 xi@ggyggg'gg;ﬁ;gt}ﬁgSmm/ ] OFIS S LED FIXTURESYOU
Sona 1195055/ CAN FIND IN THE CATALOGUE H/W 6300Im  UGR =16
wersja podtynkowa 1195x295mm KANLUX PROJECTS
P3 recessed 1195x295mm H/B 5600m UG <16

Y

}

WYMIARY
SIZE N1 600mm x 600mm 5 = ‘
N3 1200mm x 300mm P3 1195mm x 295mm
I DWIE WERSJE OPTYKI
TWO VERSION
OF OPTIC SYSTEM
SOCZEWKA SOCZEWKA
LENS LENS
A
A A
‘ A |
MARKOWE DIODY
| ZASILACZE
OSRAM/TRIDONIC
BRANDED LEDS AND
OSRAM/TRIDONIC DRIVERS
MPR RST
OPCIONALNIE

MIKROPRYZ-  NOWA GENERACJA RASTRA STEROWANIE DALI

MATYCZNY OGRANICZAJACA EFEKT OLSNIENIA

MICRO- ANEW GENERATION OF RASTER DALI LED DRIVER

PRISMATIC TO REDUCE THE GLARE AVAILABLE AS AN OPTION

kanlux.com >
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Kanlux

FUTURIO LED

OPRAWA PYEOSZCZELNALED » LED DUSTPROOF LIGHTING FITTING

A
1amkniete
closed
SZYBKA INSTALACIA
BEZ KONIECZNOSCI
OTWIERANIA OPRAWY
otwarte EASY MOUNTING
opened WITHOUT THE
NECESSITY OF
OPENING
THE FIXTURE

26 » kanlux.com

Kanlux

FACTORY

Kanlux FUTURIO LED to seria opraw
x * x hermetycznych, ktéra produkowana

* MADE IN x Jjest w fabryce Kanlux. Wyréznia je wysoka
x * Jjakos¢ wykonania oraz imponujace
1% EU X parametry. Kanlux FUTURIO LED to

réwniez szybki i tatwy montaz. Szeroka

* X % x oferta modeli daje mozliwo$¢ dopasowa-
nia oprawy do potrzeb kazdej inwestycji.
Dostepne sg réwniez wersje specjali-
styczne: do zastosowania w wysokich
temperaturach lub o wysokim strumieniu
Swietlnym.

5 lat Gwarancji na warunkach oswiadcze-
nia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej: www.kanlux.com

WARRANTY
5 years

The Kanlux FUTURIO LED is a series of
hermetic fixtures which is produced in the
Kanlux factory. They are distinguished by
high quality of workmanship and impressi-
ve parameters. The Kanlux FUTURIO LED
is also quick and easy to install. A wide
range of models affords the possibility

to adjust the fixture to the needs of each
investment. Specialist versions are also
available: for high-temperature applica-
tions or with high luminous flux.

BRANDED

components

5years Warranty under the terms of the
warranty statement, available on our
website: www.kanlux.com

Wyprodukujemy dla Ciebie
oprawe idealna. Stwérz ja
z pomoca naszego konfiguratora.

We will produce a perfect
luminaire for you. Create it
with our configurator.

CONFIGURATOR

MARKOWE DIODY | ZASILACZE OSRAM/TRIDONIC
BRANDED LEDS AND OSRAM/TRIDONIC DRIVERS

MOZLIWOSC REGULACII

ZA POMOCA UCHWYTOW
MONTAZOWYCH
ADJUSTABLE MOUNTING
BRACKET MOZLIWOSC
LACZENIA W LINIE
POSSIBILITY OF

LINEAR CONNECTION

/



LEGENDA » KEY

FT FUTURIO LED
FTD FUTURIO LED DALI
_ moc [W] /
26W - 73W power (W]
840 Ra>80 4000K
klosz opalowy /
OPL opal lamshade
klosz ze strukturg pryzmatycing /
RYF prismatic structure lampshade
soczewka waskostrumieniowa /
INT narrow beam angle lens
soczewka asymetryczna /
ASY asymmetrical beam angle lens
wersja specjalna 0 wysokim strumieniu Swietlnym /
FTHL special version with high lumen
FTHT wersja specjalna do pracy w wyzszych temperaturach /
special version to work with high temperature
SCF uproszczona opdja corridor function /

simple option of the corridor function

WSZYSTKIE KODY OPRAW
E E KANLUX FUTURIO LED
"iﬁn ZNAIJDZIESZ W KATALOGU

KANLUX REALIZACIE /

ALL THE CODES OF KANLUX
E FUTURIO LED FIXTURES YOU

CAN FIND IN THE CATALOGUE

KANLUX PROJECTS

DWIE DLUGOSCI
TWO LENGHTS

S

180mMmm

1480mm

DWIE WERSJE Z SOCZEWKAMI
TWO MODELS WITH LENSES

INTENSE ASY
WASKOSTRUMIE- ASYMETRYCZNY
NIOWY NARROW ASYMMETRIC
BEAM ANGLE BEAM ANGLE

OPCJONALNIE
STEROWANIE DALI
DALI LED DRIVER

AVAILABLE AS
AN OPTION

< |P 65
A IKO8

DWA RODZAJE KLOSZY

TWO TYPES OF LAMPSHADES
RYF OPL
ZE STRUKTURA OPALOWY
PRYZMATYCZNA OPAL
PRYSMATIC STRUCTURE

kanlux.com >
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Kanlux

ADTR

RAMKA NATYNKOWA »> SURFACE-MOUNTED FRAME

Rodzina uniwersalnych adapteréw ADTR
to najszybszy sposéb natynkowego montazu
paneli oswietleniowych np. BRAVO, BLINGO.

MADE IN Monolityczna konstrukcja niewymagajaca
POLAND wczesniejszego skrecania oszczedza czas
i zapewnia doskonalty efekt wizualny TRZY KSZTALTY
za kazdym razem i w kazdych warunkach. THREE SHAPES

Szeroka gama ksztattéw i wymiaréw
zapewnia petna kompatybilnosé z 99,9%
rozwigzan paneli LED edge oraz backlight
obecnych na rynku.

UN

ADTR 3060
300x600mMmm

A family of universal ADTR adapters
VE RSAL is the fastest way to install surface-mounted
solution lighting panels, e.g. BRAVO, BLINGO.

Monolithic design that does not require bolting
together beforehand saves time and provides
a perfect visual effect every time and under
any conditions. Wide range of shapes
E and sizes ensures full compatibility

with 99,9% of LED edge and backlight
SY panel solutions available in the market.
insta

| ADTR 6060 |
| 600x600mm |

lation
ADTR 12030
300x1200mm

LEGENDA » KEY
ADTR adapter/adapter
ADTR-H adapter wysoki / high adapter
ADTR-H 76MM  adapter wysoki 76mm / high adapter 76mm
ADTR-S adapter SLIM / adapter SLIM
ADTR-S-H adapter SLIM wysoki 76mm / adapter SLIM high 76mm
w kolor obudowy: biaty / housing colour: white
B kolor obudowy: czarny / housing colour: black
S kolor obudowy: srebrny / housing colour: silver
ADTR 12030B 27614 | 5905339276148

ADTR 12030 SR 27612 | 5905339276124

ADTR 12030W 27611 | 5905339276117

ADTR3060B 29842 | 5905339298423

ADTR 3060 SR 29841 | 5905339298416

ADTR 3060 W 29840 | 5905339298409

ADTR 6060 B 27615 | 5905339276155

ADTR 6060 SR 27610 | 5905339276100

ADTR 6060 W 27613 | 5905339276131

ADTR 62628 33430 | 5905339334305

ADTR 6262 SR 33431 | 5905339334312

ADTR 6262 W 33432 | 5905339334329

ADTR-H 120308 33391 | 5905339333919

ADTR-H 12030 SR 33392 | 5905339333926

ADTR-H 12030 W 33390 | 5905339333902

ADTR-H 6060 B 29845 | 5905339298454

ADTR-H 6060 SR 29844 | 5905339298447

ADTR-H 6060 W 29843 | 5905339298430

ADTR-H 6262 B 33433 | 5905339334336

ADTR-H 6262 SR 33434 | 5905339334343

ADTR-H 6262 W 33435 | 5905339334350

ADTR-H 76MM 6060 W 33398 | 5905339333988

ADTR-H 76MM 6262 B 33437 | 5905339334374

ADTR-H 76MM 6262 SR 33438 | 5905339334381

ADTR-H 76MM 6262 W 33436 | 5905339334367

ADTR-S 6060 W 27616 | 5905339276162

ADTR-S-H 6060 W 27617 | 5905339276179
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TRZY .
WYSOKOSCI
THREE HEIGHTS

ADTR-H
wysokosé
65mm /
height
65mm

ADTR-H 76MM
wysokosé
76mm /

height

76mm

ADTR

RAMKA NATYNKOWA »>

| TRZY KOLORY

OBUDOWY
THREE HOUSING
COLORS

SREBRNY
SILVER

BRAK DODATKO
LACZNIKOW

| PLASTIKOWYCH
NAROZNIKOW

NO ADDITIONAL
CONNECTORS OR
PLASTIC CORNERS

WYSOKA SZTYWNOSC
ORAZ GWARANCIA
ZACHOWANYCH KATOW
HIGH STABILITY

AND GUARANTEED
CORRECT ANGLES

kanlux.com >




Kanlux FACTORY Kanlux FACTORY
Pozwol, ze rozswietlimy Let us light up your
Twoja firme company




Kanlux

FACTORY

CONFIGURATOR

Dopasujemy swiatto /
do Twoich potrzeb

We will match the light

with your needs

SAM SKONFIGURUJ IDEALNA OPRAWE
CONFIGURE THE PERFECT LUMINAIRE ON YOUR OWN

DLUGOSC MOC

LENGTH POWER

KLOSZ KOLOR
LAMPSHADE COLOUR
TEMPERATURA BARWOWA SPOSOB MONTAZU
COLOR TEMPERATURE ASSEMBLY

Kanlux ALIN

Wyprodukujemy dla Ciebie
oprawe idealna. Stwoérz ja
z pomoca naszego konfiguratora.

®

We will produce a perfect
luminaire for you. Create it
with our configurator.

Kanlux OFIS S

Kanlux ADTR







ZRODLA SWIATLA
BIGHT S@@RCES

Zalezy Ci na tym aby produkty, ktérymi sie
otaczasz byly bezpieczne i trwate.

Dbamy o to podczas produkcji i w naszym
laboratorium Kanlux. Mamy pewnosgé,

ze oddajemy w Twoje rece produkt catkowicie
bezpieczny i spetniajacy Twoje wymagania.

You want the products around you to be safe
and durable. We take care of all of this it during
the production and in our Kanlux laboratory.
We are sure that we give you a product that is
completely safe and meets your requirements.

e

dane fotometryczne znajdziesz na:
photometric data you can find on:

» kanlux.com




Kanlux

KANLUX SMART

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

L ————

SAGD 7W E27 CCT

SAB0 W E27 CCT 33640 | 5905339336408
SAB0IWE27RGBCCT | 33641 | 5905339336415
SA60 11,5WE27RGBCCT | 33642 | 5905339336422
SGU104,7WRGBCCT 33643 | 5905339336439
SG749WEI4RGBCCT | 33644 | 5905339336446

v wa ) OF)
220-240AC 50  sbladim  go 225000

l ‘“ﬂ

S A60 9W E27 RGBCCT
@.0 AN @)
Buid 1~ &
7 60 806 2700-6500 320
9 60 806 2700-6500 180
15 75 1055  2700-6500 180

4,7 39 35
49 40 470

2700-6500 110
2700-6500 180

= [h]
) %{g Q)
15000 APP WiFi 2,4 GHz\BLE

Steruj produktami Kanlux SMART

za pomoc3 aplikacji mobilnej SMART LIFE

Control Kanlux SMART products
with the SMART LIFE mobile application

105

260

SA60 7W E27 CCT

34 » kanlux.com

S A60 9W E27 RGBCCT

JAR=KG]/

£27
£27
£27
GU10
E14

- M M T

CE Il 28 &

Powered by

S A60 11,5WE27 RGBCCT

Appremote

(L %\

e

Google

Kanlux SMART

Nowoczesny dom to dom inteligentny i funkcjonalny.
Zarowki z serii Kanlux SMART przeznaczone s3

wiasnie do tego, aby kazdy dom maogt taki byc.

Mozesz sterowac nimi poprzez mobilna aplikacja,
wykorzystujac sie¢ Wi-Fi 2.4GHz lub Bluetooth. Zaréwki
Kanlux SMART posiadaja funkcje: sciemniania, ptynnej
zmiany barwy Swiatta (CCT) i koloru (RGB), ktéry
mozesz wybrac z palety 16 milionéw barw. Dzieki takim
funkcjom jak harmonogramy, biorytm czy taczenia w
grupy z innymi urzadzaniami SMART, z powodzeniem
dostosujesz $wiatto w domu do Twojego rytmu zycia.
Dla jeszcze wiekszego komfortu uzytkowania mozesz
sterowac zaréwkami Kanlux SMART za pomocg polecen
gtosowych (Asystent Google / Alexa). Dowiedz sie wiecej
o Kanlux SMART na www.kanluxsmart.com.

A modern home is a smart and functional home. The
bulbs from the Kanlux SMART series are designed

in such a way as to enable the transformation of
every home into a modern one. You can control
them through a mobile app, via Wi-Fi or Bluetooth.
Kanlux SMART bulbs have the following functions:
dimming, smooth change of light colour (CCT) and
colour (RGB), which you can choose from a palette of
16 million colours. With features such as schedules,
biorhythm and grouping with other SMART devices,
you can successfully adjust the light in your home

to your lifestyle. For even greater comfort of use, you
can control Kanlux SMART bulbs by voice command
(Google Assistant/Alexa). Learn more about Kanlux
SMART on www.kanluxsmart.com

750

SGU104,7W RGBCCT

; GETITON
* Google Play
" # Download on the
@& App Store

A
¥

@37

S (37 4,9W E14 RGBCCT


http:www.kanluxsmart.com

Kanlux

KANLUX SMART

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

= L ]
S A60 11,5WE27 RGBCCT SGUT04,7W RGBCCT S (37 4,9W E14 RGBCCT

S A0 YW E27 RGBCCT

SA60 7W E27 CCT
Mozesz sterowaé oswietleniem w domu z wykorzystaniem gtosu.

Amazon
' (Alexa
Zrédta Kanlux SMART wspétpracuja z Amazon Alexa

Google

Home i Google Home.
You can control the lights in your home using your voice.

Kanlux SMART sources work with Amazon Alexa

and Google Home.

—> Funkcja ,,Biorytm?” | ,Biorhythm” function
Funkcja ,Planu-harmonogramu” | Plan-schedule” function
Zrédia

Kanlux SMART

Funkcja ,,Odliczania” | ,Countdown” function
sterowane przez
Wi-Fi 2.4GCGHz
i Bluetooth

Funkcja inteligentnego taczenia zdarzen

sAutomatyzacja/Tap-to-Run” | Smart event
connection function ,Automation/Tap-to-Run”

Kanlux SMART
sources controlled
via 2.4GHz Wi-Fi

Funkcja ,Scen” | ,Scenes” function
and Bluetooth

g1
j

www.kanluxsmart.com



Kanlux

1Q-LED LIFE “

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

' Safety
Regular
Production
® Surveillance
TUVRheinland
[CERTIFIED www.tuv.com

1D 0000055711

IQ-LED L G454,2W

IQ-LED L GU10 4,8W

i D B A E Gl

T

1Q-LED L G454, 2W-WW I 33760 I 5905339337603 4,2 40 470 0 2700 240 EM
IQ-LED L G454, 2W-NW I 33761 I 5905339337610 4,2 4 490 4000 240 B4
1Q-LED LAGO 7.2W-WW I 33762 I 5905339337627 7,2 60 806 2700 220 E27
IQ-LED LAGO 7,2W-NW I 33763 I 5905339337634 7,2 62 840 4000 220 E27
IQ-LEDLGU1043WMWW | 33764 | 5905339337641 4,8 49 450 2700 100 GU10
IQ-LEDLGU1048W-NW | 33765 | 5905339337658 4,8 49 450 4000 100 GU10

m M om oM om o

o g T O @ (€l v

220-240AC 50 swp  <Gkdém 90  >40000 25000
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48

WARRANTY
5years

Kanlux 1Q-LED to bezpieczenstwo fotobiologiczne,
korzystna dla oczu temperatura barwowa i
niezawodnos¢. Nowe modele LIFE to Swiatto zblizone do
naturalnego. W produktach IQ-LED LIFE zredukowano
ilos¢ swiatta niebieskiego (LESS BLUE), co wptywa

na samopoczucie i nastréj uzytkownika, zachowujac
Jjednoczesnie petng funkcjonalnosc zrodta swiatta.
Zaréwki Kanlux IQ-LED LIFE to wysokie odwzorowanie
naturalnych barw (Ra90), a takze pigcioletnia gwarancja.
Kanlux IQ-LED LIFE to jeszcze lepsza jakos$¢ i komfort
uzytkowania.

5 lat Gwarandji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux IQ-LEDs ensure photobiological safety, have a
colour temperature that is beneficial to the eyes and are
reliable. The new LIFE models are close to natural light.
IQ-LED LIFE products reduce the amount of blue light
(LESS BLUE), which affects the mood and well-being of
the user, while maintaining the full functionality of the
light source. Kanlux IQ-LED LIFE lamps ensure accurate
reproduction of natural colours (Ra90) and have a five-
year warranty. Kanlux IQ-LED LIFE offers even better
quality and comfort of use.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
Lampshade material: plastic

845
IQ-LED L G454,2W
860
850
IQ-LED L A0 7,2W IQ-LED L GUT0 4,8W



Kanlux

1Q-LED LIFE

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

L i

IQ-LED L G45 42w IQ-LED LA60 7,2W

IQ-LEDLGU10 4,8W

Kanlux przeprowadza REWOLUCIJE
i daje Ci NOWA JAKOSC SWIATLA!

Kanlux is making a REVOLUTION
and gives you a NEW QUALITY OF LIGHT!

A
Q

0
o
+

frue colors



Kanlux

1IQ-LED A60

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

7\ safety

Regular +
Production
. e Surveillance 2
TUVRheinland WARRANTY
tuv.
EEE i Ggos0ssrn 3years

Kanlux IQ-LED to bezpieczenstwo
fotobiologiczne, przyjazna oczom

— temperatura barwowa i niezawodnos$g,
a to wszystko zachowane w klasycznym
designie A60. Zaréwki Kanlux IQ-LED
zapewniaja peten komfort uzytkowania
oraz bezpieczenstwo, ktére potwierdza
certyfikat TUV Rheinland.

1Q-LED A60 4,2W Materiat. tworzywo sztuczne

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

The Kanlux IQ-LED means
photobiological safety and eye-friendly
colour temperature and reliability, all

in the classic A6O design. iQ-LED bulbs
provide full comfort of use and safety,
which is confirmed by the TUV Rheinland
certificate.

%ii %ii Material: plastic
" e %ig Lampshade material: plastic

1Q-LED A60 7,2W 1Q-LED A60 9,6W IQ-LED A6 13,5W

260

e - WA=

Tk

IQ-LEDAGO42W-WW | 33710 | 5905339337108 4,2 40 470 2700 220 25000 @ E27
IQ-LEDAGO42W-NW | 33711 | 5905339337115 4,2 4 500 4000 220 25000  E27
IQ-LEDAGO42W-CW | 33712 | 5905339337122 4,2 4 500 6500 220 25000 @ E27
IQ-LEDAGO 7 2W-WW | 33713 | 5905339337139 7.2 60 806 2700 220 25000 @ E27
IQ-LEDAGO72W-NW | 33714 | 5905339337146 7,2 60 820 4000 220 25000 @ E27
IQ-LEDAGD72W-CW | 33715 | 5905339337153 7.2 60 820 6500 220 25000 E27
IQ-LEDAGD 9,6W-WW | 33716 | 5905339337160 9,6 75 060 2700 220 25000 E27
IQ-LEDAGO 9,6W-NW | 33717 | 5905339337177 9,6 75 060 4000 220 25000 27
IQ-LEDAGD 9,6W-CW | 33718 | 5905339337184 9,6 75 060 6500 220 25000 27
IQ-LEDAGD 13 5W-WW | 33719 | 5905339337191 135 100 1521 2700 220 15000  E27
IQ-LEDAGD 13 5W-NW | 33720 | 5905339337207 135 102 1560 4000 220 15000  E27
IQ-LEDAGO 13 5W-CW | 33721 | 5905339337214 135 102 1560 6500 220 15000  E27

102

1Q-LED A60 4,2W; 1Q-LED A60 7,2W

260

120

m m oM oM om Mmoo om Mmoo om o

. Ra
v [Hz] .@ A% o " C N =§< @ - UK [
220-240 AC 5(: sMD g%\ SﬁXMﬂi:Iiﬂmme ; 240000 y ( E EH[ = cA

1Q-LED AGO 9,6W; 1Q-LED AG0 13,5W
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1Q-LED AG67

IRODEO SWIATEA LED B LED LIGHT SOURCE

" Safety
Regular
Production

® Surveillance

TUVRheinland

| ERTIFIED www.tuv.com
L

WARRANTY

/ ID 0000055711 3years

Kanlux IQ-LED to bezpieczenstwo fotobiologiczne,
przyjazna oczom temperatura barwowa i
niezawodnos¢, a to wszystko w nowej, duzej bance
A67. Zaréwki Kanlux IQ-LED zapewniajg peten komfort
. uzytkowania oraz bezpieczenstwo, ktére potwierdza
—— certyfikat TUV Rheinland.

Materiat: tworzywo sztuczne

IQ-LED A67 N 19W-WW Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux IQ-LED means photo-biological safety, colour
temperature friendly to eyes and reliability and all
this in a new, large bulb A67. 1Q-LED bulbs ensure full

comfort of use and safety, which is confirmed by TUV
Rheinland certificate..

Material: plastic
Lampshade material: plastic

IQ-LED A67 N T9W-NW IQ-LED A67 N 19W-CW

. R g67
O @ A ‘
Ry @[WIE [im] Duse %%q é %
IQ-LEDA67 N 19W-WW I 33746 |5905339337467 19 150 2452 2700 200 E27 E E
IQ-LED A67 N 19W-NW I 33747 |5905339337474 19 150 2452 4000 200 E27 E @
|Q-LED A67 N 19W-CW I 33748 |5905339337481 19 150 2452 6500 200 E27 E
. Ra =_[h]
v AN (e B SN O e w UK (G

220-240AC 50 o 03 om0 240000 15000 ﬁ c € EH[ cA ‘i/ IQ-LED A67 N 19W
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1Q-LEDDIM A60

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

. Safet
EZQ}I‘;_ + ,"
et ©. 1.2.%
WARRANTY FUNCTION

- ®

TUVRheinland
tuv.com <

| ENGED e 3years

Kanlux IQ-LED to bezpieczenstwo fotobiologiczne,
przyjazna oczom temperatura barwowa i niezawodnosc¢.
Teraz to wszystko w nowej wers;ji z trzonkiem E27

i - dodatkowo Kanlux IQ-LEDDIM wspotpracujg ze
Sciemniaczami. Zaréwki Kanlux IQ-LED zapewniaja
peten komfort uzytkowania oraz bezpieczenstwo, ktére
potwierdza certyfikat TUV Rheinland.

IQ-LEDDIM A60 7,3W Materiat: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux IQ-LED means photo-biological safety, colour
temperature friendly to eyes and reliability. Now, all this
in a new version with E27 light bulb base - additionally,
the IQ-LEDDIM cooperates with dimmers. IQ-LED bulbs
ensure full comfort of use and safety, which is confirmed
by TUV Rheinland certificate.

Material: plastic

% Lampshade material: plastic

IQ-LEDDIM A6010,5W IQ-LEDDIM A6013,6W

260

110

Gl N @ AU 7
i {im] Ouse %{] é % 1Q-LEDDIM AG0 7,3W; IQ-LEDDIM AG010,5W

IQ-LEDDIMAGO7,3W-WW | 33722 | 5905339337221 73 60 806 2700 220  E27

t i)
IQ-LEDDIMAGO 7 3W-NW | 33723 | 5905339337238 7,3 60 806 4000 220 E27 3
IQ-LEDDIM AGO10.5WAWW | 33724 | 5905339337245 105 75 1060 2700 220  E27 F
|Q-LEDDIMAGO10,5W-NW - | 33725 | 5905339337252 10,5 75 1060 4000 220 27 F
IQ-LEDDIM AGO13,6WAWW | 33726 | 5905339337269 136 100 1521 2700 220  E27 E g
IQ-LEDDIMAGO13,6WNW | 33727 | 5905339337276 136 100 1521 4000 220  E27 3
v, | BN Cl ¥ W O x4 CEM « & &
220-240AC 50 swp | 0w <Glkddm g0 >40000 25000 cA Q-LEDDIM AGOT3,6W
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XLED EX A60

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

TREME
efficacy

WARRANTY ]
5years 21 W

Nowe, EXTREMALNIE wydajne

Zrodta Swiatta Kanlux XLED EX to
ponadprzecietna skutecznosc sSwietlna.
Wydajnos¢ na poziomie 212 lumendw

z Wata sprawia, ze ta zaréwka LED o
mocy 3,8W odpowiada tradycyjnym
zaréwkom o mocy 60W, a to oznacza 15
razy mniejsze zuzycie pradu. Kanlux XLED
EX to 5 lat gwarancji.

5 lat Gwarangji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowej

Materiat klosza: szkto

The new, EXTREMELY efficient Kanlux
XLED EX light sources mean above-
average luminous efficiency. With

an efficiency of 212 lumens per Watt,
this 3.8W LED bulb is equivalent to a
traditional 60W bulb, which means 15
times less power consumption. Kanlux
XLED EX is a 5-Year warranty.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement,
available on our website

Lampshade material: glass

XLED EXA60 3,8W

R Tk AR —RGI:

eIk

108

XLED EXAGO 3, 8W-WW I 35270 |5905339352705 38 60 806 2700 320 E27 A
XLED EXA60 3 8W-NW I 35271 |5905339352712 38 60 806 4000 320 E27 A

260

e w B CEE IO M

g 360°  <hiackdam
220-240 AC 50 FILAMENT =~ Quse 80 250000 50000 XLED EXA60 3,8W
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XLED A60

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

HIGH

lumen

Kanlux XLED taczy w sobie najlepsze
cechy tradycyjnych zaréwek i
nowoczesnych zrédet Swiatta LED.
Dlatego moéwimy o nim, ze to pierwsza
prawdziwa ,zaréwka LED". Szklana

banka w ksztatcie tradycyjnej zaréwki i
diody LED rozmieszczone w taki sposdb,
ze Swiatto rozchodzi sie we wszystkich
kierunkach, a kat $wiecenia wynosi nawet
XLED A60 4,5W 320 stopnil

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED combines the best features
of traditional bulbs and modern LED
light sources. Therefore, we talk about it
as the first real LED bulb. A glass bulb in
the shape of a traditional bulb and LED
diodes placed in such a way so that light
can part in all directions, and the angle of
light comes to even 320 degrees!

=

\

XLED A60 4,5W XLED A6O 7W XLED A60 8W; 10W

Lampshade material: glass

W 2 € A0S " GED

Telt

neDae04sneww | 20600 | so0s330206009 45 40 40 2700 30 E27 15000 F
WEDAGO MWW | 20601 | So0s330206016 7 60 810 2700 320 EZ7 15000 E
WEDAGOTWAW | 20602 | 005339296023 7 60 810 4000 320 EZ7 15000 E 060
XLED A60 7W-CW 29603 | 5905339296030 7 60 810 6500 320 £27 15000 E
NEDAGOSWW | 20604 | So0s330206047 8 75 1055 2700 320 EZ7 15000 E
WeEDrs0 10w | 20605 | so0s302%6054 10 99 150 2700 30 E27 10000 D o
WEDAGO10WNW | 20606 | so05330206061 10 99 150 4000 320 E27 10000 D =
. Ra -
220'[2\:10 N [::1 ) L@};NT gézo\ ﬁ{m K’:{ %}) =&9 @ C€ Al &K @Z HEDAGO 456 XLED 460 N HEDAGO B,
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XLED A70

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

XLED A70 18W

N 1] A

B & NS

xeow0awww | 20648 | soosmoooeest 18 149 50 0 30 7 D
neow0iewAw | 20649 | soosmosess 18 w9 us0 w0 W 7 D

@

i [Hz] dﬂk /g\ @“me mé/Ra %{

220240AC 50  puament Oiel  sblddm 8o

® C€ Ml & «

Kanlux XLED fgczy w sobie najlepsze
cechy tradycyjnych zaréwek i
nowoczesnych zrédet Swiatta LED.
Dlatego moéwimy o serii XLED, ze to
pierwsza prawdziwa ,zaréwka LED".
Szklana banka A70 to ponadprzecietny
rozmiar w ksztatcie tradycyjnej

zaréwki, a diody LED rozmieszczone

sg wewnatrz w taki sposob, ze swiatto
rozchodzi si¢ we wszystkich kierunkach.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED combines the best features
of traditional bulbs and modern LED
light sources. Therefore, we talk about

it as the first real “LED bulb". A70 glass
bulb has extraordinary size in the shape
of a traditional bulb and LED diodes are
arranged inside in such a way so that
light can part in all directions.

Lampshade material: glass

@70

126

XLED A70 18W
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XLED A6OM

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

320°

Kanlux XLED fgczy w sobie najlepsze
cechy tradycyjnych zaréwek i
nowoczesnych zrédet Swiatta LED.
Matowa banka w ksztatcie tradycyjnej
zaréwki i diody LED rozmieszczone w
taki sposéb, ze $wiatto rozchodzi sie we
wszystkich kierunkach, a kat swiecenia
wynosi nawet 320 stopni!

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED combines the best features
of traditional bulbs and modern LED light
sources. A matt bulb in the shape of a
traditional bulb and LED diodes placed

in such a way so that light can partin all
directions, and the angle of light comes
to even 320 degrees!

Lampshade material: glass

XLED A6GOM 4,5W, XLED AGOM 7W,
XLED A6GOM 8W, XLED A6OM 10W

D il 2 @ U E QNGE]

XLEDA6045W-WW-M | 29607 | 5905339296078 4,5 40 470 2700 320 E27 15000 @ F

XLEDAGO45W-NW-M | 29608 | 5905339296085 4,5 40 470 4000 320  E27 15000 @ F

XLEDAGO 7W-WW-M | 29609 | 5905339296092 7 60 810 2700 320  E27 15000 @ E

XLEDAGO 7W-NW-M | 29610 | 5905339296108 7 60 810 4000 320  E27 15000 @ E

XLEDAGO SWAWW-M | 29612 | 5905339296122 8 75 1055 2700 320 E27 15000 @ E

XLEDAGOBW-NW-M | 29613 | 5905339296139 8 75 1055 4000 320  E27 15000 @ E

XLED AGO TOW-WW-M | 29615 | 5905339296153 10 99 1520 2700 320  E27 10000 D g
XLEDAGO TOW-NW-M | 29616 | 5905339296160 10 99 1520 4000 320  E27 10000 D

I Ra ‘—’060

e e B CETE N ® CEH S C
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XLED A60 B22

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

XLED A60 B22 7W

XLED AGO B22 7W-WW 33100 | 5905339331007
XLEDAGO B22 7W-WW-M | 33102 | 5905339331021
XLEDAGOB22 7W-CW-M | 33103 | 5905339331038

XED A0 B22 10w | 33108 | 905339331083
XEDAGOB22 T0W-CW | 33109 | 590339331090

vl [Hz]
220-240 AC 50

AN e

FILAMENT ol <6xMachdam

Kanlux

Bl

7 60
7 60
7 60
10 99
10 9

1. O§

80 215000

XLED STEPDIM

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

XLED A60 7W-STEPDIM

XLEDAGD TWANW-STEPDIM | 20634 | 590539296304

vi [Hz]

220-240AC 50 20 <tiaddm

FILAMENT

810 2700
810 2700
810 6500
1520 2700
1520 6500

XLED A6OM B22 7W, 10W

320
320
320
320
320

ol WAR=ICRG:

B2 15000 E
B2 15000 E
B2 15000 E
B22 10000 D
B22 10000 D

2 @ C€ g8

W D@ S

max7 60

/I‘IB @Iime {:)’%23 W ®[h]

80 215000

max810 2700
XLEDA6O 7W-NW-STEPDIM |29635 |5905339296351 max7 60  max810 4000 320

15000

320

£27 £
£27 £

1x
ﬁ ek

2x
ﬂ Tk

e ® C€ M oes

Kanlux XLED A60 B22 M taczy w sobie
najlepsze cechy tradycyjnych zaréwek

i nowoczesnych zrédet Swiatta LED.
Matowa banka w ksztatcie tradycyjnej
zaréwki i diody LED rozmieszczone w
taki sposob, ze sSwiatto rozchodzi sie we
wszystkich kierunkach, a kat swiecenia
wynosi nawet 320 stopni! Zarowki XLED
A60 B22 M posiadajg giwnt B22.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED A60 B22 M combines the
best features of traditional light bulbs and
modern LED light sources. Matte bulb in
the shape of a traditional light bulb and
LED diodes arranged in such a way that
the light spreads in all directions, and the
beam angle is even 320 degrees! XLED
A60 B22 M bulbs have a B22 cap.

Lampshade material: glass

105

760

XLED A60 B22

Kanlux XLED faczy w sobie najlepsze
cechy tradycyjnych zaréwek i
nowoczesnych zrédet swiatta LED.
Dlatego méwimy o nim, ze to pierwsza
prawdziwa ,zaréwka LED". Szklana
banka w ksztatcie tradycyjnej zaréwki i
diody LED rozmieszczone w taki sposéb,
ze Swiatto rozchodzi sie we wszystkich
kierunkach. Dodatkowo w wersji
STEPDIM mozemy zmniejszac stopniowo
strumien swietlny bez dodatkowego
Sciemniacza.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED combines the best features
of traditional bulbs and modern LED
light sources. Therefore, we talk about it
as the first real LED bulb. A glass bulb in
the shape of a traditional bulb and LED
diodes placed in such a way so that light
can part in all directions. Additionally, in
the STEPDIM version you can gradually
reduce the light stream without an
additional dimmer.

Lampshade material: glass

104

760

XLED A60 7W-STEPDIM
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RAPIDV2 LED

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

o [

= HIGH § {5

e lumen 5 driver

e ],

4 =

.
Zrédta Kanlux RAPIDV2 E27 zostaty
wykonane z najwyzszg dbatoscig o kazdy
szczegot. Wyrdzniaja sie przede wszystkim
wysokim strumieniem i skutecznoscia
Swietlng, ktéra siega hawet do 117 Im/W
(RAPID HI). Dodatkowym atutem tych
zrédet jest hybrydowa konstrukcja
obudowy.

RAPID V2 E27

Materiat: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux RAPIDv2 E27 sources were made
with the highest attention to every detail.
They are distinguished by high luminous
flux and luminous efficiency reaching
almost 117 Im/W (RAPID Hl). An additional
advantage of these LED lamps is the
hybrid housing design.

Material: plastic
Lampshade material: plastic

RAPID PRO V2 E27 RAPID MAXX V2 E27 RAPID HIV2 E27
Wi D@ 05

RAPID V2 E27-NW 22944 | 5905339229441 49 4 500 4000 180 27 F RAPID V2 E27; RAPID PRO V2 E27
RAPID V2 E27-WW 22945 | 5905339229458 4,9 41 500 3000 180 E27 F

RAPID PROV2 E27-NW | 22946 | 5905339229465 8 60 810 4000 180 E27 F

RAPID PROV2 E27-\WW | 22947 | 5905339229472 8 60 810 3000 180 E27 F

RAPID MAXXv2 E27-NW | 22948 | 5905339229489 9,5 74 1050 4000 180 E27 E

RAPID MAXXv2 E27-\WW | 22949 | 590533922949 9,5 74 1050 3000 180 E27 E

RAPID HIv2 E27-NW 22954 | 5905339229540 13 99 1520 4000 180 E27 E

RAPID HIv2 E27-WW 22955 | 5905339229557 13 99 1520 3000 180 E27 E

) ; . Ra ~ [h]
220'[2‘:10 - [::1 égo\ %ﬂ'ﬁﬁﬁ 3;%/ %{]} 15%0 =&9 c E EH [ EE & RAPID MAXKV2 E27 RAPID HI V2 E27
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XLED A60 MIRROR

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

Wyjatkowe, ozdobne Zzaréwki Kanlux XLED MIRROR to
Swiatto ozdobione srebrnym potyskiem. Czes$¢ banki to
powtoka lustrzana, ktéra doskonale wkomponuje sig jako
dodatek do nowoczesnych aranzacji. Swiatto w Kanlux
XLED MIRROR odbijane jest do géry za pomoca warstwy
refleksyjnej, co zapewnia mniej bezposredniego $wiatta

i tworzy przytulna atmosfere. Doskonale sprawdzi sie w
lampach z odkryta zaréwka jako dodatkowa dekoracja
lub w lampach z kloszem, gdzie osiggniemy efekt
przyttumionego, nastrojowego Swiatta.

Materiat: szkto

Exceptional, decorative bulbs Kanlux XLED MIRROR
provide decorative silver light. Part of the bubble is a
mirror coating that will blend in perfectly as an addition
to modern designs. The light in Kanlux XLED MIRROR

is reflected upwards with a reflective layer, providing

less direct light and creating a cosy atmosphere. It is
perfect for lamps with an exposed bulb as an additional
decoration or for lamps with a lampshade, where we can
achieve the effect of subdued, romantic light.

Material: glass

XLED A60 M 7W
760
N g 7

B & NS
XLED A60 M 7W-WW I 33514 |5905339335142 7 52 680 2700 150 E27 F S
XLED AGO M 7W-NW I 33515 |5905339335159 7 52 680 4000 150 E27 F

Ra =_[h]
) Hz] 05 R L | IS %{g UK C

220240AC 50 Fuﬁ\ﬂém 0" %ﬂ;ﬁ 80 215000 15000 @ C € EH[ CA ¥ XLED A60 M 7W

Kanlux

ST45 LED

[RODO SWIATEA LED » LED LIGHT SOURCE Kanlux ST45 LED to barika wykonana z tworzywa
sztucznego, ktéra zapewnia wyjatkowa odpornoéé na
sttuczenia w warunkach zewnetrznych. Jest doskonatym
uzupetnieniem girlandy swietlnej Kanlux GRL, ale
sprawdzi sie takze w takich oprawach ogrodowych jak
Kanlux VIMO, a takze do o$wietlenia werand, tarasow,
altan ogrodowych czy ogrédkéw restauracyjnych.

ST45 LED maja trzonek E27 i sg wyjatkowo oszczedne w
7 eksploatacji - ich moc to 0,5W.

Fl

MENT
LED

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux ST45 LED is a plastic bulb that provides
exceptional resistance to breakage in external conditions.
It is a perfect complement to a light garland Kanlux GRL,
however it will also work well in garden luminaires such
as Kanlux VIMO, as well as for lighting verandas, terraces,
garden arbors or restaurant gardens. ST45 LEDs have an
E27 cap and are extremely economical in operation - their
power is 0.5W.

Lampshade material: plastic

ST45 LED 0,5W E27
@45
0 /;5\ ) 0]

@[WE [Im] Ouse %‘?im é %
ST45 LED 0,5W E27-WW I 26045 I 5905339260451 0,5 5 50 2700 220 E27 &
ST45 LED 0,5W E27-NW I 26046 I 5905339260468 0,5 5 50 4000 220 E27

. FRa —(hl
v N Cl P B OF s IK UK (g

220240AC 50 nﬂ&m 0¥ Giwbn g0 >15000 15000 04 ( E EH cA \s ST4S LED 0,5W E27
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ST64 A b

[RODEO SWIATEA LED » LED LIGHT SOURCE Kanlux ST64 A to wybitnie dekoracyjna zaréwka LED o

bardzo cieptej barwie swiatta (1800K). Walor dekoracyjny
stanowi zaréwno ,LEDowy zarnik” i bursztynowe szkto,
ale takze sam pierscien przy trzonku tego Zrédta swiatta.
Przy jego pomocy wyczarujemy ciepta, sprzyjajaca
odpoczynkowi atmosfere.

WARM & effect

Materiat klosza: szkto

Kanlux ST64 A is an exceptionally decorative LED bulb
with a very warm light color (1800K). The decorative value
is both the “LED filament” and amber glass, but also the
ring itself at the base of this light source. With its help, we
will create a warm atmosphere conducive to relaxation.

Lampshade material: glass
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Kanlux

Kanlux XLED ST64 taczy w sobie najlepsze cechy

[RODEQ SWIATEA LED »> LED LIGHT SOURCE

tradycyjnych zaréwek i nowoczesnych zrédet Swiatta
LED. Diody LED rozmieszczone sg w taki sposéb,
ze Swiatto rozchodzi sie we wszystkich kierunkach.
Dodatkowo wersje Kanlux XLED ST64 cechuje nietypowy
= ksztatt, ktéry wyrdzni sie w otwartych kloszach i doda

Fl

MENT
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320°

— B dekoracyjnosci kazdemu wnetrzu. Kanlux XLED ST64
y. to bursztynowy kolor banki dla podkreslenia cieptej barwy
f ) Swiatta, a ST64C ma jg przezroczysta.
Materiat klosza: szkto

|
| [ Kanlux XLED ST64 combines the best features of
\ / traditional bulbs and modern LED light sources. The

/ LEDs are arranged in such a way that light spreads in all
) directions. In addition, Kanlux XLED ST64 version has an
unusual shape that will stand out in open lampshades
and add decorativeness to any interior. Kanlux XLED ST64
is an amber coloured bulb emphasising the warm colour
of the light, while ST64C has a transparent bulb.

Lampshade material: glass
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XLED G95

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE
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Kanlux XLED to nie tylko najlepsze
parametry Swietlne, ale réwniez
dodatkowa dekoracyjnos¢. Zaréwki
Kanlux XLED G95 to duza, okragta, szklana
barika i szeroki kat Swiecenia. Kanlux
XLED G95 bardzo efektownie prezentuja
sie w otwartych lampach i kinkietach,

a takze w zwisach bez klosza. Na
szczegdlng uwage zastuguje model XLED
G95S z ciemnym, dymionym szktem,

to niezwykle dekoracyjne, ale i bardzo
eleganckie Zrédto Swiatta.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED means not only the best
lighting parameters, but also additional
decorativeness. Kanlux XLED G95 bulbs
are a large, round, glass bulb and a wide
beam angle. Kanlux XLED G95 look very
impressive in open lamps and wall lamps,
as well as in overhangs without a shade.
It is worth paying attention to the XLED
G95S model with dark, smoked glass, it
is an extremely decorative, but also very
elegant light source.

Lampshade material: glass

XLED G95

kanlux.com » 49



Kanlux

XLED G125

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE
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Kanlux XLED to nie tylko najlepsze parametry Swietine, ale
réwniez dodatkowa dekoracyjnosé. Zaréwki Kanlux XLED
G125 to duza okragta szklana banka i szeroki kat $wiecenia.
Kanlux XLED G125 bardzo przyjemnie prezentujg sie w
otwartych lampach i kinkietach, a takze w zwisach bez
klosza.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED does not only mean the best lighting
parameters, but also additional decorativeness. Kanlux
XLED G125 bulbs are a large round glass bulb and a wide
angle of light. Kanlux XLED G125 look very pleasant in
open lamps and wall lamps as well as in sags without a
shade.

Lampshade material: glass
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XLED G125

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE
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XLED G125 7W

Kanlux XLED GLOBE to duze zrédta Swiatta o
dekoracyjnym charakterze. Swietnie prezentuja sie w
otwartych oprawach lub w zwisach, przy ktérych nie
stosujemy klosza. Zrédta Kanlux XLED GLOBE maja
bardzo wysoka skutecznosc swietlng i szeroki kat
Swiecenia (320 stopni), dlatego tez moga skutecznie
pojedynczo oéwietli¢ pomieszczenie.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED GLOBE are large, decorative light sources.
They look great in open luminaires or in pendants with

no lampshades. Kanlux XLED GLOBE sources have a

very high luminous efficacy and a wide beam angle (320
degrees), so a single light source can effectively illuminate
aroom.

Lampshade material: glass
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XLED SW

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE
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Zrédta $wiatta Kanlux XLED w
wyjatkowej, dekoracyjnej wersji pomoga
Ci wykreowac przytulng atmosfere.
Wszystko dzieki bardzo cieptej barwie
Swiatta zamknietej w bursztynowym
szkle i spiralnemu filamentowi LED.

Te LEDowe zaréwki stang sie¢ ozdoba
twojego domu, kawiarni, restauracji czy
kazdego innego miejsca. To wyjatkowe
potaczenie dekoracyjnosci i nowoczesnej,
energooszczednej technologii LED.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED light sources in a unique,
decorative version will help you create

a cozy atmosphere. All thanks to a very
warm color of light enclosed in amber
glass and a spiral LED filament. These
LED bulbs will decorate your home,
cafe, restaurant or any other place. Itis a
unique combination of decorativeness
and modern, energy-saving LED
technology.

Lampshade material: glass
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1Q-LED C37

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE
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IQ-LED C37E14 4. 2W-WW | 33728 | 5905339337283 4,2 4 470 2700 300  E14 E
IQ-LED C37E144.2W-NW | 33729 | 5905339337290 4,2 40 470 4000 300  E14 E
IQ-LED C37E14 4 2W-CW I 33730 |5905339337306 4.2 40 470 6500 300  E14 E
IQ-LED C37E147,2W-WW I 33731 |5905339337313 72 60 806 2700 280 E14 E
IQ-LED C37E147,2W-NW I 33732 |5905339337320 72 62 840 4000 280 E14 £
IQ-LED G37E147,2W-CW I 33733 |5905339337337 72 62 840 6500 280 El4 E
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SAFE

WARRANTY i
3years light

Kanlux IQ-LED to bezpieczenstwo
fotobiologiczne, przyjazna oczom
temperatura barwowa i niezawodnosg,

a to wszystko zachowane w klasycznym
designie C37. Zarowki iQ-LED zapewniaja
peten komfort uzytkowania oraz
bezpieczenstwo, ktére potwierdza
certyfikat TUV Rheinland.

Materiat: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

The Kanlux iQ-LED means photobiological
safety and eye-friendly colour
temperature and reliability, all in the
classic C37 design. iQ-LED bulbs provide
full comfort of use and safety, which

is confirmed by the TUV Rheinland
certificate.

Material: plastic
Lampshade material: plastic
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XLED C35

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE
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Kanlux XLED fgczy w sobie najlepsze
cechy tradycyjnych zaréwek i
nowoczesnych zrédet Swiatta LED.
Dlatego méwimy o nim, ze to pierwsza
prawdziwa ,zaréwka LED". Szklana banka
jest w ksztaitcie tradycyjnej ,$wieczki”,

a diody LED rozmieszczone sg w taki
sposob, ze Swiatto rozchodzi sie we
wszystkich kierunkach, a kat swiecenia
wynosi nawet 320 stopni!

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED combines the best features
of traditional bulbs and modern LED light
sources. Therefore, we talk about it as

the first real LED bulb. A glass bulb in the
shape of a traditional “candle” and LED
diodes placed in such a way so that light
can part in all directions, and the angle of
light comes to even 320 degrees!

Lampshade material: glass

XLED (35E14
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XLED C35M

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

HIGH

lumen

Kanlux XLED taczy w sobie najlepsze
cechy tradycyjnych zaréwek i
nowoczesnych zrédet Swiatta LED.
Dlatego méwimy o nim, ze to pierwsza
prawdziwa ,zaréwka LED". Matowa banka
jest w ksztaitcie tradycyjnej ,$wieczki”,

a diody LED rozmieszczone sg w taki
sposob, ze $wiatto rozchodzi sie we
wszystkich kierunkach i kat Swiecenia
wynosi nawet 320 stopni!

XLED (35E14 4,5W, XLED (35E14 6W

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED combines the best features

of traditional bulbs and modern LED light

sources. Therefore, we talk about it as

] | the first real LED bulb. A mat bulb in the

| shape of a traditional “candle” and LED

] diodes placed in such a way so that light
can part in all directions, and the angle of

L_. light comes to even 320 degrees!
' s
; - < ial:
gi’ = Lampshade material: glass
XLED C35E14 4,5W, XLED C35E14 6W XLED (35E27 6W
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XLED C35E14 4 5W-WW-M I 29620 |5905339296207 45 4 470 2700 320 E14 15000 F

XLED C35E14 4, 5W-NW-M I 29621 I 5905339296214 45 4 470 4000 320 E14 15000 @ F 05
XLED C35E14 6W-WW-M I 29622 I 5905339296221 6 60 810 2700 320  E14 10000 E

XLED C35E14 6W-NW-M I 29623 I 5005339296238 6 60 810 4000 320 E14 10000 E

XLED (35627 6W-WW-M | 29646 | 5905339296467 6 60 810 2700 320 E27 10000 E P
XLED (35E27 6W-NW-M | 29647 | 5905339296474 6 60 810 4000 320 E27 10000 @ E

\') Hz] doa ECy \
220-[24]0 AC [50] FIL@&NT ®/§§I> %“ m R./ %}) ﬁ ‘ c € EH[ @Z XLED (35627 6W

54 » kanlux.com



Kanlux

XLEDDIM C35

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE
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DUN LED

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

DUN4,9W E14

Tkl

DUN49WET4-NW I 23435 I 5905339234353 49 40 470 4000 200  E14 15000 >25000
DUN49W E14-WW I 23434 I 5905339234346 49 40 470 3000 200  E14 15000 >25000
DUN 6,5W T SMD E14-NW |23431 |5905339234315 6,5 47 600 4000 210  E14 20000 =>15000
DUN 6,5W T SMD E14-WW I 23430 I 5005339234308 6,5 47 600 3000 210  E14 20000 =15000
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Kanlux XLED faczy w sobie najlepsze cechy tradycyjnych
zarowek i nowoczesnych zrédet swiatta LED. Dlatego
mowimy o nim, ze to pierwsza prawdziwa ,zaréwka LED".
Szklana banka jest w ksztatcie tradycyjnej ,Swieczki”,

a diody LED rozmieszczone sa w taki sposob, ze swiatto
rozchodzi sie we wszystkich kierunkach, a kat wiecenia
wynosi nawet 320 stopni! Kanlux XLEDDIM C35
przystosowany jest do wspotpracy ze Sciemniaczem.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED combines the best features of traditional
light bulbs and modern LED light sources. That is why
we call it the first real “LED bulb”. The glass bulb is in the
shape of a traditional “candle”, and the LEDs are arranged
in such a way that the light spreads in all directions, and
the beam angle is up to 320 degrees! Kanlux XLEDDIM
C35 is adapted to work with a dimmer.

Lampshade material: glass

HYBRID (-
radiator W)

structure \J
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Niewielkich rozmiaréw Kanlux DUN to zaréwka typu
LSwieczka” o trzonku E14. Trwatos¢ tych Zrodet zostata
uzyskana dzieki zastosowaniu diod LED SMD. Kanlux DUN
charakteryzuja sie duzg wydajnoscia swietlng. Doskonale
nadaja sie do kinkietéw i zyrandoli we wszystkich
miejscach, gdzie pomimo niewielkiego zrédta chcemy
uzyska¢ duzo Swiatta.

Materiat: tworzywo sztuczne

The small-size Kanlux DUN is a “candle-type” bulb with
E14 screw. Durability of these light sources results from
the LED SMD diodes. Kanlux DUN are characterised by
high luminous efficiency. They are perfect for wall lamps
and chandeliers in all places where we want to get a lot of
light even hough its source is small.

Material: plastic
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DUN HI LED

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE
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Niewielkich rozmiaréw Kanlux DUN HI to
zaréwka typu ,Swieczka” o trzonku El14.
Trwatos¢ tych Zrodet zostata uzyskana
dzieki zastosowaniu diod LED SMD.
Kanlux DUN HI charakteryzujg sie duza
wydajnoscia $wietlng, przy mocy 8W
emituja Swiatto o strumieniu 800 Im.
Ddoskonale nadaja sie do kinkietéw i
zyrandoli we wszystkich miejscach gdzie
pomimo niewielkiego zZrédta swiatta i
matej mocy chcemy uzyskac duzg ilos¢
Swiattfa.

Materiat: ceramika
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

The small-size Kanlux DUN Hl is a
“candle-type” bulb with E14 screw.
Durability of these light sources results
from the LED SMD diodes. Kanlux DUN
HI are characterised by high luminous
efficiency, at the power of 8W they emit
light with a stream of 800 Im. They are
perfect for wall lamps and chandeliers
in all places where we want a lot of light
even though the source is small.

Material: ceramics
Lampshade material: plastic
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Kanlux IDO to zrédfa w ksztatcie
LSwieczki” o trzonku E14. Te LEDowe
zrodta charakteryzujg sie duzym
katem Swiecenia (210°), wyrdznia

je rowniez ozdobny ksztatt.

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux IDO are candle-shaped sources
with a E14 screw. These LED sources are
characterised by large illumination angle
(210°) and their decorative shape.

Material: plastic

133
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1IQ-LED G45

IRODLO SWIATEALED B> LED

s . Safety
Regular
Production
® Surveillance
TUVRheinland

L ICERTIFIED ) www.tuv.com

WARRANTY light

1D 0000055711 years

Kanlux IQ-LED to bezpieczenstwo
fotobiologiczne, przyjazna oczom
temperatura barwowa i niezawodnosg,

a to wszystko zachowane w klasycznym
designie G45. Zaréwki iQ-LED zapewniaja
peten komfort uzytkowania oraz
bezpieczenstwo, ktére potwierdza
certyfikat TUV Rheinland.

1Q-LED GASET4 4,2W Materiat: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

The Kanlux iQ-LED means
photobiological safety and eye-friendly
colour temperature and reliability, all

in the classic G45 design. iQ-LED bulbs
provide full comfort of use and safety,
which is confirmed by the TUV Rheinland

T certificate.
% &g Material: plastic
: = Lampshade material: plastic
1Q-LED G45E27 4,2W 1Q-LED G45E147,2W 1Q-LED G45€27 7,2W
PN — 245
2D ) r
(RGN WA= N\
IQ-LED GASE144,2W-WW | 33734 | 5905339337344 4,2 40 470 2700 240 B4 3 -
IQ-LED GASET44.2W-NW | 33735 | 5905339337351 4,2 40 470 4000 240 B4 3 =
IQ-LED GASET44.2W-CW | 33736 | 5905339337368 4,2 40 470 6500 240 B4 3
IQ-LED G4SE27 4. 2W-WW | 33737 | 5905339337375 4,2 4 470 2700 240 B2 3
IQ-LED GASE27 4. 2W-NW | 33738 | 5905339337382 4,2 40 470 4000 240 E27 £
IQ-LED GASE274.2W-CW | 33739 | 5905339337399 4,2 40 470 6500 240 E27 3 1Q-LED GASET44,2W 1Q-LED GA45E27 4,2W
IQ-LED G4SE147,2W-WW | 33740 | 5905339337405 7,2 60 806 2700 240 B4 3
45
IQ-LED GASET47.2W-NW | 33741 | 5905339337412 7.2 60 806 4000 240 B4 3 - o5
IQ-LED GASE1472W-CW | 33742 | 5905339337429 7,2 60 806 6500 240 E4 E
1Q-LED G45E277,2W-WW | 33743 | 5905339337436 7,2 60 806 2700 240  E27 E
IQ-LED GASE277.2W-NW | 33744 | 5905339337443 7,2 60 806 4000 240  E27 E 3 s
IQ-LED G45E277,2W-CW | 33745 | 5905339337450 7,2 60 806 6500 240  E27 E
] e 2N Eeiy N @lhl UK
22 %ﬁ: = %&’ CE Ml ~ & &
220-240AC 50 swp  Que < 80 240000 25000 IQ-LED GASET47 20 I0-LED GASE27 7, 2W
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XLED G45

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

XLED G45 E144,5W
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XLED GAS E144 5W-WW | 29624 | 5905339296245 4,5 40 470 - 2700 320 E14 >15000 F
XLED GA5 E27 4 SWAWMW | 29625 | 5905339296252 4,5 40 470 - 2700 320 E27  >15000 F
XLED G45 E27 6W-WW I 35274 I 5905339352743 6 60 806 2700 320 E27  >25000 E
XLED G45 E27 6W-NW I 35275 I 5905339352750 6 60 806 4000 320 E27  >25000 E
XLED G45 E14 6W-WW I 35276 I 5905339352767 6 60 806 2700 320 E14 - >25000 E
XLED G45 E14 6W-NW I 35277 I 5905339352774 6 60 806 4000 320 E14 - >25000 E
. Ra =_[h]
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20240AC 50 mupwr O3 G g0 15000 ﬁ @ ( € EH cA ¥
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HIGH

lumen

Kanlux XLED taczy w sobie najlepsze
cechy tradycyjnych zaréwek i
nowoczesnych zrédet Swiatta LED.
Dlatego méwimy o nim, ze to pierwsza
prawdziwa ,zaréwka LED". Szklana banka
w ksztatcie tradycyjnej ,kulki” i diody LED
rozmieszczone w taki sposob, ze swiatto
rozchodzi sie we wszystkich kierunkach,
Do wyboru mamy zrédta z trzonkiem E27
i E14.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED combines the best features
of traditional bulbs and modern LED
light sources. Therefore, we talk about it
as the first real LED bulb. A glass bulb in
the shape of a traditional “ball” and LED
diodes placed in such a way so that light
can part in all directions. You choose from
sources with E27 and E14 light bulb bases.

Lampshade material: glass

80

@45

XLED G45 E14

78

045

XLED G45 E27



Kanlux

XLED G45M

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

ial "

XLED GA5E14 4,5W, XLED GASE14 6W

t f

-~
A,

XLED G45E14 4,5W, XLED GASE14 6W XLED G45E27 4,5W, XLED G45E27 6W

W D& U5 o"GED

XLED GASE14 4 5W-WW-M | 29626 | 5905339296269 4,5 40 470
XLED GASET445W-NW-M- | 29627 | 5905339296276 4,5 40 470
XLED G5 E146W-WW-M | 29628 | 5905339296283 6 60 810
XLED GASET46W-NW-M | 29629 | 5905339296290 6 60 810
XLED G45E27 4 SWAWW-M | 29630 | 5905339296306 4,5 40 470
XLED GASE2745W-NW-M | 29631 | 5905339296313 4,5 40 470
XLED G45 E27 6W-WW-M | 29632 | 5905339296320 6 60 810
XLED GASE276W-NW-M | 29633 | 5905339296337 6 60 810
vi [Hz]
220-240 AC 50 FILAMENT =~ Quse <6ula 80 215000

2700
4000
2700
4000
2700
4000
2700
4000

320
320
320
320
320
320
320
320
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=~

m

4
E14
E27
E27
E27
E27

1
1
1
1

15000
15000
10000
10000
15000
15000
10000
10000
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Kanlux XLED tgczy w sobie najlepsze
cechy tradycyjnych zaréwek i
nowoczesnych zrédet Swiatta LED.
Dlatego moéwimy o nim, ze to pierwsza
prawdziwa ,zaréwka LED". Matowa banka
w ksztatcie tradycyjnej ,kulki” i diody LED
rozmieszczone w taki sposob, ze swiatto
rozchodzi sie we wszystkich kierunkach.
Do wyboru mamy zrédta z trzonkiem E27
i El4.

Materiat klosza: szkto

Kanlux XLED combines the best features
of traditional bulbs and modern LED

light sources. Therefore, we talk about it
as the first real LED bulb. A mat bulb in
the shape of a traditional “ball” and LED
diodes placed in such a way so that light
can part in all directions. You choose from
sources with E27 and E14 light bulb bases.

Lampshade material: glass

80

@45

XLED G45E14 4,5W, XLED GA5E14 6W

78

045

XLED G45E27 4,5W, XLED GA45E27 6W
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BILO LED

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

i

¥ ii“‘g
& o= 0
BILO 4,5W E27
——
 — s
BILO 4,5W E14 BILO 6,5W T SMD E27
Poy [wQ ﬁ
P
BILO 4,5W E14-NW 23426 | 5905339234261 4,5 40 470
BILO 4,5W E14-WW 23424 | 5905339234247 4,5 40 470
BILO 4,5W E27-NW 23427 | 5905339234278 4,5 40 470
BILO 4,5W E27-WW 23425 | 5905339234254 45 40 470
BILO6SWTSMDE14-NW | 23423 | 5905339234230 6,5 47 600
BILO6,5WTSMDE14-WW | 23422 | 5905339234223 6,5 47 600
BILO6SWTSMDEZZNW | 23421 | 5905339234216 6,5 47 600
BILO 6,5WTSMDE27WW | 23420 | 5905339234209 6,5 47 600
VI /3?0\ e
220-240AC 50 smp  Quse <6uackdam
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3000
4000
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4000
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BILO 6,5W TSMD E14
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150 E14 15000
150 E14 15000
150 E27 15000
150 E27 15000
200 E14 20000
200 E14 20000
200 E27 20000
200 E27 20000

N CEl

225000
225000
225000
225000
>15000
>15000
>15000
>15000
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- T m Tm T M T

©=>|

HYBRID \|
radiator |}
structure .

Kanlux BILO to trwatos¢, ktéra zostata
uzyskana dzieki innowacyjnej technologii
LED SMD. Wszystkie modele Kanlux BILO
charakteryzuja sie duza wydajnoscia
Swietlna. Te Zrodta o trzonku E14 i ksztatcie
Jkulki” doskonale nadaja sie do kinkietow

i zyrandoli we wszystkich miejscach, gdzie
znaczenie ma estetyka i duza ilo$¢ Swiatta.

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux BILO ensures durability which was
obtained thanks to innovative LED SMD
technology. All Kanlux BILO models are
characterised by high luminous efficiency.
These sources with E14 screw and

“ball” shape are perfect for sconces and
chandeliers in all places where aesthetics
and large amounts of light are important.

Lampshade material: plastic

@45 @45
BILO 45W E14 BILO 4,5W E27
R %,
BILO 6,5W/ T SMD E14 BILO 6,5W T SMD E27




Kanlux

BILO HI LED

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

ff #.

i

Kanlux BILO HI to trwatos¢, ktéra zostata
p——r uzyskana dzieki innowacyjnej technologii

- LED SMD oraz ceramicznej obudowie.
Wszystkie modele Kanlux BILO HI
charakteryzuja sie duza wydajnoscia
Swietlng, gdyz przy poborze mocy 8W
emituja sSwiatto o strumieniu 800 Im. Te
zrédta o trzonku El4 i ksztatcie ,kulki”
zrédta doskonale nadaja sie do kinkietow i
zyrandoli we wszystkich miejscach, gdzie
znaczenie ma estetyka i duza ilos¢ swiatta
przy niewielkiej mocy.

BILO HI 8W E14

Materiat: ceramika
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux BILO HI ensures durability which
was obtained thanks to innovative LED
SMD technology and ceramic housing. All
Kanlux BILO HI models are characterised
by high luminous efficiency since they
emit light of 800 Im beam at 8W power
consumption. These sources with E14
screw and “ball” shape are perfect for

BILO HI 8W E14 BILO HI8W E27 sconces and chandeliers in all places
where aesthetics and large amounts of
light at low power are important.

Material: ceramics
Lampshade material: plastic

g5
BILO HI 8W E14
0 /D'\ ) 5]
Bwid (T t?m é % o5
BILO HI8W E14-\WW I 26762 I 5905339267627 8 59 800 3000 210 E14 F
BILO HI8W E14-NW I 26763 I 5905339267634 8 59 800 4000 210 E14 F
BILO HI8W E27-\WW I 26764 I 5905339267641 8 59 800 3000 210 E27 F 23
BILO HI 8W E27-NW I 26765 I 5905339267658 8 59 800 4000 210 E27 F
v BN Cle 2 W O x4 CEM &% @
220240AC 50 o 0220 <Gladdm g0 215000 17500 I
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1IQ-LED GU10

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

. T Safety I
Regular ,
Production n
® Surveillance
TOVRheinland Ra95+
ERTIFIED www.tuv.com frue colors \ W»\%RRANTY
N / ID 0000055711 years

Kanlux IQ-LED to bezpieczenstwo
fotobiologiczne, przyjazna oczom
- temperatura barwowa i niezawodnos¢.

Teraz to wszystko w wersji z trzonkiem
GUI10. Zaréwki IQ-LED zapewniaja
peten komfort uzytkowania oraz

bezpieczenstwo, ktére potwierdza

certyfikat TUV Rheinland.

1Q-LED GU106,5W Materiat klosza: tworzywo sztucne

Kanlux IQ-LED means photo-biological
safety, colour temperature friendly to eyes
= - = - and reliability. Now, all this in a version
@r. _/) @r. _/) with GUI10 light bulb base. IQ-LED bulbs
— ; — ; ensure full comfort of use and safety,
' ' which is confirmed by TUV Rheinland
; ; certificate.

Lampshade material: plastic

ch rh ch rh
1Q-LED GU10 6,5WS3 1Q-LED GU10 4,5W

750

57

Gl [% ﬁ%\ QT}K'] é[e] %

IQ-LEDGU106,5W-WW | 35240 | 5905339352408 65 59 580 510 2700 110 GU10  F

IQ-LEDGUT06SW-NW | 35241 | 590533935415 65 60 585 515 4000 110 GU10  F

1Q-LED GU10 6,5W-CW 35242 | 5905339352422 65 60 585 515 6500 110 GUIO F IQ-LED GU106,5W
IQ-LEDGU106,5WS3WW | 35243 | 590533935439 65 8 580 535 2700 36 GUIO F

IQ-LEDGUT06,5WS3-NW | 35244 | 5905339352446 65 8 580 540 4000 36 GUIO F .
IQ-LEDGU106,5WS3-CW | 35245 | 5905339352453 65 8 580 540 650 36 GUIO F

IQ-LEDGUT04SWWW | 35249 | 5905339352491 45 39 410 350 2700 110 GUI0  F

IQ-LEDGUT04SW-NW | 35250 | 5905339352507 45 40 420 355 4000 110 GUI0  F =
IQ-LEDGUT04SW-CW | 35251 | 5905339352514 45 40 420 355 6500 110 GUI0  °F

vl Hz] 'S} e ol o UK
220-240AC 50 E ot 9% m zgnjoo %é C € [H[ ™. cA % 1Q-LED GUI0 4,5W
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Safety
Regular
Production
Surveillance

Kanlux’ C

1Q-LEDIM GU10

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

e C

. ®
TUVRheinland
| ERTIFIED

www.tuv.com
ID 0000055711

o

1Q-LEDDIM GU10 7W
G 1 AN A0
Buuid {Iml  im] Quse %‘?,;] é %
|Q-LEDDIM GUTO 7W-WW | 35246 | 5905339352460 7 59 570 490 2700 110 GUI0 G
|Q-LEDDIM GUTO7W-NW | 35247 | 5905339352477 7 60 575 495 4000 110 GUI0 G
IQ-LEDDIM GUTO7W-CW | 35248 | 5905339352484 7 60 575 495 6500 110 GUI0 G

[\ [Hz]
220-240 AC 50

% @[h]

240000 25000

Y O A G > B C€ HI

PAR16 SMD <billeddan 95

Kanlux

REMI LED

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

b8

REMILED GU10

N ;

Iml () Ouse QTC%] é %
REMILED GU10-NW I 33080 I 5905339330802 2,2 200 180 4000 100  GU10 F
REMILED GU10-WW I 33081 I 5905339330819 2,2 180 165 3000 100  GU10 F
REMILED GU10-CW I 33082 I 5905339330826 2,2 200 180 6500 100  GU10 F

Ra =.[h]
v H2] O /BN O &N O A

220240AC 50 Pg1 ol Sikn 80 215000 15000 ﬁ @ C E EH[

~+

DI."O
[\[eX)

95+
frue colors WARRANTY

function itz

Kanlux IQ-LED to bezpieczenstwo fotobiologiczne,
przyjazna oczom temperatura barwowa i niezawodnos¢.
Teraz to wszystko w wersji z trzonkiem GU10 -
dodatkowo wersja IQ-LEDIM wspotpracuje ze
Sciemniaczami. Zaréwki IQ-LED zapewniajg peten
komfort uzytkowania oraz bezpieczenstwo, ktére
potwierdza certyfikat TUV Rheinland

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux IQ-LEDs ensure photobiological safety, have a
colour temperature that is beneficial to the eyes and
are reliable. A version with GU10 cap is now available -
additionally the IQ-LEDIM version is compatible with
dimmers. IQ-LED bulbs provide full comfort and safety,
as confirmed by the TUV Rheinland certification.

Lampshade material: plastic

250

57

w YK (G
IQ-LEDDIM GU10 7W

Ledowe Zrédta swiatta Kanlux REMI LED przeznaczone
sg do opraw oswietleniowych o niewielkich rozmiarach.
Ich kat $wiecenia to 100°. Zaréwka ta wyrdznia sie matym
ksztattem, dlatego swietnie sprawdzi sie w zgrabnych,
matych lampach.

Materiat: tworzywo sztuczne

LED light sources Kanlux REMI LED are designed for
small-size luminaires. Their illumination angle is 100°. The
bulb is distinguished by its small size so it will be will be
useful for neat, small lamps.

Material: plastic

UK %
CA
REMILED GU10

63
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TOMIV2 LED

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

AN

radiator

e structure
e :
e o
" e S

Kanlux TOMI v2 to wydajna konstrukcja
zapewniajgca wysokie parametry
Swietlne. Dzieki zastosowaniu matowej
przestony swiatto w tych Zrédtach jest
rozprowadzane rownomiernie. Ponadto
Zrodta te charakteryzuja sie wysoka
skutecznoscia Swietlna.

Materiat: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux TOMI V2 is a efficient design
ensuring high lighting parameters.
Thanks to the application of a matt cover,
the light in these lamps is distributed
evenly. Moreover, these lamps are
characterised by high luminous efficiency.

TOMIV2 1,2W GU10

Material: plastic
Lampshade material: plastic

TOMIV2 2,9W GU10 TOMIV2 4,9W GU10 TOMIV2 6,5W GU10

R R - WAR=RGl'

TelKI

TOMIV21,2WGU10-CW | 34960 | 5905339349606 1,2 15 120 105 6500 100 GUIO  F
TOMIV2 1,2WGUTO-NW | 34961 | 5905339349613 1,2 15 120 105 4000 100 GUIO  F
TOMIV2 1,2W GUT0WW | 34962 | 5905339349620 1,2 15 120105 3000 100 GUIO  F
TOMIV229W GU10-CW | 34963 | 5905339349637 2,9 28 295 240 6500 100 GUIO O F
TOMIV2 29W GUTO-NW | 34964 | 5905339349644 2,9 28 295 240 4000 100 GUIO F
TOMIV2 29W GUT0WW | 34965 | 5905339349651 2,9 28 295 240 3000 100 GUIO  F
TOMN24.9W GU10-CW | 34966 | 5905339349668 4,9 42 490 400 6500 100 GUIO F
TOMN249W GUIO-NW | 34967 | 5905339349675 4,9 42 490 400 4000 100 GUIO  F
TOMN24,9W GUI0-WW | 34968 | 5905339349682 4,9 42 490 400 3000 100 GUIOF
TOMN26,5W GU10-CW | 34969 | 5905339349699 6,5 61 650 530 6500 100 GUIO  F
TOMN26,5W GUTO-NW | 34970 | 5905339349705 6,5 61 650 530 4000 100 GUIO  F
TOMNZ 6,5W GUI0-WW | 34971 | 5905339349712 6,5 61 650 530 3000 100 GUIO  F

e e OB HOME (CH S C

220-240AC 50 PAR16 smp | Ouie <blleddam 8o 215000 25000 TOMIV2 GU10

o4 » kanlux.com



Kanlux

FULLED

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

FULLED GU10-3,3W

AN 1
FE @[W]Q [im] [|"ﬁuse %%:1 é %
FULLED GU10-3 3W-WwW I 26033 I 5905339260338 3,3 28 275 250 2700 120 GUT0 F
FULLED GU10-3 3W-NW I 26034 I 5905339260345 3,3 29 285 270 4000 120 GU10 F
FULLED GU10-3 3W-CW I 26035 I 5905339260352 3,3 30 295 270 6500 120 GU10 F

. Ra =_[h]

vl AN e P & O 9 )ﬁ‘ UK C
220-240AC 50 E w0 Wm0 | 215000 15000 ﬁ ss) C E [H[ cA 4{
Kanlux
IRODLO SWIATEA LED ®> LED LIGHT SOURCE

-
TEDI MAXX LED GU10
N r°] A
E[W]Q Il Oue 100 é %
TEDI MAXX LED GU10-WW I 23412 I 5905339234124 9 65 900 3000 120 GU10 F
TEDIMAXXLED GU10-CW | 23413 | 5905339234131 9 65 900 6000 120 GU10 F
TEDIMAXXLED GUTO-NW | 23414 | 5905339234148 9 65 900 4000 120  GU10 F
. Ra ~ [h]

v O A e e S8 O o ﬁ‘ Uk (@

220-240AC 50 H 00 Gibn g0 215000 20000 %< @ 5w} C E EH[ cA ¥

Cecha wyrdzniajaca Kanlux FULLED
jest wyglad zblizony do tradycyjnych,
szklanych halogendw, uzyskany dzigki
przezroczystej obudowie z tworzywa.
Zastosowanie specjalnej soczewki
zapewnia réwniez efekt Swiecenia
zblizony do tradycyjnego halogenu.
Dodatkowa zaleta tych lamp jest ich kat
Swiecenia wynoszacy 120 umozliwiajacy
szerokokatne oswietlenie wybranej
powierzchni.

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

The appearance similar to the traditional
glass halogens, obtained owing to

the transparent plastic housing, is the
distinguishing feature of Kanlux FULLED.
The use of special lens also ensures

a lighting effect similar to traditional
halogen. Another advantage of these
lamps is their illumination angle of 120
allowing for a wide-angle illumination of
the selected surface.

Lampshade material: plastic

250

54

FULLED GU10-3,3W

Kanlux TEDI MAXX LED to moc zamknieta
w niewielkim korpusie. Wydajne diody
LED oraz ceramiczna obudowa to tylko
niektére atuty tych Zrédet. Stabilizowany
zasilacz zapewnia zminimalizowanie
efektu migotania, ktéry mogtby meczyé
wzrok. Ponadto Kanlux TEDI MAXX to
wydajnoé¢ swietlna 100Im z Wata, a
zastosowana matowa szybka zapewnia
rownomierny rozsyt Swiatta.

Materiat: ceramika
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

The Kanlux TEDI MAXX is power enclosed
in a small body. Efficient LED's and
ceramic casing are just two of the
advantages of this light source. The
stabilised power supply minimises the
flicker effect, which could cause eye
fatigue. In addition, The Kanlux TEDI
MAXX has a light output of 100Im per 1
Watt, and the matte glass used ensures
uniform light distribution

Material: ceramics
Lampshade material: plastic

250

TEDI MAXX LED GU10

65
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ZUBI LED

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

J U

ZUBILED 3,5W G9

BILED3SW GO | 24520 | soosa02esa0s
UBILED3SWGICW | 24521 | soosaaonesan2
0B MAX LED3 5WGoWW | 24522 | 5905339245229
1UBILED3SWEHW | 24525 | ss0s330245250

v 1 O AN »
220240AC 50 o e
Kanlux

G9 GLASS

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

g 1
I
J8

@lwg ﬁ):m\ %’%Kl
2
2

69 GLASS Lebw-ww | 26630 | 5905330266309

GoGLASs LEbaw-w | 26631 | soosa02e6316

vl AN (D
220240AC 50 o | OO Siibdn
66 > kanlux.com

Kanlux ZUBI LED to energooszczedne Zrédta, dodatkowe
zalety uzytkowe tych Zrodet to niewielkie rozmiary a
takze mleczny klosz, ktéry ogranicza efekt olénienia oraz
zapewnia elegancki i estetyczny wyglad. Konstrukcja
zrodet Kanlux ZUBI gwarantuje szeroki kat emisji
Swiatfa, dzieki temu idealnie nadaje sie do zastosowania
we wszelkich otwartych oprawach i zyrandolach.

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux ZUBI LED are energy-saving sources. Their
additional functional benefits include the small size and
the milky lampshade reducing the glare effect. They
provide smart and aesthetic look. The construction of
Kanlux ZUBI sources guarantees a wide light emission
angle, owing to which they are perfect for all open
luminaires and chandeliers.

-. Material: plastic

NN

AT |

k

IUBILED 3,5WE14

IUBILED 3,5WET4

ZON & T

Bl “"ﬁ““ %’L é % 0165 7165
3528 N0 N0 30 G F fi

3528 N0 600 320 @ F i

35 3% 40 3000 30 G E ol B 5
3528 N0 W00 300 E4F
S Q" UK (G
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ZUBILED 3,5W G9 1UBI MAXLED 3,5W G9

3
U
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(24

Kanlux G9 GLASS LED2 dzigki szklanej barice do ztudzenia
przypominaja tradycyjne Zrédfa. Konstrukcja zrodet
Kanlux G9 GLASS gwarantuje szeroki kat emisji Swiatta

i dzieki temu idealnie nadaje sie do zastosowania we
wszelkich otwartych oprawach i zyrandolach.

Materiat: szkto

Owing to the glass bubble, Kanlux G9 GLASS LED2 are
strikingly similar to traditional sources. The construction
of Kanlux G9 GLASS sources guarantees a wide light
emission angle, owing to which they are perfect for all
open luminaires and chandeliers.

Material: glass

A S <El

20 200 3000 320 @9 F
20 200 6000 320 @9 F
m/‘*a ®[h] UK C K‘J @
8.0 %}) 15000 ﬁg c E EH [ cA V

G9 GLASS LED2W
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TAN O G4 SM D \SlifelelS size

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE Kanlux TANO LED to zrédto éwiatta o
trzonku G4. Wysokowydajne Zrédto ma

bardzo szeroki kat swiecenia (300°),
Swietnie sprawdzi sie w kinkietach,
lampkach nocnych czy innych oprawach,
do ktérych pasuja zZrédta z trzonkiem G4.

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux TANO LED are light sources with
G4 screw. This highly durable source has
a very wide illumination angle (300°),
perfect for sconces, lamps and other
night luminaires matching light source
with G4 screw.

Material: plastic
TANO G4 SMD
® DR LS ER
TANOGASMD»WWI 14936|5907540962483 15 " 100 3000 300 G4 G
w1 ORPZN ‘ Gy " UK
12DC E Al QMB;%?V: :j 220000 20000 ﬁg @ C€ [H[ CA \s TANO G4 SMD
1
Kanlux ﬂ S upto
! m
voltage size
LED12 G4 1 140+
IRODLO SWIATEA LED ®> LED LIGHT SOURCE Kanlux LED12 G4 to kapsutka LED

oparta na nowych, bardzo wydajnych
diodach LED. Kat swiecenia Zrédta to
120°, jego trwatos¢ wynosi 20.000 godzin,
a wydajnosc¢ dla wersji NW to az 140
lumendw z wata.

Kanlux LED12 G4 is an LED capsule based
on new, high-performance LEDs. The
source’s lighting angle is 120°, its life is
20.000 hours, and the efficency for NW
colour is as much as 140 Im/W.

LED12 G4

TCANVZON o e
fim] [lm?iuse %k[lm é[] % Q“I:IOQ

(] I:IQ
p2Gaww | 18502 [sosoresn 12 165 15 300 10 G4 SNV
e | 18503 [sossvissoy 12 10 0 40 0 G4 E

— ‘ L R = [hl :
) AN e B B O @) ﬁ‘ CEM &% @
12 AC 50\60Hz; 12 DC SMD Duse <bxMackdam 80 220000 20000 (ws) LED12 G4
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Kanlux

1IQ-LED AR-111

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

+

+

WARRANTY
5years

‘*‘*‘% &
' Kanlux iQ LED AR-111 LED to LEDowa
wersja zrédet halogenowych na 12V.
Charakteryzuja sie dtuga zywotnosécia
(45.000 godzin), piecioletnia
gwarancja i niskim zuzyciem energii.
Zrodto polecamy wszedzie tam, gdzie
jest widoczne - ze wzgledu na jego
walory dekoracyjne. Kanlux iQ-LED AR-
1M wyrdzniaja sie tez bardzo wysokim
wskaznikiem oddawania barw Ra>97.

IQ-LED AR-11113W

5 lat Gwarangji na warunkach owiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowej

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux IQ LED AR-111 LED is a LED version
of older 12V halogen sources. They are
characterized by a long lifetime (45,000
hours), 5 Year warranty and low energy
consumption. We recommend this light
source wherever it is visible - due to its
decorative value. Kanlux IQ-LED AR-111 are
also distinguished by a very high Color
Rendering Index Ra> 97.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement,
available on our website

Lampshade material: plastic

® W5 De 0SS GER

Tk
IQ-LED AR-111 13W-WW I 35252 I 5905339352521 13 1281050 950 2700 40 G53 G
IQ-LED AR-111 13W-NW I 35253 I 5905339352538 13 1281050 950 4000 40 G53 G

m,o AN (e B M O 3 CEM &% @

12AC50HZ; 12DC  AR-111 smp  Ouse <bdledem 97 240000 45000

IQ-LED AR-11113W

68 » kanlux.com



Kanlux

1Q-LED ESIT

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

Safety
Regular +
Production
. ® Surveillance b +
TOVRheinland TN Ra97
T ; N frue colors
D 0000055711 years

Kanlux iQ-LED ES-111 to nowoczesne
zrédta Swiatta LED, ktére charakteryzuja
sie bardzo wysokim wskaznikiem
oddawania barw Ra>97. Jak cata seria iQ-
LED tak i Kanlux iQ-LED ES-111 posiadaja
certyfikat TUV Rheiland potwierdzajacy
ich bezpieczenstwo. Trwatos¢ produktu to
45.000 godzin, co pozwalajg nam udzieli¢
na te zrédta 5 lat gwarancji. Dodatkowo
zrédta Kanlux iQ-LED ES-111 moga
wspodtpracowac ze sciemniaczami.

IQ-LED ES-111 12W

5 lat Gwarangji na warunkach owiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowej

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux iQ-LED ES-111 are modern LED
light sources, which are characterized
by a very high color rendering index
Ra> 97. Like the entire iQLED series, the
Kanlux iQ-LED ES-111 has a TUV Rheiland
certificate confirming their safety. The
product has a lifetime of 45,000 hours,
which allows us to provide a 5-year
warranty on these sources. Additionally,
Kanlux iQ-LED ES-111 sources can
cooperate with dimmers.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement,
available on our website

Lampshade material: plastic

etk

L AR —RGI:
12

IQ-LEDES-111 12W-WW I 27318 |5905339273185 84 950 800 2700 40 GUIO G
IQ-LEDES-111 T2W-NW I 27319 |5905339273192 12 92 1050 850 4000 40 GUIO G

m w0 A TS O e @) eIl v ¥ @

220-240AC 50 ES-111 smp | Ouse 97 240000 45000 IQ-LED ES-111 12w
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Kanlux

T8 LED GLASSV3

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

T8 LED GLASSV3

R AR =EGI
9

T8LED GLASSY39W-NW | 26062 | 5905339260628 1260 4000 250 GI3 D
T8LED GLASSY39W-CW | 26063 | 5905339260635 9 1260 6500 250  GI3 D
T8LED GLASSV3 18W-NW | 26064 | 5905339260642 18 2520 4000 250  GI3 D
T8LED GLASSV3 18W-CW | 26065 | 5905339260659 18 2520 6500 250  GI3 D
T8LED GLASSY3 24W-NW | 26066 | 5905339260666 24 3360 4000 250  GI3 D
T8LED GLASSY3 24W-CW | 26067 | 5905339260673 24 3360 6500 250  GI3 D

7] Hz] E /;?0\ e Gy O

220-240AC 50 TSLED s O <bllediam 8o 215000 25000

M@ AT CEH @

-10+40

AKCESORIA » ACCESSORIES
T8LED STARTER I 26069 I 5905339260697  Zaptonnik zamienny LED (26069) | Replacement LED light switch (26069)

Kanlux

T8 LED GLASSV3T

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

T8 LED GLASSV3T
A WAR=EGI

TBLED GLASSV3T 18WNW I 26068 |5905339260680 18 2610 4000 120 GI3 D

w1 Hz] E SN (e w Gy O"

220240AC 50  Tsiep  swp  Ooe’  <blidém 80 215000 25000

M @ T EE T CEHI ¥ @

INPUT

AKCESORIA » ACCESSORIES
T8LED STARTER I 26069 I 5905339260697  Zaptonnik zamienny LED (26069) | Replacement LED light switch (26069)

70 » kanlux.com
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Kanlux T8 LED GLASS to znana i sprawdzona linia
Swietldwek oparta na wysokowydajnych diodach LED
SMD, ktére umieszczone sg w mlecznym, szklanym
korpusie. Wysoka jakos$¢ wykonania i dbato$¢ o najlepszej
klasy komponenty to najwazniejsze cechy T8 LED
GLASSV3.

Jednostronne zasilanie swietlowek LED
Materiat klosza: szkto

The Kanlux T8 LED GLASS is a well-known and proven
line of fluorescent lamps utilising high-performance
SMD LED’s in a milky-coloured glass body. The high
quality of workmanship and the care taken over
choosing the best-quality components are the most-
important features of the T8 LED GLASSVA.

One-way fluorescent LED-power supply
Lampshade material: glass

02

600

T8 LED GLASSV3 9W

=

1

02

=

=

T8 LED GLASSV3 18W

028
1510

T8 LED GLASSV3 24W

driver

Kanlux T8 LED GLASS to znana i sprawdzona linia
Swietléwek oparta na wysokowydajnych diodach
LED SMD. Kanlux T8 LED GLASSV3T znajduje sie w
transparentnym, szklanym korpusie. Nowe modele
charakteryzuja sie wyzsza skutecznoscig swietlng i
wezszym katem emisji $wiatta wynoszacym 120°.

Jednostronne zasilanie swietlowek LED

Materiat klosza: szkto

The Kanlux T8 LED GLASS is a well-known and proven
line of fluorescent lamps utilising high-performance
SMD LED's. The Kanlux T8 LED GLASSVAT is fitted in a
transparent glass body. The new models have a higher
luminous efficacy and the narrower light-emission angle
of 120°.

One-way fluorescent LED-power supply
Lampshade material: glass
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Kanlux

T8 LED GLASSV4

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

9.

WARRANTY
3 years

Kanlux T8 LED GLASS to znana i sprawdzona linia
Swietléwek oparta na wysokowydajnych diodach LED,
ktére umieszczone sg w mlecznym, szklanym korpusie,
przez co réwnomiernie emituja swiatto. Wysoka jakosc
wykonania i dbato$¢ o najlepszej klasy komponenty

to najwazniejsze cechy T8 LED GLASSvV4. Ponadto te
wyjatkowe swietléwki LEDowe to 3 lata gwarangji i
skutecznoé¢ swietlna az do 160 lumendéw z Wata.

T8 LED GLASSVA Jednostronne zasilanie swietléwek LED

3 lata gwarangji na warunkach oSwiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat klosza: szkto

Kanlux T8 LED GLASS is a well-known and proven line

of fluorescent lamps based on high-performance LED
diodes, which are placed in a milky, glass body, thanks to
which they evenly emit light. High-quality workmanship
and care for the best-class components are the

most important features of Kanlux T8 LED GLASSV4.

In addition, these unique LED lamps have a 3-year
warranty and a luminous efficacy of up to 160 lumens
from Watt.

One-way fluorescent LED-power supply
3 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
Lampshade material: glass

8
AN % i
Ol - RANE —
602
T8 LED GLASSVA9W-NW | 33210 | 5905339332103 9 1440 4000 220  G13 C
T8 LED GLASSvA9W-CW | 33211 | 5905339332110 9 1440 6500 220  G13 C 78 LED GLASSVA 9W
T8 LED GLASSvA T8W-NW | 33212 | 5905339332127 18 2880 4000 220  GI13 C
T LED GLASSvA 18W-CW | 33213 | 5905339332134 18 2880 6500 220  GI13 C 28
TBLED GLASSVA 2AW-NW | 33214 | 5905339332141 24 3840 4000 220  G13 C
T8 LED GLASSVA 24W-CW | 33215 | 5905339332158 24 3840 6500 220  GI13 C o
vl E N (o e o™ T8 LED GLASSVA 18W
220240AC 50  Tsiep  swo Qe <Gldén 8o >30000 30000
ﬁ‘ I e UK (g o
%{9 @ AL ohesne f&iifé CE Il 88 &
AKCESORIA B> ACCESSORIES 12
T8 LED STARTER I 26069 I 5905339260697  Zaptonnik zamienny LED (26069) | Replacement LED light switch (26069) T8 LED GLASSVA 24

kanlux.com > 71



Kanlux

TOMI LED

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

TOMI LED 5W MR16; 7W MR16

TOMILEDSWMRIGWAY | 22704 | 5905339227041
TOMILEDSWMRIGCW | 22705 | 5905339227058
ToMILEDMWMRTEWW | 22706 | 5905339227065
TOMILEDTWNRIECW | 22707 | soos330227072

26 370 300 3000
27390 310 5300
3% 50 470 3000
35 580 480 5300

20 Gx53
20 Gx53
20 G563
20 G563

S S

1
1
1
1

m 0 A G i D O @ T (€

12 AC50\60Hz; 12DC  MmR-16 SMD CDlsze <6uMackdam 80 215000 25000

Kanlux

SIGO LED

IRODEO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

ilg
1T

SIGO R39 LED E14 SIGO RS0 LED E14

e 20 & N0 S Gl

SIGO R63 LED E27

SIGOR39LEDET4AWW | 22733 | 5905339227331 4 29 3200 3000 120 E14 G
SIGOR39LEDETANW | 22734 | 5905339227348 4 29 320 4000 120 E14 G
SIGO RS0 LED E14-WW I 22735 I 5905339227355 6 4 490 3000 120 14 G
SIGO RS0 LED ET4-NW I 22736 I 5905339227362 6 4 490 4000 120  E14 G
SIGO R63 LED E27-WW I 22737 I 5005339227379 8 54 720 3000 120 B2/ F
SIGO R63 LED E27-NW I 22738 I 5005339227386 8 54 720 4000 120 @ E27 F

w0 A LT O @) CEHL S @

220-240 AC 50 sup | Quse <teMadkam 8o 215000 15000
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Kanlux TOMI LED to trwate Zzrédto LED typu MRI16 o
klasycznym wygladzie. W Zrédtach Kanlux TOMI

LED zastosowano hybrydowa konstrukcje radiatora
(warstwa termotworzywa + aluminiowy wkiad),

dzieki czemu wymiana ciepta z otoczeniem jest duzo
efektywniejsza, a trwatos¢ zrédta wynosi 25.000h. Matowa
szybka réwnomiernie rozprasza $wiatto, ktérego kat
padania wynosi 120°.

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux TOMI LED are MRI16 type solid LED sources of
classic look. Kanlux TOMI LED sources use hybrid heat
sink construction thanks to which heat exchange with
the environment is much more effective. The matt
glass evenly diffuses the light with its illumination angle
amounting to 120°.

Lampshade material: plastic

250

51

TOMI'LED 5W MR16

750

AL 28 &

TOMILED 7W MR16

Kanlux SIGO LED to nie tylko oszczednos¢

energii, ale tez trwatos¢ 25-krotnie wyzsza niz

w tradycyjnych zaréwkach reflektorowych. Poniewaz
ich ksztatt i rozmiar przypomina standardowe zaréwki
reflektorowe, fatwo je wymienic bez koniecznosci
dodatkowych modyfikacji.

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux SIGO LED is both energy-efficient and 25 times
more durable than traditional reflector bulbs. Since their
shape and size resembles standard reflector bulbs, they
are easily replaceable without additional modifications.

Lampshade material: plastic

739

SIGOR39 LED E14

8
104

050 063
SIGO RS0 LED E14 SIGO R63 LED E27



Kanlux

ESG LED

ZRODEO SWIATEA LED » LED LIGHT SOURCE Kanlux ESG LED charakteryzuje sie
estetycznym wykonaniem i trwata
konstrukcja. Matowy klosz gwarantuje
réwnomierny i szeroki rozsyt Swiatta.
Biata obudowa wykonana z aluminium
" zapewnia prawidtowe odprowadzenie
§§ ciepta, a wysokowydajne diody LED

i SMD trwatoé¢ 20.000h.

¢ Materiat: stop aluminium, tworzywo sztuczne

Kanlux ESG LED is characterised

by aesthetic design and durable
construction. The matte shade
guarantees an even and wide light
distribution. White housing made

of aluminium ensures proper heat
dissipation and high performance SMD
LEDs ensure durability for 20.000 h.

Material: aluminum alloy, plastic

ESG LED 9W GX53

ek - WA =R/

Ttk 975
7200 595 3000 110 GX53 G a
750 600 4000 110 GX53 G o
750 600 6000 110 GX53 G S

€3

ESGLEDIWGIS3WW | 22422 | sovsa922024
ESGLEDWGISW | 22423 | 590533020031
ESGLEDIWGIS3OW | 22424 | so05339220228

©o o ©

w0 A Cho e OB OF e @ (€ ML &S @

220-240AC 50 smp | Oule <bdadian 80 215000 20000

ESG LED 9W GX53

Kanlux

RANGO LED

[RODEQ SWIATEA LED »> LED LIGHT SOURCE Ledowe zrédto Kanlux RANGO to idealne
rozwiagzanie energooszczedne dla
wszelkiego rodzaju lamp i naswietlaczy o
trzonku R7s.

Materiat: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: szkto

LED source Kanlux RANGO is the perfect
energy-saving solution for all types of
lamps and floodlights with R7s screw.

SR AR = NS e Material: plastic
N m\\‘ ! N Lampshade material: glass

RANGO R75 SMD RANGO MINIR7S SMD

RANGO R7S SMD

; 78
oA e N EGER RN e

oooooo
RANGO R75 SMD-Ww I 15098 I 5007540962155 6 640 550 3000 110 R7s F

RANGOMNIRTSSMDWW | 15009 | soo7saseases 6 600 510 3000 110 Ris  F ﬂ;m
e w DB T I LA M C

220-240AC 50 swo | 02 <Gldém g0 220000 20000

RANGO MINIR7S SMD
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Kanlux

MODV2 LED

IRODLO SWIATEA LED B> LED LIGHT SOURCE

YinsTo

lation

<l ﬁ”’: LED S“%’B

Kanlux MOD LED to profesjonalna
seria modutéw LED przeznaczona

do modyfikacji lamp, w ktérych
mieliSmy starego typu zaréwki. Modut
charakteryzuje sie fatwosciag montazu.
Kanlux MOD LED to wysokiej jakosci
diody LED SMD, ktére wyrdzniajg sie
energooszczednoscia i dtugim czasem
dziatania.

MODV2 LED 12W
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux MOD LED is a professional
series of LED modules designed for
modification of lamps which used the
old type of light bulbs. The module can
: be installed easily. Kanlux MOD LED are
high-quality SMD LEDs, distinguished by
b energy efficiency and long lifetime.

¥

T i r
\.,rﬁ‘_ =r'y

vy p’-\f“ % 5 2

i

F

7 I
3 o
o Lampshade material: plastic

MODV2 LED 12W MODV2 LED 19W

2125

S

Te K]

MODV2 LED 12W

Buid 2 @ AU GE]
12

MoD2 LED 12w | 29300 | so0s33923008 & 1200 3000 170
MOD2LED 120 | 29301 |soosaoz0is 12 &2 1200 4000 170
MOD2LED 1wy | 29302 |soos3093022 19 120 2000 3000 170

MOD2LED19WAW | 29303 | sooszosa03 19 120 2100 4000 170 %@

e D BT AL G (W C

60°
80 215000 18000 MODV2 LED 19W

- T .

@

220240AC 50 s O
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Kanlux

LEDS-B

TASMALED B> LED TAPE

goh
.

LEDS-B 4.8W/M IPOO

&4 P e

Tl

LEDS-B4,8W/M IPO0-CW I 24518 I 5905339245182 0,5m=24 0,5m=250 6500 00 5000
LEDS-B4,8W/M IPOO-NW I 24517 I 5905339245175 05m=24 0,5m=235 4000 00 5000
LEDS-B4,8W/M IPOO-WW I 24516 I 5905339245168  05m=24 05m=225 3000 00 5000
LEDS-B4,8W/M IP65-CW I 24515 |5905339245151 05m=24 05m=225 6500 65 5000
LEDS-B4,8W/M IP65-NW I 24514 I 5905339245144 05m=2,4 05m=220 4000 65 5000
LEDS-B4,8W/M P65 WW I 24513 I 5905339245137 05m=2,4 0,5m=200 3000 65 5000

oo ™ m Tm o

v @h se Ra m a é @ ®[h] m (]---ME i[oc]
12DC 1m 48 <6ulla im +25

210000 SMD 15000

AKCESORIA » ACCESSORIES

CONNECTORS 19030 | 5905339190307 gtzq%t;)or)dotas’myLED, CONNECTOR 8(19030) | LED band connector, CONNECTOR

connerora<ce | 19032 | sa05330190321 Konektor do tasmy LED, CONNECTOR 8-CP (19032) | LED band connector,

CONNECTOR 8-CP (19032)

connecTora-cre | 19033 | 5905339190338 Konektor do tasmy LED, CONNECTOR 8-CPC (19033) | LED band connector,

CONNECTOR 8-CPC (19033)

Kanlux LEDS-B to nowoczesne paski o
charakterze dekoracyjnym. Idealne do
zastosowar domowych, gdzie moga
stworzy¢ niepowtarzalne aranzacje
ograniczone tylko przez nasza
wyobraznie. Charakteryzuja sie duza
elastycznoscia, dobrg przyczepnosciy i
wysoka trwatoscia. W zaleznosci od tego
jakie miejsca chcemy doswietli¢ lub
podkresli¢ mozemy wybrac odpowiednia
do naszych upodoban barwe swiatta.

Kanlux LEDS-B are modern strips of
decorative character. Perfect for home
use where they can create unique
arrangements limited by our imagination
only. They are characterised by high
flexibility, good adhesion and high
durability. Depending on the place in
which we want to add more light or
which we wish to highlight, we can
choose the light colour suiting our
preferences.

LEDS-B 4.8W/M

kanlux.com » /5



Kanlux

LED STRIP L60

TASMALED B> LED TAPE

L60 T1W/M 12 P00
-
R
X
‘..v :
-
160 11W/M 12 P00 L60 11W/M 12 1P65

ZoN

o
160 TIW/M12IPO0-WW | 33302 | 5905339333025 0,5m=5,5 0,5m =450
L60 TIW/M121PO0-NW | 33303 | 5905339333032 0,5m=5,5 0,5m =450
160 1TW/M121P00-CW | 33304 | 5905339333049  0,5m=5,5 0,5m=450
L60B 11W/M 121PO0-WW | 33305 | 5905339333056 0,5m=5,5 0,5m=450
L60B 11W/M 121PO0-NW | 33306 | 5905339333063 0,5m=5,5 0,5m=450
L60B 11W/M 121P00-CW | 33307 | 5905339333070 0,5m=5,5 0,5m=450
L60 1TW/M121P65SWW | 33308 | 5905339333087 0,5m=5,5 0,5m=450
L60 TTW/M12IP6SNW | 33309 | 5905339333094 0,5m=5,5 0,5m=450
L60 1TW/M121P65-CW | 33310 | 5905339333100 0,5m=5,5 0,5m=450

. Ra
W e CFJ a2ne
12DC 1m=11 90 230000 ﬁ SMD

76
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3000
4000
6000
3000
4000
6000
3000
4000
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©
30000

+
I+

WARRANTY
3 years

90+
true colors

Tasma Kanlux L60 to dwie wersje
szczelnosci IPOO i IPE5 - dla miejsc, gdzie
tasma narazona jest na wilgo¢. Wersja
IPG5, nie rézni sie znacznie gabarytami
od wers;ji IPOO - ma to znaczenie przy
montazu w profilach aluminiowych.
Tasmy Kanlux L60 to bardzo wysoki
wspotczynnik oddawania barw CRI 90 i
az trzy lata gwarancji. Dodatkowo wersja
Kanlux L60B to rolki o dtugosci 30 metréw
- dla tych, ktérzy potrzebujg wiekszych
ilosci tasm LED.

3 lata Gwarandji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowe;

Kanlux L60 LED strip that's two IP rates,
IPOO and IP65 - for places where the tape
is exposed to moisture. IP65 version, does
not differ significantly in size from the
IPOO version - this is important when
mounting in aluminum profiles. Kanlux
L60 tapes very high color rendering

factor CRI 90 and up to 3 Years warranty.
In addition, the Kanlux L60B version is
a 30-meter long roll for those who need
longer LED strips.
3 years Warranty under the terms of the warranty statement,
available on our website
[mm

IP elhpse

00 5000 <3 G

00 5000 <3 G

00 5000 <3 G

00 30000 3 G IP00 -8 mm; IP65-8,2mm

00 30000 <3 G

00 30000 <3 G

65 5000 <6 G

65 5000 <6 G

65 5000 <6 G

[°51 A
g CF L S CEH < <
01m | 5:2 1608 11W/M



Kanlux Jl
LED STRIP L120 A

TASMALED B> LED TAPE

WARRANTY
3 years

Tasma Kanlux L120 to dwie
wersje szczelnosci IPOO i
IP65 - dla miejsc, gdzie tasma
S narazona jest na wilgo¢.
Wersja IP65, nie rézni sie
znacznie gabarytami od
wersji IPOO - ma to znaczenie
przy montazu w profilach
aluminiowych. Tasmy Kanlux
120 to wysoka skutecznosc
Swietlna (do 120 lumendw z
wata) i az trzy lata gwarancji.

1120 16W/M 24

3 lata Gwarancji na warunkach o$wiadczenia
gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowe;

Kanlux L120 LED strip that's
two IP rates, IPOO and IP65
- for places where the tape
is exposed to moisture.
IPG5 version, does not differ
significantly in size from
__ the IPOO version - this is

. | important when mounting
1120 16W/M 24 1POO 1120 16W/M 24 1P65 in aluminum profiles. Kanlux
L120 tapes are high luminous
efficiency (120 Im/W) and up
to 3 Year warranty.

3 years Warranty under the terms of the
warranty statement, available on our website

2 € P GGl

L1208 16W/M 24IP00-NW | 33356 | 5905339333568 0,5m=8 0,5m=960 4000 00 30000 <3
L1208 16W/M 24IP00-CW | 33357 | 5905339333575 0,5m=8 05m=960 6000 00 30000 <3

) ImlQue 1ok
L2016w/M24Pooww | 33311 | 5905339333117 05m=8 05m=880 3000 00 5000 <3  F
L12016W/M24 PN | 33312 | 5905339333124 05m=8 05m=960 4000 00 5000 <3  E
120 16W/M 24P | 33314 | 5005339333148 05m=8 05m=800 3000 65 5000 <6 F P00 -8 mim; 1P €582 mm
2016w 24 PesNw | 33315 | 5905339333155 05m=8 05m=880 4000 65 5000 <6 F
L2016W/M24Pescw | 33316 | 5905339333162 05m=8 05m=880 6000 65 5000 <6  F
L1208 16W/M 24Po0ww | 33355 | 5905339333551 05m=8 05m=880 3000 00 30000 <3  F
1 E
1 E

[h]

ziv[:c 15 {:jiéo//R 230000 %{ é . 3?3)0 w G‘“’“E o ég"\ CE EH[

SMD 0,1m 5+2 L1208 16W/M
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Kanlux

LED STRIP L120 CCT wegarr | B2

TASMALED » LED TAPE Taséma Kanlux L120 CCT to trzy barwy $wiatta w jednej
tasmie. Teraz mozesz zmieniac¢ barwe $wiatta zaleznie

od sytuacji i nastroju, ponadto Kanlux L120 CCT to bardzo

wysoki wspoétczynnik oddawania barw CRI 90 i az trzy

lata gwarancji.

changeable

COLOUR 3M

temperature

3 lata Gwarancji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Do prawidtowego dziatania wymagany jest kontroler i pilot (CTRL 12/24V 10A CCT 22142,
REMOTE CCT 22145), dostepne one sq w ofercie KANLUX

Kanlux L120 CCT LED strip that's three colors of light in
one tape. Now you can change the color of the light
depending on the situation and mood, in addition, the
Kanlux L120 CCT is a very high color rendering factor CRI
90 and up to 3 Year warranty.

3 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website

Proper controller and remote (CTRL 12/24V 10A CCT 22142, REMOTE CCT 22145)
avaliable in Kanlux offer are required for correct operation.

1120 16W/M 12 1POOCCT

[mm]

IP ) <&l

1120 16W/M 12 1POOCCT I 33317 I 5905339333179 0,5m =4 (WWACW)  0,5m =330 (WWACW)  3000\6000 00 5000 G

. Ra
12DC 1m=16 ‘ ﬁ“m :cy >30000 ﬂ é 19
@“‘1 G [°c1 -
e G CEH & €
1120 16W/M 12 IPOOCCT

30000 0,1m

TclKl




Kanlux

LED STRIP LCOB 12V

TASMALED B> LED TAPE

Ra%0
W%RRANTY true colors
years

iy Tasma LEDowa Kanlux LCOB 8W

‘s to wyjatkowe osdwietlenie, ktére ma
wysoka skuteczna Swietlng i 3 lata
gwarancji. Jej unikatowa cecha jest
réwnomierne $wiecenie na catej dtugosci
tagmy - nie ma na niej jasniejszych
lub ciemniejszych miejsc, nie wida¢
punktéw swietlnych. Tasma Kanlux LCOB
emituje rbwnomierne éwiatto niezaleznie
od gtebokosci profilu i przezroczystosci
klosza. Tasmy 12V dla uzyskania
najlepszego efektu polecamy uzywac w
odcinakch nie dtuzszych niz 2 metry.

3 lata Gwarandji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowej

Kanlux LCOB 8W LED strip is a unique
lighting, wich has a high luminous
efficiency and a 3-year warranty. Its
unique feature is a continuous line of
light - there are no brighter or darker
places on it, no points of light are visible
in whole strio. The Kanlux LCOB tape
emits uniform light regardless of the
profile depth and the transparency
LCOB 8W/M 121P00-WW LCOB 8W/M 121P00-NW of the shade. For the best effect, we
recommmend using 12V LED strips in
sections no longer than 2 meters.

I |

sty
T,

3 years Warranty under the terms of the warranty statement,
available on our website

LCOB BW-M 12 1P65

[im] Ouse QT:?K] IP @
LCOBBW/M 12 IPO0WW | 33364 | 5905339333643  0,5m=4 0,5m=360 3000 00 5000
LCOBBW/M 12 IP65WW | 33365 | 5905339333650 0,5m=4 0,5m=340 3000 65 5000
LCOB8W/M 12 IPO0-NW I 33366 I 5905339333667  0,5m=4 0,5m=380 4000 00 5000
LCOB8W/M 12 IP65-NW I 33367 I 5905339333674  05m=4 0,5m=360 4000 65 5000

D oo o

Y@ E O O O e Bl B C

12DC 1m=8 0 230000 COB 30000 0,1m 5:25

LCOB 8W-M 12 1P0O0
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Kanlux

LED STRIP LCOB 24V

TASMALED B> LED TAPE

I+

0+

Ra9!
WARRANTY frue colors
3 years

Tasma LEDowa Kanlux LCOB to wyjatkowe oswietlenie.
Ma bardzo wysoka skuteczna Swietlng i 3 lata gwarancji,
Jednak jej unikatowa cecha jest Swiecenie na catej
dtugosci - nie ma na niej jasniejszych lub ciemniejszych
miejsc, nie wida¢ punktow swietlnych. Tasma Kanlux
LCOB emituje rownomierne swiatto niezaleznie

od gtebokosci profilu i przezroczystosci klosza. Tasma w
wersji 24V pozwala zastosowac dtuzsze fragmenty tasmy
z podigczeniem jednego zasilacza bez ubytku Swiecenia.

3 lata Gwarancji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Kanlux LCOB LED strip is a unique lighting. It has a

"\_\ i very high luminous efficiency and a 3-year warranty.
‘\; \\ Its unique feature is a continuous line of light - there
A\ are no brighter or darker places on it, no points of light
are visible. The Kanlux LCOB tape emits uniform light

\ regardless of the profile depth and the transparency of

2 the shade. The tape in the 24V version allows you to use
longer pieces of tape with the connection of one power
supply without loss of lighting.

N

LCOB10W/M 24

3 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website

LCOB 10W-M 24 1P00

[mm]

ﬁtj-lP@%‘

Tc K]

LcoB 1ow/M241Poow | 33368 | sosa033381 05m=5 05m=500 4000 00 5000 F
LcoB1owM 24 pesh | 33369 | soossssazsess 05m=5 05m=460 4000 65 000 F

24DC 1Tm=10 ‘ ORa g}] ﬁ é . 3063)[:] w q_“mg +[QC] lD: c€ EH[

CoB 0,im

LCOB 10W-M 24 1P65
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Kanlux

LEDS-B RGB

TASMALED B> LED TAPE

Kanlux LEDS-B RGB to nowoczesne paski
o charakterze dekoracyjnym. Idealne

do zastosowarn domowych, gdzie moga
stworzy¢ niepowtarzalne aranzacje
ograniczone tylko przez nasza
wyobraznie. Charakteryzuja sie duza
elastycznoscig, dobrg przyczepnoscia

i wysoka trwatoscig. W zaleznosci od
tego jakie miejsca chcemy doswietli¢

- lub podkresli¢ mozemy wybraé
odpowiedni do naszych upodoban kolor
- Swiecenia.

Kanlux LEDS-B RGB are modern strips
L~ of decorative character. Perfect for

R home use where they can create unique
arrangements limited by our imagination
only. They are characterised by high
flexibility, good adhesion and high
durability. Depending on the place in
which we want to add more light or which
we wish to highlight, we can choose the
LEDS-B 7.2W/M IPOORGB lighting colour suiting our preferences.

/@i\ [mm]
lim] Quse IP @
LEDS-B7,2W/MIPOORGB | 24530 | 5905339245304  0,5m=3,6 05m=65 00 5000
LEDS-B7.2W/MIPSARGB | 24532 | 5905339245328  0,5m=3,6 05m=65 54 5000
LEDS-B7.2W/MIP6SRGB | 24531 | 5905339245311 0,5m=3,6 05m=65 65 5000

MD 15000

v ¢ Oy " (AN LIS N UK
12DC 1.2 RGB 215000 ﬂg é @ m 0.1:- ei;:51 [ CE EH[ cA 4y
AKCESORIA » ACCESSORIES

y Konektor do ta¢my LED, CONNECTOR RGB 10-CP (19036) | LED
CONNECTORRGB10-CP | 19036 | 5905339190369 1204 connector, CONNECTOR RGB 10-CP (19036)

; Konektor do tasmy LED, CONNECTOR RGB 10-CPC (19037) | LED
CONNECTORRGB 10-CPC.§ 19037 | 5905339130376 1 connector, CONNECTOR RGB 10-CPC (19037)

Konektor do tasmy LED, CONNECTOR RGB 10 (19038) | LED band
(ONNECTORRGB 10 19038 | 5905339190383 connector, CONNECTOR RGB 10 (19038)

Kontroler RGB + pilot, CONTROLLER LED RGB-RF (22140) |
CONTROLLERLEDRGERF | 22140 | 5905339221407 opofer RGB + remote control, CONTROLLER LED RGB-RF (22140)

LEDS-B 7,2 W-M PI00 RGB; IP65RGB; IP54RGB

kanlux.com > 81



Kanlux

LED STRIP L48 RGBW

TASMALED B> LED TAPE

w

148 9W/M 24 1PO0-RGBW

L48 9W/M 24 1PO0-RGBW L48 9W/M 24 1P65-RGBW

AN 3

1] Guse [im]

5005339333186 0,5m=2,3(W) 0,5m =240 (W)
5005339333193 0,5m=2,3 (W) 0,5m =230 (W)

148 9W/M 241P00-RGBW
148 9W/M 241P65-RGBW

33318
33319

1m=max 600 (RGBW)
1m = max 550 (RGBW)

) ‘ Tc [K] eII| se % ﬁ é .
24DC 1m= 9 (RGBW) RGB + 4000(W) <6 Mamdam >30000 prs
Sy rcl
® m Q- mE & C
30000 0,1m 5+2§ 360° C E E H [ \if

82

» kanlux.com

IP

00
65

[mm]

& <El

5000
5000

F
F

WARRANTY
3 years

Kanlux L48 to tasma pozwalajgca na swobodng zmiane
koloru swiecenia. Wyczarujesz dzieki niej dowolne
instalacje sSwietlne i stworzysz wymarzong atmosfere. Do
wyboru masz dwie wersje szczelnosci IPOO i IP65. Wersja
IP65 przeznaczona jest do miejsc gdzie narazona moze
by¢ na dziatanie wilgoci, nie rézni sie ona znacznie
gabarytami od wersji IPOO - ma to znaczenie przy
montazu w profilach aluminiowych, ktéry nie bedzie
problemem.

3 lata Gwarancji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Do prawidtowego dziatania wymagany jest kontroler i pilot (CTRL 12/24V 10A RGBW
22143, REMOTE RGBW 22146), dostepne one s w ofercie KANLUX

Kanlux L48 is a tape that allows you to change the

color of the light freely. You will conjure up any light
installations and create your dream atmosphere. You can
choose between two versions of IPOO and IP65. The IP65
version is designed for places where it can be exposed

to moisture, it does not differ significantly in size from
the IPOO version - this is important for installation in
aluminum profiles, which will not be a problem.

3 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website

Proper controller and remote (CTRL 12/24V 10A RGBW 22143, REMOTE RGBW 22146)
avaliable in Kanlux offer are required for correct operation.

L48 9W/M 24 [PO0-RGBW

L48 9W/M 24 1P65-RGBW



Kanlux

COB SET

ZESTAW LED & LED KIT

. Ra90 DIMMING

WARRANTY " i
» P Eerrs frue colors function

vt S

Kanlux COB SET to zestaw sktadajacy
sie z trzech elementéw: tasmy LED o
o dtugosci 3m, zasilacza i wigcznika z
-4 funkcja $ciemnia. Jest to gotowy do
'}‘ uzycia komplet, ktory w fatwy sposéb

zainstalujemy i podfaczymy do kontaktu.
o To wygodne rozwigzanie, ktére umozliwia
/ J dodanie efektownego oswietlenia

bez koniecznosci kucia $cian w celu

doprowadzenia dodatkowej instalacji
elektrycznej.

3 lata Gwarandji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowej

Kanlux COB SET is a set consisting of
three elements: a 3m long LED strip, a
power supply and a switch with a dimmer
i ) s function. It is a ready-to-use set that

' can be easily installed and connected
to the socket. This is a convenient
solution that allows you to add effective
COBSET3mDIM lighting without the need to cut walls for
additional electrical wiring.

3 years Warranty under the terms of the warranty statement,
available on our website

/Ij':\ ) [mm] n
oo & 1P o] e [ —
5905339263261 0,5m=4 0,5m=360 3000 00 3000 G
5905339263278  0,5m=4 0,5m=380 4000 00 3000 G

v] [Hz] ~ PRI[V]  SEC[V] & = :C&./Ra W @I
220240AC 50  220-240AC 12DC 333 % 30000 %@
=.[h] -
Yy O OF DAl & E

coB 30000 o

(OB SET 3m DIMAWW
(OB SET3m DIM-NW

26326
26327

(OB SET 3M DIM
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Kanlux

CONTROLLER MONO function B LNk

KONTROLER DO TASM LED » CONTROLLER FOR LED TAPES

Kontroler wspdtpracuje z jednokolorowymi tasmami LED
Pilot 1 kanatowy

Materiat: tworzywo sztuczne

Contolers works with one color LED STRIPS
1-channel remote

Material: plastic

-
A
120
p—
CTRL 12/24 104 MONO REMOTE MONO %-%
%
S —
CTRL 12/24 104 MONO
55 2 im) . 080
v In[A] &
CTRL12/24V10AMONO | 22141 | 5905339221414 bialy | white  12DC;24DC max 10 max 30
REMOTE MONO 22144 | 5905339221445  bialy | white  2x1,5DC 2XAMA max 30 ,;ﬂ:l

P @ CEHl & ¢

RF 2,4GHz REMOTE MONO

> CCT

Kanlux DIM'I;;E fQE/;:\fY
ING e

CO NTRO LLE R CCT function LINK 2/

KONTROLER DO TASM LED » CONTROLLER FOR LED TAPES Kontroler wspdtpracuje z jednokolorowymi tasmami LED oraz

tasmami LED CCT
Pilot 4 kanatowy

Materiak: tworzywo sztuczne
Contoler works with one color and CCT LED STRIPS
4-channel remote

Material: plastic

Y
‘ - \ 120
L B

CTRL12/24V10A CCT REMOTE CCT 9

CTRL12/24v 10A CCT

v In[A]

CTRL12210ACCT | 22142 | 590533922141 bialy | white 120G, 24DC  max 10 max30
RMOTECT | 22145 | so0s330221452  bialy | white  21,5DC 2K max30 S )

IP . ) el & @

RF 2,4GHz REMOTE CCT

84 » kanlux.com



Kanlux

CONTROLLER RGBW

KONTROLER DO TASM LED > CONTROLLER FOR LED TAPES

/i
¢

CTRL 12/24V 10A RGBW REMOTE RGBW

[m]

vl In[A]

5905339221438 biaty | white 12DC;24DC  max 10 max 30
5905339221469  biaty | white  2x1,5DC 2xAM - max 30

(TRL12/24V 10ARGBW
REMOTE RGBW

22143
22146

Pz, o) el & @

RF 2,4GHz

Kanlux

CONTROLLER

KONTROLER DO TASM LED > CONTROLLER FOR LED TAPES

CONTROLLER LED RGB-RF

[m]

M

CONTROLLER LED RGB-RF I 22140 I 5905339221407  biaty | white  12DC max15 3xAAA max25

P ce Ml & @

ey x (7~EASY
nnhq GB to
function LINK j

Kontroler wspdtpracuje z jednokolorowymi tasmami LED oraz
taSmami LED RGB/RGBW
Pilot 4 kanatowy

Materiat: tworzywo sztuczne

Contoler works with one color and RGB/RGBW LED STRIPS
4-channel remote

Material: plastic

120

CTRL 12/24V 10A RGBW

REMOTE RGBW

o0g s
° {¢:}
DIMMg
|\[eX)
function
| Materiat: tworzywo sztuczne

| Material: plastic

83

[—]
Sesses)

64l==

24

56

CONTROLLER LED RGB-RF
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Kanlux

PROFILO B

PROFIL ALUMINIOWY » ALUMINIUM PROFILE

PROFILO B

[mm]

proFLOB | 19161 | 5905339191618 anodowany | anodised 1000
PROFILOB 2 | 26540 | 5905339265401~ anodowany | anodised 2000

AKCESORIA » ACCESSORIES

SHADE B/F-FR

26568

SHADE B/F-FR2M | 26570

SHADE B/FW

26569

SHADEB/FW2M | 26571

HANDLE B/F
CONNECT-LB

STOPPERB

86

26596

26604

19181

5905339265685

5905339265708

5905339265692

5905339265715

5905339265968

5905339266040

5905339191816

» kanlux.com

Klosz szroniony do Proﬁlu aluminiowe%o, komplet 10 szt., SHADE B/F-FR(26568) |
Frosted light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE B/F-FR(26568)

Klosz szroniony do Proﬁlu aluminiowe%o, komplet 10 szt., SHADE B/F-FR 2M(26570) |
Frosted light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE B/F-FR 2M(26570) Sénck

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE B/F-W(26569) | —
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE B/F-W/(26569)

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE B/F-W 2M(26571) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE B/F-W 2M(26571)

Uchwyt mocujacy profil aluminiowy, HANDLE B/F (26596) |
Aluminium profile mounting bracket, HANDLE B/F (26596)

taanik do profilu aluminiowegp, CONNECT-L B (26604) |
Aluminium profile connector, CONNECT-L B (26604)

Zadlepka do profilu aluminiowego, STOPPER B (19181) |
Aluminium profile cap, STOPPER B (19181)

MADE IN

POLAND

Maty, nawierzchniowy
uniwersalny profil
dekoracyjno-oswietleniowy

Materiat: stop aluminium

Small, surface, multi-
purpose decorative
lighting profile

Material: aluminum alloy

max8mm
=
y

L

1000

))

PROFILO B

?maw mm
=

=

&

12

2000

))

PROFILOB 2M



Kanlux

PROFILO C

PROFIL ALUMINIOWY » ALUMINIUM PROFILE

PROFILO C

[mm]

i

5905339191625 anodowany | anodised 1000
5905339265418 anodowany | anodised 2000

PROFILOC
PROFALOC 2m

19162
26541

AKCESORIA » ACCESSORIES

Klosz szroniony do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-FR(26572) |
26572 | S03305122 e light cover for aluminium profﬁe, package 10 pcs., SHADE C/D/E/I-FR(26572)

1 Klosz szroniony do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-FR 2M(26573) |
SHAOE DVE/HRIM | 26573 | 5905339266739 ot e BTl minum profte packoge 10 pcs, SHADE C/D/E/LFR 2MQ6573)

| Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-W(26574) |
SHADE GD/E/N | 26574 | 5305339265746 ypie shade for aluminium profile, package 10 pcs.. SHADE C/D/E/I-W(26574)

| Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 st., SHADE C/D/E/I\W 2M(26575) |
SHADE C/D/E/MN M | 26575 1 5905333265753 e shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE C/D/E/I\W 2M(26575)

1 Klosz transparentny do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE CK C/D/E/I-FR(26576) |
SHADECKC/AD/AHR 26576 | 5905339265760 Transparent light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE CK C/D/E/I-FR(26576)

Klosz transparentny do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE CK C/D/E/I-FR2M(26577) |
SHADE CKC/D/E/LRM | 26577 | 5905339265777 Transparent light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE CK C/D/E/I-FR2M(26577)

1 Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE CK C/D/E/I\W(26578) |
SHADECKUD/E/A | 26578 | 5305333265784 e shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE CK C/D/E/W(26578)

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE CK C/D/E/I\W 2M(26579) |
SHADECKU/D/E/AW M | 26579 | 5905339265731 yypite chade for aluminium profile, package 10 pcs.. SHADE CK C/D/E/W 2M(26579)

Uchwyt mocujacy profil aluminiowy, HANDLE C/D/E/1 (26597) |
HANDLEC/D/E/ 26597 | 5905339265975 pjymiium profite mounting bracket, HANDLE C/D/E/I (26597)

kgcnik do profilu aluminiowego, CONNECT C/D/E/1(26563) |

SHADE (/D/E/HR

CONNECTC/D/EA 26563 | 5905339265630 Aluminium profile connector, CONNECT C/D/E/1(26563)
: tacznik do profilu aluminiowego, CONNECT-L ((26562) |

CONNECT-LC 26562 | 5905339265623 iy minium profile connector, CONNECT-L C(26562)

STOPPERC 19182 | 5005330191823 Zadlepka do profilu aluminiowego, STOPPER C (19182) |

Aluminium profile cap, STOPPER C (19182)

MADE IN

POLAND

Katowy (30°i60°) profil dekoracyjno-
oswietleniowy

Materiat: stop aluminium

Angular (30° and 60°) decorative lighting
profile

Material: aluminum alloy

= =

—
max 10 mm
<><><>\
slide
@
20
}_ 1=1000 _J‘
“N PROFILO C
chick

max 10 mm

I
=

1=2000

PROFILO C 2M
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Kanlux

PROFILO D

PROFIL ALUMINIOWY » ALUMINIUM PROFILE

MADE IN
POLAND
= in—

Nawierzchniowy profil dekoracyjno-
odwietleniowy

Materiat: stop aluminium
Surface decorative lighting profile

Material: aluminum alloy

PROFILOD

[mm]

& 5

5905339191632 anodowany | anodised 1000
5905339265425  anodowany | anodised 2000

PROFLOD
PROFLOD 2m

19163
26542

AKCESORIA » ACCESSORIES

max 10mm
=
Klosz szroniony do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-FR(26572) | Q
SHADEC/D/E/HR 26572 | SOSSBOTI2. - rocefiont cher for aluminium profle. packoge 10 pe, SHADE C/D/E/LFRQEST2)
Klosz szroniony do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-FR 2M(26573) |
SHADE C/D/E/LRIM | 26573 | 5905339265739 iocreq light (overpora\umimum profﬁe, package 10 pcs., SHADE C/D/E/I-FR 2M(26573) m[

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I\W(26574) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE C/D/E/I-W(26574)

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-\W 2M(26575) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE C/D/E/I-W 2M(26575) \ \

Klosz transparentny do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE CK C/D/E/I-FR(26576) |
SHADE CKC/D/E/HR 26576 | 5905339265760 Transparent light cover for aluminium profﬁe, package 10 pcs., SHADE CK C/D/E/I-FR(26576)

SHADE C/D/E/FW 26574 | 5905339265746
1000

SHADE C/D/E/FW2M | 26575 | 5905339265753

swocckcnmman | 2657 s torguydopovomnongs o 0, WECOUBTMITL |
suakacemn | 26578 |smmms o, 03, 08 CCDE TS| click =
steoECkem/Emat | 26579 fsosssmesron )RR R e CBE G IO acers) 4
wotonm | ssen o, Wintroasglcimon e e
comercon | 2ssea | smson ol g M )| \f

oo | tores s oo SoE 09|
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Kanlux

PROFILO F

PROFIL ALUMINIOWY » ALUMINIUM PROFILE
OTRYTITRRY 5
A a A

b S PPV S
P —

MADE IN

POLAND

Uniwersalny profil
dekoracyjno-oswietleniowy

Materiat: stop aluminium

Multi-purpose decorative
lighting profile

Material: aluminum alloy

PROFILOF ' *\H

%axwmm
=
=

b 106
BOK, [mm] = E[
&Z =t
1000
PROFLOF | 26552 | 5905330265524 anodowany | anodised 1000
PROFILOF2m | 26553 | 5905330265531 anodowany | anodised 2000 \ \
AKCESORIA » ACCESSORIES ORI
. Klosz szroniony do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE B/F-FR(26568) | max 10mm
SHADEB/F-FR 26568 | 5905339265685 Frosted Iight(overPora\uminium profﬁe, package 10 pcs., SHADE B/F-FR(26568) =
g Klosz szroniony do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE B/F-FR 2M(26570) |
SHAEB/FARIM | 26570 | SS05339265708 ook r o auminium proffe,paciage 10 pes, SHADE B/7- 2026570 sk T
. ) . ] -
Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE B/F-W(26569) | 10 ]fe
SHADEB/MW - | 26569 | 5905339265692 \yive shadie for aluminium profil, package 10 pcs., SHADE B/F-W(26569) D =
Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE B/F-W 2M(26571) |
SHADEB/FWM | 26571 | 5905339265715 \yhke shage for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE B/F-W 2M(26571) 2000
Uchwyt mocujacy profil aluminiowy, HANDLE B/F (26596) |
HANDLE B/ 26596 | 590533026968 4 minjum profile mounting bracket, HANDLE B/F (26596)
Zadlepki do profilu aluminiowego, STOPPER F (26590) |
STOPPERF 26590 | 5905339265906 ) minium profile caps, STOPPER F (26590) PROFILO F2M
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Kanlux

PROFILO G

PROFIL ALUMINIOWY » ALUMINIUM PROFILE

PROFILO G
, [mm]
b

PROALOG I 26558 |5905339265586 anodowany | anodised 1000
PROFLO G2m I 26559 |5905339265593 anodowany | anodised 2000

AKCESORIA » ACCESSORIES

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE CK G(26580) |
SHADECKG 26580 | 5905339265807 White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE CK G(26580) A

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 5 szt., SHADE CK G 2M(26581) | chick
White shade for aluminium profile, package 5 pcs., SHADE CK G 2M(26581)

Uchwyt mocujacy profil aluminiowy, HANDLE G (26598) |
WANDLEG | 26598 | 5905339265882 it profile mounting bracket, HANDLE G (26598)

Zaslepki do profilu aluminiowego, STOPPER G (26592) |
Aluminium profile caps, STOPPER G (26592)

Uszczelka do profilu aluminiowego, SEALINGS G (26602) |
Aluminium profile gasket, SEALINGS G (26602)

SHADECKG2M | 26581 | 5905339265814

STOPPER G 26592 | 5905339265920

SEALINGS G 26602 | 5905339266026

90 » kanlux.com

MADE IN

POLAND

Wpustowy profil

dekoracyjno-oswietleniowy
do podtdg

Materiat: stop aluminium

Recessed decorative
lighting profile

Material: aluminum alloy

el max 12mm
122 =< <>o<>
148
158

1000

PROFILO G
131 |
75

o max12mm

=3

=|= =5
122 =

2000
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PROFILO G 2M



Kanlux

PROFILOH

PROFIL ALUMINIOWY » ALUMINIUM PROFILE

PROFILO H
) [mm]
&
PROFLOH 26560 | 5905339265609 anodowany | anodised 1000
PROFILOH2m | 26561 | 5905339265616  anodowany | anodised 2000

AKCESORIA » ACCESSORIES

H Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE-O H-W(26586) |
SHOEQHW [ 26586 | so0sa30265869 i i b r0) i ol package 10 pes. SHADE.Q HW(26B86)

- Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 5 szt., SHADE-O H-W 2m(26587) |
SHADEOHW2m | 26587 | 5905339265876 \ype shade for aluminium proﬁfge, package 5 pcs., SHADE-0 H-W 2m(26587)
(

i Klosz transparentny do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE-U H-FR(26582) |
SHADEUFHR 26582 | 5905339265821 Transparent light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE-U H-FR(26582)

(@)
a)
~

i Klosz transparentny do profilu aluminiowego, komplet 5 szt., SHADE-U H-FR 2m(26583) |
SHADEU HHRZm | 26583 | 5905339265638 Transparent light toverPor aluminium prof%e, package 5 pcs., SHADE-U H-FR 2m(26583)

Klosz do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE-U H-W(26584) |
SHADEU HW 26584 | 5905339265845 cpaie for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE-U H-W(26584)

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 5 szt., SHADE-U H-W 2m(26585) |
SHADEU WM | 26585 | 5905339265852 \ypye shade for aluminium profile, package 5 pcs., SHADE-U H-W 2m(26585)

Uchwyt mocujacy profil aluminiowy, HANDLE H (26599) |
HANDLEH 26599 | 5905339265999 Aluminium profile mounting bracket, HANDLE H (26599)

Uchwyt mocujacy profil aluminiowy, HANDLE SIDE H (26600) |
HANDLESIDEH | 26600 | 5905339266002 -y iy profile mounting bracket, HANDLE SIDE H (26600)

Zadlepki do profilu aluminiowego, STOPPER-U H (26593) |
STOPPER-UH | 26593 | 5905339265937 -y minium profile caps, STOPPER.U H (26593)

Y Zaslepki do profilu aluminiowego, STOPPER-O H (26594) |
STOPPEROH | 26594 | 5905339265944y inium profile caps, STOPPER-O H (26594)

MADE IN

POLAND

Profil dekoracyjno-
oswietleniowy do
zastosowan gietych w

dwaéch kierunkach jednej

ptaszczyzny

Materiat: stop aluminium

Flexible decorative lighting

profile - possibilities of

bendidng in two directions

Material: aluminum alloy

max12mm

max12mm

PROFILO H2M

kanlux.com >
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PROFILO |

PROFIL ALUMINIOWY » ALUMINIUM PROFILE

PROFILOI
PROFLO12m

26555

PROFILO |

PROFILO |-W

00

[mm]

26554 | 5905339265548 anodowany | anodised 1000
5905339265555  anodowany | anodised 2000

MADE IN

POLAND

Wpustowy profil dekoracyjno-
odwietleniowy

Materiat: stop aluminium
Recessed decorative lighting profile

Material: aluminum alloy

PROFLOMY | 26556 | 5905339265562
PROFILOFW2m | 26557 | 590539265579

AKCESORIA » ACCESSORIES

SHADE C/D/E/HR 26572 | 5905339265722
SHADE C/D/E/HR2M | 26573 | 5905339265739
SHADE (/D/E/MW 26574 | 5905339265746
SHADE C/D/E/FW2M | 26575 | 5905339265753
SHADE CK/D/E/HR 26576 | 5905339265760
SHADE CKC/D/E/HFR2M | 26577 | 5905339265777
SHADE CK/D/E/MW 26578 | 5905339265784
SHADE CKC/D/E/MW2M | 26579 | 5905339265791
HANDLE C/D/E/1 26597 | 5905339265975
CONNECT /D/E/1 26563 | 5905339265630
SPRING | 26601 | 5905339266019
STOPPERI 26591 | 5905339265913
STOPPER W 26603 | 5905339266033

92 » kanlux.com

biaty | white 1000
biaty | white 2000

Klosz szroniony do ?roﬁlu a\uminiowe%o, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-FR(26572) |
Frosted light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE C/D/E/I-FR(26572)

Klosz szroniony do Proﬁlu a\uminiowe%o, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-FR 2M(26573) |
Frosted light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE C/D/E/I-FR 2M(26573)

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-\W(26574) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE C/D/E/I-W(26574)

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE C/D/E/I-\W 2M(26575) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE C/D/E/I-W 2M(26575)

Klosz transparentny do profilu a\uminiowe%o, komplet 10 szt., SHADE CK C/D/E/I-FR(26576) |
Transparent light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE CK C/D/E/I-FR(26576)

Klosz transparentny do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE CK C/D/E/I-FR2M(26577) |
Transparent light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE CK C/D/E/I-FR2M(26577)

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE CK C/D/E/1\W(26578) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE CK C/D/E/I-W(26578)

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE CK C/D/E/I-W 2M(26579) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE CK C/D/E/I-W 2M(26579)

Uchwyt moquc{ profil aluminiowy, HANDLE C/D/E/1 (26597) |
Aluminium profile mounting bracket, HANDLE C/D/E/I (26597)

tacnik do profilu aluminiowego, CONNECT C/D/E/I(26563) |
Aluminium profile connector, CONNECT C/D/E/1(26563)

Uchwy sprezynowy do profilu aluminiowego, SPRING I (26601) |
Spring—loaged bracket for aluminium profile, SPRING I (26601)

Zadlepki do profilu aluminiowego, STOPPER | (26591) |
Aluminium profile caps, STOPPER | (26591)

Zaslepki do profilu aluminiowego, STOPPER W (26603) |
Aluminium profile caps, STOPPER I-W (26603)

(]
2)
Ly

max 10 mm
=
==

max 10 mm

=
==

PROFILO I; I-W 2M



Kanlux

PROFILO J

PROFIL ALUMINIOWY » ALUMINIUM PROFILE

PROFILO)
PROFILOJ 2M
PROFILOFW
PROFILOFW2M

AKCESORIA »

SHADEJ/K-FR
SHADEJ/K-FR 2m
SHADEJ/KW
SHADE /KW 2m
HANDLE J/K
STOPPER]

STOPPER W

26544
26545
26546
26547

26564

26566

26565

26567

26595

26588

26605

5905339265449
5905339265456
5905339265463
5905339265470

ACCESSORIES

5905339265647

5905339265661

5905339265654

5905339265678

5905339265951

5905339265883

5905339266057

PROFILO

PROFILO J-W

[mm]

&

anodowany | anodised 1000
anodowany | anodised 2000
biaty | white 1000
biaty | white 2000

Klosz szroniony do Proﬁlu aluminiowe%o, komplet 10 szt., SHADE J/K-FR(26564) |
Frosted light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE J/K-FR(26564)

Klosz szroniony do Proﬁlu aluminiowe%o, komplet 10 szt., SHADE J/K-FR 2m(26566) |
Frosted light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE J/K-FR 2m(26566)

Klosz biaty do profilu alumim'oweFo, komplet 10 szt., SHADE J/K-W(26565) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE J/K-W(26565)

Klosz biaty do profilu aluminiowego, komplet 10 szt., SHADE J/K-W 2m(26567) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE J/K-W 2m(26567)

Uchwyt mocujacy profil aluminiowy, HANDLE J/K (26595) |
Aluminium profile mounting bracket, HANDLE J/K (26595)

Zadlepki do profilu aluminiowego, STOPPER | (26588) |
Aluminium profile caps, STOPPER | (26588)

Zaslepki do profilu aluminiowego, STOPPER J-W (26605) |
Aluminium profile caps, STOPPER J-W (26605)

scﬂck

<

MADE IN

POLAND

Nawierzchniowy profil
dekoracyjno-oswietleniowy

Materiat: stop aluminium
Surface decorative lighting

profile

Material: aluminum alloy

13
12,6 E[

1000

max 12mm
=
==

))

PROFILOJ; J-W

=
>
6,6

2000

max 12mm

=
=

)

PROFILOJ; | 2M
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PROFILO K

PROFIL ALUMINIOWY » ALUMINIUM PROFILE

PROFILOK
PROFILOK 2m
PROFILO KW
PROFILO KW 2m

26548 | 5905339265487
26549 | 5905339265494
26550 | 5905339265500
26551 | 5905339265517

AKCESORIA » ACCESSORIES

SHADEJ/K-FR
SHADEJ/K-FR 2m
SHADEJ/KW
SHADE /KW 2m
HANDLE J/K
STOPPERK

STOPPER KW

94

26564 | 5905339265647

26566 | 5905339265661

26565 | 5905339265654

26567 | 5905339265678

26595 | 5905339265951

26589 | 5905339265890

26606 | 5905339266064

» kanlux.com

PROFILOK
PROFILO K-W
p [mm]
it

anodowany | anodised 1000
anodowany | anodised 2000
biaty | white 1000
biaty | white 2000

Klosz szroniony do Proﬁlu alum\'nioweﬁo, komplet 10 szt., SHADE J/K-FR(26564) |
Frosted light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE J/K-FR(26564)

Klosz szroniony do Proﬁlu aIum\'niowe%o, komplet 10 szt., SHADE J/K-FR 2m(26566) |

Frosted light cover for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE J/K-FR 2m(26566) ? k
Klosz biaty do profilu alumimowe(go, komplet 10 szt., SHADE J/K-W(26565) | SSLC_
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE J/K-W(26565)

Klosz biaty do profilu alumim'oweFo, komplet 10 szt., SHADE J/K-W 2m(26567) |
White shade for aluminium profile, package 10 pcs., SHADE J/K-W 2m(26567)

Uchwyt mocujacy profil aluminiowy, HANDLE J/K (26595) |
Aluminium profile mounting bracket, HANDLE J/K (26595)

Zaslepki do profilu aluminiowego, STOPPER K (26589) |
Aluminium profile caps, STOPPER K (26589)

Zaslepki do profilu aluminiowego, STOPPER K-W (26606) |
Aluminium profile caps, STOPPER K-W (26606)

MADE IN

POLAND

Whpustowy profil
dekoracyjno-oswietleniowy

Materiat: stop aluminium

Recessed decorative
lighting profile

Material: aluminum alloy

-
e
e ———
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max 12 mm
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GIVRO LED

WAZ SWIETLNY > ROPE LIGHTS

GIVRO LED-CW 50M
GIVRO LED-BL 50M GIVRO LED-RE 50M GIVRO LED-GN 50M
@

GIVROLED-CW50M | 08630 | 5905339086303 125  chtodnobiata | cold white

GVROLED-BLSOM | 08631 | 5905339086310 125 niebieska | blue

GVROLED-RESOM | 08632 | 5905339086327 125 zerwona | red

GIVROLED-GNSOM | 08633 | 5905339086334 125 zielona | green

GIVRO LED-Y 50M 08634 | 5905339086341 125 i6tta | yellow

GIVRO LEDWW50M | 08642 | 5905339086426 125  ciepfobiata | Warm white

[\
220-240 DC

@IP

AKCESORIA » ACCESSORIES

GIVRO PR SET
GIVRO-90L
GIVROH
GIVRO-T
GIVRO-X
GIVRO-PEND
GIVRO-Z

08637
08636
08639
08641
08635
08640
08638

5905339086372
5905339086365
5905339086396
5905339086419
5905339086358
5905339086402
5905339086389

ey Sl ce s €

01m  .5:25

Przewdd+ zestaw tacznikéw, GIVRO PR SET(8637) | Conductor +set of connectors, GIVRO PR SET(8637)
taanik kolankowy, GIVRO-90L(8636) | Elbow connector, GIVRO-90L(8636)

taaniktypu,,I”, GIVRO-(8639) | Connector, type ,I”, GIVRO-1(8639)

taanik typu T, GIVRO-T (8641) | Connector, type , T, GIVRO-T (8641)

taanik typu X', GIVRO-X(8635) | Connector, type , X', GIVRO-X(8635)

Plastikowa zawieszka, komplet 10szt., GIVRO-PEND (8640) | Plastic tag, package 10pcs., GIVRO-PEND (8640)
Zaslepka, komplet 3 szt., GIVRO-Z(8638) | Stopper, package 3 pcs., GIVRO-Z(8638)

Kanlux GIVRO LED to 50 metrowe weze
Swietlne dostepne w réznych barwach. Do
jego prawidtowego dziatania wymagane
jest urzadzenie zasilajgce Kanlux GIVRO
PR SET. Waz mozna dzieli¢ na segmenty, a
w miejscu odciecia mozliwe jest ponowne
potaczenie w dowolny uktad dzieki
elementom systemu Kanlux GIVRO LED.
Za pomoca kolorowych wezy LED mozliwe
jest wydobycie charakteru pomieszczenia.
Kanlux GIVRO LED mozna zastosowac
réowniez na zewnatrz budynkow:
balkonach, altankach i ogrodach.

wai o dtugosci 50m
mozliwos¢ dzielenia paskow LED na segmenty (1m = 36 x LED)

do prawidtowego dziafania wymagane jest urzadzenie zasilajace
GIVRO PR SET dostepne w ofercie Kanlux

Kanlux GIVRO LED are 50-meter rope
lights available in different colours. Power
supply device Kanlux GIVRO PR SET is
required for its proper functioning. The
rope can be divided into segments and
it is possible to reconnect it at the cut-off
point into any arrangement owing to the
elements of Kanlux GIVRO LED system.
With colourful LED ropes, it is possible to
bring out the room'’s character. Kanlux
GIVRO LED can also be used outdoors: in
balconies, gazebos and gardens.

50m long rope

the possibility to divide the LED strips into segments (1m = 36
X LED)

power cord of GIVRO PR SET, available in Kanlux offer, is needed
for proper operation

GIVRO LED 50M
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G9 STAR Yy SI

HALOGENOWE ZRODEO SWIATEA B HALIDE LIGHT SOURCE Kanlux G9 STAR to zaréwka halogenowa z trzonkiem G9.

Materiat: stop metali niekorodujacych
Materiat klosza: szkto
Kanlux G9 STAR is a halogen bulb with G9 light bulb base.

Material: non-corrosive metals alloy
Lampshade material: glass

G9-20W; 33W; 48W; 60W STAR

o©Le Sl -

TelK]
G9-20WSTAR | 18420 | 5905339184207 20 235 2700 @9
GO-3BWSTAR | 18421 | 5905339184214 33 460 2700 @9
GO-48WSTAR | 18422 | 5905339184221 48 740 2700  G9
GO-60WSTAR | 18423 | 5905339184238 60 975 2700 @9

[*x i en Wi e M)

ol
v [Hz] é_’?} ) {‘XZ @ %’(y CE EH[ EE @Z Q

220-240 AC 50 2000 100 28000 (G9-20W; 33W; 48W; 60W STAR

Kanlux

J saving

HALOGENOWE ZRODEO SWIATEA B HALIDE LIGHT SOURCE Projektowe zaréwki halogenowe, przeznaczone sa do
lamp i halopakéw na gwint R7s. Przeznaczone sa do pracy
W poziomie.

przeznaczone do pracy w poziomie, dopuszczalny odchyt pozydji pracy +/-4°
"#" Materiat klosza: szkto

7/ ; The designed halogen bulbs are intended for lamps and
7z

halopaks with R7s thread. They are meant for horizontal
work.

{
designed for horizontal operation, allowable deflection of working position +/-4°
Lampshade material: glass

J-1000W 189MM

ﬁi\%% % 1% :ﬂ

J-1000W 189MM I 10418 |5905339104182 1000 16000 2700  R7s G

v1 [Hz] éjo\ ®[h] ﬁk/m% %’(9 CE EH[ EE @

220-240 AC 50 Duse 2000 100 28000 J-1000W 189MM
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J STAR

HALOGENOWE ZRODEO SWIATEA B HALIDE LIGHT SOURCE

I
1y

J-80W 78MM STAR

S —
J-80W78MM STAR 08490 | 5905339084903 80 1380 2700  R7s G

JI20W78MMSTAR | 08491 | 5905339084910 120 2230 2700  R7s G
J120W 118MMSTAR | 08500 | 5905339085009 120 2230 2700  R7s G

moowm N O" TGN e € Il ¥ @

220240AC 50 032 2000 100 = 28000

Kanlux

T2U

NIEZINTEGROWANA SWIETLOWKA KOMPAKTOWA
» NON-INTEGRATED COMPACT FLUORESCENT TUBE

T2U-18W/K

T2U-18W/K I 10661 |5905339106612 18 1206 4000 G24d G

O & v B CEM s C

8000 80

2000h

TR
B | Nc®

saving lifetime

Projektowe zaréwki halogenowe, przeznaczone sa do
lamp i halopakéw na gwint R7s. Dostepne moce to od
80W do 120W. Przeznaczone sg do pracy w poziomie.

strumien Swietiny wiekszy Srednio 0 23%, przy zuiyciu pradu mniejszym o 20% (w
poréwnaniu z halogenem w Klasie F)

przeznaczone do pracy w poziomie, dopuszczalny odchyt pozycji pracy +/-4°
Materiat klosza: szkto

The designed halogen bulbs are intended for lamps and
halopaks with R7s thread. Available power from 80W to
120W. They are meant for horizontal work.

23% more light flux by 20% lower power consumption (compared to F class halogen)
designed for horizontal operation, allowable deflection of working position +/-4°
Lampshade material: glass

J-80W; 120W 78MM STAR

J-120W; 160W; 230W; 400W 118MM STAR

E
ER
G

saving

Kanlux T2U to niezintegrowane swietléwki kompaktowe
o wysokiej trwatosci 8000 h. Ich wysokie strumienie
Swietlne przy niskim poborze mocy czynig z nich
energooszczedne rozwigzanie oéwietleniowe dla opraw z
trzonkiem G24q lub G24d.

Materiat: szkto

Kanlux T2U are non-integrated compact fluorescent
lamps with high durability 8000 h. Their high light
streams with low consumption of power make them an
energy-saving lighting solution for holders with G24q and
G24d light bulb base.

Material: glass

T2U-18W/K
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T1U

NIEZINTEGROWANA SWIETLOWKA KOMPAKTOWA
» NON-INTEGRATED COMPACT FLUORESCENT TUBE

TTU-9W/K; TTU-1TW/K

® L e =@k

TIU9W/K |10671 |59053391067H 9 603 4000 G23
TIU-1W/K I 10672 |5905339106728 " 902 4000 G23

®[h] IK/RB @ =éHg (D/s?:o\ CE [H[ EE C

=
8000 80

Kanlux

TS

SWIETLOWKA LINIOWA » LINFAR FLUORESCENT LAMP

T5-8W 4000K/65

AN @
% Im] Ouse 16

Towaoooes | 12715 | soosavrariso 8 688 4000
Ts13wa00ks6s | 12716 | swssooner 13 1118 4000
Toawaoooks | 12717 | swssors 14 120 4000

e A CEHL Y @
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saving

Kanlux T1U to niezintegrowane swietléwki kompaktowe
o wysokiej trwatosci (8000 h). Ich wysokie strumienie
Swietlne przy niskim poborze mocy czynig z nich
energooszczedne rozwigzanie oéwietleniowe dla opraw z
trzonkiem G23.

Materiat: szkto

Kanlux T1U are non-integrated compact fluorescent
lamps with high durability (8000 h). Their high light
streams with low consumption of power make them an
energy-saving lighting solution for holders with G23 light
bulb base.

Material: glass

TIU-9W/K; TTU-1TW/K

E
ER

G=

saving

Kanlux T5 to jedno i tréjpasmowe $wietldwki liniowe.
Niskie zuzycie energii i dtugi czas pracy to niewatpliwe
zalety tych lamp.

T5-8W, T5-13W: Swietlowki jednopasmowe, pozostate modele to Swietlowki trojpasmowe

Materiat: szkto

Kanlux T5 are oneband and triband linear fluorescent
lamps. Low consumption of energy and long working
time are indisputable advantages of these lamps.

T5-8W, T5-13W: fluorescent lamps, other models are tri-band fluorescent
Material: glass

103
N
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T5-8W 4000K/65
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T5-13W 4000K/65
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Kanlux

T8

SWIETLOWKA LINIOWA » LINFAR FLUORESCENT LAMP

T8 36W

Tk
T818W/BA0NW | 19921 | 5905339199218 18 1350 4000 G13
T818W/B65CW | 19922 | 5905339199225 18 1250 6500 G13
T836W/BA0NW | 19924 | 5905339199249 36 3350 4000 GI13
T836W/B65CW | 19925 | 59053391992% 36 3050 6500 G13

A Mmoo

=_[h] 7Ra
O 5 @) e A CE ML K

15000 80
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Kanlux

MHE

LAMPA METALOHALOGENKOWA » METAL-HALIDE LAMP

MHE-250W/4200K

o

W]

MHE-ZSOW/4ZOOKI12755 |5905339127556 250 23000 4200 E40 12000
MHEJIOOWMZOOKI12756|5905339127563 400 38000 4200  E40 10000
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saving

Kanlux T8 to trojpasmowe swietldwki liniowe. Niskie
zuzycie energii i dtugi czas pracy (15.000H) to niewatpliwe
zalety tych lamp.

Materiat: szkto

Kanlux T8 are triband linear fluorescent lamps. Low
consumption of energy and long working time (15.000H)
are indisputable advantages of these lamps.

Material: glass

LI
TT ¢

026 1

10
TT ¢

026 +—

T8 36W

Lampy metalohalogenkowe Kanlux MHE pracuja ze
statecznikami do wysokopreznych lamp sodowych/
lamp metalohalogenkowych i zaptonnikami do lamp
metalohalogenkowych.

Materiat: szkto

Kanlux MHE metal-halide lamps work with stabilizers for
high-pressure sodium lamps/metal-halide lamps and
igniters for metal-halide lamps.

Material: glass

250W - 255
400W-273

MHE-250W MHE-400W
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OPRAWY DOMOWE | DEKORACYJNE
DOMESTIC AND DECORATIVE FIXTURES

Kazdego dnia goscimy w Twoim domu.

Ty dbasz o to by Twoje wnetrza byty piekne,
a my dbamy o to by nasze produkty

byty dopracowane w kazdym detalu.

We are present in your house every day.
You take care of the beauty of your interiors,
and we take care of refining our products
down to in the finest detail.

e

dane fotometryczne znajdziesz na:
photometric data you can find on:

» kanlux.com




Kanlux

AGZARC

LAMPA WISZACA B> PENDANT LAMP

unique

=
el | ¢

Kanlux AGZAR to stalowa i elegancka
odstona opraw o ciekawym i
nowoczesnym wzornictwie.
Niewatpliwym atutem tych opraw jest
mozliwoé¢ szerokiego obrotu klosza.
Przewody sa w materiatowym oplocie, a
lampa wykonana jest z dbatoscia o kazdy
szczegot. Oprawy wiszace Kanlux AGZAR
maja 3 punkty swietlne (Zrédta $wiatta o
trzonku E14 i maksymalnej mocy 5W) i sg
to oprawy klasy PREMIUM.

AGIAR C3xE14 B

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux AGZAR is a steel and elegant
version of luminaires with an interesting
and modern design. An undoubted
advantage of these fittings is the ability
to rotate the lampshade. The cables

are braided and the lamp is made with
attention to every detail. Kanlux AGZAR
suspended luminaires have 3 light points
(light sources with an E14 cap and a
maximum power of 5W) and they are
PREMIUM class luminaires.

Enclosure material: aluminum alloy

AGIAR C3xET4W

AGURCIEI4B | 36252 | 5905339362520 3xmaxsW carny | black
AGIRC3EIAW | 36253 | 5905339362537 3xmaxsW  bialy | whie

vl Ha B @ IP Q el = puy
220-240 AC 50 E14 20 . 310

5+25
€] E,.[ﬂm’] q___m % UK
‘90 % 3%;5 o,smE CE EH[ CcA ¥

AGIAR C3XET4
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Kanlux

JASMIN C I
LAMPA WISZACA B> PENDANT LAMP ;

MO
M
N design

Kanlux JASMIN C to rodzina drewnianych,
okragtych opraw wiszacych z wymiennym
Zrédtem Swiatta. Dostepne sa rozne
wielkosci i kolory plafoniery - do kazdej

/ z nich pasuje od 1do 3 zroédet Swiatta

JASMIN C470-G/0

z trzonkiem E27. Oprawy mozemy
uzupetni¢ o kinkiety i plafoniery tej samej

- - q serii.

j Oprawa zawieszana na linkach stalowych

Materiat obudowy: drewno

Materiat klosza: szkto

Kanlux JASMIN is a family of wooden,

round hanging holders with a replaceable
g g g source of light. Different sizes and colours

of ceiling light fixtures are available -
from 1to 3 light sources with E27 light
bulb base matching each of them. The
holders can be enriched by wall lamps

and ceiling light fixtures of the same
series.

\ \ \

/C

JASMIN C470-G/0 JASMIN C370-G/0 JASMIN C270-G/0

Fitting suspended on steel wires
Enclosure material: Wood
Lampshade material: glass

9145
= g "
JASMINC270-G/0 | 36499 | 5905339364999 max20  E27  zoty dab | golden oak I
JASMINC370-G/0 | 36500 | 5905339365002 2xmax20  E27  ztoty dab | golden oak
JASMINC470-G/0 | 36501 | 5905339365019 3xmax20  E27  ztoty dab | golden oak 7
JASMIN C270-W/M | 36502 | 5905339365026 max20  E27  bialy mat | matte white JASMIN € 270
JASMINC370-W/M | 36503 | 5905339365033  2xmax20  E27  bialy mat | matte white
JASMIN C470-W/M | 36504 | 5905339365040 3xmax20  E27  biaty mat | matte white
JASMIN C270-B 36505 | 5905339365057  max20  E27 carny | black s 5145
[
JASMIN C370-B 36506 | 5905339365064 2xmax20  E27 carny | black ]
JASMIN C470-B 36507 | 5905339365071 3xmax20  E27 carny | black - o
ra B é
7] Hz] @ IP Q wly T L -
220240AC. 50 20 5:25
(GS mE :['g % UK C w75 g475
= CE Ml &8
JASMIN €370 JASMIN C 470
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Kanlux

GALOBA C

LAMPA WISZACA B> PENDANT LAMP

GALOBA C 1xGU10B

GALOBA C 1xGU1O W GALOBA C3xGU10W GALOBA C3xGU10 B

max 35

biaty | white
max35  qarny | black
3xmax35  bialy | white

3xmax35 qarny | black
ra
I 7

@ P &
BOCEH & €

GALOBACT:GUTOW | 33682 | so0sa33628
GALOBACT:GUIOB | 33683 | 5905339336835
GALOBAC3GUIOW | 33684 | so0s30336802
GALOBAC3GUI0B | 33685 | 5905339336859

Y @

PARI6 = GU10

g B e

0,75+#1,5 0,5m

2100

1
1
1
1

0801

vl
220-240 AC

[Hz]

50
290

GALOBA C1xGU10
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Kanlux GALOBA to kompletna seria
opraw os$wietleniowych, na ktéra
sktadaja sie lampy wiszace (CALOBA C),
kinkiety (GALOBA W) i oprawy $cienno-
sufitowe. Lampy wiszace Kanlux
GALOBA C z powodzeniem zastosujesz
w oswietleniu wysp lub stotéw,

oprawy écienno-sufitowe GALOBA

(od 1do 4 punktéw swietlnych)

mozesz zastosowac w salonie, holu

czy sypialni. Dopetnieniem aranzacji
stang sie kinkiety CGALOBA W, ktére
maja wigcznik w podstawie. Cata

seria opraw Kanlux GALOBA posiada
rozkrecany klosz, dzieki czemu

szybko i wygodnie wymienimy Zrodta
Swiatta. Maksymalna wysokos¢ zrédta
Swiatta do opraw GALOBA to 55mm.
Polecamy zastosowanie zrédet Kanlux
SMART (S GU10) lub iQ-LED LIFE (IQ
LED L GU10).

Maksymalna wysokos¢ frodta Swiatta 55 mm
Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux GALOBA is a complete series of
luminaires, including pendant lamps
(GALOBA C), wall lamps (CALOBA W)
and wall and ceiling fixtures. Kanlux
GALOBA C pendant lamps can be
successfully used for the lighting

of islands or tables, while wall and
ceiling lamps (from 1to 4 points of
light) can be used in a living room,
hall or bedroom. The arrangement
can be completed with wall lamps,
which have a switch in the base. All
luminaires from the Kanlux GALOBA
series have a detachable lampshade
thanks to which the light sources can
be quickly and comfortably replaced.

Maximum light-source height 55mm
Enclosure material: aluminum alloy

430x55

0801

290

GALOBA C3xGU10



Kanlux

ETISSA

LAMPA WISZACA B> PENDANT LAMP

ETISSAD20 GR

EMSSAD20GR | 27000 | 5905335270009 maxd0 suary | grey

] [Hz] % @ |20P Q *i[g] i

220-240AC 50 5:25

=l NN - WC

0,75+2,5 0,5m

Kanlux

OGIVA

LAMPA WISZACA B> PENDANT LAMP

OGIVAD35 GR

OGNAD3SGR | 27001 | 5905339270016 maxd0 sty | ey

i [Hz) % @ |20P é *ig] 5

220-240 AC 50 5+25

W EECE R CEH & E

0,75+2,5 0,5m

POLAND

M
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design N

Kanlux ETISSA to lampy wiszace, ktore wspdtpracuja

ze wszystkimi zrodtami Swiatta o trzonku E27. Oprawy
wykonane sg z masy betonopodobnej. Stylistycznie

s to produkty utrzymane w surowym, loftowym
klimacie, doskonale pasujgce do nowoczesnych,
minimalistycznych wnetrz. Ich powtoka jest porowata, co
jest charakterystyczne dla powierzchni betonowych.

Materiat klosza: odlew gipsowy

Kanlux ETISSA are hanging lamps which cooperate with
all sources of light with E27 light bulb base. Holders

are made of concrete mass. In stylistic terms, they are
products in a severe, loft-like climate, perfectly matching
modern, minimalistic interiors. Their coating is porous,
which is characteristic of concrete surfaces.

Lampshade material: plaster cast

983

L=750

320

ETISSAD20 GR

M
st IS Qb

design S

Kanlux OGIVA to lampy wiszace, ktére wspdtpracuja

ze wszystkimi zrodtami swiatta o trzonku E27. Oprawy
wykonane sg z masy betonopodobnej w kolorze
naturalnym (szarym). Stylistycznie sg to produkty
utrzymane w surowym, loftowym stylu, doskonale
pasujace do nowoczesnych, minimalistycznych wnetrz.
Ich powioka jest porowata, co jest charakterystyczne dla
powierzchni betonowych. Lampy wyprodukowane zostaty
w Polsce.

Materiat klosza: odlew gipsowy

Kanlux OGIVA are hanging lamps co-operating with all
light sources with E27 light bulb base. Luminaires are
made of concrete mass of natural colour (grey). In terms
of style, the products have austere, loft style, perfectly
matching modern, minimalist interiors. Their coating is
porous, which is characteristic of concrete surfaces. The
lamps are manufactured in Poland.

Lampshade material: plaster cast

783

27

840

L

OGIVAD35GR

260
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Kanlux

TUBEO ES

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MO

UNTED SPOTLIGHT FITTING

TUBEO ES 50-B

{ * ).~ s i

biaty | white
aarny | black

2xmax25 aarny | black

TUBEO ES 50-W TUBEO ES 250-B
TUBEOESSOW | 33270 | 5905339332707 max 25
TUBEOESS0-B | 33271 | 5905339332714 max 25
TUBEOES250-B | 33272 | 5905339332721
TUBEOES250-W | 33273 | 5905339332738

v] M < Q @

220-240 AC 50 111 GU10

= g 25 o

20/20 0,75:1,5 0,5m
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2xmax25  biaty | white
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TUBEO £S 250-B
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» unique
Kanlux TUBEO ES to natynkowe
oprawy, ktére umozliwiajg nam
skierowanie swiatta w dowolnym
kierunku dzieki dwuosiowej regulacji.
To oprawy, ktére charakteryzuje
ponadprzecietna estetyka i doskonata
jakos¢ wykonania. Ponadto w
oprawach tych umiescimy eleganckie
i wydajne zrédta swiatta ES-111. Kanlux
TUBEO ES znajda zastosowanie
w obiektach ustugowych - jak
salony sprzedazy czy butiki, ale
réowniez w naszych domach. Nalezy
tu podkresli¢ unikatowy ksztatt
(zaokraglone narozniki), ktéry
dodaje oprawie subtelnosci. Oprawy
dostepne sa w dwdch kolorach -
matowej bieli i czerni.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux TUBEO ES are surface-
mounted luminaires that allow us to
direct light in any direction thanks

to two-axis adjustment. It is a fixture
that is characterized by above-
average aesthetics and excellent
finish quality. In addition, these
luminaires will include elegant and
efficient light sources ES-111. Kanlux
TUBEO ES will find use in places -
such as showrooms or boutiques, but
also in our homes. Here you need to
highlight the unique shape (rounded
corners), which adds a setting of
subtlety. The luminaires are available
in two colors - matt white and black.

Enclosure material: aluminum alloy

O

TUBEO ES 250



Kanlux

SONOR GU10

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

uni ue;uQ
SI C
c LIGHT

Shique & effect

Kanlux SONOR GUI10 to oprawa natynkowa z dodatkowym
paskiem LED. Dzieki dwém niezaleznym zrédtom

Swiatta lampa ta moze sSwieci¢ na trzy rozne sposoby.
Swieci tylko pasek LED (efekt oswietlonego sufitu, idealne
rozwigzanie jako $wiatto wieczorne), $wieci tylko zaréwka

w oprawie (dzieki kloszowi z tworzywa oprawa wyglada jak
zintegrowana), trzeci wariant to jednoczesne swiecenie obu
zrédet Swiatha i petne wykorzystanie mozliwosci oprawy.
Dla uzyskanie najlepszego efektu zaleca sie stosowanie
zaréwek o temperaturze barwowej 3000 K. Do obstugi
lamp Kanlux SONOR polecamy stosowanie wiacznika
dwugrupowego (podwdjnego), tak aby w petni wykorzystaé
mozliwosci $wiecenia tych opraw.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux SONOR GUI10 is a surface-mounted luminaire with
an additional LED strip. Thanks to two independent light
sources, this lamp can shine in three different ways. With
only the LED strip shining (ceiling effect, ideal as evening
light), only the bulb in the luminaire shining (thanks to the
plastic lampshade, the luminaire looks like an integrated
one), while the third variant is to light both light sources
simultaneously and make full use of its possibilities. For
best effect, we recommend the use of light bulbs with a

SONOR GU10 CO-B

oot colour temperature of 3000 K. For Kanlux SONOR lamps, we
recommend the use of a two-group (double) switch in order
to take full advantage of the possibilities of lighting these

SONORGUIOCOBWW | 24362 | 5905330243621 max 10 caamy | black lamps.

SONOR GU10 CO-WWW I 24363 |5905339243638 max 10 biaty | white Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: plastic

@75

v (e ? o o2 Gy o" L [ 3
220-240 AC 50 4 PAR16 GU10 100 215000 20000 3000 Sla
. Ra . N o -
e Pz ® @ P & w5 7
<6xMachdam 80 SMD 20 5:25
#100
i G % UK - . 210 |
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SONOR GU10 CO

Kanlux

SANI IP44

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING Kanlux SANI IP44 to oprawy natynkowe. Charakteryzujg

sie prosta stylistyka i dostepnoscia w trzech

kolorach: biaty, czarny i satynowy nikiel. Wysoka szczelnos¢
opraw (IP44) pozwala stosowac je w pomieszczeniach, w
ktérych urzadzenia elektryczne narazone sg na podwyzszong
wilgotnosc¢ oraz ryzyko zalania woda m.in. tazienka i kuchnia.

Oprawa dla frodet LED.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux SANI IP44 are surface holders. They are characterized
by simple stylistics and available in two colours - white and
black. High tightness of the holders (IP44) allows using them
in rooms where electric devices are exposed to increased
humidity and risk of flooding with water e.g. bathroom and
kitchen.

Luminaire only for LED source.
Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: plastic

SANI P44 DSO-B SANI P44 DSO-W SANI P44 DSO-SN

SANI P44 DSO-B I 29240 I 5905339292407 max 10 carny | black
SANI P44 DSO-W |29241 |5905339292414 max 10 biaty | white
SANI P44 DSO-SN I 29242 I 5905339292421 max 10 nikiel satynowy | nickel satin

vl [Hz] ? Q IE |44P é *i[;g ”ﬁz’ @

220-240AC 50 PARIE ~ GU10 5+25
780

B EECE R CEH S E

0,75+1,5 0,5m SANIIP44.DSO
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Kanlux

AQILO IP65

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

KANLUX AQILO to pierwsza

nasza oprawa natynkowa o tak
wysokim stopniu szczelnosci - IPG5.
Charakteryzuje sie prosta stylistyka

i dostepnoscia w trzech kolorach:
biatym, czarnym i grafitowym.
Wysoka szczelnos¢ przeznaczona
jest do pomieszczen, w ktérych

AQILO IP65 DSO-B AQILO IP65 DSO-GR lampy narazone sg na podwyzszona
wilgotnos¢ oraz ryzyko zalania woda,
m.in. tazienka i kuchnia oraz do
stosowania w strefach zewnetrznych
domu jak tarasy, balkony, czy
zadaszone wejscia.

Materiat obudowy: stop aluminium

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

- E @
! ! .

AQLOPESDSOW | 33360 | 5905339333605 max7 by | white KANLUX AQILO is our first surface
mounted luminaire with such a
AQLOPEsDSOB | 33361 | 5005339333612 max7  caarmy | black o oo o et o, it

AQILO IP65 DSO-GR I 33362 I 5905339333629 max 7  grafitowy | graphite is characterized by simple stylistics
and available in three colors: white,
black and graphite. High tightness
of is intended for rooms where lamps
vi [Hz] ? Q @ IP é; & E}*? are exposed to increased humidity
220-240AC 50  PAR16LED GU10 65 20435 and the risk of flooding with water,
e.g. bathroom and kitchen and for
Hﬁﬂ % (]—-—mE c E [H[ UK Qy use in external areas of the house
0,5m CA such as terraces, balconies or covered

entrances.

Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: plastic

=

@70

AQILO IP65 DSO
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Kanlux

STOBI

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

STOBIDLP 50-8
STOBIDLP 50-W
STOBIDLP 250-B
STOBIDLP 250-W
STOBI DLP 350-B
STOBI DLP 350-W
STOBI DLP 450-B
STOBI DLP 450-W

vi [Hz]

220-240 AC 50

T =y
Al &K

26830
26831
26832
26833
26834
26835
26836
26837

5905339268303
5905339268310
5905339268327
5905339268334
5905339268341
5905339268358
5905339268365
5905339268372

v 9

PARI6  GU10

60/45

¥
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STOBI DLP 50-8

max 10
max 10
2xmax 10
2xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
4xmax 10
4xmax 10

[°] —Imm]
I g@ = (]-——mg
1+2,5

8

0,5m

carny | black
biaty | white
carny | black
bialy | white
carny | black
biaty | white
carny | black
biaty | white
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STOBIDLP 50
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STOBIDLP 250
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STOBIDLP 350

85

HIGH

quality

finish

&

Kanlux STOBI to linia opraw sufitowych z
wymiennym zrédtem $wiatta. Wykonane
53 z aluminium i majg mozliwos¢ petnej
regulacji kata padania $wiatta. Wysokiej
Jjakosci wykonczenie (powierzchnia
matowa, piaskowana) i prosta stylistyka
sprawiaja, ze oprawy doskonale nadaja sie
do wyposazenia pomieszczerh domowych,
ale réwniez biur i apartamentow.

Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux STOBI is the line of ceiling
fixtures, with a replaceable light source.
They are in aluminium with a fully
adjustable light-beam angle. The high-
quality finish (matte, sanded surface), and
simple style, make the fixtures perfect for
rooms at home, and also for offices and

Enclosure material: aluminum alloy

252

25
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S

STOBIDLP 450



Kanlux

STOBI

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

STOBI DLP 50-W STOBIDLP 250-B STOBI DLP 250-W

STOBI DLP 350-B STOBI DLP 350-W STOBI DLP 450-8

STOBI DLP 450-W




Kanlux

RITI

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

MO

design

Kanlux RITI to oprawa wykonana z
aluminium. Jej piaskowana
struktura obudowy jest dodatkowo
RITIGU108/B pokryta matowym lakierem

w eleganckiej czerni lub bieli.
Oprawe Kanlux RITI cechuje

dobra jakos$¢ wykonania

i nowoczesne wzornictwo. Z
powodzeniem mozemy zastosowac
ja jako oswietlenie samodzielne

lub zestawiac¢ ze sobg kilka

opraw. Odkrecany korpus zapewnia
tatwa wymiane zrédta swiatta. Do
wyboru mamy kolor odbtysnika:
ztoto-miedziany z btyszczacym
pigmentem, biaty lub czarny. Do
oprawy mozemy rowniez
dopasowac dodatkowe, srebrne
odbtyséniki: Kanlux RITI REF. Oprawa
Kanlux RITI przystosowana jest do
montazu natynkowego.

!'H

Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux RITl is in aluminium,

RITI GU10 W/W RITIGU10 W/G RITIGU10B/G the sandblasted surface structure
is matte-lacquered, and the
reflector is covered with a layer of
gold-copper lacquer with a shiny
pigment. The Kanlux RITI series

is characterised by good-quality
workmanship and modern design.
It can be successfully used as a
stand-alone lighting system, or as a
combination of several fixtures.

Enclosure material: aluminum alloy

RMGUI0B/B | 27567 | 5905339275677 max 10 czarny | black
RMGUIOW/W | 27569 | 5905339275691 max 10 biaty | white
RMGUIOW/G | 27570 | 5905339275707 max 10 biay / ztoty | white / gold
RMGUI0B/G | 27571 | 5905339275714 max 10 czarny / oty | black/gold

] [Hz] E ) @ IP é * [é] 985
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220-240AC 50 PAR16  GU10 5+25
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Kanlux

BORD

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

BORD DLP-50-B

BORD DLP-50-AL BORD DLP-50-W

BORDDLP-50-AL | 22550 | 5905339225504  max 10 aluminium szczotkowane | brushed aluminium
BORDDLP-50-W | 22551 | 5905339225511 max 10 biaty mat | matte white
BORDDIPS08 | 22552 | soos330225528  max 10 army mat | black mat
BORDDLP-2504W | 22554 | 5905339225542 2xmax 10 bialy mat | matte white
BORDDLP2508 | 22555 | 5905339225559 2xmax 10 army mat | black mat

w sy @ PN W
220240AC 50  pamis  GU10 20 5425

[ - [mm?]
o U @ BEX ok 5 (e M UK
<

Kanlux

GORD

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA
» CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

GORD DLP 50-B

GORDDLP50-B I 25471 |5905339254719 max 10 carny mat | black matt

v [Ha] E - @ |2!)3 é *i[ﬁ? 7z

220-240AC 50 PARI6  GU10 525
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Kanlux BORD to popularne oprawy natynkowe. Charakteryzuje
je ciekawy i wyrazisty ksztatt w formie walca. Kanlux BORD
gwarantuja wyjatkowe oswietlenie umozliwiajgce podkreslenie
niektorych elementdw wystroju pomieszczenia i stworzenie
przyjemnego nastroju. Nowoczesny design a takze elegancka
prostota sprawiaja, ze oprawy te pasuja zaréwno do wnetrz
mieszkalnych jak i komercyjnych.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux BORD are popular surface holders. They are characterized
by an interesting and expressive shape in the form of a cylinder.
Kanlux BORD guarantee exceptional lighting making it possible to
emphasize some elements of decor in a room and create a pleasant
atmosphere. Modern design and elegant simplicity make these
holders match both residential interiors and commercial interiors.

Enclosure material: aluminum alloy

BORD DLP-250-B

295 179
= =
BORD DLP-50 BORD DLP-250

MO HIGH

quality
R finish
design

Kanlux GORD to popularne oprawy natynkowe. Charakteryzuje
je ciekawy i wyrazisty ksztatt w formie prostopadtoécianu.
Kanlux GORD gwarantuja wyjatkowe o$wietlenie umozliwiajgce
podkreslenie niektérych elementéw wystroju pomieszczenia i
stworzenie przyjemnego nastroju. Nowoczesny design, a takze
elegancka prostota sprawiajg, ze oprawy te pasujg zaréwno do
wnetrz mieszkalnych jak i komercyjnych.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux GORD are popular surface holders. They are characterized
by an interesting and expressive shape in the form of a cuboid.
Kanlux GORD guarantee exceptional lighting making it possible to
emphasize some elements of decor in a room and create a pleasant
atmosphere. Modern design and elegant simplicity make these
holders match both residential interiors and commmercial interiors.

. %6
Enclosure material: aluminum alloy B n—

125

9%

</

GORD DLP-50
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Kanlux

BORD XS

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

T,

BORD XS DLP-50-B BORD XS DLP-50-W

BORDXSDLP-50-B | 25478 | 5905339254788  max 10W  czarny | black
BORDXSDLP-50-W | 25479 | 5905339254795 max 10W  bialy | white
TG ® PO
220-240AC 50 pAglm GU10 20 5,i;5 ki
%} %ﬂm’] q___m UK )
'._‘) 95 ; 1+2,5 ().Smg C E EH[ cA v

Kanlux

GORD XS

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

GORD XS DLP-50-B GORD XS DLP-50-W

00X

GORDISDIPS08 | 25476 | 5905330250764 max 10 caamny | black
GORDSDLPS0W | 25477 | 5905339254771 max 10 by | white

i Hz] E ) @ IP ﬁ *ﬂgl %
220-240 AC 50 PARI6LED GU10 20 .

5+25
(€] %Tm’] q»__mg UK “‘
= 95 & Coze | osm Ce I &8 &
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tagodne krawedzie, zakrzywione linie i optywowy ksztatt
nadajg oprawom Kanlux BORD XS elegancji i subtelnosci.
Nowoczesny design, elegancka prostota oraz owalny
ksztatt sprawiaja, ze oprawy te pasujg zaréwno do wnetrz
mieszkalnych jak i komercyjnych. Jest to nowa odstona
popularnych opraw Kanlux BORD.

Materiat obudowy: stop aluminium

Gentle edges, curved lines and a streamlined shape

give Kanlux BORD XS luminaires elegance and

subtlety. Modern design, elegant simplicity and an oval
shape make these luminaires fit both residential and
commercial interiors. This is a new version of the popular
Kanlux BORD luminaires.

Enclosure material: aluminum alloy

780

BORD XS DLP-50
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design

Kanlux GORD XS charakteryzuje si¢ nowym, ciekawszym
krojem od swojego poprzednika (Kanlux GORD). Oprawy
te gwarantujg wyjatkowe oswietlenie umozliwiajace
podkreslenie wybranych elementéw wystroju
pomieszczenia. Zmieniona odstona tych popularnych
opraw zadowoli mitoénikéw geometrycznych ksztattéw.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux GORD XS has a new, more interesting style than
its predecessor (Kanlux GORD). These luminaires provide
unique lighting that allows you to emphasize selected
elements of the interior design. The changed version of
these popular luminaires will satisfy lovers of geometric
shapes.

Enclosure material: aluminum alloy

115
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Kanlux

BLURRO

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA
» CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

BLURRO GU10 CO-B

BLURRO GU10 CO-W BLURRO GU10 CO-W

BLURRO GU10 CO-B

N

00 %
@z

aarny | black
max 10 bialy | white
2xmax 10 carny | black
2xmax 10 bialy | white

BLURROGUI0CO8 | 32950 | 5905339329509 max 10
BLURROGUIOCOW | 32951 | 5905330329516
BLURRO2GUI0CO8 | 32952 | 5905330329523

BLURRO 2(GU10 CO-W | 32953 | 5005339329530
[a
# ﬂ%ﬁ' T

23 @ PGl
“~ ) & B CE I g

@

vl [Hz]
220-240 AC 50

—p[mm’]
= (- mE

0,75+1,5 0,5m

Kanlux

PLAFMIN —

PLAFONIERA » CEILING LIGHT FITTING

©s ¢ @

PLAFMINO I 25690 I 5905339256904 max40  E27  GLS/CFL/LED biaty | white

v] [Hz] @ |2!)J é *igl @ %(:.-W ¢—nf

220-240 AC 50 5:25 1+2,5 0,5m

CE Ml ¥ ©

HIGH

quality
finish

Kanlux BLURRO to punktowe lampy sufitowe. Nietypowe
wzornictwo tych opraw z powodzeniem mozna zastosowaé w
wielu pomieszczeniach w domu. Swobodna regulacja kierunku
strumienia $wiatta to ich dodatkowy atut. Mozemy wybra¢ lampe z
jednym punktem swietlnym lub z dwoma. Ich ksztatt jest pozornie
prosty, ale na pewno nienudny. Kanlux BLURRO z powodzeniem
oswietli pokdj dzienny, kuchnie, ale takze przedpokdj. W wiekszych
pomieszczeniach z powodzeniem zestawimy kilka opraw.

3.
G

unique

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux BLURRO are spot ceiling lamps. The unusual design of these
luminaires can be successfully used in many rooms in the home.
Free adjustment of the light beam direction is their additional
advantage. We can choose a lamp with one or two points of light.
Their shape is deceptively simple, but definitely boring. Kanlux
BLURRO will successfully illuminate the living room, kitchen

and hall. In larger rooms, we will successfully combine several
luminaires.

Enclosure material: aluminum alloy

BLURRO GU10 CO

BLURRO 2XGU10 CO

g |

POLAND &

®

$

Kanlux PLAFMIN to najbardziej uniwersalna plafoniera w naszej
ofercie. Biaty kolor, neutralny ksztatt pétkuli, brak jakichkolwiek
ozdobnikéw i samodzielny wybdr Zrédta Swiatta. Zastosujemy
ja w kazdym wnetrzu (IP20),szczegdlnie polecamy ja do

hoteli, restauracji i wnetrz domowych w skandynawskim lub
minimalistycznym stylu.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux PLAFMIN is the most universal ceiling light fixture in our
offer. White colour, neutral shape of hemisphere, lack of any
ornaments and independent selection of light source. It can be
used in each interior (IP20), it is particularly recommended to
hotels, restaurants and home interiors in the Scandinavian or
minimalistic style. 50

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic

PLAFMIN O
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RIFA LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

RIFALED 17,5W W/W

RIFALED 17,5W GR/G RIFALED 17,5W B/W

¢ x

=] [Im]
RIFALED 175WNWW/W | 36460 | 5905339364609 175  LED 1
RIFALED 175WWWW/W | 36461 | 5905339364616 175  LED 1
RIFALED 175WNWB/W | 36462 | 5905339364623 175  LED 1

RIFALED 175WWWB/W | 36463 | 5905339364630 17,5  LED 1450
RIFALED175WNWB/G | 36464 | 5905339364647 17,5  LED 1
RIFALED 175WWWB/G | 36465 | 5905339364654 17,5  LED 1
RIFALED17SWNWGR/G | 36466 | 5905339364661 17,5 LED 1
RIFALED17SWWWGR/G | 36467 | 5905339364678 17,5  LED 1

@

etk
4000
3000
4000
3000
4000
3000
4000
3000

RIFALED 17,5W B/G

&

biaty | white
biaty | white
zamy / biaty | black/white
czamy / biaty | black/white
carny / oty | black/gold
carny / oty | black/gold
szary / oty | grey / gold
szary / oty | grey / gold

w1 ma AN CY] ™ Cie B =&g
80 SMD

220-240AC 50 120 220000 25000  <biMackdam

® @ P N LF T o EX

5+25 15

CE Ml & &
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0,5m

Kanlux RIFA LED to
wyjatkowa plafoniera.

Od tradycyjnych lamp
tego typu odréznia ja
materiatowy klosz, ktéry
czyni z niej o$wietlenie nie
tylko praktyczne, ale przede
wszystkim dekoracyjne.
Przygotowalismy 4
zestawienia kolorystyczne,
ktére dopasujesz do swojego
wnetrza, do tego masz

do wyboru dwie barwy
Swiatta — neutralna lub
ciepfa. Kanlux RIFA LED

to idealne rozwigzanie

dla niskich wnetrz, w
ktérych potrzebujemy
mocnego $wiatta, ale nie
chcemy rezygnowac z jego
dekoracyjnosci.

Materiat obudowy: metal
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux RIFALED is a

unique ceiling lamp. It

is distinguished from
traditional lamps of

this type by a material
lampshade, which makes

it not only practical, but
above all decorative. We
have prepared 4 color
combinations to match
your interior, and you have

a choice of two light colors -
neutral or warm. Kanlux RIFA
LED is an ideal solution for
low ceiling interiors where
we need strong light, but we
do not want to give up its
decorativeness.

Enclosure material: Metal
Lampshade material: plastic

RIFALED 17,50
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MERSA

PLAFONIERA B> CEILING LIGHT FITTING

MERSA 300-W/M

MersA330 WM | 25678 | so0sa0256762
MERA3008/M | 29050 | 5905339290502
MERsA3808/M | 29051 | 5905339290519

MERsA 300w/ | 25675 |5905339256751

7] Hz] @ IP ﬁ
220-240 AC 50 20

MERSA 300-B/M

@ &

2xmax 20
3xmax 20
2xmax 20
3xmax 20

£27
£27
£27
£27

MERSA 380-W/M

Q)
=

LED
LED
LED
LED

SR (EHL @

1+2,5 0,5m

biaty mat | matte white
biaty mat | matte white
czarny mat | black matt
czarny mat | black matt

#5 (B &

5+25

80

305

305

MERSA 300

( )~
otine Bl IS \o
53

Starannie wykonane,
drewniane oprawy Kanlux
MERSA otwierajg mozliwosé
ciekawej aranzacji
pomieszczen. Efektowna
obudowa w potgczeniu z
satynowym szktem, ktére
zapewnia rwnomierne
rozproszenie $wiatfa, nada
niepowtarzalnego charakteru
kazdemu wnetrzu.

Materiat obudowy: drewno
Materiat klosza: szko

The carefully made wooden
Kanlux MERSA fixtures
create the possibility

of an interesting room
arrangement. Its impressive
casing combined with

satin glass, which ensures

a uniform distribution of
light, will give each interior a
unique character.

Enclosure material: Wood
Lampshade material: glass

ﬁ

385

385

MERSA 380
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Kanlux

JASMIN

PLAFONIERA B> CEILING LIGHT FITTING

JASMIN 270-G/0

@ £

Q

P'u]mn[ N Q

LAND &

®

55

Oryginalne, a zarazem
stylowe okragte oprawy
Kanlux JASMIN cechuja sie
nowoczesnym i atrakcyjnym
designem. Obudowa
plafoniery wykonana

jest zdrewna oraz szkfa
trawionego (satynowego),
ktére zapewnia réwnomierne
rozproszenie $wiattfa.
Klasyczne potaczenie
drewna i szkfa sprawia, ze
jest to bardzo uniwersalne
rozwigzanie o$wietleniowe.

=
JASMINZ270-WE | 23120 | 5905339231208  max 20 E27 LED wenge ' Materiat obudowy: drewno
PoMIN3TOWE | 23121 | 5005339231215 2xmax20 E27 LED wenge Materiat klosza: szklo
poMinazowe | 23122 | se0s339231222 3xmax20 27 LED wenge 1 The original and at the
same time stylish round
JASMIN270W | 23123 | 5905339231239 max20  E27  LED  dabsonoma | sonoma oak holders - Kanlux JASMIN are
characterized by modern and
JASMIN3Z0-W | 23124 | 5905339231246 2xmax20  E27  LED  dabsonoma | sonoma oak attractive design. The casing
JASMINAZOW | 23125 | 5905339231253 3xmax20 E27  LED  dabsonoma | sonoma oak of tge C?i li ngéig htdfiXtL:jl’ediS
t

JOMINZZOWA | 23126 | 5905339231260 max20  E27 LED bialymat | matte white (Satin) glass which ensures
PSMIN3ZOWM | 23127 | 5905339231277 2xmax20  E27  LED  biakymat | matte white even dispersal of light. The

; ; classic combination of wood
JASMINAZO-W/M | 23128 | 5905339231284 3xmax20 E27  LED  bialy mat | matte white and glass makes it a very
pomNg7oB | 29205 | 5905330292056 3xmax20 £27  LED qamy | black universal lighting solution.
JASMIN 270-B 29207 | 5905339292070  max20  E27  LED aarny | black Enclosure material: Wood
JASMIN 370-B 29208 | 5905339292087 2xmax20 E27  LED aarny | black Lampshade material: glass
JASMIN270-G/0 | 36440 | 5905339364401 max20  E27  LED zhoty dab | golden oak
JASMIN370-G/0 | 36441 | 5905339364418 2xmax20 E27  LED zhoty dab | golden oak
JASMIN470-G/0 | 36442 | 5905339364425 3xmax20 E27  LED zhoty dab | golden oak

RO PO
220-240 AC 50 20

w5 [F

5+25

o CE ML g €

|

Sim—

=

JASMIN 270 JASMIN 370-W JASMIN 470

18 » kanlux.com



Kanlux

JASMIN

PLAFONIERA B> CEILING LIGHT FITTING

JASMIN 270-G/0 JASMIN 370-G/0 JASMIN 470-G/0

JASMIN 270-WE JASMIN 370-WE JASMIN 470-WE
m— — .
£ i
f
JASMIN 270-W JASMIN 370-W JASMIN 470-W
JASMIN 270-W/M JASMIN 370-W/M JASMIN 470-W/M

JASMIN 270-8 JASMIN 370-B JASMIN 470-B

kanlux.com »
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Kanlux

DERATO

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

DERATOEL-10BSR
DERATO EL-TOW-SR
DERATO EL-21B-SR
DERATO EL-21 W-SR
DERATO EL-30BSR
DERATO EL-30 W-SR
DERATO EL-4BSR
DERATO EL-4IW-SR

vi [Hz]
220-240AC 50

€

350

35640
35641
35642
35643
35644
35645
35646
35647

&

J’

110

DERATO EL-10B-SR

5905339356406
5905339356413
5905339356420
5905339356437
5905339356444
5905339356451
5905339356468
5905339356475

ENCI AR

max 8
max 8
2xmax 8
2xmax 8
3xmax8
3xmax8
4xmax 8
Axmax 8

carny / srebrny | black / silver
biaty / srebrny | white / silver
czarny / srebrny | black / silver
biaty / srebrny | white / silver
czarny / srebrny | black / silver
biaty / srebrny | white / silver
czarny / srebrny | black / silver
biaty / srebrny | white / silver

5+25

& ¢ CE D S

0,5m

120 » kanlux.com

DERATO EL-10

500
2100

165

2110

DERATO EL-2I

HIGH MO

quality
finish R
design

Nowa seria opraw Kanlux DERATO
ksztattem nawigzuje do stylistyki RETRO.
To lampy w dwédch kolorach: biatym

i czarnym, ktére posiadajg od 1do 4
punktow swietlnych. Jednopunktowe
Kanlux DERATO z powodzeniem spetni
réwniez role kinkietu. Duze klosze

tych opraw to takze duze mozliwosci

w zastosowaniu réznych zrédet

Swiatta z trzonkiem E14 (max.8W). W
oprawach Kanlux DERATO zastosowano
szybkoztgczke dla wygodnego i szybkiego
montazu. Dodatkowym atutem jest
bardzo szeroka mozliwos¢ skierowania
klosza w dowolne miejsce (dwie osie
obrotu 350 i 110 stopni).

Materiat obudowy: stop aluminium

The new series of Kanlux DERATO
luminaires is reminiscent of the RETRO
style. These are luminaires in two colors:
white and black, which have from 1to 4
light points. Kanlux DERATO single-point
lamps will also successfully fulfill the role
of a wall lamp. Large lampshades of these
luminaires also offer great possibilities
for the use of various light sources with
an El4 cap (max 8W). Kanlux DERATO
luminaires use a quick mount terminals
for convenient and quick installation. An
additional advantage is the very wide
possibility of directing the lampshade to
any place (two rotation axes: 350 and 150
degrees).

Enclosure material: aluminum alloy

DERATO EL-41



Kanlux

DERATO

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

DERATO EL-10 B-SR DERATO EL-10 W-SR DERATO EL-2I B-SR

DERATO EL-21 W-SR DERATO EL-30 B-SR DERATO EL-30 W-SR

DERATO EL-41 B-SR

DERATO EL-41W-SR



Kanlux

EVALO

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

MO

EVALO EL-11B-SR *» ERE—_I

design

Kanlux EVALO to rodzina prostych spotéw. Skandynawska
wrecz prostota i srebrne elementy to wysoce elegancka
klasyka. Waski klosz miesci w sobie Zrédta GU10 (w komplecie
dodajemy przyssawke, ktéra utatwia ich montaz). Dwa kolory
(czarny i biaty) oraz ilos¢ od 1 do 4 punktdéw swietlnych tych
opraw otwiera wiele mozliwosci aranzacji. Spot Kanlux
EVALO z 1 punktem to idealny kinkiet nad biurko, t6zko czy

o za kanape. Dzigki takiej aranzacji Kanlux EVALO moze petni¢
role $wiatfa gtéwnego i dodatkowego. Dodatkowym atutem
jest mozliwosc duzej regulacji kierunku padania swiatta (dwie
BMOELIBSR | 35691 | 5005330356918 max 10 ciarny | black osie obrotu: 3201 90 stopni).
EVALOEL-TIW-SR | 35690 | 5905339356901  max 10 bialy | white Materiat obudowy: stop aluminium
EVALOEL-2IB-SR | 35693 | 5905339356932 2xmax 10 czarny | black Kanlux EVALO is a family of simple spots. Scandinavian
) . simplicity and silver elements are a highly elegant classic. The
BVALOELAIWSR | 35692 | 5905339356925 2xmax 10 bialy | white narrow lampshade houses the GU10 light sources (the set
EVALOEL-3IB-SR | 35695 | 5905339356956  3xmax 10 czarny | black includes a suction cup that facilitates their installation). Two

colors (black and white) and the number of 1to 4 light points

EVALOEL3IW-SR | 35694 | 5905339356949 3xmax 10 biaty | white of these luminaires open up many arrangement possibilities.

BALOEL4IBSR | 35699 | 5905339356994 4xmax 10 czarmy | black The Kanlux EVALO spotlight with 1 point is a perfect wall

; 3 lamp for a desk, bed or sofa. Thanks to this arrangement,
EVALOEL-4IW-SR | 35698 | 5905339356987 4 xmax 10 biaty | white Kanlux EVALI can be used as the main and additional light.
RALOEL40BSR | 35697 | 5005339356970 4xmax 10 czarny | black An additional advantage is the possibility of large adjustment

of the light direction (two rotation axes: 320 and 90 degrees).
EVALOEL-4OW-SR | 35696 | 5905339356963 4 xmax 10 bialy | white

BALOELSIBSR | 35689 | 5005339356895 5xmax 10 czarny | black Endlosure material: luminum alloy
RAOELSIWSR | 35688 | 5005339356888  Sxmax 10 bialy | white

ST L LOPO
220-240 AC 50 GU10 20 80 il

PAR16
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265 930 , 1230
I 1] LI 1]
E <><><><>OOOOQ]
N - A 2
g =
EVALO EL-40 EVALO EL-41 EVALO EL-5I
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Kanlux

EVALO

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

EVALO EL-11 W-SR EVALO EL-2I B-SR EVALO EL-21 W-SR EVALO EL-3I B-SR

- -
~’w -~ ., ; e \&
- 7) | &)
& o
EVALO EL-31 W-SR EVALO EL-40 B-SR EVALO EL-40 W-SR
. -
! " ‘
© 5
- A

EVALO EL-41 W-SR

EVALO EL-4I B-SR

EVALO EL-51B-SR

EVALO EL-5I W-SR




Kanlux

SONDA I

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

SONDAIIEL-10B

SONDAIIEL-T0B | 34920 | 5905339349200  max 10 czarny | black
SONDAIIEL-TOW | 34921 | 5905339349217 max 10 biaty | white
SONDAIIEL2IB | 34922 | 5905339349224 2xmax 10 czarny | black
SONDAIIEL2IW | 34923 | 5905339349231 2xmax 10 biaty | white
SONDAIIEL3IB | 34924 | 5905339349248 3xmax 10 zarny | black
SONDAIIEL3IW | 34925 | 5905339349255 3xmax 10 biaty | white
SONDAIIEL-30B | 34926 | 5005339349262 3xmax 10 czamy | black
SONDAIIEL30W | 34927 | 5905339349279  3xmax 10  bialy | white
SONDAIIEL-40B | 34928 | 5905339349286 4xmax 10 czarny | black
SONDAIEL-4OW | 34929 | 5905339349293 4xmax 10  bialy | white

vl [Hz]%gg@lpé
220-240 AC 50 PAR16 GU10 20

& %] ﬁ (3[:1 Om % %—'ﬂ"ﬂ q-——mE c€

5:25 330 120 1:25  05m

Al B8 &

120

| | Bh
g TP T

SONDAIIEL-10B

SONDAIIEL-2IB SONDAIIEL-31 B
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design

Kanlux SONDA Il to
nowoczesna seria lamp,

w ktoérej mozesz wybraé
od 1do 4 punktow
Swietlnych. Nowoczesny
ksztatt tych opraw stanie
sie niepowtarzalna

ozdobg kazdego wnetrza.
Dodatkowym atutem

lamp Kanlux SONDA Il

jest wyjatkowo eleganckie
wykonczenie klosza, ktére
ukrywa brzegi Zrédta swiatta,
dzieki czemu widoczna jest
sama soczewka zaréwki.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux SONDA Il is a modern
lamp series in which you
can choose from1to 4
points of light. The modern
shape of these luminaires
will constitute a unique
decoration of any interior.
An additional advantage of
Kanlux SONDA Il lamps is
the extremely elegant finish
of the lampshade that hides
the edges of the source of
light so that only the bulb
lens is visible.

Enclosure material: aluminum alloy

120

220

SONDAIIEL-40 B



Kanlux

SONDA II

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING
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SONDAIIEL-3I B SONDA I EL-3IW SONDAIIEL-30 B

SONDAIIEL-30W SONDAIIEL-40 B SONDAIIEL-40W




Kanlux

GALOBA -

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

GALOBAEL-TOW

GALOBAEL-TOW | 33670 | 5905339336705 ~ max35  bialy | white
GALOBAEL-10B | 33671 | 5905339336712 max35  czamny | black
GALOBAEL2IW | 33674 | 5905339336743 2xmax35 biaty | white
GALOBAEL-2IB | 33675 | 5905339336750 2xmax35 czarny | black
GALOBAEL3IW | 33676 | 5905339336767 3xmax35 bialy | white
GALOBAEL3IB | 33677 | 5905339336774 3xmax35 czarny | black
GALOBAEL4OW | 33678 | 5905339336781 4xmax35 bialy | white
GALOBAEL40B | 33679 | 5905339336798 4xmax35 czarny | black
GALOBAEL4IW | 33680 | 5905339336804 4xmax35 bialy | white
GALOBAEL4IB | 33681 | 5905339336811 4xmax35 czarny | black
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Kanlux GALOBA to kompletna seria
opraw os$wietleniowych, na ktéra sktadaja
sie lampy wiszgce (GALOBA C), kinkiety
(GALOBA W) i oprawy $cienno-sufitowe.
Lampy wiszgce Kanlux GALOBA C z
powodzeniem zastosujesz w o$wietleniu
wysp lub stotéw, oprawy Scienno-sufitowe
GALOBA (od 1do 4 punktéw swietlnych)
mozesz zastosowac w salonie, holu czy
sypialni. Dopetnieniem aranzacji stana

sie kinkiety GALOBA W, ktére maja
wigcznik w podstawie. Cata seria opraw
Kanlux GALOBA posiada rozkrecany

klosz, dzieki czemu szybko i wygodnie
wymienimy zrédta swiatta. Maksymalna
wysokos¢ zrodta swiatta do opraw GALOBA
to 55mm. Polecamy zastosowanie

zrédet Kanlux SMART (S GU10) lub iQ-LED
LIFE (IQ LED L GU10).

Maksymalna wysokos¢ frédta Swiatta 55 mm
Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux GALOBA is a complete series of
luminaires, including pendant lamps
(GALOBA C), wall lamps (CALOBA W) and
wall and ceiling fixtures. Kanlux GALOBA
C pendant lamps can be successfully used
for the lighting of islands or tables, while
wall and ceiling lamps (from 1to 4 points
of light) can be used in a living room, hall
or bedroom. The arrangement can be
completed with wall lamps, which have a
switch in the base. All luminaires from the
Kanlux GALOBA series have a detachable
lampshade thanks to which the light
sources can be quickly and comfortably
replaced.

Maximum light-source height 55mm
Enclosure material: aluminum alloy
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Kanlux

GALOBA

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

GALOBAEL-108B GALOBAEL-2IW GALOBAEL-2IB
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Kanlux

LAURIN

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

LAURINEL-TOW
LAURINEL-10B
LAURIN EL-2IW
LAURINEL-2IB

LAURIN EL-31W
LAURINEL-31B

LAURINEL-30W
LAURINEL-30B
LAURINEL-4OW
[AURINEL-40 B
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LAURIN EL-10 B

max 35
max 35
2xmax 35
2xmax 35
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biaty | white
aarny | black
biaty | white
aarny | black
biaty | white
aarny | black
biaty | white
carny | black
biaty | white
carny | black
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design

Spoty Kanlux LAURIN

to bardzo duzy

wybor kierunkowych

lamp sufitowo-$ciennych.
Proste i minimalistyczne
wzornictwo z powodzeniem
mozecie zastosowacé w
wielu pomieszczeniach w

/ domu. Swobodna regulacja
\ (J' ) kierunku strumienia swiatta
- to dodatkowy atut tych

opraw.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux LAURIN spotlights
provide a very large selection
of directional ceiling and
wall lamps. The simple and
minimalist design can be
successfully used in many
rooms in the house. Free
adjustment of the luminous
flux direction is an additional
advantage of these fixtures.

Enclosure material: aluminum alloy

LAURIN EL-30 LAURIN EL-40



Kanlux

LAURIN

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

LAURIN EL-T0 W LAURIN EL-2I W LAURIN EL-21 B
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Kanlux

SEMPRA

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

SEMPRA EL-11 B-SR

SEMPRAEL-TTW-SR | 33090 | 5005339330901 ~ max 10 biaty | white
SEMPRAEL-1IB-SR | 33091 | 5005339330918 max 10 czarny | black
SEMPRAEL-2IW-SR | 33092 | 5905339330925 2xmax 10 biaty | white
SEMPRAEL-21B-SR | 33093 | 5005339330932 2xmax 10 czarny | black
SEMPRAEL-3IW-SR | 33094 | 5905339330949 3xmax 10  biaty | white
SEMPRAEL-3IB-SR | 33095 | 5905339330956 3 xmax 10 czarny | black
SEMPRAEL-4IW-SR | 33096 | 5905339330963 4xmax 10  biaty | white
SEMPRAEL-4IB-SR | 33097 | 5905339330970 4 xmax 10 czarny | black
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SEMPRAEL-1I
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SEMPRAEL-2I

SEMPRAEL-3I

Kanlux SEMPRA to seria
eleganckich spotow w
kolorze biato-srebrnym i
czarno-srebrnym. Dzieki
oryginalnej listwie, na ktoérej
zamontowane sg klosze,
wszystkie modele sprawdza
sie zaréwno w zastosowaniu
sufitowym, jak i Sciennym -
to daje nam nowe mozliwosci
aranzacji oswietlenia
pomieszczen. Bardzo
ciekawym rozwigzaniem
jest mozliwos¢ pionowego
montazu na $cianie nawet
oprawy z 4 zréodtami swiatta.

Materiat obudowy: stal

Kanlux SEMPRA is a series of
elegant spots in black and
white or black and silver.
Thanks to the original slat,
on which the lampshades
are mounted, all models will
be perfect for both ceiling
and wall applications - this
gives us new possibilities

of arranging room lighting.
A very interesting solution

is the possibility of vertical
mounting of a luminaire with
up to 4 light sources on the
wall.

Enclosure material: steel
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SEMPRA

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING
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Kanlux

ENALI

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

el

ENALIEL-TOW

® @

ENALIEL-T0W | 28760 | 5905339287601  max 10 biafy | white
ENALIEL-10B | 28761 | 5905339287618 max 10 czarny | black
ENALIEL-2IW | 28762 | 5905339287625 2xmax 10 biaty | white
ENALIEL-2IB | 28763 | 5905339287632 2xmax 10 czarny | black
ENALIEL-30W | 28764 | 5905339287649  3xmax 10 biaty | white
ENALIEL-30B | 28765 | 5905339287656  3xmax 10 czarny | black
ENALIEL3IW | 28766 | 5905339287663 3xmax 10 biaty | white
ENALIEL3IB | 28767 | 5905339287670  3xmax 10 czarny | black
ENALIELAIW | 28768 | 5905339287687  4xmax 10 biaty | white
ENALIEL4IB | 28769 | 5905339287694 4 xmax 10 czarny | black
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470

Kanlux ENALI to rodzina opraw
punktowych (sufitowo $ciennych).
Dzieki regulowanym przegubom
mozemy swobodnie ustawic

kat padania swiatta. Oprawy
idealnie pasujg do wnetrz w
stylu skandynawskim, ich ksztatt
podkresli charakter wnetrz retro,
a chromowane dodatki dodadza
subtelnego szlifu wnetrzom
nowoczesnym.

Materiat obudowy: stal
Materiat klosza: stal

The Kanlux ENALI is a family of
point fixtures (ceiling and wall).
Thanks to the adjustable joints

you can freely set the light-beam
angle. The fixtures fit perfectly into
Scandinavian style interiors, their
shape will emphasise the character
of retro interiors, and the chrome
accessories will add a subtle touch
to modern interiors.

Enclosure material: steel
Lampshade material: steel
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ENALI

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING
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Kanlux

MILENO

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

l o
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unique

Kanlux MILENO to
odpowiedz na najnowsze
trendy. Ciekawe wzornictwo
i niebanalny ksztatt to

atuty tej serii. Bardzo duza
liczba modeli opraw Kanlux
MILENO to duzo wieksze
MILENO EL-10 B-AG mozliwosci aranzacyjne.

Materiat obudowy: stal

Kanlux MILENO follows

the latest trends. The
advantages of this series are

) its interesting design and
original shape. The very-large

number of Kanlux MILENO

fixture models means

MILENO EL-10 B-AG 29110 | 5905339291103 max 10 czamy/z’foty ‘ b\ack/gold many-more arrangement
MILENO ELTOASRAN | 20111 | 5905339291110 max 10 srebrmy / miedaiany | siver / copper possibilities.
MILENOEL-30B-AG | 29112 | 5905339291127 3 xmax 10 aarny / oty | black/gold Enclosure material: steel

MILENOEL-30ASRAN | 29113 | 5905339291134 3xmax 10 srebrny / miedziany | silver / copper
MILENOEL-21B-AG 29114 | 5905339291141 2 x max 10 aarny / oty | black/gold
MILENO EL-2IASRAN | 29115 | 5905339291158 2xmax 10 srebrny / miedziany | silver / copper
MILENO EL-31BAG 29116 | 5905339291165 3 xmax 10 amy/ ztoty | black/gold
MILENO EL3IASRAN | 29117 | 5905339291172 3xmax 10 srebrny / miedziany | silver / copper
MILENOEL-4IBAG | 29118 | 5905339291189 4 x max 10 czamy / oty | black/gold
MILENO EL-4IASR-AN- | 29119 | 5905339291196 4 xmax 10 srebry / miedziany | silver / copper
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MILENO EL-10 MILENO EL-30 MILENO EL-2I MILENO EL-3I MILENO EL-41
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Kanlux

MILENO

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

MILENO EL-10 ASR-AN MILENO EL-2I B-AG MILENO EL-2I ASR-AN

MILENO EL-30 B-AG MILENO EL-30 ASR-AN MILENO EL-31 B-AG

MILENO EL-31 ASR-AN MILENO EL-41 B-AG

MILENO EL-41 ASR-AN



Kanlux

GLASO

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

GLASO EL-21

GLASO EL-30

GUASOEL10 | 19640 | 5905339196408
GUsEL2l | 19641 | 5905339196415
GUASOELY | 19642 | 5905339196422
GUASOEL30 | 19644 | 5905339196446
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GLASO EL-10

GLASO EL-3I

max40  chrom | chrome
2xmax40 chrom | chrome
3xmax40 chrom | chrome
3xmax40 chrom | chrome
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Kanlux GLASO, to rodzina
opraw punktowych
(sufitowo-éciennych). Dzieki
regulacji mozemy swobodnie
ustawic¢ kat padania swiatta.
Ksztatt opraw i ciekawe
wzornictwo szklanych kloszy
podkreslaja charakter wnetrz
retro, a chromowane dodatki
dodaja subtelnego szlifu
wnetrzom nowoczesnym.

Materiat obudowy: stal
Materiat klosza: szkto

Kanlux GLASO is a family

of spot beam lamps

(ceiling and wall). Thanks to
adjustment, you can freely
set the angle of light. The
shape of the lamps and
interesting design of the
glass lampshades emphasize
a character of retro interiors
and chromium-plated
additives will add a subtle cut
to modern interiors.

Enclosure material: steel
Lampshade material: glass
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Kanlux

JASMIN

OPRAWA SCIENNA B> WALL-MOUNTED LIGHT FITTING

JASMIN WE-W

JASMIN B-W JASMIN W-W JASMIN W/M-W

@We § @&

JASMINWEW | 23756 | 5905339237569 max20  E27  GLS/CFL/LED wenge
JASMIN WAV 23757 | 5905339237576 max20  E27  GLS/CFL/LED biaty dab | white oak
JASMINW/M-W | 23758 | 5905339237583 max20  E27  GLS/CFL/LED biaty | white
JASMINB-W I 29209 I 5005339292094 max20 E27  GLS/CFL/LED carny | black
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Kinkiety Kanlux JASMIN

to starannie wykonane,
drewniane oprawy, ktére daja
mozliwos¢ ciekawej aranzacji
pomieszczen. Efektowna
obudowa w potgczeniu z
satynowym szktem, ktére
zapewnia rwnomierne
rozproszenie $wiatfa, nada
niepowtarzalnego charakteru
kazdemu wnetrzu.

Materiat obudowy: drewno
Materiat klosza: szko

The Kanlux JASMIN wall
lamps are carefully made,
wooden holders which
enable an arrangement

of rooms in an interesting
manner. The effective casing
combined with satin glass
which ensures even dispersal
of light will give a unique
character to each interior.

Enclosure material: Wood
Lampshade material: glass
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Kanlux

GALOBA W

OPRAWA SCIENNA B> WALL-MOUNTED LIGHT FITTING

F i
L
.
GALOBAW 1XGU10 B GALOBAW TXGU10 W
GALOBAW 1XGUIOW | 33672 | 5905339336729 max35  biaty | white
GALOBAW 1xGU10B | 33673 | 5905339336736 max35 carny | black
rc
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Kanlux

TONIL Il LED

OPRAWA SCIENNA LED > LED WALL MOUNTED FITTING

@

TONILIILEDW

TONILIILED B

TONILIILEDB | 32522 | 5905339325228 33 aarny | black
TONILILEDW | 32523 | 5905339325235 33 bialy | white
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Kanlux GALOBA to kompletna seria opraw oswietleniowych,

na ktora sktadaja sie lampy wiszace (GALOBA C), kinkiety
(GALOBA W) i oprawy $cienno-sufitowe. Lampy wiszace Kanlux
GALOBA C z powodzeniem zastosujesz w oswietleniu wysp lub
stotdw, oprawy scienno-sufitowe GALOBA (od 1do 4 punktéw
Swietlnych) mozesz zastosowac w salonie, holu czy sypialni.
Dopetnieniem aranzacji stana sie kinkiety GALOBA W, ktére
maja wiacznik w podstawie. Cata seria opraw Kanlux GALOBA
posiada rozkrecany klosz, dzieki czemu szybko i wygodnie
wymienimy zrédta Swiatta. Maksymalna wysokos¢ zrédta
Swiatta do opraw GALOBA to 55mm. Polecamy zastosowanie
zrédet Kanlux SMART (S GU10) lub iQ-LED LIFE (IQ LED L GU10).

Maksymalna wysokos¢ Zrodta Swiatta 55 mm
Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux GALOBA is a complete series of luminaires, including
pendant lamps (GALOBA C), wall lamps (CALOBA W) and

wall and ceiling fixtures. Kanlux GALOBA C pendant lamps
can be successfully used for the lighting of islands or tables,
while wall and ceiling lamps (from 1to 4 points of light) can
be used in a living room, hall or bedroom. The arrangement
can be completed with wall lamps, which have a switch in the
base. All luminaires from the Kanlux GALOBA series have a
detachable lampshade thanks to which the light sources can
be quickly and comfortably replaced.

Maximum light-source height 55 mm
Enclosure material: aluminum alloy
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FLEXIBLE
arm

white

Kanlux TONIL Il LED to skromny w formie kinkiet modele ze
zintegrowanym zrédtem éwiatta. Jego elastyczne, gumowe
ramige umozliwia skierowanie oéwietlenia w pozagdanym
kierunku. Jednoczesnie sami mozemy nadac¢ mu pozadany
ksztatt.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux TONIL II LED is a modest in form model with an
integrated light source. Its flexible, rubber arm allows you
to direct the lighting in the desired direction. At the same
time, we can give it the desired shape.

Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: plastic
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AGZAR EL

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING

| b
AGIAR EL-10W
AGIAREL-10B
@
AGIAREL-10B | 36254 | 5905339362544 max5  czarny | black
AGIAREL-1I0W | 36255 | 5905339362551 max5  bialy | white
mo oo S @ P Ll
220-240AC 50 E14 20 525
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Kanlux

AGZAR El4

LAMPA STOLOWA » TABLE LAMP

§
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AGIARE14 W

AGIARE14 B

AGEREMB. | 36250 | 5905339362506 max5  amy | black
AGURE4W | 36251 | 5905339362513 max5 by | white
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Kanlux AGZAR EL to jednopunktowy spot wykonany

ze stali. Niewatpliwym atutem tych opraw poza
nowoczesnym wzornictwem jest mozliwos¢ szerokiego
obrotu klosza. Przewody sa w materialowym oplocie, a
lampa wykonana jest z dbatoscig o kazdy detal. Kanlux
AGZAR EL dostosowany jest do zrédta $wiatta o trzonku
E14 i maksymalnej mocy 5W.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux AGZAR EL is a single-point spot made of steel.
The big advantage of these fittings, apart from modern
design, is the ability to rotate the lampshade. The cables
are braided and the lamp is made with attention to every
detail. Kanlux AGZAR EL is adapted to a light source with
an E14 cap and a maximum power of 5W.

Enclosure material: aluminum alloy
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Lampa stotowa Kanlux AGZAR E14 to lampa stotowa
wykonana ze stali. Jej niewatpliwym atutem jest
mozliwos¢ szerokiego obrotu klosza. Przewody sg w
materiatowym oplocie, a lampa wykonana jest z dbatoscig
o kazdy detal. Kanlux AGZAR E14 dostosowany jest do
zrédta éwiatta o trzonku E14 i maksymalnej mocy 5W. To
lampa, ktéra swoim nowoczesnym designem zachwyci
mitosnikéw stylu klasycznego jak i nowoczesnosci.
Dbatos¢ o kazdy detal i stalowa konstrukcja czynia z tej
lampy produkt klasy PREMIUM.

Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux AGZAR E14 table lamp is a table lamp made of
steel. Its unquestionable advantage is the ability to rotate
the lampshade. The cables are braided and the lamp is
made with attention to every detail. Kanlux AGZAR El4 is
adapted to a light source with an E14 cap and a maximum
power of 5W. It is a lamp that will delight lovers of classic
and modern styles with its modern design. Attention

to every detail and steel structure make this lamp a
PREMIUM class product.

Enclosure material: aluminum alloy
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LARATA EL . Chite

OPRAWA SCIENNO-SUFITOWA B> WALL & CEILING LIGHTING FITTING Kanlux LARATA EL to jednopunktowy spot, Ktéry moze
by¢ stosowany jako o$wietlenie sufitowe, ale tez jako
Scienne. Obudowa jest wykonana ze stali z dbatoscig o
kazdy detal. Lampy serii LARATA to produkty premium,
ktére sprostaja wymaganiom najwiekszych nawet
estetow.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux LARATA EL is a single-point spot that can be used
as ceiling lighting, but also as wall lighting. The housing

is made of steel with attention to every detail. LARATA
lamps are premium products that meet the requirements
of even the greatest aesthetes.

Enclosure material: aluminum alloy

LARATAEL-10 B
LARATA EL-10 W
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LARATAEL-10W | 36262 | 5905339362629 max5  bialy | white H
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LAMPA STOLOWA » TABLE LAMP

Kanlux LARATA E27 to lampa stotowa, ktéra wykonana
jest ze stali. Wykonanie i sama obudowa dodaja lampie
elegancji i nowoczesnego wygladu. Lampa stotowa
Kanlux LARATA to produkt wyjatkowy, wykonany z
dbatoscig o kazdy detal. Dzieki swojemu ciezarowi lampa
stabilnie utrzymuje sie na powierzchni i nie kotysze

sie. Regulacja ramienia odbywa sie z pomoca dwéch
eleganckich srub, a widoczny przewdd umieszczony jest
w estetycznym oplocie.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux LARATA E27 is a table lamp made of steel. The
finish and the housing itself add elegance and a modern
look to the lamp. The Kanlux LARATA table lamp is a
unique product, made with attention to every detail. Due
to its weight, the lamp remains stable on the surface

and does not sway. The arm is adjusted with the help of
two elegant screws, and the visible cable is placed in an
aesthetic braid.

Enclosure material: aluminum alloy
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LARATA E27 W
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LAMPKA BIURKOWA » DESK LAMP
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HIGH

quality
finish

Kanlux RAIBO to modna retro lampka
biurkowa. Dostepna jest w 4 pastelowych
kolorach, jak i w popularnej czerni i bieli.
W podstawie wbudowany jest organizer
z uchwytem, w ktéry mozemy odtozyc¢
telefon, dtugopisy czy okulary. Duzy klosz,
w ktérym zmiescimy zaréwke o trzonku
E27 to szeroki rozsyt Swiatta. Widoczny
jest tu wptyw retro, ale réwniez dbatos¢

0 szczegdly i solidne wykonanie (stal).
Zwrocilismy tez uwage na spdéd lampki

i dodalismy piankowa podktadke, aby
lampka nie rysowata biurka.

|
G

unique

Materiat obudowy: metal

Kanlux RAIBO is a fashionable retro desk
lamp. It is available in 4 pastel colors as
well as in the popular black and white.
The base has a built-in organizer with a
handle in which you can put a phone,
pens or glasses. A large lampshade, in
which we can fit a bulb with an E27 base,
is a wide light distribution. The retro
influence is visible here, but also attention
to detail and a solid finish (steel). We also
paid attention to the underside of the
lamp and added a foam pad to keep the
lamp from scratching the desk.

Enclosure material: Metal
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RAIBO E27
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JUSI E27

LAMPA STOLOWA »> TABLE LAMP
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er— 1 Lampka stotowa Kanlux JUSI E27 z
powodzeniem moze by¢ wykorzystywana jako
lampa biurkowa, nocna, lub jako dodatkowe
oswietlenie pomieszczen. Design tej lampki
JustE27w : ) jest tak uniwersalny, ze idealnie wpasuje
i -y sie zaréwno do pokoju mtodziezowego jak

el i do salonu czy sypialni. Sami decydujemy
o mocy $wiatta dzieki mozliwosci wymiany
Zaréwki o E27. Stalowa obudowa i wigcznik
a— zamontowany ha przewodzie zasilajgcym to
jej dodatkowe atuty. Nowoscig jest mozliwosé
wychylenia ramienia o 40 stopni, sam klosz
wychylimy dodatkowo o 180 stopni.

Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux JUSI E27 table lamp can be
successfully used as a desk lamp, bedside
lamp, or as additional room lighting. The
design of this lamp is so universal that it

will fit perfectly into a youth room as well

as a living room or bedroom. We decide on
the power of light ourselves thanks to the
possibility of replacing the bulb with E27 cap.
A steel housing and a switch mounted on the
power cord are its additional advantages. A
novelty is the possibility of tilting the arm by
40 degrees, the lampshade itself can be tilted
additionally by 180 degrees.

Enclosure material: aluminum alloy

JUSIE278
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NEDIA El4

LAMPA STOLOWA »> TABLE LAMP
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Kanlux NEDIA to lampa stotowa z wymiennym
zrédtem Swiatta o trzonku El14. Stylowa forma
tej lampy sprawdzi sie jako funkcjonalne
wyposazenie miejsca nauki i pracy. Kanlux
NEDIA doda takze dekoracyjnosci w

sypialni i gabinecie. Moze by¢ ona réwniez
niezastapionym dodatkowym oswietleniem

w Twoim salonie. Dodatkowym atutem jest
regulowany przegub w kolorze srebrnym i
wysoka jako$¢ wykonania lampy. Kanlux NEDIA
posiada mechaniczny przetagcznik ON/OFF
umieszczony na przewodzie zasilajacym.

Materiat obudowy: stal

Kanlux NEDIA is a table lamp with a replaceable
light source with an E14 cap. The stylish form

of this lamp will prove to be a functional
accessory for your learning and working space.
Kanlux NEDIA will also add decorativeness to

a bedroom and a study. It can also constitute
invaluable additional lighting for your living
room. An additional advantage is an adjustable
silver joint and the high quality of workmanship.
Kanlux NEDIA has a mechanical ON/OFF switch
located on the power cord.

Enclosure material: steel
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PIXA

LAMPKA BIURKOWA » DESK LAMP
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Kanlux

HERON Il LED

LAMPKA BIURKOWA LED » LED DESK LAMP
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Kanlux PIXA to kultowa lampka biurkowa na wymienne
zrédio swiatta. Jej budowa pozwala skierowac strumien
Swietlny w dowolnym kierunku przy czym klosz lampki
ogranicza jego padanie na boki. Lampka ta doskonale
wpisze sie w kazdy rodzaj wnetrza - od pokoju dzieciecego
po biurko w gabinecie prezesa.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne, metal

Materiat klosza: metal

Kanlux PIXA is a cult desk lamp with a replaceable light
source. Its structure allows directing the light stream into
any direction with the reservation that the lampshade of
the lamp reduces its falling aside. This lamp will perfectly
fit into each type of interiors - from a child's room to a
desk in an office of a president.

Enclosure material: plastic, Metal
Lampshade material: Metal

max 530

neutral

HERON Il to nowa wersja znanej lampki biurkowej

LED z mniejszym uzyciem mocy, ale o wiekszym
strumieniu Swietlnym. Wyrdéznia jg przede wszystkim
ponadprzecietna mozliwosé regulacji padania strumienia
Swiatta, a to dzieki jej regulowanym przegubom- mamy
swobodng mozliwos¢ obrotu ramienia lampki. HERON

I LED posiada wytacznik umieszczony na kloszu oraz
zacisk, ktéry pozwala przytwierdzi¢ podstawe do
krawedzi blatu lub pétki. Kanlux HERON Il LED cieszy sie
zainteresowaniem oséb, ktére cenig sobie nowoczesny,
surowy design. Sprawdzi sie na biurku ucznia, studenta, a
takze przy wymagajacej oswietlenia pracy.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

HERON Il is a new version of the well-known LED desk
lamp with lower power consumption but higher light
output. It is distinguished above all by the extraordinary
adjustability of the light beam, thanks to its adjustable
joints - the lamp arm can be rotated freely. HERON I
LED has an on/off switch located on the lamp shade and
a clamp that allows you to fix the base to the edge of a
table top or shelf. Kanlux HERON Il LED is very popular
among people who appreciate modern, austere design. It
will prove useful on a pupil’'s or student'’s desk, as well as
at work requiring lighting.

Enclosure material: aluminum alloy

Lampshade material: plastic

HERON I LED
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SUZI

LAMPKA BIURKOWA » DESK LAMP
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SUZIHR-60-B

SUZIHR-60-SR | 07150 | 5905339071507 max 40 ~ srebrny | silver
SUZIHR-60-8 | 07151 | 5905339071514 max40  carny | black
SUZIHR-60-BL | 07152 | 5905339071521 max 40 niebieski | blue
SUZIHR-60-PK | 07153 | 5905339071538 max40  rézowy | pink
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ZARA

LAMPKA BIURKOWA » DESK LAMP
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IARA HR-40-B
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FLEXIBLE
s arm

Kanlux SUZI to prosta lampka biurkowa. Dostepna jest
kilku jednolitych wersjach kolorystycznych. Kanlux SUZI
posiada regulowane ramig i klips dzigki ktéremu mozemy
umocowac lampke na krawedzi biurka lub na pétce.

wysiegnik gietki

montai za pomoca klipsa

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: stal

Kanlux SUZI is a simple desk lamp. It is available in several
uniform colour versions. Kanlux SUZI has an adjustable
arm and a clip thanks to which you can fix the lamp on a
desk edge or on a shelf.

flexible exterior arm
clip-on installation
Enclosure material: plastic
Lampshade material: steel

SUZIHR-60

M‘O\Q,

S FLEXIBLE
arm

Seria lampek biurkowych Kanlux ZARA to zywe i
ciekawe kolory, ktére idealnie ozywig kazde biurko. Do
lampek biurkowych Kanlux ZARA pasujg zrédta swiatta z
trzonkiem E14 o maksymalnej mocy 40W.

Materiat obudowy: stal
Materiat klosza: stal

The series of the Kanlux ZARA desk lamps means vivid
and interesting colours which will ideally revive each desk.
Light sources with E14 light bulb base with maximum
power of 40W match the Kanlux ZARA desk lamps.

Enclosure material: steel
Lampshade material: steel
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Kanlux LEADIE LED to elegancka

- lampka stojaca. Swietnie sprawdza sie
— Jjako gtéwne odwietlenie biurka, ale
réwniez jako dodatkowe Zrédto swiatta w
pomieszczeniu. Moze tez petnic funkcje
lampki nocnej.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

i~ Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Materiat wysiegnika: metal

Kanlux LEADIE LED is an elegant
standing lamp. It works great as the main
desk light, but also as an additional light
source in the room. It can also function as
a bedside lamp.

LEADIELED W

o Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic
Extension-arm material: Metal

LEADIELED B
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PREDA LED

LAMPKA BIURKOWA LED » LED DESK LAMP
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Kanlux PREDA LED to multifunkcyjna
lampa biurkowa. Wyréznia jg wysoki
(jak dla lampek biurkowych) strumien
Swietlny - az do 620 lumendw (model
biaty). Charakteryzuje sie ona ptynna
zmiana barwy (suwak) i mozliwoscia
zmiany barwy swiatta. Cecha unikatowa
jest mozliwos$¢ odchylenia ramienia
lampy wokdt wiasnej osi o 45 stopni.
Lampa wyposazona jest w port USB,
dzieki ktéremu natadujemy urzadzenia
mobilne. Te lampe z powodzeniem
zastosujesz do oswietlenia biurka
ucznia lub wiekszego miejsca pracy.
Moze miec takze zastosowanie w
gabinetach kosmetycznych.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne
Materiat wysiegnika: tworzywo sztuczne

Kanlux PREDA LED is a multifunctional
desk lamp. It is distinguished by a
high (as for desk lamps) luminous

flux - up to 620 lumens (white model).
It is characterized by a smooth color
change (slider) and the ability to
change the color of the light. A unique
feature is the possibility of deflecting
the lamp arm around its axis by 45
degrees. The lamp is equipped with

a USB port, thanks to which we can
charge mobile devices. This lamp can
be successfully used to illuminate a
student’s desk or a larger workplace. It
can also be used in beauty salons.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic
Extension-arm material: plastic
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LAMPKA BIURKOWA LED » LED DESK LAMP
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Kanlux ATERO LED to lampka biurkowa o prostym
wzornictwie, ktéra faczy w sobie kilka funkcji. Sami
mozemy zmieni¢ natezenie Swiatta i temperature
barwowa w zaleznosci od przeznaczenia lampki w
konkretnym momencie, do wyboru mamy barwe ciepta,
neutralna i zimna. Mozemy wybrac¢ jeden z dwdch
koloréw: czarny lub biaty. W komplecie z lampka ATERO
LED jest zasilacz i kabel zasilajacy.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne
N 7 Kanlux ATERO LED is a desk lamp with simple design
that combines several functions. You can change light
intensity and colour temperature depending on the
purpose of the lamp at any given time, choosing from a
warm, neutral and cold colour. You can choose one of two

colours: black or white. The ATERO LED lamp includes a
power supply unit and a power cord.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic
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LAMPKA BIURKOWA LED » LED DESK LAMP Kanlux EMIRES LED to wyjatkowo elegancka lampka
biurkowa. Charakteryzuje sie regulacjg ramienia w
dwodch osiach obrotu i porowata fakture, ktéra dodaje
jej niespotykanego stylu. Kanlux EMIRES to dwa kolory
obudowy do wyboru (czarny mat i biaty mat) oraz trzy
barwy swiecenia (WW 3000K, NW 4000K, CW 6000K), a
takze ptynna regulacja jasnosci swiatta. Lampka biurkowa
Kanlux EMIRES LED wygodnie tgczy wszystkie funkcje
w jednym przycisku: wtgczanie lampki, zmiana barwy
Swiecenia i zmiana poziomu $wiecenia. W komplecie z
lampka jest zasilacz i kabel zasilajacy.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux EMIRES LED is an extremely elegant desk lamp.
Featuring a dual pivot arm adjustment and a porous
texture that adds unparalleled style to it. Kanlux EMIRES
has two housing colours to choose from (black mat and
white mat) and three lighting colours (WW 3000K, NW
4000K, CW 6000K), as well as smooth light brightness
regulation feature. Kanlux EMIRES LED desk lamp
conveniently combines all functions in one button:

EMIRES LED B turning on the lamp, changing the light colour and

changing the brightness level. The set includes a power
o bo
{im]

supply unit and a power cord.
EMIRESLEDB I 33225 I 5905339332257 max5,5 arny | black max250 4000/6000/3000
EMIRESLEDW I 33226 I 5905339332264 max5,5 bialy | white  max250 4000/6000/3000

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic
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REXAR LED

LAMPKA BIURKOWA LED » LED DESK LAMP

REXAR LED B
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FRANCO LED

LAMPKA BIURKOWA LED » LED DESK LAMP

FRANCO 15LED SMD KT-B
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Lampka biurkowa Kanlux REXAR to minimalistyczny,
elegancki design i mnoéstwo funkcji. Mozemy dowolnie
regulowac barwe swiatta i jego natezenie, a takze
skorzystac¢ z portu USB aby dotadowac¢ urzadzenie
mobilne. Po skorczonej pracy ztozona lampka nie zajmie
duzo miejsca i bedzie petni¢ funkcje minimalistycznej
ozdoby.

Materiat obudowy: stop aluminium, tworzywo sztuczne

Kanlux REXAR desk lamp combines a minimalist, elegant
design and plenty of functions. You can adjust the colour
of the light and its intensity to suit your preferences, as
well as use the USB port in order to charge a mobile
device. Once it is switched off, a folded lamp does

not occupy much space and serves as an uncluttered
decoration.

Enclosure material: aluminum alloy, plastic
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REXAR LED

FLEXIBLE
arm

Kanlux FRANCO to optywowa w ksztatcie, dyskretna,

a zarazem elegancka lampka stojgca. Swietna jako
oswietlenie biurkowe, ale rowniez jako dodatkowe
oswietlenie pomieszczenia czy lampka nocna. Wygodnym
rozwigzaniem jest mozliwos$¢ regulacji natezenia swiatta,
dzieki ktérej mozemy dopasowac jasnos¢ oswietlenia do
wiasnych potrzeb i pory dnia.

Wyposazona w sensor umieszczony w podstawie, dzieki ktéremu poprzez dotyk moina
wigczy¢/wytaczy¢ lampke lub ustawic intensywnosc Swiecenia (3 stopnie jasnosci)

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux FRANCO is a streamlined, in terms of shape,
discrete and at the same time elegant standing lamp.
It works perfectly as the desk lighting and also as

the additional lighting of a room or a bedside lamp.

A possibility of adjusting the intensity of light is a
convenient solution, thanks to which you can adapt
brightness of light to own needs and time of day.

The base plate is provided with a sensor that enables switching on/off the lamp or
controlling the light intensity by touch (3 brightness levels)

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic b4

FRANCO 15LED SMD
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GLOZO DSO

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

unique

Kanlux GLOZO to duza
rodzina pierscieni
GLOODSOWAY dekoracyjnych. Majg one
modutowg obudowe:
podstawe w dwéch
ksztattach i kolorach oraz
odbtysnik w 4 kolorach w
macie lub btysku. Daje nam
to bardzo duzo mozliwosci
aranzacji zestawiania ze soba
tych samych lub réznych
rozwiazan kolorystycznych.

Materiat obudowy: stop aluminium

6L070 DSO B/W GLOZ0 DSO G/W GLOZ0 DSO SR/W GLOZ0 DSO W/B Kanlux GLOZO is a large
family of decorative rings.
They have a modular
housing: a base in two
shapes and colors and a
reflector in 4 colors in mat or
mirror finish. It gives us a lot
of possibilities to arrange the
combination of the same or
different color solutions.

GLOZO DSO B/B GLOZO DSO G/B GLOZ0 DSO SR/B Enclosure material: aluminum alloy

® (=

GLOZODSOW/W | 36218 | 5905339362186 max 10 biaty | white brak | none
GLOZODSOB/W | 36219 | 5905339362193 max 10 czarny/ bialy | black/white  brak | none
GLOZODSOG/W | 36220 | 5905339362209 max 10 oty / biaty | gold /white  brak | none

GLOZODSOSR/W | 36221 | 5905339362216 max 10 srebrny / biaty brak | none
GLOZODSOW/B | 36222 | 5905339362223 max 10 biaty / zarny | white / black  brak | none
GLOZODSOB/B | 36223 | 5905339362230 max 10 aary | black brak | none

G075 mm

GLOZODSOG/B | 36224 | 5905339362247 max 10 oty / czarny | gold / black  brak | none
GLOZODSOSR/B | 36225 | 5905339362254 max 10 srebrny / czarny | silver / black  brak | none

12AC'12D[C‘{]220-240AC % ES{G% IE Hﬁ}z IZOP é iq?
el ek g Vo e W @

275 0,5m MR16/PAR16 GLOZ0 DSO
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Kanlux

GLOZO DSL

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

N
G

POLAND

unique

Kanlux GLOZO to duza
rodzina pierscieni
GLOODSLWAY dekoracyjnych. Majg one
modutowg obudowe:
podstawe w dwéch
ksztattach i kolorach oraz
odbtysnik w 4 kolorach w
macie lub btysku. Daje nam
to bardzo duzo mozliwosci
aranzacji zestawiania ze soba
tych samych lub réznych
rozwigzan kolorystycznych.

Materiat obudowy: stop aluminium

GLOZ0 DSL B/W GLOZ0 DSL G/W GLOZO DSL SRAW 6L070 DSLW/B Kanlux GLOZO is a large
family of decorative rings.
They have a modular
housing: a base in two
shapes and colors and a
reflector in 4 colors in mat or
mirror finish. It gives us a lot
of possibilities to arrange the
combination of the same or
different color solutions.

GLOZO DSL B/B GLOZO DSLG/B GLOZO DSL SR/B Enclosure material: aluminum alloy

&

® (=

GLOZODSLW/W | 36210 | 5905339362100 max 10 biaty | white brak | none
GLOZODSLB/W | 36211 | 5905339362117 max 10 czarny/ biaty | black/white  brak | none
GLOZODSLG/W | 36212 | 5905339362124 max 10 zoty / biaty | gold / white  brak | none
GLOZODSLSR/W | 36213 | 5905339362131  max 10 srebrny / biaty brak | none

1

1

1

1

GLOZODSLW/B | 36214 | 5905339362148 max 10 biaty / czarny | white / black  brak | none
GLOZODSLB/B | 36215 | 5905339362155 max 10 aarny | black brak | none Q075 mm

GLOZODSLG/B | 36216 | 5905339362162 max 10 zoty/ czarny | gold / black  brak | none
GLOZODSLSR/B | 36217 | 5905339362179 max 10 srebrny / czarny | silver / black ~ brak | none

[ % /o @ £ |ZOP é * ;? o 8868

12 AC; 12 DC; 220-240 AC

el ek Yo e K @

275 0,5m MR16/PAR16 GLOZO DSL

Gx5,3/GU10 5+25
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Kanlux

ELICEO

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

ELICEO-STDSO W/W

ficoDsoB/s | 35280 | so0sauzsas0s
ficcoDsow | 35281 | sonsamsastt
ECEODSOW/G | 35283 | so0s330352835
EICEOSTDSOB/B | 35284 | sonsazsaser
ELCEOSTDSOW/W | 35285 | so0s339352859
ELICEOSTDSOW/G | 35287 | so0s339352873

v1 % W/ )
12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10

“o68 0.5m

152 » kanlux.com
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MR16/PAR16

ELICEO DSO B/B

ELICEO DSOW/G

ELICEQ-ST DSO W/G

& @ ®

max 10 aarny | black brak | none
max 10 biaty | white brak | none
max 10 biaty / ztoty | white / gold  brak | none
max 10 aarny | black brak | none
max 10 biaty | white brak | none

max 10 biaty / zfoty | white / gold  brak | none

5+25

ELICEO-STDSO B/B

<

42

Urﬂque)\l{( HIGH
LIGHT ﬁg

& effect

Kanlux ELICEO to pierscienie
ozdobne (oczka) z nietypowym
efektem swiecenia. Oprocz
gtéwnego Zrodta $wiatta posiadaja
takze dwa Swiecace pierscienie w
obudowie, co daje niepowtarzalny
efekt dekoracyjny. Dostepne sg w
trzech wersjach kolorystycznych:
biatej, czarnej i biato-ztotej. Do
pierscieni sam dobierzesz oprawke,
co pozwoli Ci dostosowac Kanlux
ELICEO do Twojej instalacji (12V lub
230V).

Piersciert dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]
Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux ELICEO are decorative rings
(fixed downlights) with an unusual
lighting effect. In addition to the
main light source, they also have two
luminous rings in the housing, which
gives a unique decorative effect. They
are available in three colour versions:
white, black and white-gold. You can
choose your own luminaire for the
rings, which will allow you to adapt
Kanlux ELICEO to your installation
(12V or 230V).

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

G 068 G 768
<
796 396
ELICEO DSO ELICEO-STDSO



Kanlux

CHIRO GUI10

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

CHIRO GU10 DTO-B

CHIRO GU10 DTO-W

CHIROGU10DTOW | 29310 | 5905339293107 max 10 bialy | white
CHROGU10DTO-B | 29311 | 5905339293114 max 10 czarny | black
CHROGUI0DTLW | 29312 | 5905339293121 max 10 bialy | white
CHROGU10DTLB | 29313 | 5905339293138 max 10 zarny | black

w @ 4+ PO
(€

PAR16

vl [Hz]
220-240AC 50

[mm]

& g 5 e %

270 0,75-1,5 0,5m

€

CHIRO GU10 DTL-W

w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis

rcl r
w2
5+25 340
EAL 25

CHIRO GU10 DTL-B

G

90
90
90
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design

@070

77

756

CHIRO GU10 DTO

3.
G

unique

Kanlux CHIRO GUI10, to cos$
zupetnie nowego w kategorii
oéwietlenia dekoracyjnego.
To oprawa typu SPOT, ktéra
mozna zamontowac w
podwieszanym suficie tak
jak zwykte oczko. Unikatowy
design i montaz tej oprawy to
jej najwieksze atuty.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux CHIRO GUI10, is a
completely new category

of decorative lighting. It is
the ceiling-mounted lamp
which can be mounted in a
suspended ceiling just like
an typical spotlight fitting.
Unique design and assembly
of this lamp are its largest
assets.

Enclosure material: aluminum alloy

@ 970
80x80

26

90

57x57,

CHIRO GU10 DTL
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Kanlux

MINI RITI

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

MINIRITI GU10 B/G

MINIRITIGU10 W/G MINIRITI GU10 B/W

@

.\ = >

MINIRITIGU10 B/B MINIRITI GU10 W/W

MINIRTIGU10B/G | 27575 | 5905339275752 max 10 czarny / oty | black/gold
MINIRTIGUIOW/G | 27576 | 5905339275769 max 10 biaty / oty | white / gold
MINIRTIGU10B/W | 27577 | 5905339275776 max 10 czarny / biaty | black/white
MINIRITIGU10B/B | 27578 | 5905339275783  max 10 aarny | black
MINIRTIGUIOW/W | 27579 | 5905339275790  max 10 biaty | white

T E RO P
220240AC 50  GU10 20 5:25

{mm] ()

a oty B8 Q-—-nff %

068+71 1425  05m E CE [H[
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brak | none
brak | none
brak | none
brak | none
brak | none

design

Kanlux MINI RITI to mniejsza, nieco
nizsza wersja popularnej oprawy
Kanlux RITI. Kanlux MINI RITI to
oprawa wykonana z aluminium.

Jej piaskowana struktura obudowy
jest dodatkowo pokryta matowym
lakierem w eleganckiej czerni

lub bieli. Oprawe Kanlux MINI

RITI cechuje dobra jako$¢ wykonania
i nowoczesne wzornictwo. Z
powodzeniem mozemy zastosowac
ja jako oswietlenie samodzielne

lub zestawiac ze soba kilka

opraw. Odkrecany korpus zapewnia
tatwa wymiane Zrodta $wiatta. Do
wyboru mamy kolor odbtysnika:
ztoto-miedziany z btyszczacym
pigmentem, biaty lub czarny. Do
oprawy mozemy réwniez
dopasowac dodatkowe, srebrne
odbtysniki: Kanlux RITI REF. Oprawa
Kanlux MINI RITI przystosowana jest
do montazu podtynkowego.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux MINI RITI is a smaller, slightly
lower version of the popular Kanlux
RITI luminaire. We prepared it in
two versions - black and white, but
each of them has several reflector
colours - white, black or gold. We
are sure that such a wide choice
ensures that Kanlux MINI RITI can
more easily be adapted to the type
of interior in which it is placed. If
you want to go for extravagance,
you can combine different colours
of the luminaires or combine them
with Kanlux RITI. Together, they will
create a harmonious yet unusual
room luminaire. Kanlux MINI RITI
can also be combined with Kanlux
RITI REF reflectors.

Enclosure material: aluminum alloy

Q@ P68:71

o
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MINIRITIGU10



Kanlux

MINI BORD

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

MINI BORD DLP-50-W

28782 | 5905339287823 max 10 bialy | white  wijednejosi | inoneaxis 30
28783 | 5905339287830 max 10 czarny | black wjednejosi | inoneaxis 30

\\o

MINI BORD DLP-50-W
MINI BORD DLP-50-B

w B R E g 1Py L e

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 615,3/6U10 5:25 @85

A - NG

0,5m MR16/PAR16

Kanlux

MINI GORD

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

MINI GORD DLP-50-W

® @ (=

MINI GORD DLP-50-W I 28780 I 5905339287809 max 10 biaty | white  wjednejosi | inoneaxis 30
MINI GORD DLP-50-B |28781 |5905339287816 max 10 carny | black wjednejosi | inoneaxis 30

o TR o P e el

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 5+25 285

S - WG

0,5m MR16/PART6

M

=3

design

Mini wersja opraw Kanlux BORD. Doskonata alternatywna
dla oséb, ktore chca stosowac oprawy natynkowe na
suficie podwieszanym, poniewaz sposdb ich montazu
jest taki sam jak w przypadku opraw wpuszczanych typu
oczko. Dodatkowym atutem jest regulacja katowa opraw
MINI BORD w zakresie 30°.

Pieréciert dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]

Materiat obudowy: stop aluminium, stal

The Mini version of the BORD fixtures. A perfect
alternative for people who want to use surface-mounted
fixtures in a suspended ceiling, because the manner of
installation is the same as for recessed-eyelet fixtures. An
additional advantage is the angular adjustment of the
MINI BORD fixtures within the range of 30°.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy, steel

@85

30

998

MINI BORD DLP-50

M
.=
» design

Mini wersja opraw Kanlux GORD. Doskonata alternatywna
dla 0séb, ktére chca stosowac oprawy natynkowe na
suficie podwieszanym, poniewaz sposob ich montazu
jest taki sam jak w przypadku opraw wpuszczanych typu
oczko. Dodatkowym atutem jest regulacja katowa opraw
MINI GORD w zakresie 30°.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]

Materiat obudowy: stop aluminium, stal

The Mini version of the GORD fixtures. A perfect
alternative for people who want to use surface-mounted
fixtures in a suspended ceiling, because the manner of
installation is the same as for recessed-eyelet fixtures. An
additional advantage is the angular adjustment of the
MINI GORD fixtures within the range of 30°.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy, steel

@8
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98x98

MINI GORD DLP-50
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Kanlux

GOVIK

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

urﬂque))lk HlGH
LIGHT ?g
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e

onique & effect

Kanlux GOVIK to oprawa do wbudowania
o unikatowej konstrukcji. Zastosowanie
matowego, akrylowego klosza rozprasza
Swiatto i powoduje, ze zainstalowane
zrédto Swiatta jest niewidoczne. Kanlux
GOVIK dzieki swojej budowie wyglada
jak miniaturowa oprawa natynkowa, a w
wersji ST umieszczony jest dodatkowo
pierscien swietlny, ktory dodaje jej
nietuzinkowego charakteru.

GOVIK DSO-W

Pierscien dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]
Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux GOVIK is a new holder for
building in with a unique structure. The
mat, acrylic lampshade diffuses light

and makes the installed light source be
invisible. The holder looks like a miniature
integrated surface mounted luminaire.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

GOVIKDSO-W/G | 29231 | 5905339292315 max 10 biaty / ztoty | white / gold  brak | none
GOVIKDSO-B/G 29232 | 5905339292322 max
GOVIKSTDSO-W/G | 29233 | 5905339292339 max
GOVIKSTDSO-B/G | 29234 | 5905339292346 max

0 czamy/ zoty | black/gold  brak | none
0 bialy / ztoty | white / gold brak | none
0 czamny / zoty | black/gold brak | none

GOVIKDSO-W 29235 | 5905339292353 max 10 biaty | white brak | none
GOVIKDSO-B 29236 | 5905339292360 max 10 carny | black brak | none
GOVIK-STDSO-B 29237 | 5905339292377 max 10 cary | black brak | none G067
GOVIKSTDSO-W | 29238 | 5905339292384  max 10 biaty | white brak | none
rc . 780

i B E B o Py S

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 65,3/6U10 20 5:25
[mm]
Q- 7 UK C
% 0,5m Mmsé% c E cA
" GOVIK DSO GOVIK-STDSO
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Kanlux

GOVIK

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

GOVIK DSO-W/G

GOVIKDSO-B/G GOVIK-ST DSO-B/G

GOVIK-ST DSO-W
GOVIK-ST DSO-B

GOVIK DSO-B




Kanlux

AJAS

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE]
» RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

AJAS DSO-W

AASDSO-B |33160|5905339331601 max 10 czarny | black  brak | none
ArsDSOW | 33161 | 5905329331618 max 10 bialy | white  brak | none
/)

% Gx5,3/6U10 @ m/l}z Izop é
e @

MR16/PAR16

V1
12 AC; 12 DC; 220-240 AC

0

0,5m

Kanlux

AGEO y

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE]
> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

AGEO DSO-W

5905339331656 max 10 czarny | black  wjednej osi | in one axis
5905339331663 max 10 bialy | white

i + O
& €

AGEODSO-B
AGEO DSO-W

33165

33166 w jednej osi | in one axis

vl
12 AC; 12 DC; 220-240 AC

0o

0,5m

W B

65,3/GU10

7 CE

MR16/PAR16
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Kanlux

IMINES

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE|
> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

IMINES DSO-W

IMINESDSOW | 29031 | 5905339290311 max 10 bialy mat | matte white ~brak | none

&

7 CE YK

MR16/PAR16

&

vl
12 AC; 12 DC; 220-240 AC
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€ effect

unique

Kanlux AJAS to ciekawy model pierscienia
dekoracyjnego. Wyréznia sie przede
wszystkim nietypowym efektem swiecenia.
Dzieki obudowie sktadajacej sie z dwadch,
potaczonych ze sobg na state elementodw,
Swiatto delikatnie odwietla réwniez sufit.
Oprawa Kanlux AJAS bedzie wyjatkowa
ozdobag kazdego pomieszczenia, zwtaszcza
po wigczeniu Swiatfa.

Pierscieri dekoracyjny bez oprawki ceramicznej
Materiat obudowy: stop aluminium, tworzywo sztuczne

Kanlux AJAS is an interesting model of a
decorative ring. It is distinguished primarily
by its unusual lighting effect. Thanks to

a casing consisting of two permanently
connected elements, the light also

gently illuminates the ceiling. The Kanlux
AJAS luminaire will constitute a unique
decoration of any room, especially when
the light is switched on.

;\

PR N
9110

292

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy, plastic

AJAS DSO

uni ue;W(
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unique

LIGHT

& effect

Kanlux AGEO to niebanalny pierscien dekoracyjny,
ktory stanie sie ozdobg dla kazdego pomieszczenia.
Zrédto Swiatta jest catkowicie schowane w
regulowanym, wystajacym z pierscienia kloszu, co
zapewnia ciekawy efekt swietlny. Kanlux AGEO to
mozliwos$¢ swobodnej regulacji kierunku padania
Swiatta w zakresie 20 stopni. Pierscien dekoracyjny
sprzedawany jest bez oprawki - sami zdecydujemy
o dopasowaniu zrédta swiatta o trzonku Gx5,3 lub
Guno.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]
Materiat obudowy: stop aluminium

=

20
20

Kanlux AGEOQ is an original decorative ring that
will become a decoration for any room. The light
source is completely hidden in an adjustable,
extending from the ring shade, which provides an
interesting light effect. Kanlux AGEOQ is the ability
to adjust the direction of light in the range of 20
degrees. The decorative ring is sold without a lamp
holder - you decide which light source to use (the
Gx5.3 or GU10 cap).

G095

ra g™ ]

@95

4

@107
AGEQ DSO

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

unique;“é

LIGHT

& effect

unique

Kanlux IMINES to unikatowa oprawa, ktéra posiada
zaskakujacy efekt Swietlny - po wigczeniu swiatta
uzyskujemy dodatkowy, ozdobny pierscien
Swietlny.

Pierscieri dekoracyjny bez oprawki ceramicznej

Materiat obudowy: stop aluminium, tworzywo sztuczne

Kanlux IMINES is a unique fixture, which has a
surprising light effect - when you turn on the light,
you get an additional, decorative light ring.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy, plastic
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\ 9102 |

IMINES DSO



Kanlux

SPAG

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

SPAG (B-G

SPAGSB-G SPAGD B-G SPAGDW-G

SPAGSB/G | 27322 | 5905339273222 max35 czarny /oty | black/gold  brak | none
SPAGCB/G | 27324 | 5905339273246  max 35 czarny / oty | black/gold  brak | none
SPAGDB/G | 27326 | 5905339273260 max35 czarny/ oty | black/gold  brak | none
SPAGDW/G | 27327 | 5905339273277 max35 bialy/ ztoty | white / gold  brak | none

v e TR g P el

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 5:25 ©61-62

T T CE @

0,5m

768 068

SPAGD SPAGS
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design

Kanlux SPAG to eleganckie
pierscienie ozdobne.
Potgczenie ztota i klasycznej
czerni lub bieli dodaje

tym oprawom subtelnego
uroku. Dzieki réznym
ksztattom opraw Kanlux
SPAG mozemy tworzyc¢
niepowtarzalne i gustowne
aranzacje oswietleniowe

w naszych salonach,
eleganckich restauracjach i
apartamentach hotelowych.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki
ceramicznej

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux SPAG are elegant
decorative rings. A
combination of gold and
classic black or white adds
a subtle charm to these
holders. Thanks to diverse
shapes of the Kanlux SPAG
holders, you can create
unique and stylish lighting
arrangements in your living
rooms, elegant restaurants
and hotel apartments.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

768

SPAG C
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Kanlux

SIMEN DSO

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

unique

Kanlux SIMEN DSO to
oprawa, ktéra sktada sie z
dwdch czesci: pierscienia

i korpusu. Proponujemy
SIMEN DSO B/G state zestawy kolorystyczne,
klasyczng czern i biel lub
oprawy zawierajgce srebrne
i ztote elementy, ktore
dopasujesz do wnetrz, gdzie
stang sie one widocznga
ozdoba. Mozesz réwniez
samodzielnie wymienia¢
elementy z posiadanych
zestawdw opraw Kanlux
SIMEN DSO.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki
ceramicznej

SIMEN DSO G/W SIMEN DSO B/W Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux SIMEN DSO is a
fixture which consists of two
parts - ring, and body. Our
range includes permanent
colour sets in classic black
and white, and fixtures with
silver and gold elements,
which will fit in with your
interior, where they will
become a visible decoration.
SIMEN DSO W/B SIMEN DSO W/G You can also replace
individual elements with
other Kanlux SIMEN DSO
fixture sets you already have.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

=2

SIMENDSOB/G | 29137 | 5905339291370 max 10 czarny/ zloty | black/gold  brak | none
SIMENDSOB/W | 29138 | 5905339291387 max 10 czarny / biaty | black/white  brak | none
SIMENDSOW/B | 29139 | 5905339291394 max 10 biaty / czarny | white / black  brak | none
SIMENDSOWG | 29140 | 5905339291400 max 10 biaty /oty | white /gold  brak | none
1

SMENDSOGW | 29142 | 5905339291424 max 10 soty / bialy | gold /white ~ brak | none

vl %W/Q@uﬁ}z LOPQ*;? m

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 5,3/6U10 5:25 ‘
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SIMEN DSO
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Kanlux

SIMEN DSL '

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

3.
G

unique

Kanlux SIMEN DSL to oprawa,
ktéra skfada sie z trzech
czesci: pierscienia, korpusu

i podstawy. Proponujemy
SIMEN DSL SR/B/B gotowe zestawy
kolorystyczne: klasyczna
czern i biel lub oprawy
zawierajace srebrne i ztote
elementy, ktére dopasujesz
do wnetrz, gdzie stang

sie one widoczng ozdoba.
Mozesz réwniez samodzielnie
wymieniac¢ elementy z
posiadanych zestawdw
opraw Kanlux SIMEN DSL.

Pierscieri dekoracyjny bez oprawki
ceramicznej

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux SIMEN DSL is a
fixture which consists of
three parts - ring, body and
SIMEN DSL B/W/B SIMEN DSL B/G/B SIMEN DSL W/G/W base. Our range includes
prepared colour sets in
classic black and white, or
fixtures with silver and gold
elements, which will fit in
with your interior, where
they will become a visible
decoration. You can also
replace individual elements
with other Kanlux SIMEN DSL
fixture sets you already have.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

®

SIMENDSLB/W/B | 29131 | 5905339291318  max 10 czarny / biaty / czarny | black / white / black  brak | none
SIMEN DSLSR/B/B | 29132 | 5905339291325 max 10 srebrny / czarny / czarny | silver / black / black ~ brak | none
SIMEN DSLB/G/B I 29134 |5905339291349 x 10 czarny/ oty / czarny | black / gold / black  brak | none
SIMEN DSLW/G/W I 29135 |5905339291356 max 10 biaty /oty / biaty | white / gold / white  brak | none

ma
ma
(068

u o m IR E g Py L ==

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 645,3/6U10 525 292
[mm]
- I C -

268 0,5m MR16/PAR16 SIMEN DSL
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Kanlux

SEIDY

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

SEIDY CT-DTOS0-AL
SEIDY CT-DTLS0-AL
SEIDY CT-DTL250-AL
SEIDY CT-DTL250-B
SEIDY CT-DT050-8
SEIDY CT-DTL50-B
SEIDY CT-DTL50-W/M
SEIDY CT-DTL250-W/M
SEIDY CT-DTOS0-W/M
SEIDY CT-DTO50-B/M
SEIDY CT-DTL50-B/M
SEIDY CT-DTL250-8/M

%] ﬁ

12AC;12DC  Gx5,3

) (]———mE

t

0,75 0,5m

18280
18281
18282
18284
18288
18289
19454
19455
19456
19457
19458
19459

® 4 IP A
S OCEML Y &

5905339182807
5905339182814
5905339182821
5905339182845
5905339182883
5905339182890
5905339194541
5905339194558
5905339194565
5905339194572
5905339194589
590533919459

MR-16

162 » kanlux.com

SEIDY CT-DT050-B/M

max 10
max 10

aluminium szczotkowane | brushed aluminium  w jednej osi | in one axis

aluminium szczotkowane | brushed aluminium  w jednej osi | in one axis

2xmax 10 aluminium szczotkowane | brushed aluminium  w jednej osi | in one axis

2xmax 10
max 10
max 10
max 10

2xmax 10
max 10
max 10
max 10

2xmax 10

czarny anodowany | black anodised
czarny anodowany | black anodised
czarny anodowany | black anodised

[°Cl
£ S
5+25

biaty mat | matte white
biaty mat | matte white
biaty mat | matte white
zarny mat | black matt
zarny mat | black matt
czarny mat | black matt

[m]
—o

0,12

w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis

SEIDY CT-DTO50

o

30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30

@ 780

=

Kanlux SEIDY to popularna
rodzina opraw oczek
sufitowych, w ktérej mozemy
wybrac¢ oprawy z 1lub

2 punkatmi swieltnymi.
Dzigki szerokiemu

wyborowi koloréw i faktur
materiatow, z ktérych sa
wykonane, skomponujemy

z nich idealne o$wietlenie
kawiarn, wnetrz hotelowych,
ale takze zacisza domowego.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux SEIDY is a popular
family of holders in which
you can choose from 1

to 4 light points. You will
compose ideal lighting of
coffee shops, hotel interiors
and privacy interiors of them.

Enclosure material: aluminum alloy

[5'155x80

170x90

SEIDY CT-DTL250



Kanlux

SEIDY

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

SEIDY CT-DTO50-AL SEIDY CT-DTL50-AL SEIDY CT-DTL250-AL

SEIDY (T-DT050-B SEIDY CT-DTL50-B SEIDY (T-DTL250-B

() ()

i / .

SEIDY CT-DTO50-W/M SEIDY CT-DTL50-W/M SEIDY CT-DTL250-W/M

SEIDY CT-DTL50-B/M SEIDY CT-DTL250-B/M

kanlux.com >

163



Kanlux

DALLA

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

DALLA CT-DTL50-B

DALLA CT-DTO50-W DALLA CT-DTL50-W

DALLA CT-DTOS0-W I 22430 I 5905339224309 max 10 bialy | white  wjednejosi | inoneaxis 30
DALLA CT-DTLS0-W I 22431 |5905339224316 max 10 bialy | white  wjednejosi | inoneaxis 30
DALLACT-DTO50-B I 22432 I 5905339224323 max 10 camny | black wjednejosi | inoneaxis 30
DALLACT-DTLS0-B I 22433 I 5905339224330 max 10 czarny | black w jednejosi | inoneaxis 30

[mm]

1ZAC[12DC Gx5,3 ‘ mﬁz IP é 5:] @70 w
== == ok < CEHM &% @

0,12 7 0,5m MR-16

Kanlux

ELNIS S

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE|
> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

=

ELNISSW

5905339278005  max 10 biaty | white brak | none
5905339278029 max 10 antracyt / biaty | anthracite / white  brak | none

ELNISSW
ELNISSAW

27800
27802

vl % W/Q @ Ao IP é e}ei[oq Q]

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 615,3/6U10 5:25 @70

OB e s C
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=

Kanlux DALLA to bardzo starannie wykonana oprawa do montazu
wewnatrz budynkéw. Posiada ruchomy pierscien przez co mozemy
regulowac strumien swiatfa. Jej ksztatty i uniwersalne kolory
pozwalajg na osiggniecie nowoczesnego, dyskretnego efektu
elegancji.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux DALLA is a very carefully made holder for installation inside
buildings. It has a movable ring, thanks to which you can adjust
the light stream. Its shapes and universal colours allow achieving a
modern, discrete effect of elegance.

Enclosure material: aluminum alloy

Q@070

082

DALLA CT-DT050-8

DALLA CT-DTO50

Q@070
82482

DALLA CT-DTL50

unique

Kanlux ELNIS to oprawa, ktéra sktada

sie z dwodch czeéci tworzacych catosé.

To kombinacja dwdch odrebnych
elementdéw: korpusu (zasadniczej czesci)
oraz obudowy (pierscienia dystansowego),
tworzacych idealnie dopasowang catosc.
Wysokos$¢ obudowy ELNIS S wynosi 10 mm.
Kanlux ELNIS cechuje nowoczesny wyglad i
bardzo wysoka jakos$¢ wykonania.

ELNISSA/W

Pieréciert dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]
Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux ELNIS is a fixture which

consists of two parts forming a whole. Itis a
combination of two separate elements: the
body (the main part) and the casing (the
spacer ring), forming a perfectly matched
whole. ELNIS S is a fixture with a 10-mmm-high
casing. The Kanlux ELNIS is characterised

by modern design and very-high quality of
workmanship.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

ELNISS



Kanlux 1L

ELNIS L

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

ELNIS L W/A
? .
ELNISLW ELNIS LW/C ELNISLA/C
ELNISLA ELNISLB/G

EINISLW | 27804 | 5905339278043 max 10 biaty | white brak | none
ELNISLW/A | 27805 | 5905339278050 max 10 biaty / antracyt | white/anthracite  brak | none
EINISLW/C | 27806 | 5905339278067  max 10 biaty / chrom | white / chrome brak | none
EINISLA/C | 27808 | 5905339278081 max 10 antracyt / chrom | anthracite / chrome  brak | none
ENSLA | 27809 | soos33027098  max 10 antragt | anthradiee brak | none
ENSLB/G | 27810 | so0s330278104  max 10 qarny/ gty | black/gold brak | none

v % W/Q @ Aa |2°P é *ﬂg &]

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 615,3/6U10 5:25 @70

T W T C(E W @

0,5m

unique

Kanlux ELNIS L to oprawa,
ktéra sktada sie z dwdch
czesci tworzacych catose.

To kombinacja dwoéch
odrebnych elementow:
korpusu (zasadniczej czesci)
oraz obudowy (pierécienia
dystansowego), tworzgcych
idealnie dopasowana catos¢.
Wysokoé¢ obudowy ELNIS

L wynosi 25 mm. Kanlux
ELNIS L cechuje nowoczesny
wyglad i bardzo wysoka
jakos¢ wykonania.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki
ceramicznej

Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux ELNIS Lis a
fixture which consists of
two parts forming a whole.
It is a combination of two
separate elements: the

body (the main part) and
the casing (the spacer ring),
forming a perfectly matched
whole. The ELNIS Lis a
fixture with a 25-mmhigh
casing. The Kanlux ELNIS L
is characterised by modern
design and very-high quality
of workmanship.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

@o70

098

ELNISL
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Kanlux

MORTA

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

MORTA CT-DSL50-B

MORTACT-DSLS0-B | 18510 | 5905339185105
MORTACT-DSLS0-SR | 18512 | 5905339185129
MORTACT-DSO50-B | 19440 | 5905339194404

MORTACT0S050R | 19442 | 590533910428

w1 ® 4 IP an F Sq —
12AC; 12DC Gx53

[mm?]
| o

0,75 0,5m

Kanlux

MORTA DT

@ & =

max 10 aarny | black  brak | none
max 10 srebrny | silver brak | none
max 10 aarny | black  brak | none
max 10 srebrny | silver brak | none

5 25 0,12

%ﬁcem[es\»

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

MORTA CT-DTL50-B

MORTACT-0T050R | 26716 | so0s339267160
MORTACT0T0508 | 26717 | sovsa30267177
MORTACHOTIS0SR | 26718 | 905330267184
MORTACTOTLS0B | 26719 | soosa0267191

v W/Q

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10

075-80 0,5m

166

» kanlux.com

&

w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis

W

O Ao

max 10 srebrny | silver
max 10 carny | black
max 10 srebrny | silver w jednej osi | in one axis
carny | black

B 4 méa&?

5+25

max 10 wjednej osi | in one axis

TRCE €

MR16/PAR16

—

30
30
30
30

MORTA CT-DS050-SR

MORTA CT-DS050-B

MORTA CT-DSL50-SR

MORTA CT-DT050-SR

MORTA CT-DT050-8

MORTA CT-DTL50-SR

Q7580

24

D
|

unique

Szeroka gama modeli opraw Kanlux MORTA
pozwoli na zrealizowanie bardzo oryginalnych
aranzacji w kazdym domu. Kanlux MORTA
spetnig oczekiwania wszystkich, ktorzy

cenia sobie produkty wysokiej jakosci,
charakteryzujace sie atrakcyjnym i oryginalnym
designem.

Materiat obudowy: szkfo

A wide range of the Kanlux MORTA holder
models will allow making very original
arrangements in each house. Kanlux MORTA
meet expectations of everyone that highly
values products of high quality, characterized by
attractive and original design.

Enclosure material: glass

G 06570
=t 990
MORTA (T-DS050

@ 6570

MORTA CT-DSL50

S|

unique

Szeroka gama modeli opraw Kanlux MORTA
pozwoli na zrealizowanie bardzo oryginalnych
aranzacji w kazdym domu. Kanlux MORTA
spetnig oczekiwania wszystkich, ktorzy

cenia sobie produkty wysokiej jakosci,
charakteryzujace sie atrakcyjnym i oryginalnym
designem.

Pieréciert dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]

Materiat obudowy: szkto

A wide range of the Kanlux MORTA holder
models will allow making very original
arrangements in each house. Kanlux MORTA
meet expectations of everyone that highly
values products of high quality, characterized by
attractive and original design.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: glass

@75:80

24

79 ' 90490

MORTA CT-DT050 MORTA CT-DTL50



Kanlux

MORTA B

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING Ny
I

MORTAB CT-DSL50-B

MORTA B CT-DSL50-SR MORTA B (T-DS050-B MORTA B (T-DS050-SR

& & &

MORTABCT051508 | 22110 | 5905339221100 max 10 czarmy | black ~ brak | none
MORTABCT0SI50SR | 22112 | 5905339221124 max 10 srebry | siver ~ brak | none
MORTABCT050508 | 22116 | 5905339221162 max 10 czarmy | black ~ brak | none
MORTAB CT-DSO50-SR I 22117 |5905339221179 max 10 srebrny | silver  brak | none

ma
ma

o IP RN al 9020
12AC; 12 DC Gﬂ; A 20 é %:ii;;*f %} m
L R % w ©
%D 0'75 olsm E C E E H[ A v MORTA B (T-DSL50

D

|
G

unique

Szeroka gama modeli opraw
Kanlux MORTA pozwoli

na zrealizowanie bardzo
oryginalnych aranzacji

w kazdym domu. Kanlux
MORTA spetnig oczekiwania
wszystkich, ktérzy cenig
sobie produkty wysokiej
jakosci, charakteryzujace sie
atrakcyjnym i oryginalnym
designem.

Materiat obudowy: szkto

A wide range of the Kanlux
MORTA holder models will
allow making very original
arrangements in each
house. Kanlux MORTA meet
expectations of everyone
that highly values products
of high quality, characterized
by attractive and original
design.

Enclosure material: glass

<f 79

MORTA B (T-DS050
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Kanlux

MORTA OCT

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

MORTA OCT-SR MORTA OCT-B

MORTAOCT-SR | 26714 | 5905339267146 max 10 srebrny | silver brak | none
MORTAOCT-B | 26715 | 5905339267153 max 10 czarny | black  brak | none
vl w IE I P ec] [mm]
¥ R B < Y #l5 &
12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 20 5:25 ©60-65

K EE €

0,5m MR16/PAR16

Kanlux

APRILA

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

APRILA DTO-W APRILADTL-W

\\\\O

® (=

APRIADTOW | 26738 | 5905339267382 max 10 bialy mat | matte white wjednejosi | inoneaxis 20
APRIADTLW | 26739 | 5905330267399 max 10 biaky mat | matte white wjechejosi | inone s 20

vl % W/Q @ A |ZE’ é #ﬂgg 4&]

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 615,3/6U10 5:25 @90

B ILEen C

0,5m MR16/PART6
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unique

Szeroka gama modeli opraw Kanlux MORTA pozwoli
na zrealizowanie bardzo oryginalnych aranzacji w
kazdym domu. Kanlux MORTA spetnig oczekiwania
wszystkich, ktérzy cenig sobie produkty wysokiej
Jjakoéci, charakteryzujace sie atrakcyjnym i oryginalnym
designem.

Pieréciert dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]
Materiat obudowy: szkfo

A wide range of the Kanlux MORTA holder models will
allow making very original arrangements in each house.
Kanlux MORTA meet expectations of everyone that highly
values products of high quality, characterized by attractive
and original design.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: glass

(@ 6065

90 oof

9

MORTAOCT

=

Kanlux APRILA to rodzina biatych pierscieni dekoracyjnych
wykonanych z aluminium. Kanlux APRILA ma optywowy
ksztatt i mozliwosc regulacji kata padania swiatta w
zakresie 20 stopni. Mozemy zastosowac tu oprawke GU10
lub Gx5,3, co pozwoli nam na dobranie Zrédet Swiatta
dopasowanych do przygotowanej instalacji.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki ceramicznej

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux APRILA is a family of white decorative rings made
of aluminium. Kanlux APRILA has a streamlined shape
and can be adjusted in terms of the angle of light within
the range of 20 degrees. The JDR or MR-16 frame can

be used for the holders, which will allow us to use light
sources adapted to a prepared installation.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

@09 7 @090

60
60

@103 104x104

APRILADTO APRILADTL



Kanlux

SOREN

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

SOREN 0-BL

SOREN L-BL

SOREN 0:SRWW | 24410 | 5905339244109
soReNO-BL | 24411 | saos330044116
SORENLSRWH | 24413 | 5905339244130
SORENLBL | 24414 | ssus3300m4147
SORENOSRW | 24416 | 590533504161
SORENLSROW | 24417 | 5005330244178

SOREN O-SR Ww

SOREN 0-SR CW

SOREN L-SR (W

SOREN L-SRWw

o &

max 20
max 20
max 20
max 20
max 20
max 20

srebrny | silver
srebrny | silver
srebrny | silver
srebrny | silver
srebrny | silver
srebrny | silver

vl [Hz] .LE., %
220-240 AC PAR16 GU10 SMD
P Oy oIF B B Ce L @

5+25 0,75+2,5

0,5m

brak | none
brak | none
brak | none
brak | none
brak | none
brak | none

@ ®[h]

215000 20000

>

@065-70
o e
52
e
SOREN 0

unique;\ll(

g
c LIGHT

onique w&effect

Kanlux SOREN to szklane
oprawy, ktérych dodatkowym
atutem jest kolorowy,
dekoracyjny pasek LED
rozéwietlajacy szklana
podstawe oprawy.

Materiat obudowy: szkto

Kanlux SOREN are glass
holders whose additional
asset is the colourful,
decorative LED strip lighting
up the glass base of the
holder.

Enclosure material: glass

@ 06570

52 =
SL*

SOREN L
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Kanlux

IVRI

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

IVRIDTO-W

ye [
=
IVRI DTO-W I 26736 I 5905339267368 max 10 biaty | white wjednejosi | inoneaxis 30

o B TR o P el

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 5:25 283

ko TU e @

0,5m

Kanlux

ARET

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

ARET 1XMR16-W ARET 2XMR16-W

® & o o

ARET IXMR16-W I 26720|5905339267207 max 10 bialy | white w jednejosi | inoneaxis 20
ARET 2(MR16-W I 26723 |5905339267238 2xmax 10 bialy | white wijednejosi | inoneaxis 20

12AC;12D[C\:]220-240AC % ;EZ«% IE - IzoP é %;2%? (]1;_5_:1g
K OThCes @

170 » kanlux.com
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Kanlux IVRI to pierscien dekoracyjny wykonany z
aluminium. Kanlux IVRI jest wyrazisty w swoim ksztatcie,
a regulacja kierunku $wiecenia Zrédta swiatta wynosi 30
stopni.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki ceramicznej
Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux IVRI is a decorative ring made of aluminium.
Kanlux IVRI is expressive in its shape and adjustment of
the direction of light - light source comes to 30 degrees.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

@8

292

IVRIDTO

=

Rodzina opraw Kanlux ARET to pierécienie ozdobne
wykonane ze stopu aluminium oraz blachy stalowej.
Oczka te sg bez oprawki — sami decydujemy czy dodamy
do niego oprawke GZ10 czy GX5.3. Pozwala nam to
dopasowac zrédia Swiatta do instalacji, ktérg mamy w
danym pomieszczeniu. Kanlux ARET sprawdza sie jako
oswietlenie pomocnicze, zarowno w domach, barach
jak i w restauracjach, wszedzie tam gdzie chcemy
zaakcentowac ciekawa aranzacje pomieszczenia lub
wyeksponowac jego fragment.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki ceramicznej

Materiat obudowy: stop aluminium

A family of the Kanlux ARET holders are decorative rings
made of aluminium alloy and steel metal sheet. These
eyes are without a frame - you decide on your own
whether to add the GZ10 or GX5.3 frame to it. It allows
adapting the light source to an installation available in a
given room. Kanlux ARET works well as additional lighting
both at homes, in bars and in restaurants, in places where
you want to emphasize an interesting arrangement of a
room or to display its fragment.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

@90:90 @ 90+170

100x100 I 100x185 ]

ARET 1XMR16 ARET 2XMR16



Kanlux D

S|
REUL T | o

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE] ® RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS Kanlux REUL to rodzina pierécieni dekoracyjnych z jednym lub
dwoma punktami swietlnymi. Sg one wykonane w uniwersalnej
biatej lub kontrastowej, czarno-biatej kolorystyce. Pierscienie maja
mozliwos¢ regulacji strumienia padania Swiatta w 2 kierunkach.
Geometryczny ksztatt swobodnie dopasujesz do kazdego wnetrza,
zaréwno domowego jak i z obszaru HoReCa.

Pierscien dekoracyjny bez oprawki ceramicznej
Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux REUL is a family of decorative rings with one or two points
of light They come in versatile white or contrasting black and white
colours. The rings enable the adjustment of the light output in 2
directions. The geometric shape can easily fit into any interior, both
home and HoReCa.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

REULDTLW/B

REULDTLW/B REUL 2XDTL W/W REUL 2XDTLW/B

REULDTLW/W I 33660 I 5905339336606 max 10 biaty | white w dwdch osiach | in two axes  20/25

REULDTLW/B | 33661 | 5905339336613  max 10 biaty / carny | white / black w dwdch osiach | in two axes  20/25

REUL2DTLW/W | 33662 | 5905339336620 2 x max 10 biaty | white w dwdch osiach | in two axes  20/25 [ 3090 [# 17090

REUL2OTLW/B | 33663 | 5905339336637 2xmax 10 bialy / czamy | white / black w dwoch osiach | intwo axes 20725 ] = ] = V@Ly
Yz,

5 % W/Q @ Sl |2!)’ é’ a&ﬂ[x:? ¢ 1003100 100190

12 AC; 12 DC; 220-240 AC 665,3/6U10 5:25  0,5m

I I

REULDTL REUL 2XDTL




Kanlux

MERIL

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

MERIL DLP-50-W MERIL DLP-250-W

MERIL DLP-50-W I 26480 I 5905339264800  max 10 bialy | white w dwdch osiach | in two axes  30/30
MERIL DLP-250-W I 26481 |5905339264817 2xmax 10 bialy | white w dwdch osiach | intwo axes 30/30

voo @ g P T g B

220-240 AC GU10 5:25 142,5
Q—-nf % UK ]
. v CEH & &
Ta & | £
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Kanlux MERIL to oprawy typu downlight z wymiennym
zrédtem Swiatta. Oprawy dostepne sg w wersji jedno

i dwupunktowej, a ich istotng cecha jest mozliwos¢
swobodnej regulacji katowe;j.

Materiat obudowy: stal

Kanlux MERIL are holders of downlight type with a
replaceable source of light. The holders are available in
one-spot beam and two-spot beam version and their
significant feature is a possibility of free adjustment of
the angle.

Enclosure material: steel

Lo 9505 5 19595

MERIL DLP-50 MERIL DLP-250



Kanlux

ALRENR

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE]
» RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

ALREN RDTL-W

=

ALRENRDTL-B I 26757 |5905339267573 max 10 czarny | black w dwdch osiach | intwo axes  60/60
ALRENRDTL-W I 26758 |5905339267580 max 10 bialy | white  w dwdch osiach | intwo axes  60/60

v B o @ 4 WP )

12 AC; 12 DC; 220-240 AC G, 3/6U10 s25 60
[mm]
ek S Y (€ K@
80x80 0,5m MR1G/PARIS CA

Kanlux

ALREN

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

ARLEN DTL-W

ARLEN DTL-B ARLEN DTL-C-M

SF &

ARENDTLW | 26753 | 5905339267535 max35  bialy mat | matiewhite  w jedne] osi | in one axis
ALRENDTL-B I 26754 I 5905339267542 max35  carnymat | blackmatt  wjednejosi | in one axis
ALREN DTL-C/M I 26756 I 5905339267566 max 35 chrom mat | chrome matte  w jednej osi | in one axis

o B TR o P e el

12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 5:25 83x83

B ILEes C

0,5m MR16/PARTG

o

G

M

<9 | R

design

Model pierscieni dekoracyjnych Kanlux ALREN R to
ciekawy, niespotykany na rynku ksztatt opraw - oczka
z zaokraglonymi naroznikami. Mozliwos¢ regulacji o
60 stopni w dwdch ptaszczyznach to ich niewatpliwa
zaleta. Kanlux ALREN R oferowane s3a bez oprawki.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki ceramicznej
Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux ALREN R decorative rings have an interesting
shape of fixtures never before seen on the market

- eyelets with rounded corners. The possibility

of 60-degree adjustment in two planes is an
unquestionable advantage. The Kanlux ALREN R is
supplied without a socket.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

(Z80:80

99x99

ALREN R DTL-W

=%

Pierscienie dekoracyjne Kanlux ALREN
oferowane sg bez oprawki — sami
decydujemy czy dodamy do niego
oprawke GU10 czy GX5.3. Oprawy do
wbudowania w sufit Swietnie sprawdzaja
sie jako oswietlenie pomocnicze w
domach, barach, restauracjach, wszedzie
tam gdzie chcemy zaakcentowac
aranzacje pomieszczenia lub
wyeksponowac jego fragment.

Pierécient dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]
Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux ALREN decorative rings are
offered without a frame - you decide

on your own whether to add the

GU10 or GX5.3 frame to it. The holders
for building in a ceiling work well as
additional lighting at homes, in bars and
in restaurants, in places where you want
to emphasize an arrangement of a room
or to display its fragment.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

8383

ARLEN DTL
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Kanlux

COLIE

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

Ozdobne pierscienie Kanlux
COLIE pozwola na zrealizowanie
bardzo oryginalnych aranzacji w
kazdym domu. Charakteryzuja
COLEDTOG si¢ eleganckim i oryginalnym
wzornictwem, zapewniajac przy
tym dyskretny rozsyt Swiatta.
Seria COLIE przeznaczona jest do
wbudowania w sufit. Znakomicie
sprawdzajg sie jako oswietlenie
pomocnicze, zaréwno w domach,
w barach jak i restauracjach,
wszedzie tam gdzie chcemy
zaakcentowac ciekawa aranzacje
pomieszczenia.

COLIE DTO-W COLIE DTO-AL Piersciet dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]
Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux COLIE decorative rings
will allow making very original
arrangements in each house. They
are characterized by elegant and
original design ensuring, at the
same time, discrete distribution of
light. The COLIE series is intended
for building in a ceiling. They
(OLIEDTO-B COLIEDTO-GR work well as additional lighting
both at homes, in bars and in
restaurants, in places where you
want to emphasize an interesting
arrangement of a room.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

©

(OLIEDTO-W | 26740 | 5905339267405 max 10 biaty mat | matte white wijednej osi | inoneaxis 15
COLEDTO-G | 26741 | 5905339267412 max 10  zloty anodowany | gold anodised ~ w jednejosi | inoneaxis 15
COLEDTO-AL | 26742 | 5905339267429  max 10 aluminium wijednej osi | inoneaxis 15
CouEDTOB | 26743 | 590533926743 max10  camymat [ blackmatt  wijednejosi | inoneaxis 15
COLIEDTO-GR I 26744 |5905339267443 max 10 szary | grey wiednejosi | inoneaxis 15
Q75
I % o @/ 4. IP é w1 =
12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 20 5:25 %
[mm] q———m ? UK C
@i’} °'5’"g ”’“‘4E (€ ch & COLE DTO
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Kanlux

NESTA

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

NESTADSL-B

NESTADSL-W
NESTADSL-B
NESTADSL-C
NESTADSL-C/M
NESTADTL-W
NESTADTL-B
NESTADTL-C
NESTADTL-C/M

[\

26745
26746
26747
26748
26749
26750
26751
26752

12 AC; 12 DC; 220-240 AC

0

0,5m

5905339267450
5905339267467
5905339267474
5905339267481
5905339267498
5905339267504
5905339267511
5905339267528

i

# i

)/

Gx5,3/GU10

NESTADSL-W

NESTADTL-C NESTADTL-C/M

O ——

NESTADSL-C NESTADSL-C/M

max 10 biaty mat | matte white brak | none
max 10 czarny mat | black matt brak | none
max 10 chrom | chrome brak | none
max 10 chrom mat | chrome mate brak | none
max 10 bialy mat | matte white  w jednej osi | in one axis
max 10 czarny mat | blackmatt ~ wjednej osi | in one axis
max 10 chrom | chrome w jednej osi | in one axis
max 10 chrom mat | chrome matte ~ w jednej osi | in one axis

B o P (Y «lF
CE % &

e

30
30
30
30

NESTADTL-W

@60:70

26

NESTADSL

TS
Gz s
. ]

78x78

Oczka Kanlux NESTA dostepne s3

w wersji z ruchomym pierscieniem,
pozwalajacym na ukierunkowanie
Swiatta w dang strone oraz z
pierécieniem nieruchomym. Oprawy
przeznaczone do wbudowania

w sufit Swietnie sprawdzaja sie

Jjako oswietlenie pomocnicze,
zaréwno w domach,kawiarniach,
restauracjach - wszedzie tam gdzie
chcemy zaakcentowac ciekawa
aranzacje pomieszczenia.Zestawiane
W grupe oprawy te moga réwniez z
powodzeniem petni¢ funkcje oswietlenia
gtéwnego.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki ceramicznej
Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux NESTA eyes are available in a
version with a movable ring, allowing to
direct light into a given side and with an
immovable ring. The holders intended
for building in a ceiling work well as
additional lighting both at homes,

in coffee shops and in restaurants, in
places where you want to emphasize

an interesting arrangement of a room.
These holders combined in a group can
also successfully perform the function of
main light.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

= | S
Gzl 2y
]

| 821682

NESTADTL
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Kanlux

EVIT

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

EVIT CT-DTOS0-AL

® @ @ &

BTCDTSOAL | 18560 | 5905339185600 max 10 aluminium  wiednejosi | inoneaxs 30
EVIT(T—DTOSO-ALI18561 |5905339185617 max 10 aluminium  wjednejosi | inoneaxis 30

wi ® o P YT el o

12 AC; 12DC Gx53 5:25 ©70-75

= S U CEH % @

0,12 ,75 0,5m MR-16

Kanlux

GWEN

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

GWEN (T-DT050-B

©

GWEN CT-DTL50-B I 18530 |5905339185303 max 10 czarny anodowany | black anodised  w jednejosi | inoneaxis 30
GWEN CT-DTO50-B I 18531 |5905339185310 max 10 czarny anodowany | black anodised  w jednej osi | inone axis 30

[mm]

T H e Py TE g

12AC; 12DC Gx53 5:25 07075
[m] [mm?] q___g % UK -
= || m ? CE M &5 &
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Kanlux EVIT to oprawa punktowa wykonana z aluminium.
Posiada mozliwosc¢ regulacji kierunku padania Swiattfa.
Kanlux EVIT jest klasycznym oczkiem bez ozdobnikdéw.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux EVIT is a spot-beam holder made of aluminium. It
has a possibility of adjusting the direction of light. Kanlux
EVIT is a classic eye without ornaments.

Enclosure material: aluminum alloy

BVIT CT-DTLS0
G
/N
ot 782
EVIT CT-DTO50

=

Kanlux GWEN to oczko, ktére idealnie pasuje do wnetrz
eleganckich, stonowanych. Szczotkowane aluminium w
czarnym kolorze doda szyku o$wietlanemu wnetrzu.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux GWEN is an eye which perfectly fits into elegant,
discreet interiors. Brushed aluminium in black colour will
add stylishness to lighted interior.

Enclosure material: aluminum alloy

G5
=
ot 82182
GWEN CT-DIL50
Q7075
S
ot 782
GWEN CT-DT050



Kanlux

LUTO

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

LUTO (TX-DS02B-C

C=
LUTO CTX-DS02B-W LUTO CTX-DS02B-C/M
LUTO CTX-DT02B-C LUTO CTX-DT02B-W

LUTOCTXDS02B-W | 02580 | 5905339025807  max 10 biaty | white

LUTO CTX-DS02B-C 02581 | 5905339025814 max 10 chrom | chrome

LUTO CTX-DS02B-C/M | 02583 | 5905339025838 max 10 chrom mat | chrome matte
LUTOCTX-DS02B-AB | 02584 | 5905339025845 max 10 mosiadz matowy | matt brass
LUTOCTX-DTO2B-W | 02590 | 5905339025906  max 10 biaty | white

LUTO CTX-DT028-C 02591 | 5905339025913 max 10 chrom | chrome

LUTO CTX-DTO2B-O/M | 02593 | 5905339025937 max 10 chrom mat | chrome matte

v] IP Q ra
12AC; 12DC Gx53 ‘ Hﬁ}z *ﬂ

5+25

= S e

0,12 7 0,5m MR-16

€

LUTO CTX-DS028-AB

LUTO CTX-DT02B-C/M

©

brak | none
brak | none
brak | none
brak | none

w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
LUTOCTXDT02B-AB | 02594 | 5905339025944 max 10 mosiadz matowy | matt brass w jednej osi | in one axis

LUTO CTX-DT02B-AB

K]

=
15
15
15
15

@ 065:75

Kanlux LUTO to linia
klasycznych oczek w
stonowanych kolorach. Biaty,
patynowany mosigdz czy
matowy chrom dyskretnie
dodadzg uroku nie tylko
przestrzeni domowej,

ale rowniez hotelom i
kawiarniom.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux LUTO is a line of
classic eyes in discreet
colours. The white, patina
brass or mat chromium will
discretely add charm to a
home space as well as to
hotels and coffee shops.

Enclosure material: aluminum alloy

G 075:80

7///////

277772222}

LUTO (7X-DS028

LUTO (7X-DT028
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Kanlux

VIDI

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

Kanlux VIDI to rodzina
prostych w swojej formie,
réznorodnych opraw
punktowych. Mozemy
komponowac z nich

VIDI CTC-5514-AN réznorodne zestawy
oswietleniowe wybierajac
wéréd wielu koloréw tych
aluminiowych opraw.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux VIDI is a family of
simple in their form, diverse
spot-beam holders. You can
compose diverse lighting
sets of them, choosing from
among many colours of

VIDI CTC-5514-W VIDI CTC-5514-C VIDI CTC-5514-C/M VIDI CTC-5514-B these aluminium holders.

Enclosure material: aluminum alloy

VIDI CTC-5515-W VIDICTC-5515-C VIDICTC-5515-C/M VIDI CTC-5515-B VIDI CTC-5515-AN

@ ® (=

VIDICTCS515W | 02780 | 5905339027801  max 10 biaty | white wiednejosi | inoneaxis 15
VIDI CTC-5515-C 02781 | 5905339027818  max 10 chrom | chrome wiednejosi | inoneaxis 15
VIDICTC5515-C/M | 02783 | 5905339027832 max 10 chrom mat | chrome matte  wjednejosi | inoneaxis 15
VIDICTC-5515AN - | 02785 | 590533902785 max 10 mied? matowa | matte copper  wjednejosi | inoneaxis 15

VIDICTC-5514-W | 02790 | 5905339027900  max 10 biaty | white brak | none
VIDICTC-5514-C | 02791 | 5905339027917 max 10 chrom | chrome brak | none
VIDICTC-5514-C/M | 02793 | 5905339027931 max 10 chrom mat | chrome matte brak | none
VIDICTC-5514-AN - | 02795 | 5905339027955 max 10 mied? matowa | matte copper brak | none
VIDICTC-5514-B | 25995 | 5905339259950 max 10 czarny mat | black matt brak | none
VIDICTC-5515-B | 25996 | 5905339259967 max 10 czarnymat | blackmatt ~ wiednejosi | inoneaxis 15
™ I P ral
i1 #
12 AC; 12DC st 3 ‘ mﬁz jzs @075 @60:75
m] ) 'l P |
=5 St g s
0,12 75 0,5m MR-16 C € EH[ ": T
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C VIDI CTC-5515 VIDI CTC-5514
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Kanlux

NAVI

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

Kanlux NAVI to rodzina
prostych w swojej formie,
réznorodnych opraw
punktowych o bardzo
szerokich mozliwoéciach
zastosowania.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux NAVI is a family of

NAVI CTX-DT10-W simple in their form, diverse
spot-beam holders with very
broad possibilities of use.

Enclosure material: aluminum alloy

NAVI CTX-DT10-C NAVI CTX-DT10-C/M NAVI CTX-DT10-AB NAVI CTX-DT10-B

NAVI CTX-DS10-AB NAVI CTX-DS10-C NAVI CTX-DS10-SN NAVI CTX-DS10-B

@ ® =

NAVICTX-DTT0W | 02550 | 5905339025500  max 10 biaty | white wiednejosi | inoneaxis 15
NAVICTX-DT10-C 02551 | 5905339025517 max 10 chrom | chrome wiednejosi | inoneaxis 15
NAVICTX-DTT0-C/M | 02553 | 5905339025531 max 10 chrom mat | chrome matte ~ w jednej osi | inoneaxis 15
NAVICTX-DT10-AB | 02554 | 5905339025548 max 10 mosiadz matowy | mattbrass w jednejosi | inoneaxis 15

NAVICTX-DS10-AB | 04693 | 5905339046932 max 10 mosiadz matowy | matt brass brak | none
NAVICTX-DS10-C | 04694 | 5905339046949  max 10 chrom | chrome brak | none
NAVICTX-DS10-SN | 04695 | 5905339046956 max 10 nikiel mat | nickel matte brak | none
NAVICTX-DS10-B | 25990 | 5905339259905 max 10 czarny mat | black matt brak | none

NAVICTX-DTI0B | 25991 | 5905339259912 max 10  czarnymat | blackmatt  wjednejosi | inoneaxis 15

= ‘ - IP 'ﬁ *im w @75 G 960-70

12AC; 12DC st 3 525 |

E{g} () G“‘"‘g UK ' DED ] H
0,12 75 0,5m % E CG EH[ cA o 81 ‘ ~f L » ]

C NAVI CTX-DT10 NAVI CTX-DS10
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Kanlux

RADAN

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

RADAN CT-DT050
2 5
® (=
RADAN CT-DT050 | 07360 | 5905339073600 max 10 aluminium  wjednejosi | inoneaxis 30
RADAN CT-DTL50 | 07361 | 5905339073617 max 10 aluminium wjednejosi | inoneaxis 30
RADAN (T-DS050 | 07362 | 5905339073624 max 10 aluminium brak | none
RADAN CT-DSLS0 |07363|5905339073631 max 10 aluminium brak | none
oy [m]
W ‘ e |P /_"I ICI
12 AC; 12DC sts 5 25 0,12

== T CE

RADAN CT-DTL50

RADAN (T-DS050

RADAN CT-DSL50

Kanlux R

TESON

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

TESON AL-DTO50

TESONAL-DTO50 I 07370 |5905339073709 max 10 aluminium w jednejosi | inone axis 30
TESONAL-DTLS0 |07371 |5905339073716 max 10 aluminium w jednejosi | inone axis 30
TESONAL-DS050 I 07372 |5905339073723 max 10 aluminium brak | none

TESONAL-DSL50 |07373 |5905339073730 max 10 aluminium brak | none

vl [Hz] IP é rcl
220-240 AC : G%?O IE u%z ﬁ;iz .
—=-[mm] G——— g %
o U g CEHI 8
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TESON AL-DTLS0

TESON AL-DS050

G

TESON AL-DSL50

Kanlux RADAN to proste oczka, ktére rozjasnia kazde
pomieszczenie. Sami wybierzemy zrodto Swiatta jak i
wersje oprawy - z regulacja lub nieruchoma.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux RADAN are simple eyes which will light up each
room. You can choose a source of light and a version of
the holder on your own - with adjustment or immovable.

Enclosure material: aluminum alloy

@ o10:75 @ o70:75
‘ 082 ‘ ‘ 8383 ‘
RADAN CT-DTO RADAN CT-DTL
@ g60:70 G g60:70

‘ 079 ‘ ‘ 7979 ‘

RADAN CT-DSO RADAN CT-DSL

Kanlux TESON to proste oczka, ktére rozjasnig kazde
pomieszczenie. Sami wybierzemy zrédto Swiatta jak i
wersje oprawy - z regulacja lub nieruchoma.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux TESON are simple eyes which will light up each
room. You can choose a source of light and a version of
the holder on your own - with adjustment or immovable.

Enclosure material: aluminum alloy

@ 07075 @ G705
|
|
82x82
TESONAL-DTO TESONAL-DTL
Q 36070 Q 26070
| |
| | | ‘
m ‘ n
079 79X79
TESONAL-DSO TESON AL-DSL



Kanlux

HORN

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

HORN (TC-3114-SN/G

® (=

HORN CTC-3114-SN/G | 02820 | 5905339028204 max 10 nikiel mat / ztoty | nickel matte / gold brak | none

HORN CTG3114-SN/N - | 02821 | 5905339028211  max 10 satynowy nikiel / nikiel brak | none

HORN CTC-3114-GM/N | 02824 | 5905339028242 max 10 grafitowy / nikiel | graphite / nickel brak | none

HORN CTG3115-SN/G | 02830 | 5905339028303  max 10 nikiel mat / ztoty | nickel matte / gold  w jednejosi | inoneaxis 15

HORN CTG3115-SN/N | 02831 | 5905339028310  max 10 satynowy nikiel / nikiel wiednejosi | inoneaxis 15
1 1

(]

HORN CTC3115-GM/N | 02834 | 5305330028341 max

v ® 4 IP anr F g —
12AC; 12DC GX53 0,12

0 grafitowy / nikiel | graphite / nickel ~ w jednejosi | inoneaxis 1

525
) (]—”mg % UK -
‘ﬁ" 05m E CE Al &8 &
Kanlux
PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS ALORDSL'B

ALORDTL-B

ALOR DSO-B

ALOR DTO-B

® (=

ALORDSL-B | 26727 | 5905339267276 max 10 czarny mat | black matt brak | none
ALORDTLB | 26732 | 5905339267320 max 10 czarny mat | black matt w jednejosi | inone axis 30
ALORDSO-B I 26791 |5905339267917 max 10 czarny mat | black matt brak | none

ALORDTO-B I 26796 I 5905339267962 max 10 czarny mat | black matt - w jednejosi | inone axis 30

\%] W/ - / IP
12 AC; 12 DC; 220-240 AC Gx5,3/GU10 ‘ 20 é
°c]
. cl———m& UK ]
* q % MR16/PAR16 Cn v

5+25

Rodzina popularnych oczek
Kanlux HORN to przekréj modeli;
od klasycznych po odwazne
zestawienia kolorystyczne.
Sposrod nich kazdy moze wybraé
model idalnie dopasowany do
swojego wnetrza.

SN/G
Materiat obudowy: stal

The popular Kanlux HORN

mesh series is a cross-section of
models; from classic to bold color
combinations. Everyone can
choose a model that is perfectly
suited to their interior.

SN/N Enclosure material: steel

GM/N

@ 060:75 @ 070:8
[

HORN (TC-3114 HORN (TC-3115

Kanlux ALOR to rodzina oczek w najbardziej
popularnym, czarnym matowym kolorze.

Oczka nie podsiadaja w komplecie oprawki
ceramicznej. Mozemy tu zastosowac oprawke,
ktéra bedzie pasowac do trzonka GUT0 lub Gx5,3,
co pozwoli nam na zastosowanie zrédet Swiatta
dopasowanych do przygotowanej instalacji.

Pierécien dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]
Materiat obudowy: stal

Kanlux ALOR is a family of ceiling fittings in the
most popular, black matte color. The spotlight do
not have a ceramic socket in the set. You can use
a socket here which will match the GU10 or Gx5.3
light bulb base, which will allow us to use light
sources adapted to a prepared installation.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: steel

ALOR DSL ALOR DTL

ALORDTO ALOR DSO
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ARGUS

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

ARGUS (T-2114-G

ARGUS (T-2114-G 00300 | 5905339003003 max 10 oty | gold
ARGUS CT-2114-C 00301 | 5905339003010  max 10 chrom | chrome
ARGUS CT-2114W 00303 | 5905339003034  max 10 biaty | white
ARGUS CT-2115-G 00304 | 5905339003041  max 10 oty | gold

1

1

1

1

ARGUS CT-2115-C 00305 | 5905339003058 max 10 chrom | chrome
ARGUS CT-2115W 00307 | 5905339003072 max 10 biaty | white
ARGUS CT-2117-C 00309 | 5905339003096 max 10 chrom | chrome
ARGUS CT-2117-W 00311 | 5905339003119 max 10 biaty | white

ARGUS (T-2114-BR/M | 00324 | 5905339003249  max 10 mosiadz matowy | matt brass
ARGUS CT-2114-C/M | 00325 | 5905339003256  max 10 chrom mat | chrome matte
ARGUSCT-2114-AN | 00327 | 5905339003270 max 10 mied? matowa | matte copper
ARGUS (T-2114-GM | 00328 | 5905339003287  max 10 grafitowy | graphite
ARGUS (T-2115-BR/M | 00330 | 5905339003300 max 10 mosiadz matowy | matt brass
ARGUSCT-2115-C/M | 00331 | 5905339003317 max 10 chrom mat | chrome matte
ARGUSCT-2115AN | 00333 | 5905339003331  max 10 mied? matowa | matte copper
ARGUSCT-2115-GM | 00334 | 5905339003348 max 10 grafitowy | graphite
ARGUS CT-2117-C/M | 00337 | 5905339003379 max 10 chrom mat | chrome matte
ARGUS (T-2117-GM | 00340 | 5905339003409  max 10 grafitowy | graphite

[VIZDC 5@3 Hﬁz IZOP Q * g] m

124G 5+25
5 G % UK
%D 0,75 0,5:1 ﬁ c € [H[ cA

C
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brak | none

brak | none

brak | none
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
wjednej osi | in one axis
wjednej osi | in one axis
wjednej osi | in one axis

brak | none

brak | none

brak | none

brak | none
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis

Kanlux ARGUS to
najpopularniejsze i zarazem
najprostsze w swojej formie
oczko. Réznorodnosé wsroéd
ksztattdw i koloréw sprawi,
ze kazdy mitosnik klasyki
znajdzie wéréd nich co$

dla siebie. Do oczek Kanlux
ARGUS pasuja zaréwki z
trzonkiem Gx5,3 (12V).

Materiat obudowy: stal

Kanlux ARGUS are the most
popular and at the same
time the simplest eye in its
form. Diversity of shapes and
colours will make each fan
of classics find something
for themselves among them.
Bulbs with Gx5.3 (12V) light
bulb base match the Kanlux
ARGUS eyes.

Enclosure material: steel

“m\\w

ARGUS (T-2115



Kanlux

ARGUS

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

ARGUS (T-2114-C ARGUS CT-2114-W ARGUS (T-2114-C/M ARGUS CT-2114-AN

ARGUS (T-2114-BR/M ARGUS (T-2114-GM ARGUS (T-2115-C ARGUS CT-2115-W

ARGUS (T-2115-C/M ARGUS CT-2115-AN ARGUS (T-2115-BR/M ARGUS (T-2115-GM

ARGUS (T-2115-G ARGUS (T-2117-C ARGUS CT-2117-W ARGUS (T-2117-0/M

ARGUS (T-2117-GM
@ 080:90
=5
QT S~
2100

ARGUS (T-2117




Kanlux

TRI

BIS 1l

ZESTAW OPRAW DO WBUDOWANIA WRAZ 7 ZRODEEM
» ASET OF RECESSED DOWNLIGHTS WITH A LIGHT SOURCE (INCLUDED)

TRIBISIILAB
TRBISILC
TRBISIILC/M
TRIBISIIOAB
TRIBISIOC
TRBISITOC/M
TRBISILW
TRIBISILB
TRBISITOW
TRBISIOB

V1
220-240 AC

recl

5+25

23843 | 5905339238436
23844 | 5905339238443
23845 | 5905339238450
23846 | 5905339238467
23847 | 5905339238474
23848 | 5905339238481
23849 | 5905339238493
23853 | 5905339238535
23854 | 5905339238542
23855 | 5905339238559

Ha () @

50 GU10

g@ = 0

0,75+2,5 0,5m
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TRIBISIIO B

3xmax 10 patynowany mosiadz | patinated brass

3xmax 10
3xmax 10

3xmax 10 patynowany mosiadz | patinated brass

3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10
3xmax 10

4 IP

% PAR16 LED

@hpse {;&./Ra

<bxMachdam 80

/f,

chrom | chrome
chrom mat | chrome matte

chrom | chrome
chrom mat | chrome matte
biaty | white
aarny | black
biaty | white
aarny | black

5

SMD

A
1
G|

w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
w jednej osi | in one axis
wjednej osi | in one axis

wjednej osi | in one axis
wjednej osi | in one axis
wjednej osi | in one axis
wjednej osi | in one axis
wjednej osi | in one axis

=

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

=

Kanlux TRIBIS Il to kompletny
zestaw 3 sztuk oczek, ktdry sktada
sie z: 3x pierscieni dekoracyjnych,
3x zrédet swiatta (TOMIv2 GU10)

i 3x oprawek ceramicznych ze
wspornikiem. Do wyboru mamy
dwa ksztatty (kwadratowy

i okragty) i kilka wariantéw
kolorystycznych. Oczka Kanlux
TRIBIS Il posiadajg mozliwosé
regulacji katowej o 50° dlatego
swobodnie skierujemy je w
pozadanym kierunku. Oprawy
punktowe Kanlux TRIBIS Il
przeznaczone do wbudowania

w sufit, Swietnie sprawdzaja

sie jako odwietlenie gtéwne lub
pomocnicze. Mozesz umiescic je
w grupie lub rozdzieli¢ pomiedzy
kilka miejsc.

Materiat obudowy: stal

Kanlux TRIBIS Il is a complete
set of 3 spots, which consists of:
decorative rings, light sources
and ceramic lamp holders with a
bracket. We can choose between
two shapes (square and round)
and several color variants. Kanlux
TRIBIS Il spots can be angularly
adjusted by 50° so we can direct
them in the desired direction.
Kanlux TRIBIS Il spotlights
designed to be recessed into the
ceiling, are perfect as main or
additional lighting. You can put
them in a group or split them
among several places.

Enclosure material: steel

TRIBISII'L

@ g70-75

min 150

TRIBISIIO
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TRIBIS I

ZESTAW OPRAW DO WBUDOWANIA WRAZ 7 RODEEM B> A SET OF RECESSED DOWNLIGHTS WITH A LIGHT SOURCE (INCLUDED)

D o |
TRIBIS I LAB TRIBISIILC TRIBISIIL C/M

'

\

¢

\

J
>

TRIBISIILW TRIBISIILB TRIBISITO /M

()

TRIBIS 110 AB TRIBISI10 C TRIBISIOW




Kanlux

DROXY IP65

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B> RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

HIGH

quality
finish

Kanlux DROXY IP65 to rodzina
pierscieni dekoracyjnych
dedykowanych do tazienek i
pomieszczen o podwyzszonej
wilgotnosci (IP65/20). Rodzina tych
pierscieni sktada sie z 2 modeli
okragtych opraw. Ich wyrézniajaca
cecha jest ozdobna, wyjatkowo gtadka
powierzchnia, ktéra w potaczeniu z
matowymi kolorami (biaty i czarny)
daje niespotykanie elegancki,

DROXY1P65 DSO-B acz dyskretny efekt w pomieszczeniu,
w ktérym je zamontujemy.

DROXY IP65 DSO-W

o o Piersciert dekoracyjny bez oprawki ceramiczne]
G@ Materiat obudowy: stop aluminium

. : Kanlux DROXY IP65 is a family of
5905339331250 max 10 bialy | white  brak | none decorative spotlights dedicated

to bathrooms and rooms with
5905339331267 max 10 czarny | black brak | none high humidity (P65 / 20). The ring
family consists of 2 models of round
@068 housings. Their distinguishing feature

oy [mm] . . .
vl @y A} IP é; e G-nf is the decorative, exceptionally
12 AC; 12 DC; 220-240 AC % 65/20 10:35 @68 05m @ smooth surface, which, combined
999

DROXY IP65 DSO-W
DROXY IP65 DSO-B

33125
33126

= with matte colors (white and black),
gives an unusually elegant, but
% ?/? C E EE ( DROXY IP65 DSO discreet effect in the room where
MR16/PARTG they are installed.

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy




Kanlux

FLINI IP44

PIERSCIEN OPRAWY PUNKTOWE) B RING FOR SPOTLIGHT FITTINGS

HIGH

quality
finish

Kanlux FLINI to oprawy
sufitowe dedykowane do
fazienek i pomieszczen o
podwyzszonej wilgotnosci.
Dzigki swojej konstrukgcji
sg one odporne na

wilgo¢ (IP44). Kanlux FLINI
dostepne sg w dwdch
ksztattach - okragtym i
kwadratowym. Do wyboru
: mamy oprawe w kolorze
( biatym matowym lub

FLINI P44 DSL-B

czarnym matowym. Dwie tak
uniwersalne barwy pozwola
nam dopasowac te lampy do
kazdego niemal wnetrza.

Piersciert dekoracyjny bez oprawki
ceramicznej

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux FLINI are ceiling
luminaires dedicated for
bathrooms and rooms with
increased humidity. Thanks
to their design, they are
resistant to moisture (IP44).
Kanlux FLINI are available

in two shapes - round and
sqguare. You can choose
between matt white or matt
black. Two such universal
colours will allow us to match
these lamps to almost any
interior.

FLINI P44 DSL-W FLINI P44 DSO-B FLINI P44 DSO-W

Decorative ring without a ceramic frame
Enclosure material: aluminum alloy

@ & =

FUNIPA4DSLB | 33120 | 5905330331205 max 10 czamy | black ~ brak | none
FUNIIPA4DSLW | 33121 | 5905339331212 max 10 biaty | white  brak | none
FUNIPA4DSOB. | 33122 | 5905339331229 max 10 carmy | black brak | none
FUNIP4DSOW | 33123 | 5905329331236 max 10 bialy | white ~ brak | none

i Lo @/ IP Q" Qnf Q60 .
12 AC; 12 DC; 220-240 AC % cxs,zﬁ Sl 4420 é @60 05m Sty -,,\%),,
7 UK C =
% e €

FLINI P44 DSL FLINI P44 DSO
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Kanlux

QULES

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT HITTING

QULESACL-C/M

&
QuiEsACLW | 26300 | 5905339263001 max 10 biaty | white brak | none
QULESACL-C/M |26301 |5905339263018 max 10 chrom mat | chrome matte ~ brak | none
QuiEsacow | 26303 | soos3963032 max 10 biaty | white brak | none
QULESACO-C/M I 26304 |5905339263049 max 10 chrom mat | chrome matte  brak | none
QULESACO-B I 26306 |5905339263063 max 10 aarny | black brak | none

v] [Hz] @ IE A} 4!/;2: é; eﬁﬂ[z:cx] Ql

220-240AC 50  GU10 20:35 ©71-74

B eE Y CEM Y C

Kanlux

MARIN

OPRAWA SUFITOWA PUNKTOWA » CEILING-MOUNTED SPOTLIGHT FITTING

MARIN CT-580-C
=2
MARIN CT-S80-C | 04703 | 5905339047038 max 10 chrom | chrome brak | none

MARIN CT-S80-SN | 04704 | 5905339047045 max 10 nikiel mat | nickel matte  brak | none
MARIN CT-580-AB I 04710 I 5905339047106 max 10 mosiadz matowy | matt brass  brak | none
MARN 1580w | 32500 | 5905339325006 max 10 biaty | white brak | none
MARIN CT-S80-B I 32501 I 5905339325013 max 10  czarnymat | blackmatt  brak | none

V] ﬁuﬁzlpgﬁ]m:@l
12AC;12DC  Gx5,3 44/20

©60-62 0,12

[mm?]

= CE R CEHL S @

0,75 0,5m MR-16
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44/20

Sufitowe oczka Kanlux QULES to

jedne z najpopularniejszych opraw o
podwyzszonym IP. Idealnie nadajg sie
do zamontowania w tazience lub innych
miejscach o podwyzszonej wilgotnosci.

QULESACO-W

QULES ACO-C/M Materiat obudowy: stop aluminium

The Kanlux QULES ceiling eyes are

one of the most popular holders with
increased IP. They are ideal for mounting
in a bathroom or in other places with
increased humidity.

QLEACOS Enclosure material: aluminum alloy

QULESACL-W

GQoN=74 Qo774

724

QULESACL QULESACO

P
44/20

Kanlux MARIN to niewielkie szczelne
oprawy sufitowe, ktérych mozemy uzyé
W miejscach o podwyzszonej wilgoci.
Swobodnie mozemy je umiesci¢ w
tazience nad lustrem, w kuchni czy w
pralni.

MARIN CT-580-AB

MARIN (T-S80-W Materiat obudowy: stal

Kanlux MARIN means small and tight
ceiling holders to be used in places with
increased humidity. They can easily be
placed in a bathroom above a mirror, in a
kitchen or in a laundry.

MARIN (T-S80-B

Enclosure material: steel

MARIN CT-580-SN

G60:62
oot 785

MARIN CT
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IMBER LED

OPRAWA AKCENTOWA LED » LED MIRROR LIGHT FITTING

IMBER LED NW

é Tl

IMBERLED NW I 23520 I 5905339235206 1 aluminium 40 105 4000
IMBERLEDCW |23521 |5905339235213 1 aluminium 40 105 6500

wm O8O (O, s ‘o e P

12AC; 12DC 220000 30000 = <6rMaddam

(Y i 4 e % ¢k CE AL Y
@

Kanlux

OYO LED

AKCENT SWIETLNY LED B> LED MIRROR LIGHTS

0Y0 2LED-CW

5K 1 @

[Im] é %‘[5,;]
o0v02eDOw | 08120 | 505330081209 0,2 aluminium 5 15 6500
ovosLen-aw | 08121 | soos3e8izie 022 chom [ chiome 5 15 €500

iﬂhowﬁﬁwm
oE CE Ml 2 &

0,1m

Kanlux IMBER LED to wodoszczelna oprawa akcentowa
do wbudowania. Jednym z jej atutéw jest niska
temperatura pracy, dzieki czemu moze byc¢ bez przeszkéd
mocowana réwniez w drewnie. Unikatowa konstrukcja
oprawy to réwnomierna emisja $Swiatta, a zastosowane tu
diody LED gwarantujg duzg energooszczednosé. Oprawa
Kanlux IMBER LED to doskonaty pomyst na podswietlenie
kabin prysznicowych czy podbitek dachowych na
zewnatrz domu.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux IMBER LED is a waterproof holder intended for
building in. Low temperature of work is one of its assets,
thanks to which it can be easily mounted in wood as
well. The unique structure of the holder means a regular
emission of light and LED diodes used here guarantee
high energy efficiency. The Kanlux IMBER LED holder is a
perfect idea to highlight shower baths or outdoor soffits
outside a house.

Enclosure material: aluminum alloy

Lampshade material: plastic

30

IMBER LED

Kanlux OYO LED to punktowe akcenty swietlne, ktére
zastosujemy jako oswietlenie ozdobne. Niewielkie punkty
Swietlne pomoga ham zrealizowac $miate projekty
oswietleniowe réwniez w saunach i fazienkach dzigki
wysokiej szczelnosci - IP68.

0YO 2LED-CW w komplecie 2 sztuk
0YO 5LED-CW w komplecie 5 sztuk
Materiat obudowy: metal, tworzywo sztuczne

Kanlux OYO LED are spot-beam light accents to be used
as decorative lighting. The small light points will help us
to implement brave lighting projects also in saunas and
bathrooms thanks to high tightness - IP68.

0Y0 2LED-CW, 2 pes included
0Y0 2LED-CW, 2 pes included
0YO 5LED-CW, 5 pes included

Enclosure material: Metal, plastic

S g
. E l £
RS & ?E ?ﬁ
L. 9
» 3
OYO 2LED OO 5LED
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ASTEN LED IP44

OPRAWA SCIENNA LED > LED WALL MOUNTED FITTING

’ ’ \.,i"?‘" Kanlux ASTEN LED jest liniowg oprawa
ﬁ‘& Scienng, ktéra zastosujesz w miejscach o
- podwyzszonej wilgoci (IP44). Bez obaw

mozesz zamontowac ja nad lustrem w
tazience. Lampa posiada wbudowane
zrédta Swiatta oparte na diodach

ASTEN LED IP44 8W-NW LED SMD, ktérych trwatos¢ wynosi
przynajmniej 25000 godzin.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux ASTEN LED is a linear wall
luminaire to be used in places with
increased humidity (IP44). You can easily
mount it above the bathroom mirror. The
lamp has a built-in light source based

on SMD LED diodes, which lifetime is at
least 25,000 hours.

Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: plastic

= &)
2%

ASTEN LED IPA48W-NW | 26680 | 5905339266804 chrom | chrome 660 4000
ASTEN LED P44 12W-NW | 26681 | 5905339266811 12 chrom | chrome 1010 4000
ASTEN LED IPA4 15W-NW | 26682 | 5905339266828 15 chrom | chrome 1340 4000
ASTEN P44 8W-NW-B 26683 | 5905339266835 8 aarny | black 590 4000
ASTEN IPA4T2W-NW-B | 26684 | 5905339266842 12 caarny | black 910 4000
ASTEN IPA41SW-NW-B | 26685 | 5905339266859 15  caarny | black 1230 4000
ATEN IPA4BW-NWAW | 26686 | 5905339266866 8 biaty | white 690 4000
ASTEN IPAAT2WNW-W | 26687 | 5905339266873 12 bialy | white 1070 4000
ATEN IPAA1SW-NW-W | 26688 | 5905339266880 15 bialy | white 1450 4000

] AN Gy O e ﬁfgka @)
SMD

220-240AC 50  x120/y105 215000 25000 <Gdlakam  go

® B W N« e R

+30 0,75+1,5
g G %{; UK
M  oim CE Il & &
5 = 5
400 600 900
o ; ot I a
100 100 100
ASTEN LED IP44 8W ASTEN LED IP44 12W ASTEN LED IP44 15W
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Kanlux

ASTEN LED IP44

OPRAWA SCIENNA LED > LED WALL MOUNTED FITTING

& [5 s [ 55
> 4 / > 4 ) > 4 g j
ASTEN LED P44 8W-NW ASTEN LED P44 T2W-NW ASTEN LED P44 15W-NW
| = r g

L L% = L =4 —

ASTEN 1P44 8BW-NW-B ASTEN P44 12W-NW-B ASTEN P44 15W-NW-B

ASTEN 1P44 8W-NW-W ASTEN [P44 T2W-NW-W ASTEN P44 15W-NW-W




Kanlux

ASTIM LED IP44

OPRAWA MEBLOWA LINIOWA LED »> LINEAR LED FURNITURE LIGHT

ASTIM [P44 8W-NW-B

ASTIM P44 12W-NW-B

ASTIM P44 8W-NW-W

ASTIM P44 12W-NW-W

(o) &
@% {im]

ASTIMIPAA8W-NW-B | 34930 | 5905339349309 8 camny | black 590 4000
ASTIMIPAABW-NWAV | 34931 | 5905339349316 8 biaty | white 690 4000
ASTIM IPAABW-NW-C | 34932 | 5905339349323 8 chrom | chrome 660 4000
ASTIM P44 T2N-NW-B | 34933 | 5905339349330 12 camny | black 910 4000
ASTIM P44 T2N-NW-W | 34934 | 5005339349347 12 biaty | white 1070 4000
ASTIM P44 T2W-NW-C | 34935 | 5905339349354 12 chrom | chrome 1010 4000

ASTIM 1P44 8W-NW-C

ASTIM IP44 12W-NW-C

Kanlux ASTIM to oprawa tazienkowa

0 podwyzszonej szczelnosci (IP44).
Oprawy te charakteryzuja sie montazem
do ramy lustra lub szafki. Dzieki

trzem uniwersalnym kolorom mozna
dopasowac je do tazienek o tradycyjnym
lub nowoczesnym wystroju.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux ASTIM is a bathroom luminaire
with increased tightness (IP44). These
luminaires are mounted to a mirror
frame or cabinet. With three versatile
colours, you can match them to
bathrooms with traditional or modern
decor.

Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: plastic

100 100
v g B = " @ﬂf e @) ‘ 0 ‘ ‘ 600 ‘
220240AC 50 075+1,5 »15000 25000 <bikdim 8o vy =k 1 =k 1
® B P y«lF g O g g @
5vao 01m x120/v105 MM
X6 C€ I
ASTIM P44 8W ASTIM P44 12
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ROLSO LED HITE

OPRAWA SCIENNA LED 1P44 B> WALL-MOUNTED LED LIGHT FITTING, [P44

Kanlux ROLSO LED to nowoczesna
oprawa domowa LED, ktérej dodatkowym
atutem jest subtelny design, ktéry
doskonale wspoétgra zwilaszcza z
nowoczesnymi wnetrzami. Oprawa ta
Swietnie sprawdzi sie jako oéwietlenie
tazienkowe, dzieki wspdtczynnikowi IP44.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne
Kanlux ROLSO LED is a modern LED
home holder whose additional asset is
subtle design which perfectly cooperates
' ‘\ in particular with modern interiors.

: This holder will work well as lighting of
| bathrooms, thanks to the IP44 coefficient.

Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: plastic

ROLSO LED IP44 15W-NW

e

ROLSO LED P44 15W-NW I 26700 |5905339267009 15 biaty/ chrom | white / chrome 1470 4000

] [Hz] ok RE- | 600
-y O ® O

220-240AC 50 215000 25000  <CrNa
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5+30 0,75+1,5 0,1m
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ROLSO LED IP44 T5W-NW
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ERINUS LED

OPRAWA PRZYSCHODOWA LED B> STAIRCASE LED LIGHT FITTING

D

rithin P

unique

Kanlux ERINUS to wyjatkowa seria opraw
przyschodowych wykonanych z tworzywa.
Oprawy te charakteryzujg sie niezwyktg

ERINUS LEDLW lekkoscia z powodu materiatéw, z ktérych
zostaty stworzone, a jednoczesnie s3
wykonane z duzg precyzjg i dbatoscig o
detale. Oprawy Kanlux ERINUS s3 bardzo
b cienkie, dzieki czemu licuja sie za Sciana
vl [%] €; i stanowia jej dyskretna dekoracje. Do
Tew wyboru mamy trzy kolory (biaty, czarny
ERNUSLEDLWAMW | 33320 | 5905339333209 12DC 08 bialy | white 15 3000 iszary), dwie barwy Swiatta (Ciepta |
neutralna) i trzy rézne modele opraw.
ERINUSLEDLW-NW | 33321 | 5905339333216 12DC 0,8  bialy | white 15 4000 Kanlux ERINUS L to kwadratowa oprawa
) ) Swiecaca w jedna strone, model LL $wieci
ERINUSLEDOW-WW | 33322 | 5905339333223 12DC 0,8  bialy | white 15 3000 w dwie strony, a model Kanlux ERINUS O to
ERINUSLEDOW-NW | 33323 | 5905339333230 12DC 0,8  bialy | white 15 4000 okragta oprawa swiecaca w jedna strone.

ERINUSLED LLW-WW | 33324 | 5905339333247 12DC 15  bialy | white 30 3000
ERINUSLED LLW-NW | 33325 | 5905339333254 12DC 15  bialy | white 30 4000
ERINUSLEDLGR-NW | 33327 | 5905339333278 12DC 08  sary|grey 15 4000
ERINUSLED LLGRWW | 33330 | 5905339333308 12DC 15  sary|grey 30 3000

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux ERINUS is a unique series of
premium staircase fittings made of plastic.
These luminaires are characterized by

ERINUSLEDLLGR-NW | 33331 | 5905339333315 12DC 15  siary|grey 30 4000 f exceptional lightness due to the materials
from which they were made, and at the
ERNUSLEDLBWW | 33332 | 5005339333322 120C 08 ceamy | black 15 3000 same time they are mado with great
ERINUSLEDLB-NW | 33333 | 5905339333339 12DC 08  carny | black 15 4000 precision and attek?tion tohdetfaliIA ﬁan(lt;]x N
ERINUSLEDOBWAY | 33334 | 505330333346 120C 08 camy|black 15 3000 ERINUS are very thin, so they flush with the
ERINUSLEDOBNW | 33335 | 5905339333353 12DC 08  carny|black 15 4000 We have three colors to choose (white,
black and gray), two colors of light (warm
ERINUSLED LLBWW | 33336 | 5905339333360 12DC 15 carny | black 30 3000 and neutral light) and three different
ERNUSLEDLLBNW | 33337 | 590533033337 120C 15 amy|black 30 4000 models of luminaires. The Kanlux ERINUS

L is a square luminaire glowing in one
direction, the LL model shines in both
directions, and the Kanlux ERINUS O is a

@ ®[h] @ﬁw ﬁéa @ IP j <3SD round luminaire glowing in one direction.
20

215000 30000 <billdim g0
Enclosure material: plastic

w q---mE #i[{g CE EH[ EE \‘/ Lampshade material: plastic

0,im SMD 5+25

@ 060 [@X ) @ 060
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ERINUSLED L ERINUSLED O ERINUS LED LL
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ERINUS LED

OPRAWA PRZYSCHODOWA LED B> STAIRCASE LED LIGHT FITTING

ERINUSLED LB ERINUS LED L GR ERINUS LED LW

ERINUSLEDOB ERINUS LED O GR ERINUS LED O W

ERINUSLED LLB ERINUS LED LL GR ERINUS LED LLW




Kanlux

APUS LED

OPRAWA PRZYSCHODOWA LED B> STAIRCASE LED LIGHT FITTING

APUS LED AC
| E

APUSLED PIR B APUSLED B

vl

APUSLEDWW 23106 | 5905339231062 12DC 08
APUSLED CW 23107 | 5905339231079 12DC 08
APUSLEDACWW | 23800 | 5905339238009  220-240AC 13
APUS LEDAC-CW 23801 | 5905339238016  220-240AC 1.3
APUSLEDACB-NW | 26536 | 5905339265364  220-240AC 1.3
APUSLEDACBWW | 26537 | 5905339265371  220-240AC 1,3
APUSLED B-NW 26538 | 5905339265388 12DC 08
APUS LED B-WW 26539 | 5905339265395  12DC 08
APUSLEDWAWW | 26840 | 5905339268402 12 DC 08
APUS LEDW-CW 26841 | 5905339268419 12DC 08
APUSLEDPRWW | 27370 | 5905339273703 12DC 08
APUS LEDW-NW 27378 | 5905339273789 12DC 08
APUSLEDPRNW | 27379 | 59053392737%  12DC 08
APUSLEDPIRB-NW | 29856 | 5905339298560 12 DC 08
APUSLEDPIRB-WW | 29857 | 5905339298577 12DC 08
APUSLEDNW 32488 | 5905339324887 12DC 08

= [h] Ra
% ® @Iipse {J‘j%é/

220000 50000 <bkddm  go
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APUS LEDW

stal nierdzewna | stainless steel
stal nierdzewna | stainless steel
stal nierdzewna | stainless steel
stal nierdzewna | stainless steel

cany | black
carny | black
cary | black
cary | black
biaty | white
biaty | white

stal nierdzewna | stainless steel

biaty | white

stal nierdzewna | stainless steel

carny | black
carny | black

stal nierdzewna | stainless steel

IP é &
“g O O 1Y CE ML B &

[m]

0,18

fim]

3000
6500
3000
6500
4000
3000
4000
3000
3000
6500
3000
4000
4000
4000
3000
4000

MADE IN

POLAND

Kanlux APUS to nowoczesny design potaczony

z atrakcyjnym efektem $wiecenia. To doskonaty
pomyst na podswietlenie schodéw i korytarzy
lub na zaakcentowanie wystroju pomieszczen.
Unikatowa konstrukcja oprawy zapewnia
réwnomierng emisje Swiatta. Wersja AC
wyposazona jest w zasilacz 230V, ktéry miesci sie
W puszcze, a wersja PIR w czujnik ruchu. Czujnik
wykrywa ruch/wtacza oswietlenie niezaleznie od
natezenia Swiatta w otoczeniu.

Materiat obudowy: stal nierdzewna szlifowana, tworzywo sztuczne

Kanlux APUS means modern design combined
with an attractive effect of lighting. It is a perfect
idea to highlight stairs and corridors or to
emphasize decor of rooms. The unique structure
of the holders ensures even emission of light. The
AC version is equipped with 230V power supply
unit which fits into a box and the PIR version

is equipped with a motion sensor. The sensor
detects movement / turns lights on regardless of
the ambient light intensity.

Enclosure material: polished stainless steel, plastic

@ @60

3,
Q@ 060 T

APUS LED
@ 260 By
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APUS LED AC APUS LED PIR
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TERRA LED

OPRAWA PRZYSCHODOWA LED B> STAIRCASE LED LIGHT FITTING

TERRALED B; TERRA LED AC B

TERRALED PIRB
TERRALED WW 23102
TERRALEDCW 23104
TERRALED ACWW 23806
TERRALED W-WW 26842
TERRALED W-CW 26843
TERRALED B-NW 26848
TERRALED BWW 26849
TERRALEDPIRBNW | 29860
TERRALEDPRBWW | 29861

5905339231024
5905339231048
5905339238061
5905339268426
5905339268433
5905339268488
5905339268495
5905339298607
5905339298614

%] ®[h] @Iipse {‘5&&;3

220000 50000

e D e

5+25

0,1m

<6xMachdam

SMD

80

TERRALED W

vl

12DC 08  stal nierdzewna | stainless steel
12DC 08  stal nierdzewna | stainless steel
220-240AC 1,3 stalnierdzewna | stainless steel

12DC 08
12DC 08
12DC 08
12DC 08
12DC 08
12DC 08

O e

&

biaty | white
biaty | white
aarny | black
aarny | black
aarny | black
aarny | black

m)
==

0,18

s
3000
6500
3000
3000
6500
4000
3000
4000
3000

@ 060

MADE IN

POLAND

Kanlux TERRA to nowoczesny design
potaczony z atrakcyjnym efektem
Swiecenia. To doskonaty pomyst na
podswietlenie schodow i korytarzy lub na
zaakcentowanie wystroju pomieszczen.
Unikatowa konstrukcja oprawy zapewnia
réwnomierng emisje Swiatta. Wersja

AC wyposazona jest w zasilacz 230V,
ktéry miesci sie w puszcze, a wersja

PIR w czujnik ruchu. Czujnik wykrywa
ruch/wiacza oswietlenie niezaleznie od
natezenia Swiatta w otoczeniu.

Materiat obudowy: stal nierdzewna szlifowana, tworzywo sztuczne

Kanlux TERRA means modern design
combined with an attractive effect of
lighting. It is a perfect idea to highlight
stairs and corridors or to emphasize decor
of rooms. The unique structure of the
holders ensures even emission of light. The
AC version is equipped with 230V power
supply unit which fits into a box and the
PIR version is equipped with a motion
sensor. The sensor detects movement /
turns lights on regardless of the ambient
light intensity.

Enclosure material: polished stainless steel, plastic
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75

75

TERRALED

@ 260 3.

75
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TERRALED AC
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TERRALED PIR
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SABIK LED

OPRAWA PRZYSCHODOWA LED B> STAIRCASE LED LIGHT FITTING

MADE IN

POLAND

SABIK LED; SABIK LED AC Kanlux SABIK to nowoczesny
design potaczony z atrakcyjnym
efektem Swiecenia. To doskonaty
pomyst na podswietlenie
schodéw i korytarzy lub na
zaakcentowanie wystroju
pomieszczen. Unikatowa
konstrukcja oprawy zapewnia
réwnomierng emisje Swiatta.
Wersja AC wyposazona jest w
zasilacz 230V, ktéry miesci sie w
puszcze, a wersja PIR w czujnik
ruchu. Czujnik wykrywa ruch/
wigcza oswietlenie niezaleznie
od natezenia Swiatta w
otoczeniu.

SABIKLED PIR SABIK MINILED B SABIKLED B

Materiat obudowy: stal nierdzewna szlifowana,
tworzywo sztuczne

Kanlux SABIK means modern
design combined with an
attractive effect of lighting. It is
a perfect idea to highlight stairs

v W%

Ttk

SABIK LED WW 23108 | 5905339231086 12DC 08  stalnierdzewna | stainlesssteel 13 3000 an cor;idors or ta emphasize

. . . T i
SABKMINILEDWAY | 23109 | 5905330231093 12DC 08 stalnierdzewna | stainlesssteel 13 3000 chuctore of the holders ameures
SABIKLED (W 23110 | 5905339231109 12DC 08  stal nierdzewna | stainless steel 6500 even emission of light. The AC

version is equipped with 230V
power supply unit which fits
into a box and the PIR version is
equipped with a motion sensor.
The sensor detects movement /
turns lights on regardless of the
ambient light intensity.

1
1
15
SABKMINILEDCW | 23111 | 5905339231116 12DC 08 stalnierdzewna | stainlesssteel 15 6500
SABIKLED AC\WW 23802 | 5905339238023 220-240AC 1,3 stalnierdzewna | stainlesssteel 13 3000
SABIK LED B-NW 29852 | 5905339298522 12DC 08 carny | black 144000
SABIKLED BWW 29853 | 5905339298539 2DC 08 carny | black 13 3000
144000
13 3000
14 4000
144000

1
SABKMINILEDB-NW | 29854 | 5905339298546 12 DC 08 carny | black
SABIKMINILED B-WW | 29855 | 5905339298553 12 DC 08 carny | black
1
1

Enclosure material: polished stainless steel, plastic

SABIKLEDPIRB-NW | 29858 | 5905339298584 2DC 08 cary | black
SABIK MINI LED NW 32490 | 5905339324900 2DC 08  stal nierdzewna | stainless steel

%] ®[h] @"pm {5—%;5 IP é —

220000 50000 <bkddm  go 0,18

m Q—nf *i[&] CE EH EE @:

0,im SMD 5+25

G060 B 7
. G 60 B4 Q@060 B @60 By
.
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I3 = @ )
[ T m__
)
mmﬁ*_’@ 5 75 75
SABIK LED AC SABIK LED SABIK MINI LED SABIK LED PIR
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SOLA LED

OPRAWA PRZYSCHODOWA LED B> STAIRCASE LED LIGHT FITTING

SOLALED

SOLALED B; SOLALEDACB

SOLALEDWW | 23100 | 5905339231000  12DC 08  stalnierdzewna | stainless steel
SOLALEDACWW | 23804 | 5905339238047  220-240AC 1,3 stal nierdzewna | stainless steel
SOLALEDBNW | 27558 | 5905339275585 12DC 08 aarny | black
SOLALEDBWW | 27559 | 5905339275592 12DC 08 aary | black
SOLALED NW 32491 | 5905339324917 120C 08  stalnierdzewna | stainless steel

@ ®[h] @"m {w}%‘;a @ IP é <§: [m]

220000 50000  <Gilackdam 80 0,18

e CF O T CEH ¥ @

0,im SMD
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3000
4000
3000
4000

MADE IN

POLAND

Kanlux SOLA to nowoczesny
design potaczony z atrakcyjnym
efektem Swiecenia. To doskonaty
pomyst na podswietlenie
schodéw i korytarzy lub na
zaakcentowanie wystroju
pomieszczen. Unikatowa
konstrukcja oprawy zapewnia
réwnomierng emisje Swiattfa.
Wersja AC wyposazona jest w
zasilacz 230V, ktéry miesci sie w
puszcze.

Materiat obudowy: stal nierdzewna szlifowana,
tworzywo sztuczne

Kanlux SOLA means modern
desigh combined with an
attractive effect of lighting. It is
a perfect idea to highlight stairs
and corridors or to emphasize
decor of rooms. The unique
structure of the holders ensures
even emission of light. The AC
version is equipped with 230V
power supply unit which fits into
a box.

Enclosure material: polished stainless steel, plastic

(@[ 3

@70

SOLALED AC
(@ ﬂ
SOLALED

kanlux.com > 199



Kanlux

MEFIS LED

OPRAWA PRZYSCHODOWA LED B> STAIRCASE LED LIGHT FITTING

MEFIS LED W-NW

w i

&

MEFIS LED B-NW

etk

MEFIS LED W-NW I 32495 |5905339324955 120C 07  biaty |white 35 4000
MEFIS LED B-NW I 32497 |5905339324979 120C 07 camy|black 35 4000

% ®[h] @ﬁm ﬁ\z/m IP Q <;§3 —

220000 50000 <blddim  go 0,18

g ¢ O WY CEHL Y @

0,im SMD 5+25

Kanlux

ZEPO

OPRAWA PODSZAFKOWA PUNKTOWA B UNDER-CABINET SPOTLIGHT FITTING

LEPO LFD-T02-C/M

oy %

101D T020M | 04381 | 5905330043818 max 10 chrom mat | chrome matee
IEP0LFDT0/SOM | 04386 | 5905339043863 max 10 chrom mat | chrome matte

e PO T T e
= 17 CEM & &

0,1 5+25
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IEPO LFD-T02/S-C/M

MADE IN

3 [ rothin

neutral

Kanlux MEFIS LED to nietypowa seria opraw
przyschodowych. Oprawa ta dostepna jest w kolorze
biatym, czarnym i szarym, co daje swobode doboru kolor
do wnetrza. Oprawa Kanlux MEFIS LED to nietuzinkowy
ksztatt i skupiony strumien swietlny, mozemy go

wiec skierowac tak, aby oswietlaty punkty, na ktérych nam
zalezy.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Kanlux MEFIS LED is an untypical series of stair fittings.
This fitting is available in white, black and grey colours,
thus you can choose the colour that matches the interior.
Kanlux MEFIS LED fitting is in an original shape and is
characterized by a focused luminous flux, thus you can
direct it so that it will light points which you wish.

Enclosure material: plastic

MEFIS LED

Seria oczek Kanlux ZEPO to o$wietlenie przeznaczone
pod szafki m.in. nad kuchennym blatem. Kanlux ZEPO
dostepne sg w wersji z wytacznikiem jak i bez. Do opraw
wymagany jest zasilacz np. z serii SET. Zrédto Swiatta
przeznaczone do oczek to JC z gwintem G4.

Oprawa ZEPO LFD-T02/5-C/M, wyposaiona we wigcznik.
Materiat obudowy: stal
Materiat klosza: szkto

The Kanlux ZEPO series of eyes is the lighting intended
under cabinets, for example, above a table top in a
kitchen. ZEPOs are available in a version with an OFF
switch and without it. The holders require a power supply
unit e.g. from the SET series. JC with G4 thread is a light
source intended for the eyes.

ZEPO LFD-T02/S-C/M light fixtures provided with a power switch
Enclosure material: steel
Lampshade material: glass

&

‘ 130

IEPO LFD-T02
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MERA LED

OPRAWA PODSZAFKOWA LED »> LED UNDER CABINET FITTING

MERA LED 5SW NW

MERALED 10W NW MERALED 15W NW

MERA LED 20W NW

& 5 e

etk

MERALEDSWNW | 29210 | 5905339292100 bialy | white 490 4000
MERALED Townw | 20211 | so0s330292117 10 biay | white 1040 4000
MERALED 19WNW | 20212 | so05330292124 15 biay | white 1600 4000
MERALED2OWNW | 20213 | 5905330292131 20 bialy [white 2030 4000

[ =_[h] , Ra
moowm NCN O, 5 O @)
220-240AC 50 150 215000 30000 <tdddim 8o SMD
P Gnf 5 |
= B o = T
20 é 0,3m 15 5+25

CE Ml ¥ &

AKCESORIA » ACCESSORIES

MERALED PP I 29214 I 5905339292148 Przewdd do taczenia opraw MERA LED PP | Luminaire connecting cable MERA LED PP

~
&

'
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‘ 538
m T

e

N
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~

Kanlux MERA LED to oprawa podszafkowa
ze zintegrowanym Zrédtem Swiatta LED.
Oprawy s3g dostepne w rozmiarach od 28
do 114 cm, ponadto mozemy je taczyé w
linie (do 5 opraw) z pomoca tacznikéw
Kanlux MERA LED PP.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux MERA LED is an under-cupboard
luminaire with an integrated LED light
source. The luminaires are available in
sizes ranging from 28 to 114 cm. Moreover,
we can connect them in lines (up to 5
luminaires) using Kanlux MERA LED PP
connectors.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic
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MERA LED SW NW MERALED T0W NW

MERALED 15W NW MERA LED 20W NW
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LINUS LED et

e
OPRAWA PODSZAFKOWA LED » LED UNDER CABINET FITTING £ Oprawa podszafkowa Kanlux LINUS LED posiada klasyczny i
uniwersalny design. Dzieki swym kompaktowym rozmiarom lampa
idealnie sprawdzi sie do podswietlania réznego rodzaju mebili,
v — — . szafek jak i potek. Kanlux LINUS LED mozna tgczy¢ przelotowo przy
pomocy przewodu LINUS LINK.

) BS

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

LINUS LED 4W-NW
. Materiat klosza: tworzywo sztuczne
. "//' hoy Q; ’ 1 Kanlux LINUS LED under-cabinet holder has classic and universal
L) B . design. Thanks to its compact dimensions, the lamp will ideally
highlight different types of furniture, cabinets and shelves. Kanlux
LINUSLEDAW-NW | 27590 | 5905339275905 4 bialy [ white 390 4000 LINUS LED can be combined on a pass-through basis by means of
LINUSLED7W-NW | 27591 | 5905339275912 7 bialy | white 760 4000 14977 UNUS LK LINUXLINK cable.

Enclosure material: plastic

[h] ‘ Lampshade material: plastic 2 22
v 1 O] O (Y e e ®) @ =
220-240AC 50 215000 30000 <Gladkam 8o SMD ﬁ[ =

IzoP é :[g] <2 @ Q- *;i[oq C€ EH[ 2 ) - 570 !

15 0,17m b i
\  — )

CR

LINUS LED 4W LINUS LED 7W

Kanlux _ -
WARM
HAXA LED _ whits
OPRAWA AKCENTOWA LED :
» LED MIRROR LIGHT FITTING

Scienno-sufitowa oprawa punktowa Kanlux HAXA LED to
niewielkie oczko, ktére zastosujemy jako oswietlenie uzupetniajgce.

Do prawidtowego dziatania wymagany zasilacz elektroniczny o pradzie statym 350mA, np. ADI 350 lub
RICO dostepny w ofercie Kanlux

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

The wall and ceiling spot-beam holder Kanlux HAXA LED is a small
HAXA-DSO POWER LED-B eye to be used as additional lighting.

An electronic 350-mA DC power supply unit is required for proper functioning, e.g. ADI 350 or RICO
available from Kanlux Gm

oA Se) ! Enclosure material: aluminum alloy
5 @ B e G o “"IHHE

) Tl Lampshade material: plastic
TALEFO O PO ©

HAXA-DSO POWER LED-B I 08103 I 5905339081032 1,2 aluminium 110 20 3000 F

350 220000 40000 80
[m]

g == AT ML ¥ @ %

0,1 232  01m
HAXA-DSO

Kanlux

GAVI LED

OPRAWA MEBLOWA PUNKTOWA LED
» LED SPOTLIGHT FITTING FOR FURNITURE UNITS

ARG

whitte

Kanlux GAVI LED to oprawy meblowe wykonane ze szkta i stali.
Bezpretensjonalna kolorystyka pozwala im dyskretnie wpasowac
sie w miejsce montazu. Oprawy Kanlux GAVI LED posiadaja
zintegrowane zrédto swiatta

Materiat obudowy: stal

Kanlux GAVI LED are furniture fittings made of glass and steel.
Unpretentious colour scheme allows them to discretely fit into the
GAVILED18 SMD-WW-C/M place of assembly. Kanlux GAVI LED holders have an integrated
source of light

an electronic 350-mA DC power supply unit is required for proper functioning, e.g. ADI 350 or RICO
. available from Kanlux

[\g] Q} Enclosure material: steel

TclK

GAVILED18 SMD-WW-C/M I 19761 |5905339197610 08  chrommat | chrome matte 42 3000

@260 50
T g OO O @0 P ~
12DC 215000 30000 w0 -
[°c1 L ol \ 73
() 2l e Ok % Ce Bl &8
5 25 0.1m 260 GAVILED18 SMD-WW-C/M
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GAVI

OPRAWA MEBLOWA PUNKTOWA

» SPOTLIGHT FITTING FOR FURNITURE UNITS

GAVI (T-2116B-C

GAVI(T-2116B-W 00810 | 5905339008107
GAVIT-2116B-C 00811 | 5905339008114
GAVICT-2116B-BR/M | 00814 | 5905339008145
GAVICT-2116B-C/M | 00815 | 5905339008152

GAVI CT-2116B-W

GAVI CT-2116B-BR/M

&

max 20 biaty | white

max 20 chrom | chrome

max 20 mosigdz matowy | matt brass
max20  chrom mat | chrome matte

v ke @ Py g o

12AC; 12DC

mm]

260

,,,,,,,,, ¥ CE I Y

5+25 0,5m

K @&

GAVI CT-2116B-C/M

Kanlux GAVI to oprawy
meblowe wykonane ze szkfa
i stali. Bezpretensjonalna
kolorystyka pozwala im
dyskretnie wpasowac sie w
miejsce montazu.

Materiat obudowy: stal

Kanlux GAVI are furniture
fittings made of glass and
steel. Unpretentious colour
scheme allows them to
discretely fit into the place of
assembly.

Enclosure material: steel

GAVI (T-2116B
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- 'I'RAWY TECHNICZNE | ARCHITEKTONICZNE
” gECH NICAL AND ARCHITECTURAL FIXTURES

Rozswietlamy juz tysigce mieszkan,
setki biurowcow i inwestycji.
Rozwijamy sie dotrzymujac kroku
pedzacej technologii, ale rowniez
stuchajac Twoich potrzeb.

We are already lighting up thousands of flats,

and hundreds of offices and investment buildings.
We are developing at the same rate as all

the develop keeping pace with fast

evolving technology, all the while listening

to your needs.

e

dane fotometryczne znajdziesz na:
photometric data you can find on:

» kanlux.com
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BLINGO BL

PANEL LED PODTYNKOWY B> RECESSED-MOUNTED LED PANEL

PRODUKT Z ATESTEM

|

BLINGO 6060

BLINGO 12030

5 omo& uor IP

BLINGOR38W6060WW | 33187 | 5905339331878 38 3600 95 3000 120 biaty | white 20
BLINGOR38WG6060NW | 29822 | 5905339298225 38 3800 100 4000 120 biaty | white 20
BLINGOR38W6060CW | 33182 | 5905339331823 38 3800 100 6500 120 biaty | white 20 2 5
BLINGOR38W12030NW | 29823 | 5905339298232 38 3800 100 4000 120 bialy | white 20
BLINGORU38W6060NW | 29824 | 5905339298249 38 3800 100 4000 90  bialy | white <19 20 e 4
BLINGO IPR38W 6060 NW | 33181 | 5905339331816 38 4000 121 4000 90  bialy | white 44
BLINGOPU36W6262NW | 33188 | 5905339331885 36 4320 120 4000 90  bialy | white <19 20
BLINGOP38WE060NW | 33180 | 5905339331809 38 4600 121 4000 120 bialy | white 20 BLINGO 12030
BLINGOP38W12030NW | 33189 | 5905339331892 38 4600 121 4000 120 bialy | white 20
BLINGOTU48W6060NW | 29825 | 590533929825 48 6250 130 4000 90  bialy | white <19 20
BLINGOT38W6060NW | 33183 | 5905339331830 38 5400 142 4000 120 biaty | white 20
BLINGOT24-28W6060NW | 33184 | 5905339331847  24/28 340074000 142/143 4000 120  biaty | white 20
=, [h] . Ra . N
mo v N O (4, Ve
220-240AC 50 230000 50000 <hlkdm 8o SMD =l
595
ral
oA g o
& m () xls 4 TFCE
BLINGO 6060
UK )
Bl = &8 &
AKCESORIA > ACCESSORIES
Testaw zawierajacy akcesoria i zasilacz umotliwiajacy komunikacje zgodnie
BLINGO DALISET38W | 28515 | 5905339285157 7 protokotem DALI (28515) | Set containing accessories and a power 2 =
supply unit enabling communication in line with DALI protocol (28515) = N
Testaw zawierajacy akcesoria i zasilacz umoiliwiajacy komunikacje zgodnie
BLINGODALISET48W | 28516 | 5905339285164 7 protokotem DALI (28516) | Set containing accessories and a power
supply unit enabling communication in line with DALI protocol (28516) 520 -
BLINGO 6262
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BLINGO BL - e | -

BACKUTE

DA WARRANTY PANELLED
PANEL LED PODTYNKOWY » RECESSED-MOUNTED LED PANEL 5 years

W panelach Kanlux BLINGO moduty LED usytuowane sa na tylnej écianie panela i

Swieca kierunkowo w dét. To panele typu backlite wyposazone w soczewki poszerzajace
kat emisji Swiatta, ktére gwarantujg rownomiernosé podswietlenia. Wyeliminowanie
LOW plyty swiattoprzewodzgcej minimalizuje mozliwos¢ zétkniecia oprawy i pozwala

UGR uzyskac lepsze parametry swietlne. W Kanlux znajdziesz rowniez catag game akcesoriow do
paneli Kanlux BLINGO.

5 lat Gwarangji na warunkach owiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie internetowej
Atest PZH: Numer B-BK-60212-0488/20, wainy do 2025-12-15

BLINGO 6262 przeznaczony jest do alternatywnego rozmiaru systemow sufitowych (625mmx625mm)
Materiat obudowy: stal

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Materiat panelu/ramki: stal

In Kanlux BLINGO panels, the LED modules are located on the rear panel wall and light
directly downwards. These are backlit panels equipped with lenses that extend the angle of
light emission, ensuring the uniformity of illumination. Elimination of the light-conducting
plate greatly reduces the possibility of the luminaire yellowing and allows for better light
parameters. We also provide a whole range of accessories for Kanlux BLINGO panels.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
BLINGO 62x62 is intended for an alternative size of ceiling systems (625mmx625mm)
Enclosure material: steel

Lampshade material: plastic

Panel/frame material: steel

ADTR

ADTR-H | ADTR-H = ADTR-H | ADTR-H | ADTR-H | ADTR-H = ADTR-H | ADTR-H76MM ADTR-H76MM | ADTR-H CLIPS  |SPN BRAVO|SPN BRAVO| BLINGO | BLINGO
6060B | 6060SR = 6060W = 6262W | 120308  12030SR | 12030W = 6060B(na = 6060SR(na = 76MM | BLINGORT S/P60-62 S/P12030 DALISET = DALISET
zamdwienie) | zamowienie) | 6060 W 38W 48w

INDEX 29845 29844 29843 33435 33391 33392 33390 33396 33397 | 33398 29826 28504 28505 28515 28516

BLINGOR38W 6060 Ww | 33187 | v 4 v v v v
BLNGOR38W6060NW | 29822 | v v/ v v/ v v
BUNGOR3BWe0sOCW | 33182 | v v v v/ v/ v/
BLINGO R38W 12030NW | 29823 v v 4 4 4 v
BLINGORU38W 6060 NW | 29824 | v v/ v/ v/ v v
BLINGO IPR 38w 6060NW | 33181 | v v v v/ v/ v/
BLINGOPU3GWE262NW | 33188 4 v v v/
BLINGO P 38W 6060 NW 33180 | Vv 4 v/ v v v
BLINGO P 38w 12030 NW | 33189 v v v v/ v/ v/
BLINGO TU 48W 6060 NW | 29825 v v v v v v
BLNGOT38WE060NW | 33183 | v 4 v/ v/ v/ v
BLINGO T24-28W 6060NW | 33184 | v v v v/ v/ v/

DALI SET 38W; 48W CLIPS BLINGO RT SPN BRAVO 5/P 60-62 ADTR-HW ADTR-H SR ADTR-H B

600 600 627

600
300
600
627

a@:l — a#:

ADTR-H 6060 ADTR-H 12030 ADTR-H 76MM 6060 ADTR-H 6262

76
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Kanlux

BRAVO LED

PANEL LED PODTYNKOWY »> RECESSED-MOUNTED LED PANEL

PRODUKT Z ATESTEM

BRAVO PU 36W6060
BRAVO PU28W3060
& 50K
AR UGR B
BRAVO PU36W606ONWW | 28002 | 5905339280022 36 4320 4000 110  biaty | white <19 28025
BRAVO PU28W3060NWW | 28551 | 5905339285515 28 3360 4000 90  biaty | white <19 28029 T —
BRAVO S40W606ONWW | 28010 | 5905339280107 40 4000 4000 110  biaty | white 28026
BRAVO SA0W12030NWW | 28022 | 5905339280220 40 4000 4000 110  biaty | white 28026
=, [h] . Ra [Ka}
@ O] @n e @ IP EY o3
215000 30000  <6iMackdam 80 SMD 20 é 55125‘ U@z
[m] [mm?]
S e My ] (:.‘r G“‘"‘E PZH UK C
005 05  05m (€ EH[ can & BRAVO 5 40W12030
IASILACZE » DRIVERS IN out
BRAVO DRIVER 28W 28029 v il % = @
BRAVO DRIVER 36W 28025 @) 220-240V~  50/60 8cm
BRAVO DRIVER 40W 28026 o W
é 075-1)5 c € IZOP
BRAVO DALI SET 36W 28508
DALI
BRAVO DRIVER
595 1
1195 1 595 11
BRAVO 6060 BRAVO 12030 BRAVO 3060
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Kanlux

BRAVO LED

PANEL LED PODTYNKOWY »> RECESSED-MOUNTED LED PANEL

WARRANTY
5years

Panele Kanlux BRAVO to specjalnie wybrane komponenty dla jeszcze
wiekszej satysfakcji z ich uzytkowania. Aluminiowa ramka, specjalnie
dobrane diody LED, odbtysnik i dyfuzor rozpraszajacy swiatto to tylko
niektodre atuty paneli Kanlux BRAVO LED. Kolejnym atutem tych paneli
jest wysoka skutecznosé swietlna. Panele Kanlux BRAVO LED nie
posiadaja zasilacza w komplecie.

*5 lat Gwaranji na warunkach oSwiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie internetowej
Do prawidtowego dziatania wymagany jest zasilacz elektroniczny dostepny w ofercie KANLUX.
Brak zasilacza w komplecie.

Atest PZH: Numer BK/B/1070/01/2018, watny do 2023-12-18

Materiat obudowy: stal

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Materiat panelu/ramki: stop aluminium

Kanlux BRAVO panels are specially selected components for even
greater satisfaction with their use. Aluminium framework, specially
selected LED diodes, reflector and diffuser distracting light are just
some of the assets of Kanlux BRAVO LED panels. High luminous
efficacy is another asset of these panels. Kanlux BRAVO LED panels do

‘:t not have any power supply included.
\“?\ *5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
}\ The correct LED power supply available in the KANLUX range is required for proper operation
:“ LED panel without power supply included
‘}‘ Enclosure material: steel
1 Lampshade material: plastic
~ Panel/frame material: aluminum alloy
-
- *dotyczy BRAVO PU / only for BRAVO PU
——— i
BRAVO S/P GRIP CLIPS BRAVO S/P SPN BRAVO S/P ADTR PSR 100
BRAVO S/P GRIP  CLIPS BRAVO SPN BRAVO S/P ADTR PSR 100
S/P
6060/ | 120x30 | 60x60/ | 120x30 | 60x60/ | 120x30 |30x60 (SR) 30x60 (W) 30x60 (B) 60x60 (SR) 60X60 (W) | 60x60 (B) 120x30 (SR)120x30 (W) 120x30 (B) 60x60 /
62x62 62x62 62x62 62x62
INDEX 28500 28501 28502 28503 28504 28505 29841 29840 29842 27610 27613 27615 27612 27611 27614 25591
BRAVO PU3GWGO6ONWW | 28002 | v 4 v 4 4 4 4
BRAVO PU28W3060NW W | 28551 | v v 4 4 4 v v
BRAVO S 4owe0s0Nw W | 28010 | v 4 v 4 4 v v
BRAVO S 40W12030NW W | 28022 v 4 4 4 4 v/
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Kanlux

AVAR LED

RAMKA OSWIETLENIOWA LED > LED LIGHTING FRAME

o

AVAR 6060 40W-NW
7
DERN
DESIGN
AVAR 6060 40W-CW AVAR 6262 40W-NW

O ) (G2
[im] qn‘?;q é
AnRe0sDA0MNW | 26770 | soos3merr 40 3600 4000 110 bialy | white
AVAR 6060 40W-CW |26771 |5905339267719 40 3800 6000 110 biaty | white
AVAR 6262 40W-NW I 26773 |5905339267733 40 3600 4000 110 biaty | white
AVAR 6262 40W-WW I 26774 I 5905339267740 40 3400 3000 110 biaty | white

w1 ma Sy O Aie 2
SMD

220-240AC 50 215000 25000 <Gdaddm g

@ P&

[OC} 4% %rﬂm’] Q—n UK \
A5 0 B BT ¥ C

AKCESORIA » ACCESSORIES

Zestaw zawierajacy akcesoria i zasilacz umotliwiajacy komunikacje zgodnie z
protokofem DALI (28512)

| Set containing accessories and a power supply unit enabling communication in line
with DALI protocol (28512)

AVAR DALISET40W | 28512 | 5905339285126

591

o)
o

’I:Ls 4]

AVAR 6060 40W

210

» kanlux.com

Panele LED sag bardzo popularnym
elementem oswietleniowym wnetrz
biurowych. W duzej mierze zastgpity
oprawy rastrowe dzieki swojej
trwatosci, energooszczednosci

i estetyce. Kanlux AVAR LED to
nowy kierunek paneli LED, ktérego
wyznacznikiem jest nie tylko
nowoczesna technologia, ale i

sam ksztatt w formie ramki, ktéra
zapewnia mocne i efektowne $wiatto.

AVAR 62x62 przeznaczony jest do alternatywnego rozmiaru
systemow sufitowych (625mmx625mm)

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne
Materiat panelu/ramki: stop aluminium

LED panels are very popular lighting
elements in office interiors. Due to
their durability, energy efficiency and
aesthetics, they have replaced extent
raster luminaires to a large. Kanlux
AVAR LED is a new dimension in

LED panels distinguished by modern
technology and the shape of frame
which emits intense and impressive
light.

AVAR 62x62 is intended for an alternative size of ceiling
systems (625mmx625mm)

Enclosure material: aluminum alloy

Lampshade material: plastic

Panel/frame material: aluminum alloy

591
615
1

=N

5

[y
<

EB

)
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|

AVAR 6262 40W






Kanlux

REGIS

OPRAWA RASTROWA PODTYNKOWA » EMBEDDED LOUVER FITTING

REGIS 3 EVG 418 PT, REGIS 3WS EVG 418 PT

REGIS 3 EVG 418 PT, REGIS 3WS EVG 418 PT REGIS 3 OPAL 418 PT, REGIS 3WS OPAL 418 PT

Q

P e

g
REGIS3EVG 418 PT I 19730 I 5905339197306 4x18 T8 GI13 20 Diaty | white
REGIS 3 OPAL 418 PT 19734 | 5905339197344 4x18 T8 G13 40 biaty | white
REGIS3WSEVG418PT | 25710 | 5905339257109 4x18 T8 G13 20 biaty | white
REGIS3WS OPAL418PT | 25713 | 5905339257130 4x18 T8 G13 40 biaty | white
el
T E KOO e @

220-240AC. 50 5:25

= e Q—nmf UK )

Ch= 1

= CC L Y @

AKCESORIA » ACCESSORIES

CLP-REGIS/PT wspornik montazowy, stuzy do wbudowania opraw w gips-kartonow?m
CLP-REGIS/PT | 72333 | 5905339723338 suficie podwieszanym. 4szt w komplecie.”| CLP-REGIS/PT mounting support, used for
building in fittings in a plasterboard suspended ceiling. 4 pcs. in a set.
212 > kanlux.com

EVG
O

Kanlux REGIS to oprawy rastrowe podtynkowe, ktére dzieki
zaczepom sprezynujacym i szybkoztgczkom charakteryzujg sie
tatwym i szybkim montazem. Rastry to ciagle bardzo popularne
rozwigzanie oswietleniowe wnetrz biurowych czy przemystowych.

Ak

S“nsfol

[} ife]al

odbtysnik w ksztatcie potparaboli / poprzeczki rastra w ksztatcie , V' / gniazda Swietléwek zamaskowane
odbtysnikiem (wyjatkiem jest wersja REGIS 3 OPAL, REGIS 3WS OPAL ktéra ma piyte opal)

w obudowie otwory utatwiajace zasilanie przelotowe

przewdd ochronny na rastrze, dodatkowo zabezpieczajacy przed porazeniem elektrycznym za wyjatkiem
wersji REGIS 3 OPAL, REGIS 3WS OPAL.

fatwy montaz rastra na zaczepach sprezynujacych

stybkoztaczka, do podfaczenia zasilania, ufatwia i przyspiesza montaz, statecznik marki OSRAM w klasie A2
malowanie proszkowe

REGIS 3WS wyposazony w statecznik z , cieptym startem”.

Materiat obudowy: stal

Materiat odbtysnika: stop aluminium

Kanlux REGIS are raster recessed luminaires that can be mounted
quickly and easily with spring clips and quick couplings. Raster
lighting is still a very popular solution for office and industrial
spaces.

reflector in the shape of a half-parabola / raster crossbars in the shape of “V" / sockets of fluorescent
lamps masked with a reflector (exception: version REGIS 3 OPAL, REGIS 3WS OPAL with an opal board)

the casing contains openings facilitating straight through type power supply

protective cable on a raster, additionally securing against electric shock, except the version REGIS 3 OPAL,
REGIS 3WS OPAL.

simple assembly of the raster on spring catches

quick coupling, for connection of power supply, facilitates and accelerates assembly, stabilizer by OSRAM
in A2 class

powder coating

REGIS 3WS equipped with a stabilizer with “warm start”.
Enclosure material: steel

Reflector material: aluminum alloy

595 595

595
595

=
=

=)
=

610 610

REGIS 3 EVG 418 PT; REGIS 3WS EVG 418 PT REGIS 3 OPAL 418 PT; REGIS 3WS OPAL 418 PT



Kanlux

REGIS 4LED

OPRAWA RASTROWA PODTYNKOWA » EMBEDDED LOUVER FITTING

REGIS 4LED 418 PT

E
S“ns‘rol

lation

Oprawy Kanlux REGIS 4LED to tradycyjne
oprawy rastrowe podtynkowe, przystosowane
do $wietldwek ledowych T8. Produkowane

s W Polsce, z komponentéw od polskich
dostawcow. Rastry to ciggle bardzo popularne
rozwigzanie oswietleniowe wnetrz biurowych
czy przemystowych.

oprawy s3 przeznaczone do frédet Swiatta T8 LED 220-240 V ~; 50/60Hz z
zasilaniem jednostronnym

oprawy przystosowane do zwieszenia na zawiesiach
fatwy montai rastra na zaczepach sprezynujacych
malowana proszkowo

Materiat obudowy: stal

Kanlux REGIS 4LED luminaires are traditional
raster recessed luminaires adapted to T8 LED
fluorescent lamps. They are manufactured

in Poland of components provided by Polish
suppliers. Raster lighting is still a very popular
solution for office and industrial spaces.

REGIS 4LED 418 PT REGIS 4LED OPAL 418PT

the fittings are intended for light sources T8 LED 220-240 V ~; 50/60Hz with
one-sided power supply

fittings adapted to suspension on slings
simple assembly of the raster on spring catches
powder coated

Q % Enclosure material: steel

REGIS ALED OPAL 418PT I 19736 I 5905339197368 4xmax 18 T8LED ~ G13  bialy | white
REGISALED 418 PT I 22673 I 5905339226730 4xmax18 T8LED  G13  bialy | white

] [CEIR=1 ra 4
o'r‘qssms I P é # i&
220-240 AC 50 INPUT 20 5:25

[mm?]

= ¢ Ce I e

1+2,5 0,5m

AKCESORIA » ACCESSORIES

CLP-REGIS/PT wspornik montazowy, stuzy do wbudowania opraw w gips-kartonowtym
5905339723338 suficie podwieszanym. 4szt w komplecie. | CLP-REGIS/PT mounting support, used for 595 505
building in fittings in a plasterboard suspended ceiling. 4 pcs. in a Set.

(LP-REGIS/PT | 72333

595
595

= I =

625 | ste 625 | st

REGIS 4LED 418 PT REGIS 4LED OPAL 418PT
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Kanlux = D\

NOTUS

OPRAWA RASTROWA NATYNKOWA B> CEILING LOUVER FITTING

,r-

f‘\

NOTUS 3 EVG 418 NT, NOTUS 3WS EVG 418 NT

e g
v

EVG| et
[ | i

Kanlux NOTUS to oprawy rastrowe natynkowe, ktére
charakteryzuja sie tatwym i szybkim montazem. Rastry to
ciagle bardzo popularne rozwigzanie oswietleniowe wnetrz
biurowych czy przemystowych. To za sprawa dobrych
parametrow swietlnych przy dobrej cenie, prostej konstrukgji
i odpornosci materiatéw z jakich sg wykonane.

odbtysnik w ksztatcie pétparaboli, poprzeczki rastra w ksztatcie , V"
gniazda swietléwek zamaskowane odbtysnikiem
NOTUS 3 EVG 236 NT NOTUS 3 EVG 218 NT . . -
NOTUS 3WS EVG 236 NT oprawy przystosowane do zwieszenia na zawiesiach
statecznik marki OSRAM w Klasie A2
fatwy montaz rastra na zaczepach sprezynujacych
szybkoztaczka, do podfaczenia zasilania, utatwia i przyépiesza montaz, malowanie proszkowe

. NOTUS 3WS wyposazony w statecznik z , cieptym startem”
00 Ao
g % Materiat obudowy: stal

Materiat odbtyénika: stop aluminium

NOTUS 3EVG418NT 19731 | 5905339197313 4x18 18 G13  bialy | white Kanlux NOTUS are raster facade luminaires that can be

NOTUS 3EVG 236 NT 19732 | 5905339197320 2x36 T8 GI13  bialy | white mounted quickly and easily. Raster lighting is still a very
NOTUS3EVG2I8NT | 19733 | 5905330197337 2x18 T8 GI13  bialy | white popular solution for office and industrial spaces. It is all
due to good lighting parameters at a good price, simple
NOTUS3WSEVG418NT | 25711 | 5905339257116 4x18 T8  GI13  bialy | white construction and durability of the materials of which they are
NOTUS JWSEVG236NT | 25712 | 5905339257123 2x36 T8 GI3  bialy | white made.
half-parabolic reflector / V-shaped grille cross-hars
o fluorescent lamp sockets concealed with a reflector
vl Hz] IP i‘ y . P I
e s 2 & light fixtures designed for hanging on slings
. . 5128 Class A2 OSRAM ballast
= Q---m UK ] easy installation of the grille on spring hooks
= & P (€ s @Z y gileansping

quick coupling for connecting the power supply, easier and quicker installation, powder coating

NOTUS 3WS equipped with a, " ball.
AKCESORIA B> ACCESSORIES cauipped i a warm st bales
Enclosure material: steel

| ROPE-NT 150 linka stalowa (podwdjna) do zwieszania opraw, 2 szt w komplecie | Reflector material: aluminum allo
ROPENT150 07870 | 5905339078704 ROPE-NT 150 steel rope (double) for suspending fittings, 2 pcs. in a set !

ROPE-NT 150 SINGLE (pojedyncza) linka stalowa do zwieszania opraw, 2 sztw
ROPENT150SINGLE | 07871 | 5905339078711 komplecie | ROPE-NT 150 SINGLE steel rope (single) for suspending fittings, 2 pcs.
inaset

615
( 1225 615
. &
\ | - - =]
| S\ 2 g =
4N L /0 u
[ = =
] [ © 3
615 of
NOTUS 3 EVG 418 NT, NOTUS 3WS EVG 418 NT NOTUS 3 EVG 236; NOTUS 3WS EVG 236 NOTUS 3 EVG 218 NT
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Kanlux

NOTUS 4LED .

OPRAWA RASTROWA NATYNKOWA B> CEILING LOUVER FITTING

Py
> :F > h{“i .( h\'f S -
P o oL
/ - 5 S < {hi'& W
: h "I‘\.. W * E"‘I‘" v
Loty
NOTUS 4LED 418 NT

NOTUS 4LED 236 NT NOTUS 4LED 218 NT

g % og /é

NOTUSALED 418 NT I 22671 I 5905339226716 4xmax 18 T8LED  G13  bialy | white

NOTUSALED 236 NT I 22672 I 5905339226723 2xmax36 T8LED GI13  bialy | white

NOTUS 4LED 218 NT I 22674 I 5905339226747 2xmax 18 T8LED ~ GI13  bialy | white
vi [Hz]

220-240AC 50 O:Eislbzs % @ IP ﬁ | 2[::]
T R GF CEHL e

1425  05m
AKCESORIA » ACCESSORIES

ROPENT 150

ROPE-NT 150 linka stalowa (podwdjna) do zwieszania opraw, 2 szt w komplecie |
07870 | 5905339078704 ROPE-NT 150 steel rope (double) for suspending fittings, 2 pcs. in a set

ROPE-NT 150 SINGLE (pojedyncza) linka stalowa do zwieszania opraw, 2 sztw

ROPENT 150 SINGLE | 07871 | 5905339078711 komplecie | ROPE-NT 150 SINGLE steel rope (single) for suspending fittings, 2 pcs.

inaset

|
MADE IN
POLAND
||

Kanlux NOTUS 4LED to oprawy rastrowe natynkowe,
przystosowane do swietléwek ledowych T8. Produkowane
sg w Polsce, z komponentow od polskich dostawcow.
Rastry to rozwigzanie oswietleniowe do wnetrz biurowych
i przemystowych. Swietléwki LED przyczymajq sie
dodatkowo do mniejszego zuzycia energii.

oprawy s3 przeznaczone do frédet Swiatta T8 LED 220-240 V ~; 50/60Hz 2 zasilaniem
jednostronnym

odbtysnik w ksztatcie pétparaboli, poprzeczki rastra w ksztatcie , V"
gniazda Swietlowek zamaskowane odbtyénikiem

oprawy przystosowane do zwieszenia na zawiesiach

fatwy montai rastra na zaczepach sprezynujacych

malowana proszkowo

Materiat obudowy: stal

Materiat odbtysnika: stop aluminium

Kanlux NOTUS 4LED luminaires are fagade raster
luminaires adapted to T8 LED fluorescent lamps. They
are manufactured in Poland of components provided by
Polish suppliers. Raster lighting is a solution for office and
industrial interiors. Additionally, LED fluorescent lamps
contribute to lower energy consumption.

the fittings are intended for sources T8 LED 220-240 V/~; 50/60 Hz with one-sided power
supply

half-parabolic reflector / V-shaped grille cross-bars

fluorescent lamp sockets concealed with a reflector

light fixtures designed for handing on slings

easy installation of the grille on spring hooks

powder coating

Enclosure material: steel

Reflector material: aluminum alloy

15
3 &
614 [ |
| 1223 | o L I=
614 o
NOTUS ALED 418 NT NOTUS ALED 236 NT NOTUS 4LED 218 NT
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Kanlux

TP STRONG

OPRAWA LINIOWA LED » LINEAR LED LUMINAIRE

PRODUKT Z ATESTEM

I £t

S Yinstal
WARRANTY :
5years lation

Kanlux TP STRONG to oprawa hermetyczna do zadan

specjalnych. Szczelnos$¢ na poziomie IP65, odpornosé
TP STRONG LED 48W-NW na uszkodzenia mechaniczne: IKO8 i skutecznosé
Swietlna: 135Im/W - to gtéwne atuty tej oprawy.
Ponadto kat rozsytu swiatta to X125%/Y110°. Parametry
mowig same za siebie, a my dodajemy jeszcze 5 lat
gwarancji.

5 lat Gwarandji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

& Atest PZH: Numer B-BK-60212-0486/20, wainy do 2025-12-15
Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: PC

Kanlux TP STRONG is a hermetic luminaire for special
purposes. The tightness of IP65, mechanical resistance

TP STRONG LED 75W-NW of IK08, and luminous efficacy of 135Im/W are the
main advantages of this luminaire. Additionally,
it has a light distribution angle of X125%/Y110°. The
parameters speak for themselves, but we also give a
5-year warranty.
4
5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our
website
Enclosure material: plastic
1P STRONG LED J0W-\W . Lampshade material: PC
1250
oA N [——m
] ‘T?K] AN o |
TPSTRONG LED 48W-NW I 33170 I 5005339331700 48 6500 4000 X125/Y110 bialy | white L
TPSTRONG LED75WAW | 33171 | 5905330331717 75 10000 4000 1251110 bialy | white f|©
TP STRONG LED 90W-NW I 33172 I 5005339331724 90 12000 4000 X125/Y110 biaty | white
TP STRONG LED 48W

v ma Oy OV (. S O IP &
EE O ® P G

220-240AC 50 230000 50000 <6Mackdm -20+40

@ K & B e i 2K @

1,5¥25 0,5m

TP STRONG LED 75W; 90w
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Kanlux

TP SLIM LED

OPRAWA LINIOWA LED » LINEAR LED LUMINAIRE

TP SLIM LED 50W

(]
TP SLIM LED 40w I'E E“ns’rol

lation

nof &

Kanlux TP SLIM LED to niewielka
oprawa hermetyczna, ktéra

TP SLIM TW LED mozemy zamontowac natynkowo
lub w formie zwieszanej. Wygode
montazu zapewniajg regulowane
Kanlux TP SLIM TW LED - oprawa okablowana przelotowo, 2 dfawiki w oprawie, mozliwosc faczenia przelotowego opraw. Eég\igystgclzseﬁko)ggz:{g%éﬁl'ogéloe:;loéci
Kanlux TP SLIM TW LED- fitting with pass-through installation, 2 chokes in the fitting, possibility of connecting the fittings in-line. na uderzenia IK 08 mamy
mozliwos$¢ zastosowania oprawy w
takich miejscach jak: pomieszczenia
przemystowe, magazyny, parkingi

i garaze.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

‘ Kanlux TP SLIM LED is a small
X* A [ 0 hermetic fitting which can be

[im] %ﬁ] é mounted on a surface orin a

suspended form. Assembly is

TP SUMLED 40W-NW I 27115 I 5005339271150 40 4400 4000 X145/Y110  biaty | white convenient thanks to adjustable
: . holders and quick couplings.
TP SLIM LED 50W-NW I 27116 I 5905339271167 50 5500 4000 X145/Y110 biaty | white Owing to IP65 tightness class and
TPSUMTWLED4OW-NW | 27117 | 5905339271174 40 4400 4000  X145/Y110 biaty | white IK 08 resistance to impact, you can
. . use the fitting in such places as:
TPSUMTWLED SOW-NW | 27118 | 5905339271181 50 5500 4000  X145/Y110 biaty | white industrial rooms, warehouses, car

parks and garages.

\%] [Hz] W @lh] @ g%./ Enclosure material: plastic

ellipse L .
220240AC 50 220000 25000 <Glién 8o smp Lampshade material: plastic
el
@ P K
65 2040 08
—-[mm?]
@ = (-nf UK )
| — ”
— v CE il &8
N 3%, £ 5,
123 15% 1270 1570
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MAH LED HI

OPRAWA PYLOSZCZELNALED > LED DUSTPROOF LIGHTING FITTING

PRODUKT Z ATESTEM

MAH LED HI T9W-NW RYF

150
WARRANTY W
— 5years

b : Kanlux MAH LED HI to oprawy hermetyczne

przeznaczone dla wymagajacych
uzytkownikéw. Cechuje je wyjatkowa
skutecznosc¢ swietlna dochodzaca do

150 Im/W. Kanlux MAH LED Hl to takze
tatwy, szybki montaz i mozliwos¢ taczenia
w linie - co umozliwia oswietlenie duzych
powierzchni. W oprawach Kanlux MAH
LED HI zastosowalismy ryflowany klosz,
= podnoszacy strumien swietlny.

o—

5 lat Gwarandji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowej

Atest PZH: Numer B-BK-60212-0489/20, wainy do 2025-12-15
Materiat obudowy: PC
Materiat klosza: PC

Kanlux MAH LED HI are hermetic luminaires
designed for demanding users. They are
characterised by exceptional luminous
efficacy reaching 150 Im/W. Kanlux MAH
LED HI luminaires are easy and quick to
mount and can be connected in lines,
enabling the illumination of large spaces.

In Kanlux MAH LED HI luminaires, we used
a grooved lampshade, which increases the
luminous flux.

[ /554 5 years Warranty under the terms of the warranty statement,
[\i(ra:] % é available on our website

Tc[K] .
Enclosure material: PC

MAH LED HI 26W-NW RYF MAH LED HI 48W-NW RYF

MAHLED HI I9W-NWRYF | 22606 | soos3soa6068 19 2400 4000 110 seary | grey Lampshade material PC
MAHLED HI38W-NWRYF | 22607 | 5905330226075 38 5000 4000 110 sy | grey
MAHLEDHI49WAWRYF | 22608 | 5005330226082 48 6400 4000 110 szary | grey
MAHLEDHI 20WNWRYF | 22609 | 5905330226099 26 3900 4000 110 sary | grey

] ma Sy O ) m.)a = IP ta
@Ipﬁ 80 @ @ 65 @ * {‘j

220-240AC 50 215000 50000  <bMackdam SMD -20+40

7 K g B ok (g [ o K

1,5+2,5 0,5m

) ) ) ) = ) ) ) )

MAH LED HI 19W MAH LED HI 26W MAH LED HI 38W MAH LED HI 48W

80
—=
80
=
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MAH LED N

OPRAWA PYLOSZCZELNALED > LED DUSTPROOF LIGHTING FITTING

MAH-LED N 20W-NW/PC g lreeaaad |

Kanlux MAH LED N to oprawy
hermetyczne przeznaczone dla bardziej
wymagajacych uzytkownikéw. Cechuje
Jje wyjatkowa skutecznosc¢ swietlna
dochodzaca do 105 Im/W i mozliwos¢
taczenia w linie nawet 15 opraw (w

e i zaleznosci od modelu), co umozliwia

4 osdwietlenie duzych powierzchni.
> P g
,—F"’J M - 4 Atest PZH: Numer B-BK-60212-0489/20, wainy do 2025-12-15
/"6‘ i : .
i i Materiat obudowy: PC
f‘,/ ) /e

o Materiat klosza: PC

g Kanlux MAH LED N are hermetic
luminaires designed for more
demanding users. They are

characterised by unique luminous
MAH-LED N 40W-NW/PC MAH-LED N 50W-NW/PC efficacy reaching 105 Im/W and the
possibility of connecting them in lines
of even 15 luminaires (depending on

= - the model), which allows for lighting of
iy L ma
UEEE il ol large spaces.

Enclosure material: PC
Lampshade material: PC

,:(‘):, 4 %! COX
gl A
MAH-LED N 20W-NW/PC | 22603 | 5905339226037 20 2100 4000  X135/Y100 szary | grey

MAHLEDNAOW-NW/PC | 22604 | 5905330206044 40 4200 4000 XI35/100 szary | grey
MAHHLED N SOW-NW/PC | 22605 | 5905339206051 50 5250 4000 XI35/100 szary | grey

mwa G O, S g IP
@lp 80 @ @ 65 é‘ * {j

220-240AC 50 215000 30000  <bxMackdam SMD. -20+40

T K gp B ek (g [ U

1,5+2,5 0,5m

580 180 1480
=l =l
8 i [

MAH-LED N 20w PC MAH-LED N 40W PC MAH-LED N 50W PC

!
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MAH PLUS 4LED

OPRAWA PYEOSZCZELNA POD TUBY LED
» DUST-PROOF LED TUBE LIGHT FITTING

PRODUKT Z ATESTEM

/P o
o
»
MAH PLUS-236/4LED/PC

£ >
= =
A W o
e T
MAH PLUS-136/4LED/PC MAH PLUS-158/4LED/PC

®9es &

MAHPLUS-236/4LED/PC | 22800 | 5905330228000 2xmax36 TBLED  G13  siary | grey
MAHPLUS258/4LED/PC | 22801 | 5905330228017 2xmax58 TBLED  G13  saary | grey
MAHPLUS-136/4E0/PC | 22802 | 5905330228024 max36  TBLED 13 siary | grey
MAHPLUS-158/4LED/PC | 22803 | so0sa330228031  maxs8  TBLED  GI3 saary | grey

\7] [Hz] @ |65P @ %&ﬂ[{? zz%z, % E{:‘,_['T

220-240AC 50 5:25 142,5
B R CE M o ¥ E

o
4

1265

MAH PLUS-236/4LED/PC
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Kanlux MAH PLUS 4LED to ledowe
odpowiedniki popularnych opraw. Ich
gtéwnym atutem jest fakt, ze mozna
zastosowac w nich ledowe Zrédta
Swiatta T8 o dtugosciach 1200 mm lub
1500 mm. Jest to doskonate rozwigzanie
dla zastosowan przemystowych.

oprawy MAH PLUS 4LED/PC s3 przeznaczone do frodet T8 LED
220-240V~; 50/60 Hz 2 zasilaniem jednostronnym

Atest PZH: Numer BK/K/0024/01/2019, watny do 2024-03-12
Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: PC

Materiat zapinek: tworzywo sztuczne

Kanlux MAH PLUS 4LED are LED
equivalents of popular luminaires.
Their core asset consists in the fact that
they can use T8 LED light sources that
are 1200 mm or 1500 mm long. This
solution is perfect for industrial use.

MAH PLUS 4 LEDs/PC light fixtures are designed for T8 LED
220-240V~; 50/60 Hz light sources with one-sided power
supply

Enclosure material: plastic

Lampshade material: PC

Clasp material: plastic

* fmm =
g[ S

1260 1570

MAH PLUS-136/4LED/PC MAH PLUS-158/4LED/PC



Kanlux

MAH PLUS

OPRAWA PYLOSZCZELNA » DUSTPROOF LIGHTING FITTING

L

MAH PLUS-236-ABS/PC

®E &

MAHPLUS236485/PC | 18521 | soos3oisznn 2x36 T8 613 sy | ey

wowm @ @ Py T

220-240 AC 50 5+25
=" ws (-nf % UK C
= & Ce Il &8 &
AKCESORIA B> ACCESSORIES
(L-MAH PLUS 18593 | 5905339185938  Klips oprawy MAH, CL-MAH PLUS, (18593) | Fitting clip MAH, CL-MAH PLUS, (18593)

CL-MAHPLUS-INOX | 18594 | 5905339185945  Klips oprawy MAH, CL-MAH PLUS-INOX, (18594) | Fitting clip MAH, CL-MAH PLUS-INOX, (18594)
ROPE-NT 150 linka stalowa (podwdjna) do zwieszania opraw, 2 szt w komplecie | ROPE-NT 150 steel rope (double)

ROPENTTS0 07870 | 5905339078704 for suspending fittings, 2 pcs. in a set

ROPENT 150 SINGLE | 07871 | 5905339078711

EVG
]

Oprawy pytoszczelne Kanlux MAH PLUS doskonale
sprawdza sie jako oswietlenie tuneli, hal przemystowych,
garazy, pomieszczen warsztatowych, wiat sktadowych lub
magazyndw. Wysoka klasa szczelnosci IP65 sprawia, ze
oprawy te mozna montowac w miejscach bezposrednio
narazonych na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

fatwy montaz oprawy do podtoza przy uzyciu dotaczonych zatrzaskowych uchwytéw
mocujacych

podwieszana plyta montazowa utatwiajaca podfaczenie i serwis oprawy
uszczelniajacy drawik, stuzacy do wprowadzenia przewodu zasilajacego
Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: PC

Materiat zapinek: tworzywo sztuczne

Materiat uchwytu: metal

Kanlux MAH PLUS are perfect as lighting of tunnels,
industrial halls, garages, workshops, storage sheds or
storehouses. Owing to the high class of tightness (I1P65),
the luminaires can be mounted in places directly exposed
to weather conditions.

easy installation of the light fixture using the supplied snap-on mounting brackets
suspended mounting plate for easier connection and maintenance of the light fixture
barrier gland for inserting a power cable

Enclosure material: plastic

Lampshade material: PC

Clasp material: plastic

Handle material: Metal

ROPE-NT 150 SINGLE (pojedyncza) linka stalowa do zwieszania opraw, 2 szt w komplecie | ROPE-NT 150 SINGLE
steel rope (single) for suspending fittings, 2 pcs. in a set

MAH PLUS-236-ABS/PC
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MEBA LED

OPRAWA LINIOWA LED » LINEAR LED LUMINAIRE

MEBALED 12-20W NW/WW WARRANTY
5years

Kanlux MEBA LED to seria opraw natynkowych, ktéra
uzupetnia popularng rodzing opraw Kanlux MEBA. Do
wyboru mamy modele o dtugosci 610mm (12/20W) i
1200mm (22/40W), kazdy z nich to dwie moce i dwie
barwy $wiatta (3000/4000K) w jednej obudowie.
Kanlux MEBA LED to wysoka skutecznos¢ swietlna

(do 125Im/W), trwatoéé 50.000h i 5 lat gwarancji.
Dodatkowym atutem tych opraw jest trwaty, ryflowany
klosz z PC.

5 lat Gwarangji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat obudowy: stal
Materiat klosza: PC

Kanlux MEBA LED is a series of surface-mounted
luminaires that complement the popular family of
Kanlux MEBA luminaires. We have a choice of models
with a length of 610mm (12 /20W) and 1200mm (22/
40W), each of them has two power options and two
light colors options (3000 / 4000K) in one housing.
Kanlux MEBA LED means high luminous efficiency (up
to 125Im / W), durability of 50,000 hours and a 5-year
warranty. An additional advantage of these luminaires
is a durable, grooved PC diffuser.

MEBA LED 12-20W NW/WW MEBA LED 22-40W NW/WW

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
Enclosure material: steel
Lampshade material: PC

pos r°] oKX

o ¢ A
5905339338907 12/20  1350(WW) 1500(NW) / 2200(WW) 2300(NW)  3000/4000 120 biah/|white
5905339338914 22/40  2500(WW) 2700(NW) / 4200(\WW) 4400(NW)  3000/4000 120 biah/|white

MEBALED 12-20W NW/WW
MEBALED 22-40W NW/WW

33890
33891

v1 Ha | ¥ @lh] @mm Kj“o/Ra @ @ P é

220-240 AC 50 230000 50000 <tladdiam  go SMD

[l —-(mm]
e F @ E Bl B @
5:25 0,752 0,5m

160
160

610 1200

MEBA LED 12-20W NW/WW MEBALED 22-40W NW/WW
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MEBA 4LED

OPRAWA LINIOWA POD TUBY LED T8 B> T8 LED TUBE LINEAR FITTINGS

WA

MEBA 4LED 2X120 PS

MEBA4LED 2X120 OP PS MEBA4LED 2X150 OP PS

=
MEBAALED 2X120 PS |26961 5905339269614 2xmax36 T8LED ~ GI3  bialy | white

26964 | 5905339269645 2xmax36 TSLED  G13  bialy | white
MEBAALED 2X150 OP PS I 26965 |5905339269652 2xmax58 T8LED  G13  bialy | white

MEBAALED 2X120 OP PS

2R @ PO
220240AC 50 % 20 'l

5+25

g = Dok ce il ¥ @

1-2,5 INPUT 0,5m

Kanlux MEBA 4LED to ledowa wersja
oprawy liniowej Kanlux MEBA.
Zastosowane w niej tuby ledowe T8
gwarantuja oszczedniejsze i dtuzsze
dziatanie, co pozytywnie przektada

sie na ich komfort uzytkowania w
salonach kosmetycznych, fryzjerskich i
pomieszczeniach biurowych.

oprawy sg przeznaczone do frédet T8 LED 220-240 V~; 50/60 Hz 2
zasilaniem jednostronnym

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne, stal

Materiat klosza: PS

Kanlux MEBA 4LED is a LED version

of Kanlux MEBA linear luminaire. T8

LED tubes used in it guarantee more
economical and longer operation, which
positively translates into the comfort of use
in beauty and hairdresser salons, and office
spaces.

the fittings are intended for sources T8 LED 220-240 V~; 50/60 Hz
with one-sided power supply

Enclosure material: plastic, steel
Lampshade material: PS

7/ 7/
1250 1580
MEBA4LED 2X120 MEBA4LED 2X150
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ALDO 4LED

OPRAWA LINIOWA POD TUBY LED T8 »> T8 LED TUBE LINEAR FITTINGS

ALDO 4LED 1X60; 1X120; 1X150

ALDO 4LED 1X120

ALDOALED 1X60 | 26360 | 5905339263605
ALDOALED 1X120 | 26361 | 5905339263612
ALDOALED 1X150 | 26362 | 5905339263629
ALDOALED 2X120 | 26364 | 5905339263643
ALDOALED 2X150 | 26365 | 5905339263650

[ [Hz] % @
220-240 AC 50

& 5 o

0525 Cweur  05m

224 » kanlux.com

ALDO 4LED 1X150

@ ¢ E

max18  T8LED G13
max36  T8LED
max58  T8LED
2xmax36 T8LED
2xmax58 T8LED

o
@D

o
@D

o
@D

1
1
1
1
1

[=3]

3

biaty | white
biaty | white
biaty | white
biaty | white
biaty | white

|2'|? Q s

5+25

CEM & &

ALDO 4LED 2X120

Kanlux ALDO 4LED to rodzina belek
oswietleniowych przystosowanych do
Swietldwek ledowych T8. Sa to oprawy
écienno-sufitowe charakteryzujgce sie
nowoczesnym, optywowym ksztattem,
przez co dyskretnie wpasuja sie w kazda
aranzacje wnetrza.

Oprawy s3 przeznaczone do Zrédet T8 LED 220-240 V~; 50/60 Hz
z1asilaniem jednostronnym

Materiat obudowy: metal, tworzywo sztuczne

Kanlux ALDO 4LED are a family of batten
luminaires adapted to T8 LED fluorescent
lamps. They are wall and ceiling
luminaires characterised by modern,
streamlined shape so they fit discreetly in
each interior arrangement.

The fittings are intended for sources T8 LED 220-240 V~; 50/60
Hz with one-sided power supply

Enclosure material: Metal, plastic



Kanlux

ALDO 4LED

OPRAWA LINIOWA POD TUBY LED T8 »> T8 LED TUBE LINEAR FITTINGS
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BENO LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

>

BENO 18W L-GR; BENO 18W L-SE GR

)

BENO 18W O-W; BENO 18W 0-SE W BENO 18W 0-GR; BENO 18W O-SE GR BENO 18W L-W; BENO 18W L-SEW BENO 18W L-GR ; BENO 18W L-SE GR

BENO 24W O-W; BENO 24W O-SEW BENO 24W O-GR; BENO 24W O-SEGR BENO 24W L-W; BENO 24W L-SEW BENO 24W L-GR; BENO 24W L-SE GR

MO .
ERE——I LE S instal
design [e]e] lation

Oprawy Kanlux BENO to unikatowa konstrukcja i wyjatkowy efekt swietlny. Zostaty stworzone przez
projektantéw Kanlux, dlatego ich wzory zostaty przez nas zastrzezone w urzedzie patentowym.
Kanlux BENO LED to wysoka odpornos$¢ na warunki atmosferyczne - dlatego mozemy

stosowac je wewnatrz domu jak i na zewnatrz. To réwniez szybki i tatwy montaz na suficie lub
Scianie oraz czujnik ruchu (w wersjach -SE) z mozliwoscia regulacji. Kanlux BENO LED jest oprawa
multifunkcjonalng, ktéra ze wzgledu na jej aspekty techniczne, mozemy zastosowac praktycznie

w kazdym miejscu. Ponadto jej design jest unikatowy i stanie sie ona ozdobg kazdego miejsca, w
ktérym jg umiescimy.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux BENO luminaries that's unique design and unique light effect. They were created on the
basis of individual order of Kanlux, and their designs were registered by us at the patent office.
Kanlux BENO LED also provides high weather resistance (IP54 ), quick and easy installation on the
ceiling or wall, and Beno is equipped with the adjustable movement sensor(in versions -SE). Kanlux
BENO LED is a multifunctional fitting, which due to its design and its technical aspects, we can
apply practically anywhere.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic
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Kanlux

BENO LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

BENO 24W NW-0-W
BENO 24WNW-0-GR
BENO 24WNW-L-W
BENO 24WNW-L-GR
BENO 24W NW-0-SEW
BENO 24WNW-0-SE GR
BENO 24WNW-L-SEW
BENO 24WNW-L-SEGR
BENO 18WNW-0-W
BENO 18WNW-LW
BENO 18WNW-0-SEW
BENO 18WNW-L-SEW
BENO N 18WNW-0-SE GR
BENO N 18W NW-L-SE GR
BENO N 18WNW-0-GR
BENO N 18WNW-L-GR

BENO 24W 0-W, BENO 24W 0-SEW

33340
33341
33342
33343
33344
33345
33346
33347
32940
32942
32944
32946
32948
32949
33348
33349

5905339333407 24
5005339333414 24
5005339333421 24
5005339333438 24
5005339333445 24
5005339333452 24
5005339333469 24
5005339333476 24

5005339329400 18
5005339329424 18
5005339329448 18
5005339329462 18
5905339329486 18
5905339329493 18
5905339333483 18
5905339333490 18

m w0 O,

220-240 AC 50

| L 9260

110 220000 20000

PGB @

-15+35
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<6xMachdam
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biaty | white
grafitowy | graphite
biaty | white
grafitowy | graphite
biaty | white
grafitowy | graphite
biaty | white
grafitowy | graphite
biaty | white
biaty | white
biaty | white
biaty | white
grafitowy | graphite
grafitowy | graphite
grafitowy | graphite
grafitowy | graphite

260

260 n
‘é

SENSOR

mikrofalowy | microwave
mikrofalowy | microwave
mikrofalowy | microwave
mikrofalowy | microwave

mikrofalowy | microwave
mikrofalowy | microwave
mikrofalowy | microwave
mikrofalowy | microwave
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SMD
Bl 28 &
@l
7
} f
BENO 24W 0

BENO 18W L

20

20

BENO 24W L
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VARSO LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

PRODUKT Z ATESTEM

VARSO LED 18W-0; VARSO LED 18W-0-SE

e —
o —_— SE—
VARSO LED 18W-O; VARSO LED 18W-0-SE VARSO LED 18W-L; VARSO LED 18W-L-SE VARSO LED 24W-0; VARSO LED 24W-0-SE VARSO LED 24W-L; VARSO LED 24W-L-SE
VARSO HI 36W-NW-O; VARSO HI 36W-NW-0-SE VARSO HI 36W-NW-L

: oK SENSOR
@ ke @& B
VARSOLED 18W-WW-0 | 26440 | 5905339264404 18 1620 3000 bialy | white
VARSOLED 18W-NW-0 | 26441 | 5905339264411 18 1700 4000  biaty | white
VARSOLED 18W-NW-L 26443 | 5905339264435 18 1700 4000 biaty | white
VARSOLED 24W-WW-0 | 26444 | 5905339264442 24 2160 3000  biaty | white
VARSOLED 4W-NW-O | 26445 | 5905339264459 24 2280 4000  biaty | white
VARSO LED 24W-NW-L 26447 | 5905339264473 24 2280 4000  bialy | white
VARSO HI36W-NW-0 26448 | 5905339264480 36 3600 4000 bialy | white
VARSO HI36W-NW-L 26449 | 5905339264497 36 3600 4000 bialy | white
VARSO LED 18W-NW-L-SE | 26980 | 5905339269805 18 1700 4000 biaty | white mikrofalowy | microwave
VARSOLED 18W-NW-0-SE | 26981 | 5905339269812 18 1700 4000 biaty | white mikrofalowy | microwave
VARSO LED 24W-NW-L-SE | 26983 | 5905339269836 24 2280 4000 biaty | white mikrofalowy | microwave
VARSOLED 24W-NW-0-SE | 26984 | 5905339269843 24 2280 4000 biaty | white mikrofalowy | microwave
VARSO HI 36W-NW-O-SE | 26985 | 5905339269850 36 3600 4000 bialy | white mikrofalowy | microwave

w o N0CH Myt 0 @ @ P
SMD

220-240AC 50 120 220000 20000 ~ <6cMaddam
rc] —lmm] .
a7 @EEDCH = & ¢
-20435 0,525 05m  Oue
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Kanlux

VARSO LED

PLAFONIERA LED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

9278

L

—

2

VARSO LED 18W-0

E
SVDSTQI

lation

Kanlux VARSO LED to rodzina plafonier hermetycznych ze zintegrowanym zrédtem swiatta
LED. Jest to znakomita propozycja zaréwno dla inwestycji (spétdzielnie mieszkaniowe,
hotele) jak i indywidualnych gospodarstw domowych gdzie potrzebna jest podwyzszona
odpornos$¢ na wilgo¢ (IP54). Dla o$wietlenia szczegdlnie duzych powierzchni proponujemy
Kanlux VARSO HI o mocy 36 watdw, ktérych strumien swietlny wynosi az 3600 lumendw.
Pamietaj, ze dostepne sa rowniez wersje Kanlux VARSO z czujnikami ruchu (SE).

VARSO LED + SE - wersja z czujnikiem ruchu

Atest PZH: Numer BK/K/0352/01/2018, wainy do 30.05.2023 - VARSO LED 18W, 24W
Atest PZH: Numer B.BK.60112.0028.2022, wainy do 11.03.2027 - VARSO HI 36W
Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux VARSO LED is a family of hermetic ceiling light fixtures with an integrated LED
light source. It is a great choice both for developments (housing co-operatives, hotels)
and individual households where increased resistance to humidity (IP54) is needed. For
lighting particularly large spaces, we recommend 36W Kanlux VARSO HI with a luminous
flux up to 3600 Im. Keep in mind that we also offer Kanlux VARSO fixtures with motion
sensors (SE).

VARSO LED + SE - version with a motion sensor
Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic

IS 3 8
278 1
= - Yl =
VARSO LED 18W-L VARSO LED 24W 0, VARSO HI 36W 0 VARSO LED 24W L, VARSO HI 36W L



Kanlux

STIVI LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

STIVI LED 24W-NW-0, STIVI LED 24W-NW-0-SE + 08F|:|K

WARRANTY
5years

Plafoniera Kanlux STIVI LED zapewni nam
Swiatfo tam, gdzie standardowe oprawy
odwietleniowe moga zawies¢. Charakteryzuje
Jja wysoka skutecznosé swietlna- 130Im/W,
wysoki stopien szczelnosci - IP65 i odpornosc
na uszkodzenia IKO8. Oprawe Kanlux STIVI LED
mozemy zastosowad na zewnatrz (balkony,

s tarasy, patio, otwarte altany), na korytarzach

i klatkach schodowych, a takze w miejscach

7] gdzie panuje podwyzszona wilgotnosc¢ (pralnie,
przebieralnie i ciggi komunikacyjne na basenach).
( Dodatkowymi zaletami jest: 5 lat gwarancji i

50.000 godzin trwatosci zrédta swiatta w oprawie,
A‘f a takze mozliwos¢ wyboru wersji z czujnikiem
ruchu. Polecamy ja jako wysokiej klasy produkt
inwestycyjny lub do profesjonalnych zastosowan
domowych.

STIVILED 24W-NW-O, STIVI LED 24W-NW-0-SE STIVI LED 36W-NW-0, STIVI LED 36W-NW-0-SE

5 lat gwarancji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na
stronie internetowe]

Materiat obudowy: PC
Materiat klosza: PC

The Kanlux STIVI LED ceiling light will provide
you with lighting where standard luminaires may
fail. It is characterised by high luminous efficacy
of 130Im/W, a high level of protection - IP65 and
impact protection rating of IKO8. Kanlux STIVI LED
luminaire can be used outdoors (on balconies,
terraces, patios, open arbours), in corridors and
staircases, as well as in places with increased
humidity (laundry rooms, changing rooms and
passageways at swimming pools). Additional
% bed & oy SENSOR advantages include: 5-year warranty and 50,000

fimi {c.[;;] @/‘ & hours of light source life in the luminaire, as

well as the option of choosing a version with a

STMLED24WAW0 | 35000 | soosa303s0008 24 3120 4000  baly | white motion sensor. We recommend it as a high-end
: - : - investment product or for professional domestic
STIVILEDZAW—NW—O—SEI35001 |5905339350015 24 3120 4000 biaty | white mikrofalowy | microwave use.
STIVI LED 36W-NW-0 |35002|5905339350022 36 4680 4000 biaty | white )
. . . _ 5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on
STMLED36WAW-OSE | 35003 | 5905330350039 36 4680 4000 bialy | white mikrofalowy | microwave our website
Enclosure material: PC
[,,] — [ . Ra Lampshade material: PC
w1 Gy O,
220240AC 50 110 230000 50000 <bikddn 8o
ral
%9 @) IP é; # i@
SMD @ 65 -20+40 _
[mm?)
IK == R APZoN
[— i
08 @ 0525 05m 02
CE Ml & € ) )

7 2

STIVILED 24W STIVILED 36W
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Kanlux

ORTE LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

ORTE LED 18W-0; ORTE LED 18W-0-SE

Kanlux ORTE LED to

nowa rodzina plafonier
gdzie szczegdlng uwage
zwréciliémy na design

i tatwos¢ instalacji. Dla
dodatkowej wygody
proponujemy Wam rowniez
wersje z czujnikiem ruchu.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux ORTE LED is a new
family of wall and ceiling
fixtures in which particular
attention has been paid

to design and ease of
installation. For added
convenience, you can also
choose from various motion
detector versions.

ORTE LED 18W-0, ORTE LED 18W-0-SE ORTE LED 24W-0, ORTE LED 24W-0-SE

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic
& p p

h?’i @ ss@on A

T [K]
ORTE LED 18W-NW-0 I 29160 |5905339291608 18 1600 4000 bialy | white -
ORTE LED 24W-NW-0 |29161 |5905339291615 24 2200 4000 biaty | white
ORTE LED T8W-NW-0-SE I 29162 |5905339Z91622 18 1600 4000 biaty | white mikrofalowy | microwave
ORTE LED 24W-NW-0-SE I 29163 |5905339291639 242200 4000 biaty | white mikrofalowy | microwave

v owa NGy O () g:I/R e ® [

l
220-240 AC 50 120 220000 20000 = <bNackiam

SMD
P ral S =" Q- 2 UK ,
54 @ ﬁoji ﬁ t;%;.-s 0-5:1 C € EH[ cA \k

65
70

9250 9288

ORTELED 18W ORTE LED 24W
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Kanlux

DABA PRO

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

DABA PRO 25W NW-B

L % e
s WARRANTY
' 3 5 years
7
2 Kanlux DABA PRO to plafoniery do zastosowan
* profesjonalnych. Do wyboru mamy wersje bez
> h czujnika ruchu (25W) oraz z czujnikiem (26W) i

dwa kolory obudowy - biaty i czarny. Kanlux DABA
PRO to szczelnos¢ I1P65 i wysoka wytrzymatosé
na warunki atmosferyczne, a takze odpornos¢

na uszkodzenia mechaniczne IK10 i dodatkowe
zabezpieczenie oprawy przed otwarciem.
Plafoniery Kanlux DABA PRO mozna taczy¢ ze
soba na zasadzie MASTER - SLAVE, tzn. pierwsza
(pierwsza i ostatnia) oprawa posiadajgca czujnik
steruje ciggiem opraw. Wysoka jakos¢ wykonania
plafonier Kanlux DABA PRO potwierdzona jest 5
letnig gwarancja.

5 lat Gwarangji na warunkach owiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na
DABA PRO 25W NW-B DABA PRO 25W NW-W, DABA PRO 26W NW-SE-W stronie internetowe]

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: PC

Kanlux DABA PRO are ceiling lamps for
professional use. We can choose a version
without a motion sensor (25W) and with a sensor
(26W) and two housing colors - white and black.
Kanlux DABA PRO means IP65 tightness and
high resistance to weather conditions, as well

as resistance to mechanical damage IK10 and
additional protection of the luminaire against
opening. Kanlux DABA PRO plafonds can be
combined with each other on the MASTER

» SLAVE principle, i.e. the first (first and last)
luminaire with a sensor controls the series of

ol @// SENSOR Iurj?inaicr_es. The high ?_ualité gf Kasnlux DABA PRO
Al LA B ceiling fixtures is confirmed by a 5-year warranty.
DABAPRO 25W NWAW 19064 | 500533919062 25 2800 4000 biaty | white 5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on
our website
DABAPRO 25W NW-B 19065 | 5905339190659 25 2800 4000  czarny | black Enclosure material: plastic
DABAPRO 26WNW-SEW | 19066 | 5905339190666 26 2800 4000  biaty | white  mikrofalowy | microwave Lampshade material: PC

woowm N0CY O, T o O @ [

220-240 AC 50 115 225000 50000 <GMakim g SMD
el Pl N
P ol 7 K @ BE ek G 0 (€
65 2040 10 0,75-2,5 0,5m 24 3600

Al 28 @&

P ———— P ———
@300 @300
DABA PRO 25W DABA PRO 26W SE
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Kanlux

DABA N LED SMD

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

PRODUKT Z ATESTEM

DABA N LED SMD DL-16W

gk i

DABAN LED SMD DL-16W I 19062 |5905339190628 16 1300 4000 biaty | white - mikrofalowy | microwave

Vi o AN CGE O () ﬁ% EJdRe: ®

220-240 AC 50 120 220000 40000  <bMackdam SMD

o e B B
g P OEE K e
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10-10  5/15/50/2000 0,5m cA
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100 E i
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Energooszczedna oprawa Kanlux DABA N daje
mozliwos$¢ zmniejszenia kosztéw zuzycia energii,

dzieki zastosowanym czujnikom ruchu i zmierzchu.

To powoduje, ze swieci ona tylko wtedy gdy jest to
koniecznie. Ponadto jej parametry (IP66, IK10) sprawiaja,
ze mozna jg zamontowac praktycznie w kazdym
miejscu! Funkcja STAND BY DIMMING sprawia, ze po
zaprogramowanym czasie przy braku ruchu, plafoniera
wchodzi w tryb czuwania i zmniejsza strumien swietlny
do 20%.

Atest PZH: Numer BK/K/0352/02/2018, wainy do 2023-05-30
Materiat obudowy: PC
Materiat klosza: PC

Kanlux DABA N is an energy-efficient luminaire allows for
decreasing energy consumption costs due to the use of
motion detectors and dusk-to-dawn sensors. Therefore,
it emits light only when it is necessary. Moreover, its
parameters (IP66, IK10) allow for mounting it in almost
every place! The ceiling luminaire enters standby mode
and decreases the luminous flux to 20% after the pre-

set time in the absence of motion using the STAND BY
DIMMING function.

Enclosure material: PC
Lampshade material: PC

87

7300

DABA N LED SMD DL-16W
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Kanlux

TYBIA LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

TYBIALED 38W-GY

WARRANTY
5 years

Kanlux TYBIA LED to oprawa
oéwietlenia ogdlnego, w ktorej
zastosowano diody SMD. Montaz
oprawy TYBIA LED w korytarzach,
klatkach schodowych, pokojach
socjalnych czy gospodarczych,
gwarantuje znaczne
TYBIA LED 38W GY, SE TYBIA LED 28W GY, SE oszczgdnosci nie tylko zwigzane

' ! z poborem energii ale takze jej
dtugoterminowa, bezobstugowa
eksploatacja.

5 lat Gwarandji na warunkach oswiadczenia
gwarancyjnego, dostepnego na stronie internetowej

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: PMMA

Kanlux TYBIA LED is a general
TYBIALED 38W B, SE TYBIALED 28W B, SE lighting luminaire using SMD
diodes. When mounted in corridors,
staircases, social or utility rooms,
TYBIA LED allows for significant
savings related to both reduced
energy consumption and the long-
term maintenance-free operation.

:Q:, % SENSOR C@
[Im] %‘Eﬁl @’/‘ Pl 5 years Warranty under the terms of the warranty

statement, available on our website

TBALED3SWAW | 24640 | 5905339246400 38 3300 4000 szary / bialy | grey / white 220000 Endosure materal: aluminum alloy
TYBIALED 38W-NW-SE | 24641 | 5905339246417 38 3800 4000 szary/ biaty | grey /white mikrofalowy | microwave >20000 Lampshade material: PMMA
TYBIALED 38W-NWB 24642 | 5905339246424 38 3800 4000 cary | black >20000

TYBIALED 38W-NW-SEB | 24643 | 5905339246431 38 3800 4000 cary | black mikrofalowy | microwave  >20000

TBAMBWAWGY | 24644 | 5905330246448 25 2600 4000 stary | grey >15000

TYBIAM 25W-NW B 24645 | 5905339246455 25 2600 4000 cary | black >15000

TYBAM25W-NW-SEGY | 24646 | 5905339246462 25 2600 4000 szary | grey mikrofalowy | microwave >15000

TYBAM 25W-NW-SEB | 24647 | 5905339246479 25 2600 4000 carny | black mikrofalowy | microwave >15000

wl Hz] ©M e Y

220-2‘:0AC 5: % 306230 %ﬂﬁ ; %9 @ IZOP
[°C] - [mm’] ___ y

0 ﬂﬁ T L CEHAL 2 € = e ——C

410
320

410 320

TYBIALED 38W TYBIALED 25W
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Kanlux

FOGLER LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

FOGLER LED 14W-NW

SENSOR

K @

4000  biaty | white  PIR

[Im]

FOGLER LED 14W-NW I 18121 |5905339181213 14 800
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Kanlux

FOGLER DL

PLAFONIERA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA B> CEILING-MOUNTED LIGHT FITTING
WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

¥
"

FOGLER DL-2400

® ¢ & &

FOGLER DL-2400 I 18120 I 5905339181206  2xmax40 GLS/CFL/LED ~ E27  biaty | white
I (Hz] @ IP é # %C} % %(:n-w] B im]
220-240AC 50 20 5!15 Eﬁ 1-25 max8
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H360/V120

L Qg
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@0
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ek M (€M ¥ @
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MOTION

sensor

Plafoniera Kanlux FOGLER LED z czujnikiem ruchu,
znakomicie sprawdzi sie przy oéwietleniu klatek
schodowych, pomieszczen technicznych w budynkach
wielorodzinnych, schowkdw, piwnic, a takze garazy i
podjazdéw w domach jednorodzinnych.

Materiat obudowy: stal
Materiat klosza: PC

Kanlux FOGLER LED ceiling light fixture with motion
detector is a great solution for lighting staircases,
technical rooms in multi-family buildings, storage rooms,
basements, garages and driveways in detached houses.

Enclosure material: steel
Lampshade material: PC

[°C1
w40
5+25
\J

9290

FOGLER LED T4W-NW

PIR'm

MOTION

sensor

O~
S &O
S

Plafoniera Kanlux FOGLER DL z wymiennym zrédtem swiatta
doskonale sprawdzi sie na klatkach schodowych, piwnicach,
strychach i innych tego typu pomieszczen. Wbudowany czujnik
z maksymalnym katem (360°) wykrywania ruchu, gwarantuje, ze
oprawa wigczy sie doktadnie wtedy, kiedy potrzebujemy swiatta.

wyposazona w czujnik ruchu

maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 360°
maksymalny wertykalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 120°
mozliwos¢ reguladji czasu $wiecenia od 5s do 5min

maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 8m

wykrywanie ruchu 0.3...3m/s (1...10km/h)

Materiat obudowy: stal

Materiat klosza: szkto

Kanlux FOGLER DL ceiling light fixture with a replaceable light
source is a great choice for staircases, basements, attics and similar
spaces. The built-in detector with the maximum angle (360°) of
motion detection guarantees that the light turns on exactly when
we need it.

provided with a motion sensor

maximum horizontal adjustment range for the motion sensor: 360°
maximum vertical motion sensor angle: 120°

lighting time adjustable in the range of 55 to 5 min

maximum motion detection range: 8 m

motion detection 0.3..3 m/s (1...10 km/h) ’I
Enclosure material: steel 2 730
Lampshade material: glass
220
()
e
—

FOGLER DL-2400
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Kanlux

SANSO LED

PLAFONIERALED » CEILING-MOUNTED LED LIGHT FITTING

SANSO LED 15W-NW-SE

,:(“):, ) Oy,  SENSOR
fim] QT?K] & =

SANSO LED T5W-NW-SE I 26520 |5905339265203 15 1250 4000 biaty | white PR
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Kanlux

MARC DL

PLAFONIERA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA B> CEILING-MOUNTED LIGHT FITTING
WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

MARC DL-60

® ¢ & &

MARCDL-60 I 07015 |5905339070159 max60 GLS/CFL/LED ~ E27  biaty | white

[ [Hz] @ |SE’ é; *ﬂ;@ E@ @
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= " (€ Il & ¢
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~+

WARRANTY
5years

Plafoniera Kanlux SANSO LED z wbudowanym czujnikiem
ruchu PIR pozwala na dostosowanie jej do wiasnych
potrzeb. Charakteryzuje sie ona takze podwyzszong
szczelnoscig (IP 44), dzieki czemu jej wnetrze chronione
jest przed kurzem i pytem.

5 lat Gwaranji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat obudowy: PC
Materiat klosza: PC

Kanlux SANSO LED ceiling luminaire with a built-

in motion detector PIR allows for its customisation
depending on your needs. It is also characterised by
increased tightness (IP 44) so its inside is protected
against dust and dirt.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
Enclosure material: PC
Lampshade material: PC

0250

SANSO LED 15W-NW-SE

Plafoniera Kanlux MARC DL to prosty design, wysoka
odpornos¢ na zapylenie, wilgo¢ (IP54) i promieniowanie
UV to dodatkowe atuty tej oprawy.

wysoka odpornos¢ na promieniowanie UV (PIKTO)
Materiat obudowy: PC
Materiat klosza: PC

Kanlux MARC DL ceiling light fixture combines high
resistance to dust, moisture (IP54) and UV radiation are
other assets of the luminaire.

high UV resistance (PICTO)
Enclosure material: PC

Lampshade material: PC

MARC DL-60



Kanlux

JURBA DL

PLAFONIERA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA B>
CEILING-MOUNTED LIGHT FITTING WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

JURBA DL-2180

—

JURBA DL-2180 JURBADL-218L

® ¥ E

5905339089809 2xmax 18 CFL/LED ~ E27  nikiel satynowy | nickel satin
5905339089816 2xmax 18 CFL/LED ~ E27  nikiel satynowy | nickel satin

08980
08981

JURBADL-2180
JURBADL-218L

vl [Hz] @ !‘!‘) é;*igl ﬁ %

220-240 AC 50 10-35
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Plafoniera hermetyczna
Kanlux JURBA to doskonata
Jjakos¢ wykonania. Oprawe
mozna montowac zaréwno
na Scianie jak i na suficie,
wewnatrz i na zewnatrz
budynkéw. Podwyzszona
szczelnos¢ IP44 opraw
Kanlux JURBA chroni je
przed kurzem, pytem i
wilgocia.

Materiat obudowy: stal
Materiat klosza: PC

Kanlux JURBA is a hermetic
ceiling light fixture of
excellent workmanship. The
fixture can be mounted
both on ceilings and on
walls, indoors and outdoors.
The increased protection
rating IP44 of Kanlux JURBA
luminaires protects them
from dust, particles and
moisture.

Enclosure material: steel
Lampshade material: PC

(-] ©
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JURBA DL-2180 JURBA DL-218L
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Kanlux

PIRES DL

PLAFONIERA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA B>
CEILING-MOUNTED LIGHT FITTING WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

PIRES DL-600

Kanlux PIRES to plafoniera o minimalistycznym
wygladzie, ktéra dzieki stopniowi szczelnosci IP44
zastosujemy réwniez na zewnatrz. Dla wiekszego
komfortu proponujemy Wam réwniez wersje
wyposazone w mikrofalowy czujnik ruchu (kod 19000 i
8810), ktérego zasieg wynosi 9 metréw.

wersja PIRES DL-60 NS, PIRES ECO DL-250 NS - bez czujnika ruchu
) o wyposazona w mikrofalowy czujnik ruchu (8810, 19000)
- r. ' A Y maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 360°
maksymalny wertykalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 140°
motliwos¢ reguladji czasu $wiecenia od 8s do 12min
maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 9m
wykrywanie ruchu 0.3...3m/s (1...10km/h), regulacja czutosci w zakresie 2...20001x
Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Kanlux PIRES is a ceiling light fixture with

PIRES DL-600 NS PIRES ECO DL-250 PIRES ECO DL-250 NS minimalistic appearance which can be used outside
too thanks to IP44 degree of tightness. To increase
comfort, we also propose versions equipped with a
microwave motion detector (code 19000 and 8810)
the range of which comes to 9 metres.

PIRES DL-60 NS, PIRES ECO DL-250 NS version - without motion sensor
provided with a MW motion sensor (8810, 19000)

O % SEgG‘Sﬁ’R maximum horizontal adjustment range for the motion sensor: 360°
8 =

maximum vertical motion sensor angle: 140°

PRESDLG00 | 08810 | 590533008109 max60 GLS/CAULED  E27  bialy | white  mikofalowy | microwave ‘ig“‘F”gt‘meaqj“SLab'e'We ””g‘;‘“sm”m"”

PRESDLG0ONS | 08811 | 5905330088116 max60 GIS/CRULED E27 bialy | whie gz:i':n“drztr:(‘;‘fn”o;tegtﬁcs’?:gj'o o T
PIRESECODL-250 19000 | 5905339190000 max25  CFL/LED E27  bialy | white mikrofalowy | microwave Enclosure material: plastic ' '
PRESECODL25ONS | 19001 | 5905330190017 max25  CRLAED  E27  bialy | white

vl [Hz] @ l!? é; *i[ﬁ? Eﬁ %

220-240 AC 50 5:35
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B EE e CEHL Y C

0275 | los | 780 1 ‘ 027171 | |10

PIRES DL-600 PIRES DL-600 NS PIRES ECO DL-250; PIRES ECO DL-250 NS
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Kanlux

HERMI

OPRAWA KANALOWA » BULKHEAD FIXTURE

HERMI 7063NB

® § € &

HERMI7063NB I 70524 |5905339705242 max 100 GLS/CFL/LED ~ E27  bialy | white
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Kanlux

MILO

OPRAWA KANALOWA & BULKHEAD FIXTURE

MILO 70407/P-B

® 9 8 @

MILO 7040T/P-B I 08092 I 5905339080929 max 60 GLS/CFL/LED  E27  czamny | black

MILO 70407 I 70522 I 5905339705228 max 60 GLS/CFL/LED ~ E27  suary | grey

MILO 7040T/P I 70523 I 5905339705235 max60 GLS/CFL/LED ~ E27  suary | grey
vi [Hz]
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O\ @ MADE IN
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55

Kanlux HERMI to oprawa kanatowa z wysokim stopniem
szczelnosci (IP54), ktory $wiadczy o jej ochronie przed
zapyleniem i bryzgami wody. Oprawa ta posiada
dodatkowo metalowa siatke, ktéra chroni klosz oprawy
przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: szkto

Kanlux HERMI is a channel luminaire with a high
tightness rating (IP54), which means high protection
against dust and water splashes. The luminaire also has a
metal mesh which protects the shade from mechanical
damage.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: glass
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HERMI 7063NB

MADE IN

POLAND

Kanlux MILO to klasyczna oprawa kanatowa, ktéra
zwykle stosuje sie w pomieszczeniach technicznych,
garazach, piwnicach, klatkach schodowych, korytarzach
itp. Oprawa ta posiada metalowg (7040T) lub plastikowa
(7040T/P) siatke ochronng, ktéra dodatkowo chroni klosz
oprawy przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: szkto

Kanlux MILO is a classic channel luminaire used usually

in technical rooms, garages, basements, staircases,
corridors, etc. The luminaire has a metal (7040T) or plactic
(7040T/P) protective mesh which protects the shade from
mechanical damage.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: glass

MILO 7040
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Kanlux

INES

OPRAWA KANALOWA » BULKHEAD FIXTURE

INES 7061N

® ¥ & &

INES7061N|70525|5905339705259 max 100 GLS/CFL/LED ~ E27  bialy | white

] Hz] @ |4|: é; %ﬁ %

220-240 AC 50

e CEH & @

0,5m

Kanlux

SANGA DL

PLAFONIERA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA B> CEILING-MOUNTED LIGHT FITTING
WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

SANGA DL-100

® § & &

SANGADL-100 I 08050 |5905339080509 max 100 GLS/CFL/LED ~ E27  bialy | white

vl Hz] @ |4!3 é; Eﬁ @

220-240 AC 50

e CEH & @

11,5 0,5m

240 » kanlux.com

MADE IN

POLAND

Kanlux INES to wytrzymata oprawa hermetyczna (IKO8),
z wymiennym Zrodtem $wiatta, ktéra posiada dodatkowa
ochrone w postaci metalowej siatki.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: szkto

Kanlux INES is a durable hermetic luminaire (IKO8) with
a replaceable light source and additional protection - a
metal mesh.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: glass

100

#190

INES 7061N

MADE IN

Plafoniera Kanlux SANGA to ekonomiczne rozwigzanie dla
klatek schodowych, piwnic, strychow, garazy, lecz takze
dla taraséw i balkonow.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: szkto

Kanlux SANGA ceiling fixture is an economical solution
for staircases, basements, attics, garages, and also for
terraces and balconies.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: glass

90

73205

@245

SANGA DL-100
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TUNA

PLAFONIERA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA B> CEILING-MOUNTED LIGHT FITTING
WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

TUNAST101-W

® ¥ 8 &

TUNASH(H-WI04260|5905339042606 max 100 GLS/CFL/LED ~ E27  bialy | white
TUNAMININ |08091|5905339080912 max 100 GLS/CFL/LED ~ E27  bialy | white

vl Hz] @ |P é; %ﬁ %

220-240 AC 50

ES aE o (C Ml ¥ @

115

Kanlux

TURK

PLAFONIERA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA B> CEILING-MOUNTED LIGHT FITTING
WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

TURK DL-60

& E e

TURKDL-60 I 07025 I 5905339070258 max60  E27  biaty | white

vl [Hz] @ |SE’ é; Eﬁ %

220-240 AC 50

e CEH & @

1-2,5 0,5m

TUNAMININ

CFL

9

L

LED/GLS

Plafoniera Kanlux TUNA to rozwiagzanie dla klatek
schodowych, piwnic, strychow i innych tego typu
pomieszczen. Odpowiedni stopierh ochrony przed
zapyleniem i wilgocig umozliwia stosowanie oprawy
zarébwno wewnatrz jak i na zewnatrz budynkéw.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: szkto

Kanlux TUNA ceiling light fixture is a good choice for
staircases, basements, attics and other such rooms.
Proper level of protection against dust and moisture
allows for its use both indoors and outdoors.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: glass

100
104

0225 2200

TUNAST101 TUNA MINI

@&O

$

Kanlux TURK to wysoka odpornos¢ na promieniowanie
UV sprawiajaca, ze doskonale sprawdzi sie w warunkach
uzytkowania zewnetrznego, np. na elewacji budynku,
tarasie czy balkonie.

wysoka odpornos¢ na promieniowanie UV (PIKTO)
Materiat obudowy: PC
Materiat klosza: PC

Kanlux TURK is a fixture with high resistance to UV
radiation makes it perfect for outdoor use, e.g. on building
facade, terrace or balcony.

high UV resistance (PICTO)
Enclosure material: PC

Lampshade material: PC

137
97

TURK DL-60
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ERTON

PLAFONIERA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA
» CEILING-MOUNTED LIGHT FITTING WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

ERTON 140 OP-W

Plafonier Kanlux ERTON to estetyczne rozwigzanie
dla miejsc o podwyzszonej wilgotnosci. Dwa modele
opraw maja mozliwos¢ zastosowania silnych zrédet
Swiatfa - az do 15W, z czego model 240 OP-W miesci
dwa Zrédta. Te oprawy dzieki stopniowi szczelnosci
P44 sprawdza sie w profesjonalnych rozwigzaniach
domowych jak i komercyjnych.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: PC

The Kanlux ERTON ceiling lamp is an aesthetic
solution for places with increased humidity. Two
models of luminaires can use strong light sources -
up to 15W, of which the 240 OP-W model cointains
two light sources. These luminaires, thanks to the
IP44 rate, are suitable for professional home and
commercial solutions.

Enclosure material: plastic
ERTON 140 OP-W ERTON 240 OP-W Lampshade material: PC

Qg 2
ERTON 140 OP-W I 35770 I 5905339357700  max 15  GLS/CFL/LED  E27 biaiy \ white
ERTON 240 OP-W I 35771 I 5905339357717 2xmax 15 GLS/CFL/LED  E27 biaiy \ white

w1 Hzl IP é& g
220-240 AC 50 @ 44 -Zsi;35 ﬁ

CoE VB CEH B @

0,5m

110

90

—
A= N

ERTON 140 OP-W ERTON 240 OP-W
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HIMA LED

OPRAWATYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

HIMALED 23W-NW-W

HIMALED 23W-NW-B HIMA LED 33W-NW-W

HIMALED 33W-NW-B

HIMALED 23W-NW-AW | 22841 | 5905339228413 23 biaty | white
HIMALED 23W-NW-B | 22842 | 5905339228420 23 czarny | black
HIMALED 33W-NW-W | 22843 | 5905339228437 33 biaty | white
HIMALED33W-NW-B | 22844 | 5905339228444 33 czarny | black

’K‘?:’
[Im]
2510
2510
3670
3670

] ma Ty O e rj%/Ra @
920

220-240AC 50 215000 30000  <Gillackian coB

IZOP é ’*i[;:;] m/l}z’ ~v GQ[O] >

5+25 45 350

el e e il ¥ C

0,5m

&

o

2%

45
45
45
45

=

()

0,5-0,75

Te (K]
4000
4000
4000
4000

WARRANTY
5years

Downlighty Kanlux HIMA LED to oprawy o wysokiej
wydajnosci $wietlnej (ponad 110 Im/W). Mozliwos$¢
regulacji opraw w dwaoch osiach oraz wysoki
wspodtczynnik oddawania barw sprawiaja, ze oprawy
idealnie sprawdzg sie w miejscach, gdzie wazne jest
wyeksponowanie konkretnych stref i koloréw - butiki,
stoiska handlowe czy sklepy wielkopowierzchniowe.
Kanlux HIMA LED to oprawy o duzej mocy, wiec nawet
w wysokich pomieszczeniach dostarczg odpowiednig
ilos¢ swiatta. Niezawodno$c¢ tych lamp potwierdza 5 lat
gwarancji.

5 lat gwarancji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: szkto

Kanlux HIMA LED downlights are luminaires with high
luminous efficiency (over 110 Im/W). The possibility of
adjusting the luminaires in two axes and high colour
rendering index make the luminaires ideal for places
where it is important to expose specific zones and
colours - boutiques, sales stands or large-format stores.
Kanlux HIMA LED is a high power luminaire, so it will
provide the right amount of light even in high rooms.
The reliability of these lamps is confirmed by a 5-year
warranty.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: glass

Q@
@175

7777777777777

min 220

HIMA LED
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TIBERI PRO

OPRAWATYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

+ @

h
A

Ra90+

TIBERI PRO 20W-940-W WARRANTY true colors

5years

Oprawy Kanlux TIBERI PRO to oprawy
podtynkowe, czyli idealnie wspdtgrajace

z sufitami podwieszanymi. Doskonale
rozéwietlg ciggi komunikacyjne, przestrzenie
sanitarne czy powierzchnie biurowe

oraz handlowe. Atuty tych downlightow

to: 50.000 godzin trwatosci, wysokie
odwzorowanie naturalnych barw (CRI>90),
skutecznosé éwietlna do 105Im/W i 5

lat gwarancji. Podwyzszona szczelnos$é
(IP44/20) opraw Kanlux TIBERI PRO chroni je
przed kurzem, pytem i wilgocia.

e

TIBERI PRO 20W-940-8 TIBERI PRO 30W-940-W TIBERI PRO 30W-940-B

-8

TIBERI PRO 40W-940-B TIBERI PRO 40W-940-B

5 lat Gwarandji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowe]

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux TIBERI PRO are flush-mounted
luminaires, which means they are perfectly
compatible with suspended ceilings. They
perfectly illuminate passageways, sanitary
facilities or office and retail areas. The
advantages of these downlights include:
50,000 hours of service life, excellent
reproduction of natural colours (CRI>90),
luminous efficacy of up to 105im/W and a
5-year warranty. The increased protection
rating (IP44/20) of Kanlux TIBERI PRO
luminaires protects them from dust,
particles and moisture.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement,
available on our website

‘ Enclosure material: aluminum alloy
4 OF ] 4 . )
{im] é %?K] Lampshade material: plastic

TIBERIPRO 20W-940-W | 35670 | 5905339356703 20 bialy | white 2100 90 4000
TIBERIPRO20W-940-B | 35671 | 5905339356710 20 caarny | black 1900 90 4000
TIBERIPRO 30W-940-W | 35672 | 5905339356727 30 bialy | white 3150 90 4000
TIBERIPRO30W-940-B | 35673 | 5905339356734 30 czarny | black 2850 90 4000
TIBERIPROAOW-940-W | 35674 | 5905339356741 40 bialy | white 4200 90 4000
TIBERIPRO40W-940-B | 35675 | 5905339356758 40 czarny | black 3800 90 4000

i ma Syl O e e
50000

220-240 AC 50 230000 <bladian 90 SMD

® @ P &l & ] =]

44/20 5:25 b
12

- CE % @ L u

— v 9% 135 135

05m c @ <19 ST ST
7140 EJ::EI:EI o ”N“i".EI:EI &“T\T'EI:EI

9230

DR

TIBERI PRO 20W TIBERI PRO 30W TIBERI PRO 40W
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Kanlux

TIBERI PRO NT

OPRAWA TYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

TIBERI PRO NT20W-9408

TIBERI PRO NT30W-9408

TIBER! PRONT20W-340W | 35676 | 5905339356765
TBERIPRONT20W9408 | 35677 | 5905339356772
TIBERIPRONT30OW-40W | 35678 | 5905339356789
TIBERIPRONT30W-408 | 35679 | 590533935679

v wa Gy Q" )

220-240 AC 50 >30000 50000  <6xMackiam
m] [mm?]

(Y T g = ==
0,18 0,75

TIBERI PRO NT20W-940W

20
20
30
30

n Ra
20

i
biaty | white 2200
cary | black 2200
biaty | white 3000
czarny | black 3000

SMD

TIBERI PRO NT30W-940W

[°1
A

115
115
115
115

g e O

ToE CE MBS

0,5m

4000
4000
4000
4000

IP

<

Ra90 +

frue colors

WARRANTY
5years

Kanlux TIBERI PRO NT to rodzina natynkowych opraw
typu downlight. Dostgpne sg w dwdéch mocach (20W i
30 W) i dwaoch kolorach (biaty czarny) przy zachowaniu
tego samego rozmiaru. Oprawa Kanlux TIBERI PRO to
przede wszystkim wysoka szczelnos$¢ (IP54) i wysoki
wspodtczynnik oddawania barw (Ra>90), ale takze

tatwy montaz na suficie za pomoca uchwytu. Oprawa
Kanlux TIBERI PRO NT to wysoka jako$¢ komponentéw
potwierdzona 5 letnia gwarancja.

5 lat Gwarangji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux TIBERI PRO NT is a family of surface-mounted
downlights. They are available in two wattages (20W and
30W) and two colors (white and black) while keeping the
same size. The Kanlux TIBERI PRO luminaire is primarily
characterized by high tightness (IP54) and high color
rendering index (Ra> 90), but also easy installation on
the ceiling using a bracket. The Kanlux TIBERI PRO NT
luminaire is a high quality component confirmed by a
5-year warranty.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: plastic

13

0170

TIBERI PRO NT
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MATEO ES

OPRAWATYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

MATEO ES DLP-150-W

MATEOQ ES DLP-250-B
MATEO ES DLP-150-B
MATEO ES DLP-250-W

MATEOESDLP-1508 | 32930 | 5005339329301 max25  caarny | black
MATEOESDLP-150W | 32931 | 500533039318 max25 by | white
MATEOESDLP2508 | 32932 | 5905339329225 2xmax25 iy | black
MATEOESDLP250W | 32933 | 590533032933 2xmax25 by | white

[vi1 [Hz] IP ["(il
220-240AC 50 g G%?o @ 20 é iﬂiﬁ? A “*y
> = % UK (]
= g el el @
Kanlux

IVIAN LED

OPRAWA PUNKTOWA LED P44 » LED SPOTLIGHT FITTING, 1P44

-

IVIAN LED 4,5W W IVIAN'LED 4,5W SN

RIPANL -

IVIAN LED 4,5W WAMW I 25780 I 5905339257802 4,5 biaty | white 430 100 3000
[VIAN LED 4,5W SN-WW I 25781 I 5905339257819 4,5 nikiel satynowy | nickel satin -~ 410 100 3000
[VIAN LED 45W W-NW I 25782 I 5005339257826 4,5 biaty | white 430 100 4000
[VIAN LED 4,5W SN-NW I 25783 |5905339257833 45 nikiel satynowy | nickelsatin 460 100 4000

=\[h! y R —
vt O O (Y e &® @ IP
220-240AC 50 225000 15000  <CiMackim 80 SMD 44

[mm]

Oy df e & TG S C

5+25 265 0,5m
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Kanlux MATEO ES to elegancka oprawa sufitowa, do ktérej
pasuja efektowne zaréwki Kanlux ES-111. Korpus oprawy
jest wykonany ze stali w czarnym, matowym kolorze.
Mozemy wybra¢ miedzy czarnym lub biatym kolorem
wykonczenia lampy. Dzieki regulacji katowej mozemy
skierowac $wiatto na wybrany przez nas punkt.

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux MATEO ES is an elegant ceiling luminaire which
can be matched with the spectacular Kanlux ES-111 bulbs.
The luminaire body is made of steel and finished in matt
black. You can choose between black or white lamp finish.
Thanks to angle adjustment, you can direct the light to a
selected point.

Enclosure material: aluminum alloy

LT I60x160 FLT 60530
LT 7777777777777 777777 277777 T 77777 777777777777
min 80 min 80
195 3%
MATEO ES DLP-150 MATEO ES DLP-250

Kanlux IVIAN LED to rodzina opraw typu downlight.
Charakteryzuje sie podwyzszonym stopniem szczelnosci
— IP44, co pozwala na zastosowanie jej w tazienkach

i pomieszczeniach o zwigkszonej wilgotnosci. Zrédto
Swiatfa stanowia diody LED SMD, a obudowa wykonana
jest z tworzywa sztucznego.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux IVIAN LED is a family of downlight type holders.

It is characterized by an increased degree of tightness -
IP44, which allows using it in bathrooms and rooms with
increased humidity. LED SMD diodes are the light source
and the casing is made of plastic.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic

IVIAN LED 4-5W



Kanlux

TAVO LED

OPRAWATYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

Kanlux TAVO LED to rodzina podtynkowych
downlightéw. Dostepne sg w dwdch ksztattach
(okragty i kwadratowy) i az 5 mocach - od 5W
do 24W. Downlighty Kanlux TAVO LED cechuje
minimalistyczny, skandynawski design. Dodatkowymi
TAVOLED DO 12W-NW atutami jest ich szczelnosé IP44/20, a takze mozliwosé
montazu natynkowego modeli 12W i 18W w ramce
Kanlux TAVO FRAME.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux TAVO LED is a family of flush-mounted
downlights. They are available in two shapes (round
and square) and 5 wattages - from 5W to 24W.
TAVOLEDDOSW  TAVO LED DO 9W TAVO LED DO 12W TAVO LED DO 18W TAVO LED DO 24W Kanlux TAVO LED downlights are characterised

by a minimalist, Scandinavian design. Additional
advantages are their IP44/20 tightness, as well as
the possibility of surface mounting the 12W and 18W
models in the Kanlux TAVO FRAME.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic

@ 075

TAVO LED DL5W TAVO LED DL 9W TAVO LED DL 12W TAVO LED DL 18W TAVO LED DL 24W 0%
A r°l
AN -
TAVOLED DOSW-NW | 36510 | 5905339365101 5 bialy | white 400 120 4000

TNOLEDDOOWAW | 36511 | 500539365118 9 biaky [whie 900 120 4000
TVOLEDDO TW-NW | 36512 | se0s330365125 12 bialy [white 1250 120 4000 <
TVOLEDDO 18W-NW | 36513 | so0s330365132 18 bialy [ white 1900 120 4000 TAVO LED DO SW
TAVOLEDDO 24W-NW | 36514 | 5905330365149 24 bialy | white 2600 120 4000 @ 9% G o5
TAOLEDDLSWAW | 36515 | so0s330365156 5 bialy [white 400 120 4000 = oo
TWOLEDDLOWAW | 36516 | so0s330365163 9 bialy [white 900 120 4000
TVOLEDDLIZW-W | 36517 | so0sasoa65170 12 bialy [white 1250 120 4000
TWOLEDDL1BW-W | 36518 | so0sa30365187 18 bialy [ white 1900 120 4000
TVOLEDDL2AW-NW | 36519 | so0sa30365194 24 bialy [ white 2600 120 4000

— T o S f—
220240 8¢| 50 %}) 2563)0 gﬂm 8? IE 4!2) o TAVO LED DO 9W - TAVO LED DO 12W

[m] 220

ea —o (- 9170 - o0
Y #lE b g = O CE ML B E
5+25 0,1 0,5m
AKCESORIA » ACCESSORIES
TAVO FRAME DO 12W I 36520 I 5905339365200  Ramka do montaiu natynkowego downlightow Kanlux TAVO LED.
TAVO FRAME DO 18W I 36521 I 5905339365217 Ramka do montaiu natynkowego downlightow Kanlux TAVO LED.

TAVO FRAME DL 12W I 36522 I 5905339365224 Ramka do montau natynkowego downlightéw Kanlux TAVO LED

TAVO FRAME DL 18W | 36523 | 5905339365231 Ramka do montaiu natynkowego downlightéw Kanlux TAVO LED. ﬁi;. <

TAVO LED DO 18W TAVO LED DO 24w
Gl 75:75 0l 9595 [l 1250125 Cal 145145 0 195x19
170

20
145 —1
9% 120
1,

Sf— f— gj; G ;

TAVO LED DL 5W TAVO LED DL 9W TAVO LED DL 12W TAVO LED DL 18W TAVO LED DL 24W

9
120
145
170
20

26
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AREL LED

OPRAWATYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

AREL LED DO 14W

quality

Kanlux AREL LED to nowa
p— rodzina downlightéw, ktére
- nie posiadaja ramki. Wysoka
klasa szczelnosci IP65/20 oraz
wyjatkowy, prosty, a zarazem
zaskakujagcy design sprawia,

oK bed [ ) ze Kanlux AREL LED wpasuje
[im] é g@[; sie w kazde wnetrze. Dzigki

unikatowej konstrukgji, panel

ARELLEDDOBWAW | 29580 | soos330295804 bialy | white 450 120 4000 ma grubost zaledwie S mm
t A t
ARELLEDDOBWAMW | 29581 | 5905330295811 bialy [white 440 120 3000 na gk Pane dostepny

ARELLEDDLOW-NW | 29582 | 5905339295828 biaty | white 490 120 4000
ARELLEDDLOW-WW | 29583 | 5905339295835 biaty | white 450 120 3000
ARELLEDDO 10W-NW | 29584 | 5905339295842 10 bialy | white 940 120 4000

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: PMMA
Kanlux AREL LED is a new

ARELLEDDO 10w | 29585 | 5905339295859 10 bialy | white 890 120 3000 family of downlights which
- ; do not have frame. High
ARELLEDDL10W-W | 29586 | 5905339295866 10 bialy | white 1000 120 4000 tightness class IP65/20 and
ARELLEDDO 14W-NW | 29588 | 5905339295880 14 bialy | white 1300 120 4000 er>1<cept|ona'l, simple, and at
e " tl t
ARELLEDDO AW | 29589 | 5905330095697 14 bialy [white 1210 120 3000 Gesign make Kanlux AREL
ARELLEDDL1AW-NW | 29590 | 5005339295903 14 biaty | white 1300 120 4000 LED fit into each interior.
. . Thanks to the unique
ARELLEDDL20WAMW | 29595 | 5905339295958 20 bialy | white 1450 120 3000 structure, the panel is only 9
ARELLEDDL2SWWW | 29599 | 5005330295996 25 bialy | white 2260 120 3000 ¢ mm thick - it is the thinnest
v panel available on the
> market.

Enclosure material: aluminum alloy

Iv] w1 Oy ®[h] @Iipse @a @ @ P

220-240AC 50 230000 15000  <Gillaciem SMD 65/20 é Lampshade material: PMMA
[°C] —s[mm] A
#1594 = (—-nf /Q\ UK @:
é 5@25 % 07515 05m 0% c € E H[ cA
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Kanlux

AREL LED

OPRAWA TYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

i - ‘
i Fy 3 P d ¥ £ _ ]
ARELLED DO 6W AREL LED DL 6W AREL LED DO 10W ARELLED DL 10W AREL LED DO 14W
. R = N W L3
ARELLED DL 14W AREL LED DL 20W ARELLED DL 25W
7 125 156 186 215
2 % Uil 60460 S 2 O 8 < 014000 g S Glman 2 7 A 194194
f f 1256125 f 156x156 f 186186 f
AREL LED DL 6W AREL LED DL 10W AREL LED DL 14W ARELLED DL 20W AREL LED DL 25W
G 060 Q Q G 0140
7126 156
AREL LED DO 6W ARELLED DO 10W AREL LED DO 14W
Kanlux E
S“nsjol
AREL FRAME Eish
Ramka do montazu natynkowego downlightéw Kanlux AREL LED.
AKCESORIUM OPRAWY TYPU DOWNLIGHT » ACCESSORY FOR DOWNLIGHT FITTINGS Materiat obudowy: tworzywo stiuczne
| Frame for surface mounting of Kanlux AREL LED downlights.
Enclosure material: plastic
-+ 8
AREL FRAME DO 14W W
ARELFRAMEDO 14WW | 33651 | 5905339336514 biaty | white
ARELFRAMEDO 20WW | 33653 | 5905339336538  biaty | white
ARELFRAMEDO 25WW | 33655 | 5905339336552  biaty | white 7159 189 7219

L F

AREL FRAME DO 25W

L F

AREL FRAME DO 20W

L K

AREL FRAME DO 14W

T
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ROUNDA V2LED

OPRAWATYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

ROUNDA V2LED18W-W E
S“ns_ml
lation
Kanlux ROUNDA V2LED to
nowa wersja popularnych
okrag{ych opraw typu
downlight do uzytku
wewnetrznego. Downlighty
y N o te tacza w sobie estetyczne
ﬁQ:i é[] ‘5 wzornictwo ze Swiattem
m Tl uzyskiwanym dzieki
ROUNDAVLED2AWAWSN | 27220 | ssos3300m0 24 nidelsaynowy | nickelsain 1700 110 4000 fechnologit LED. ¥ysoka
ROUNDAV2LEDBW-NW-SN | 27221 | 5905339272218 6 nikiel satynowy | nickelsatin -~ 300 110 4000 zapobiega wnikaniu wody i
. kurzu do wnetrza.
ROUNDAV2LEDT2W-NW-SR | 28930 | 5905339289308 12 srebrny | silver 660 110 4000
ROUNDAV2LEDT2W-NWAW | 28931 | 5905339289315 12 biay | white 780 110 4000 Materiat obudowy: stop aluminium
ROUNDAV2LEDT2WWWAW | 28932 | 5905339289322 12 biay | white 720 110 3000 Meateriat Kosza: tworzywo situcine
ROUNDAV2LEDISW-NW-SR | 28933 | 5005330289339 18 srebrny | silver 1080 110 4000 ﬁiwiérigﬁﬁ?ﬁoﬁﬂ%fﬁéi 2,
ROUNDAV2LEDTBW-NWAW | 28934 | 5905339289346 18 biaty | white 1260 110 4000 downlight luminaires for
ROUNDAVZLEDTBWWMW | 28935 | So0s330289353 18 bialy | white 1200 110 3000 e s
ROUNDAV2LED2AW-NWAY | 28936 | 5905339289360 24 biay | white 1680 110 4000 ¥vitLhEI[i)gtht %btalined ﬁ‘hanki
(o) ecnhnology. No water
ROUNDAV2LEDGW-NW-W | 28937 | 5905339289377 6 biay | white 330 110 4000 or dust can get D he ingide
ROUNDAVZLEDGW-WWAY | 28938 | 5905339289384 6 bialy | white 300 110 3000 ggm gsost(fl‘gﬂ?h class of
ROUNDAV2LED2AWWMAWY | 33524 | 5905339335241 24 biay | white 1560 110 3000 N ’
ROUNDAV2LEDGWWA-B | 33562 | 5905339335623 6 aarny | black 270 110 3000 ’ ] Enclosure material: aluminum alloy
{ Lampshade material: plastic
=_[h] . Ra p .
m w8 Ot 0@ @ PN
220-240AC 50 220000 15000 <6daddm  go SMD 44/20
el m] ) /\
£y fat g = == G- AR UK C
siiés - 005 075 05m 0w C E EH[ cA ¥

)
9169 0220 0ase

o : —
| ! |
— — = _ =
88 88
Qos =] G mss S G oot 5 G -

ROUNDAV2LED6W ROUNDAV2LEDT2W ROUNDAV2LEDT8W ROUNDAV2LED24W

]

)

]
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ROUNDA V2LED6W-W ROUNDA V2LED6W-SN ROUNDA V2LED6W-B

---‘“""--._\_

ROUNDAV2LEDT2W-W

B

ROUNDAV2LED18W-W ROUNDA V2LEDT8W-NW-SR

ROUNDA V2LED24W-W ROUNDA V2LED24W-SN
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KATRO V2LED

OPRAWATYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

KATRO V2LED 18W-W
lation

' Kanlux KATRO V2LED
) to nowa wersja opraw
KATRO N LED, popularnych

kwadratowych downlightéw
do uzytku wewnetrznego.
tacza w sobie estetyczne
wzornictwo ze $wiattem
5 . uzyskiwanym dzieki

% by ° . technologii LED. Wysoka
[im] é %E;] klasa szczelnosci IP44

zapobiega wnikaniu wody i

KATROV2LED 18W-NW-SN | 27215 | 5905339272157 18 nikiel satynowy | nickel satin 1250 110 4000 kurzu do wnetrza.
KATROV2LED 24W-NW-SN | 27216 | 5905339272164 24 nikiel satynowy | nickel satin 1700 110 4000 ) .
- : i Materiat obudowy: stop aluminium
KATROV2LED 6W-NW-SN- | 27217 | 5905339272171 6 nikiel satynowy | nickel satin 300 110 4000 Materiat osza: tworzywo stucne
KATROV2LED T2W-NW-SR | 28939 | 5905339289391 12 srebrny | silver 660 110 4000 Kanlux KATRO V2LED is a
KATROV2LED T2W-NW-W | 28940 | 5905339289407 12 biaty | white 780 110 4000 new version of KATRO N LED
. . luminaires, popular square
KATROV2LED T2W-WW-W | 28941 | 5905339289414 12 biaty | white 720 110 3000 downlights for indoor use.
KATROVZLED 18W-AW-R | 28942 | 5005330080421 18 srebry | silver 1080 110 4000 They combine aesthetic
design with light obtained
KATROV2LED 18W-NW-W | 28943 | 5905339289438 18 biaty | white 1260 110 4000 owing to LED technology. No
] . water or dust can get to the
KATROV2LED 18W-WW-W | 28944 | 5905339289445 18 biaty | white 1200 110 3000 inside owing to the high class
KATROV2LED 24W-NW-W | 28945 | 5905339289452 24 biaty | white 1680 110 4000 of tightness (IP44).
KATROV2LED 6W-NW-W | 28946 | 5905339289469 6 biaty | white 330 110 4000 Endlosure material: aluminum aloy

Lampshade material: plastic

w1 [Hz] m ®[h1 ) {&./Ra g IP ["C}
@IW 80 @ @ 44720 ﬁ i

220-240AC 50 220000 15000  <GiMackiam s> 5:25

TR e YA e

005 075 05m OX

120 170 225 300

[= 3+m B C 1

t
8 |t 88 115 115
[l106mm ] [l 158mm & 21 208mm & [l280mm
106mm 158mm 208mm 280mm

KATRO V2LED 6W KATRO V2LED 12W KATRO V2LED18W KATRO V2LED 24W
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170
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15
300
15

20
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KATRO V2LED 6W-W KATRO V2LED 6W-SN

KATRO V2LED 12W-W KATRO V2LED 12W-SR

I

KATRO V2LED 18W-W KATRO V2LED 18W-SN KATRO V2LED 18W-SR

KATRO V2LED 24W-W KATRO V2LED 24W-SN
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OPRAWATYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

E
S“nsﬁoﬂ

lation

Kanlux CARSA V2 LED to
okragta oprawa natynkowa
charakteryzujaca

CARSAV2LED 18W-W sie harmonijnym
potaczeniem technologii
LED z atrakcyjnymi
nowoczesnym wygladem.
Wyrdznia sie wysoka
energooszczednoscia, przy
jednoczesnym zachowaniu
doskonatych parametréw
Swietlnych. Kanlux

¥ o o CARSA V2 LED doskonale
9 é[] Qkff { sprawdza sie w oswietleniu
[Im] Tk - 4 U
N - wnetrz m|esgka|nychjak i
CARSAVILED 18W-NW-SN | 27211 | 5905339272119 18 nikiel satynowy | nickelsatin 1200 110 4000 pomieszczen biurowych.
CARSAVZLED TZW-NW-W | 28948 | 5905339289483 12 biaty | white 780 110 4000 Materiat obudowy: stop aluminium
CARSAV2LED 18W-NW-W | 28949 | 5905339289490 18 biaty | white 1260 110 4000 Materiat klosza: tworzywo sztuczne
CARSAV2LED 6W-NWAW | 33530 | 5905339335302 6 biaty | white 330 110 4000 Kanlux CARSA V2 LED is

a round facade luminaire

CARSAVLED 12W-NW-B - | 33532 | 5905330335306 12 camy | black 660 110 4000 characterised by harmonious
CARSAVDLED T8W-NW=B | 33536 | 5905330335364 18 camy | black 1080 110 4000 combination of LED
technology with attractive
CARSAVLED 18WWw-B | 33539 | 5905330335305 18 camy | black 99 110 3000 and modern looks. It is
CARSAV2LED 24W-NW-W | 33541 | 5905339335018 24 bialy | white 1680 110 4000 distinguished by high

energy efficiency with
maintained excellent light
parameters. Kanlux CARSA

v] [Hz] @] ®[h] @“ @ IE |P é [°C] V2 LED is perfect for lighting

residential interiors and
- <6 h
220-240 AC 50 220000 15000 SMD 5 25 office rooms.
[m] [mm’]

uﬁz XQ == q-—-mg CE EH[ \ Enclosure material: aluminum alloy

0,05 ,7 0,5m ) )
Lampshade material: plastic

= ] ) S am—
g | 8 g1 - o D) 730 15
CARSAV2LED 6W CARSAV2LED 12 CARSAV2LED 18W CARSAVILED 24W

254 » kanlux.com
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CARSAV2LED 6W-W

CARSAV2LED 12W-W CARSAV2LED 12W-B

CARSAV2LED 18W-SN CARSAV2LED 18W-B

CARSAV2LED 18W-W

CARSA V2LED 24W-W
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OPRAWATYPU DOWNLIGHT » DOWNLIGHT FITTING

E
SVHSTOI

lation

Kanlux KANTI V2 LED

to kwadratowa oprawa
natynkowa charakteryzujgca
sie harmonijnym
potgczeniem nowoczesnej
technologii z atrakcyjnym i
nowoczesnym wygladem.
Wyréznia sie wysoka
energooszczednoscia, przy
jednoczesnym zachowaniu
doskonatych parametréw
Swietlnych. Kanlux KANTI

I -]
AN ‘Tﬁ] “
I . V2 LED doskonale sprawdza
0 4000 _ sie w o$wietleniu wnetrz

KANTI V2LED 18W-W

KANTIVILED TWNWASN | 27212 | 5905330272126 12 nikiel satynowy | nickel satin~ 720 11 : niu wn )
KANTIVZLED 18W-AWASN | 27213 | 5905339272133 18 nikiel satynowy | nickel satin 1200 110 4000 e e nych T pomieszczen
KANTIV2LED TWNWAY | 28950 | 5905330289506 12 bialy | white 780 110 4000 _ B
KANTIVZLED 18w | 28951 | sos330280513 18 biay | white 1260 110 4000 Materiat obudowy: stop auminium
KTZLEDSWAWW | 33546 | sszasies 6 bialy | whi 310 4000 Materiat Hosz: Woro siuane

R aly | white Kanlux KANTI V2 LED is a
KANTIV2LED T2WNW-B | 33548 | 5905339335487 12 carmy | black 659 110 4000 square facade luminaire

. ! characterised by harmonious

KANTIV2LED T | 33550 | 5905330335500 12 bialy | white 719110 3000 Characterised By harmo

technology with attractive
and modern looks. It is

= [h] . Ra N °c] P B .

w1 [Hz] R ] distinguished by high
220-240AC 50 %t]) 156(310 ﬁh m ; @ @ IzoP é i energy efficiency with

- 2 s SMD 5+25 maintained excellent light

i o - parameters. Kanlux KANTI
= w o —= ¢ nf /3?0\ c € EH[ EE N V2 LED is perfect for lighting
0,05 0,75  05m | Ouse residential interiors and

office rooms.

Enclosure material: aluminum alloy
Lampshade material: plastic

| - T4 [ o T=
C e T [ e T+
s Sl — P —] N e— gl /¥
| g s
z G L e
0 e g170 92 215 L o2 | 300 L ]
KANTIV2LED 6W KANTIV2LED 120 KANTIV2LED 18W KANTIV2LED 24
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Kanlux

FL AGOR LED

NASWIETLACZ LED B> LED FLOODLIGHT

FLAGOR LED 100W NW

Lo

FLAGOR LED 150W NW

FLAGOR LED 200W NW

04

FLAGOR/A LED 100W NW

P
FLAGOR LED 100W NW I 33470 I 5905339334701 100 12000
FLAGOR LED 150W NW 33471 | 5905339334718 150 18000
FLAGOR LED 200W NW 33472 | 5905339334725 200 24000
FLAGOR/ALED 100WNW | 33473 | 5905339334732 100 11000
FLAGOR/ALED 150WNW | 33474 | 5905339334749 150 16500
FLAGOR/ALED 200WNW | 33475 | 5905339334756 200 22000

vl ma Sy O ) U%./Ra : IP ta
EE 0O @ P .

220-240AC 50 225000 50000  <GiMackam SMD

[mm’]

FLAGOR/A LED 150W NW

FLAGOR/A LED 200W NW

ok AL

10800 4000 100 czarny | black
15300 4000 100 czarny | black
20300 4000 100 carny | black
9500 4000 X45/¥80 czarny | black
12400 4000 X45/Y80 czarny | black
17000 4000 X45/Y80 czarny | black

mom T om oM m

-40+35

B ) e =Ry (€I ¥ ©

275 305 355
235 5 260 60 310
] 1 [
2|3|0 % N ﬁ § u| N ;2, % o /|:|\
FLAGOR LED 100W FLAGOR LED 150W FLAGOR LED 200W
FLAGOR/ALED 100W FLAGOR/A LED 150W FLAGOR/A LED 200W

258 » kanlux.com

WARRANTY
Syears

Kanlux AGOR LED to seria
naswietlaczy o duzych mocach.
Ich solidna i trwata konstrukcja
zapewnia im szczelnosé

IP65. Naswietlacze Kanlux
AGOR to takze symetryczny
(AGOR) lub asymetryczny
(AGOR/A) rozsyt swiatta. Z
powodzeniem zastosujemy

je do oswietlenia powierzchni
sportowych czy przemystowych,
duzych nosnikéw reklamowych,
hal magazynowych i fasad
budynkdéw. Trwatosc i
niezawodno$¢ naswietlaczy
Kanlux AGOR potwierdzamy
5-letnig gwarancja.

5 lat Gwarandji na warunkach oswiadczenia
gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane

Kanlux AGOR LED is a series
of high-power floodlights.
Their solid and durable
construction ensures

IP65 tightness. Kanlux
AGOR floodlights are

also symmmetrical (AGOR)

or asymmetrical light
distribution (AGOR/A). You
will successfully use them to
illuminate sports or industrial
areas, large advertising
boards, warehouses and
building facades. The
durability and reliability of
Kanlux AGOR floodlights

is confirmed by a 5-year
warranty.

5 years Warranty under the terms of the
warranty statement, available on our website

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass



Kanlux

FL AGOR HI

NASWIETLACZ LED B> LED FLOODLIGHT

FLAGOR/A HI 240W NW

FLAGORHI 2400w | 33476 | 5905330334763
FLAGOR/AH 220WNW | 33477 | 5905339334770
FLAGORHI300WNw | 33478 | sous339334787
FLAGOR/AHI 300WNW | 33479 | so0s339334794

vl ma AN Oy O @Iw

220240AC 50 Ol

@ :)[ﬂ I K [m]
180 08 0,28

AKCESORIA » ACCESSORIES

250000 50000

FLAGORHIGRID 240W | 33482 | 5905339334824

FLAGORHIGRID300W | 33483 | 5905339334831

FLAGOR HI 240W NW

FL AGOR HI 300W NW FL AGOR/A HI 300W NW

AN r°] 55 i
ity Im]  fim] Ouse ﬁ] é
240 36000 28800 4000 90  carny|black D
240 36000 28800 4000 X40/Y90 czarny | black D
300 45000 36000 4000 90  qamny|black D
300 45000 36000 4000 X40/Y90 czarny | black D
L oRa ra
=g e @ Py
<6xMacAdam 70 SMD 65 20245
[mm?]
! Q—-nf A UK C
Sk s CE L K @

Siatka ochronna do naswietlacza FL AGOR HI 240W, FL AGOR HI GRID 240W,
(zarna (33482) | Protective grid for floodlight FL AGOR HI 240W, FL AGOR HI GRID
240W, black (33482)

Siatka ochronna do naswietlacza FL AGOR HI 300W, FL AGOR HI GRID 300W,
zarna (33483) | Protective grid for floodlight FL AGOR HI 300W, FL AGOR HI GRID
300W, black (33483)

WARRANTY
5 years

Naswietlacze Kanlux AGOR HI to dwie wysokie moce:
240W i 300W. To naswietlacze dostepne w dwodch
wersjach: FL AGOR HI (symetryczna), FL AGOR/A HI
(asymetryczna) z 5 letnig gwarancja. Kanlux AGOR
LED HI to produkt profesjonalny, zadbalismy w nim o
ochrone przed przepieciem (6kV), wysoka szczelnosc
(IP 85) i odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne
(IKO8). Dodatkowym atutem jest bardzo wysoka
skutecznoé¢: do 150Im/W. Oprawy przeznaczone sg
do oswietlania wiekszych powierzchni przemystowych,
komercyjnych i sportowo rekreacyjnych. Dodatkowym
akcesorium zabezpieczajgcym jest siatka ochronna.

5 lat Gwarangji na warunkach oSwiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane

Kanlux AGOR HI floodlights have two high power
options: 240W and 300W. These floodlights are
available in two versions: FL AGOR HI (symmetrical),
FL AGOR /A HI (asymmetrical) with a 5-year warranty.
Kanlux AGOR LED Hl is a professional product, we
took care of protection against overvoltage (6kV),
high tightness (IP 65) and resistance to mechanical
damage (IKO8). An additional advantage is very high
efficiency: up to 150Im / W. Luminaires are designed
to illuminate larger industrial, commercial and
recreational areas. An additional safety accessory is a
protective grid.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our
website

Enclosure material: aluminum alloy

Protective glass material: Tempered glass

470

599

FLAGOR HI 240W
FLAGOR/AHI 240W

FL AGOR HI 300W
FLAGOR/A HI 300W

kanlux.com > 259



IQ-LED FL

NASWIETLACZ LED B> LED FLOODLIGHT

Safety

Regular
Production
Surveillance

a: ®
TUVRheinland
| ERTIFIED www.tuv.com

ID 0000083214

up to

wear | 1207

5years

unique

IQ-LED FL Naswietlacze Kanlux IQ FL
to produkt wyjatkowy. Ich
automatyczna produkcja
pozwala zapewnic
najwyzszg jakos¢ produktu i
powtarzalnos¢ parametrow
Swietlnych. Ich atutem s3
takze markowe diody LED
o trwatosci 50000 godzin.
Wykorzystanie najwyzszej
jakosci komponentow
przekfada sie na piecioletnia

bel o5,  SENSOR gwarancje catej serii
[}% e IP @) naswietlaczy Kanlux 1Q FL.

IQLEDFLTOWNW | 33880 | 90533933808 10 1200 4000 65  ceamy | black 5 lat Gwarandj na warunkach oSwiadczenia
gwarancyjnego, dostepnego na stronie

IQLEDFL20WNW | 33881 | 5905339338815 20 2300 4000 65  ceamy | black internetowe]

IQLEDFL30WNW | 33882 | so0s339338822 30 3450 4000 65 ceamy | black Materiat obudowy: meta

IQLEDFLSOWNW | 33883 | 5005339338839 50 6000 4000 65  cramy | black Materiat klosza: szkto hartowane

Kanlux 1Q FL floodlights

IQ-LEDFL-9OW-NW | 33884 | 5905339338846 90 10800 4000 65  czarny | black are unique products. Their

IQ-LED FL-TOW-NW-SE | 33885 | 5905339338853 10 1200 4000 44  carny | black  PIR automatic production allows
ensuring the highest quality
IQ-LED FL-20W-NW-SE | 33886 | 5905339338860 20 2300 4000 44  arny|black PR and repeatability of lighting
IQ-LED FL-30W-NW-SE | 33887 | 5905339338877 30 3450 4000 44 carny|black  PIR parameters. They include
brand LEDs with a life span
IQ-LED FL-50W-NW-SE | 33888 | 5905339338884 50 6000 4000 44  arny|black PR of 50,000 hours, which is also

their additional advantage.
The use of the highest quality
(o = [h] L p— components allows us to
i [Hz] é %] ) @nme ﬁ*./ @ @ provide our customers with
220-240AC 50 100 225000 50000 <flkdim g0 sMD a five-year warranty for the
el (A ml [mm] whole series of Kanlux 1Q FL
& i O m —o (]“""g ﬁ C € EH[ TOV floodlights.
-30+50 180 0,3
5 years Warranty under the terms of the
UK v warranty statement, available on our website
CA -
Enclosure material: Metal

AKCESORIA » ACCESSORIES Lampshade material: Tempered glass

Stybkoztaczka hermety(zna 7apewniajaca tatwe, szybkie i pewne podtaczenie kabla przyfaczeniowego oraz nadwietlacza,
IQ-LED FLQC I3x1M

(33889) | Hermencqumk connector for easy, quick and safe connection of the connecting cable and the floodlight, IQ-LED
FL QCI3xIMM2 (33889)

IQ-LEDFLQCI3xIMM2 | 33889 | 5905339338891

260 » kanlux.com




1IQ-LED FL

NASWIETLACZ LED B LED FLOODLIGHT

1Q-LED FL-30W-NW 1Q-LED FL-50W-NW IQ-LED FL-90W-NW

1Q-LED FL-20W-NW

1Q-LED FL-10W-NW

R R R

10-LED FL-1OW-NWESE 10-LED FL-20W-NW-SE 10-LED FL30W-NW:SE

38
135
7
©
10-LED FL-10W-NW/ 10-LED FL-20W-NW 1-LED FL30W-NW/ 10-LED FLSOW-NW/ 10-LED FL9OW-NW
180
135 135 135 7z S
==
g g £ S
/.

1Q-LED FL-10W-NW-SE 1Q-LED FL-20W-NW-SE 1Q-LED FL-30W-NW-SE 1Q-LED FL-50W-NW-SE

[

|

|
Il

Il
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ANTEM LED

NASWIETLACZ LED » LED FLOODLIGHT

ANTEM LED 10W-NW-SE B

P00

ANTEM LED 20W-NW B

ANTEM LED 10W-NW B
ANTEM LED 20W-NW B
ANTEM LED 30W-NW B
ANTEM LED S0W-NW B
ANTEM LED 100W-NW B
ANTEM LED 10W-NW-SEB
ANTEM LED 20W-NW-SEB
ANTEM LED 30W-NW-SEB
ANTEM LED 50W-NW-SEB

33200
33201
33202
33203
33204
33205
33206
33207
33208

5905339332004
5905339332011
5905339332028
5905339332035
5905339332042
5905339332059
5905339332066
5905339332073
5905339332080

TR N AR ]

220240AC 50 0% | 100 210000
& J g
20+35 180 115

ANTEM LED 30W-NW B

©oa P

ImlOuwe 77

10 730 4000 65
20 1510 4000 65
30 2340 4000 65
50 4000 4000 65
100 7210 4000 65
10 730 4000 44
20 1510 4000 44
30 2340 4000 44
50 4000 4000 44

®[h] @Iipse {‘k./Ra

15000 <GMadiam  go SMD

aarny | black
carmy | black
cary | black
cary | black
carny | black
camy | black PR
aarny | black PR
aarny | black PR
aarny | black PR

® @G

ANTEM LED 50W-NW-SE B

SENSOR A
i

- m M M o M T

T e CEHL ¥ @

108
84

122

ANTEM LED 10W-NW B

262
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ANTEM LED 20W-NW B

142
1

ANTEM LED 30W-NW B

146
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Kanlux ANTEM to seria naswietlaczy LED.
Te naswietlacze to przede wszystkim
fatwoséc¢ podtaczenia, a dzieki zintegrowanej
puszce przytgczeniowej unikamy rowniez
nieestetycznego podtgczenia kabla. Kanlux
ANTEM LED to szeroki wybér mocy od: 10
W do 100 W, a takze wersje z czujnikami
ruchu i bez. Klosz z delikatna pryzma
miekko rozprasza $wiatto i ogranicza

efekt ol$nienia. Wersja bez czujnika ruchu
odznacza sie szczelnoscig IP65, a wersja z
czujnikiem IP44. Czujnik nastawi¢ mozna w
zakresie czasu Swiecenia, natezenia Swiatta
i obszaru detekgcji.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane
Materiat wysiegnika: metal

Kanlux ANTEM is a series of LED floodlights.
These floodlights are above all easy to
connect, and thanks to the integrated
junction box you can also avoid unaesthetic
cable connections. Kanlux ANTEM LED
series provides a wide range of power
options, from 10 W to 100 W, as well as
versions with and without motion sensors.
A milky lampshade with a delicate prism
softly disperses light and reduces the glare
effect. The version without a motion sensor
has a tightness of IP65, while the one with

a sensor has a tightness of IP44. The sensor
can be adjusted in terms of light duration,
light intensity and detection range.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass
Extension-arm material: Metal

192

122

136

:

ANTEM LED 50W-NW-SE B

100

o
©)
ANTEM LED 10W-NW-SE B ANTEM LED 20W-NW-SE B
280 10 28
= |
ANTEM LED 50W-NW B ANTEM LED 100W-NW B
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STATO LED

NASWIETLACZ LED B> LED FLOODLIGHT

STATO N LED 30W-B

STATO N LED 30W-B

STAON LED30W8 | 20222 | ssos33009223 3
STNONLED 50w | 29223 | so0s330292230 5

) 2 N AGR | " 0

25000

220-240AC 50 O 120 215000

S S

STATO N LED 50W-B

[im]

3150
5250

é; 5 g |0|7( ™)

-20+35 330

& €

/AN &

{1m] Ouse

2770
4430

elipse
<6xMachdam

m]

=

2

K
4000
4000

e
80

[mm?]

=
1

aarny | black ~ F
carny | black ~ F

seor

SMD

Cof 6 C€ AL

Kanlux STATO LED to przenos$ny naswietlacz

o wysokiej szczelnosci (IP65). Polecany jako
oéwietlenie przy remontach czy pracach
budowlanych. Regulacja kata nachylenia
naswietlacza i statywu pozwala na doswietlanie
powierzchni w wielu ptaszczyznach, wyzszy
wspotczynnik oddawania barw niz wiekszos¢
naswietlaczy (CRI=80) to mozliwos¢ uzywania
wewnatrz pomieszczen (przy remontach lepiej
widac barwy oswietlanej powierzchni). W Kanlux
STATO LED w komplecie znajduje sie 2 metrowy
kabel z wtyczka.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane
Materiat wysiegnika: stal

Kanlux STATO LED is a portable floodlight with
high tightness (IP65). Recornmended as lighting
during renovations or building works. Adjustment
of the inclination angle of the floodlight and the
stand allows to additionally light up surface in a lot
of planes, higher colour rendering index than most
floodlights (CRI=80) is a possibility of using inside
rooms (during renovations, colours of lighted
surface are better visible). In Kanlux STATO LED the
set contains a 2-metre cable with a plug.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass
Extension-arm material: steel

252 290

205 ) 194 ) 248

247

STATO N LED 30W-B STATO N LED 50W-B
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STRETON LED

OPRAWA PARKINGOWA LED » PARKING LIGHTING LED

STRETON LED 60W NW

HI
GHI

WARRANTY

venrs efficacy

Kanlux STRETON LED to oprawy
zewnetrzne przeznaczone do oswietlania
parkingdéw czy wiekszych powierzchni,
ktére musza by¢ dobrze oswietlone rowniez
po zmroku. Ich trwatos¢ (50.000 godzin),
szczelnosé (IP65) i wysokie moce (do
200W) sprawiajg, ze Kanlux STRETON LED
idealnie uzupetnia inwestycje w przestrzeni
miejskiej, na parkingach, w obiektach
sportowych czy placach lub skwerach.

STRETON LED 100W NW STRETON LED 150W NW

5 lat Gwarangji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowej

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: PC

Kanlux STRETON LED are outdoor
luminaires designed to illuminate parking
lots or larger areas that must be well lit
also after dark. Their durability (50,000
hours), tightness (IP65) and high power
(up to 200W) make Kanlux STRETON LED
a perfect complement to an investment

ook - A | Pciltion of aquared. 9 1ot In sperts

] Oue  Tcl

STRETON LED 200W NW

STRETON LED 60W NW |36230|5905339362308 60 8400 4000 X140/Y90 szary|grey D Syelarg|Warrantyungerthetermsofthewarrantystatement.
t
STRETONLED 100w | 36231 | ss05330362315 100 14000 4000 X140NOD iary|grey D aalale o our webste
Enclosure material: aluminum alloy
STRETONLED15[]WNWI36232|5905339362322 150 19500 4000 X140N90 saary |grey E Protectiv glass material: PC
STRE[ONLEDZOOWNWI36233 |5905339362339 200 26000 4000 X140N90 swary | grey  E
; =\ ., Ra
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STRETON LED 60W NW STRETON LED 100W NW STRETON LED 150W NW STRETON LED 200W NW
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HB PRO LED HI

OPRAWA LED HIGH BAY » HIGH-BAY LED LIGHT FITTING

8.

|
GHIN

WARRANTY

Sisan efficacy

HB PRO LED HI 100W-NW )
Kanlux HB PRO HI to oprawy typu ,High
Bay". Oprécz energooszczednosci,

Jjaka gwarantuje zastosowana w nich
technologia LED, cechuje je tez dtuga
zywotnos¢ i wysoki stopien szczelnosci
|IP65. Idealnie sprawdza sie w wysokich
halach magazynowych, produkcyjnych
czy sklepowych. Dodatkowym atutem
tych opraw jest zintegrowana puszka
przytaczeniowa, ktéra usprawnia montaz.
Kanlux HB PRO HI to rowniez duze
strumienie $wietlne i wysoka skutecznos¢
na poziomie niemal 150 lumendw z Wata.

5 lat Gwarandji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego,
dostepnego na stronie internetowej

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: tworzywo sztuczne
Kanlux HB PRO LED are “High Bay”

HB PRO LED HI 150W-NW HB PRO LED HI 200W-NW luminaires. Apart from the energy
efficiency of the applied LED technology,
o .y they are characterised by high durability
[%(351 in and tightness of IP65. It is an excellent
Telkl choice for high storage, production or
shop halls. An additional advantage of
HB PROLED HI 100W-NW I 27155 |5905339271556 100 14000 4000 carny | black these luminaires is an integrated junction
HB PRO LED HI 150W-NW | 27156 | 5905339271563 150 21750 4000  czarny | black box Ivvhich makes thle ins;fallatlioon heasier.
K HB PRO HI t
HBPROLEDHI 20004 | 27157 | 590533027150 200 28000 4000 zamy | black high luminous flux and 2 high luminous

efficiency of 150 Im/W.

[°] = o Ra
v [Hz] é @ ) @M o @ IP 5 years Warranty under the terms of the warranty statement,
80 65

available on our website
220-240AC 50 90 215000 30000 = <GMackdam SMD ) )
Enclosure material: aluminum alloy

@ *i[&? Hﬁz Iols( @ (I-;;:E CE EH[ EE @ Protective glass material: plastic

-20+40

165
165
180

HB PRO LED HI 100W-NW HB PRO LED HI 150W-NW HB PRO LED HI 200W-NW
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HB PRO HI

AKCESORIUM OPRAWY HIGH BAY B> ACCESSORY FOR HIGH-BAY LIGHT FITTINGS

HB PRO LED HI 200W

HBPH LENS 120D 100W HBPH LENS 120D 150W HBPH LENS 120D 200W
4 X
(it s~ BuLLy Wiew 1~ sobihy LT BN RS TR
HBPH LENS 50D 100W HBPH LENS 50D 150W HBPH LENS 50D 200W

AKCESORIA &> ACCESSORIES

HBPH LENS 120D 100W
HBPH LENS 120D 150W
HBPH LENS 1200 200W
HBPH LENS 50D 100W
HBPH LENS 50D 150W
HBPH LENS 50D 200W

HBPH GRID 100W

HBPH GRID 150W

HBPH GRID 200W

33193
33194
33195
33190
33191
33192

331%

33197

33198

HBPH GRID 100W

5905339331939
5905339331946
5905339331953
5905339331908
5905339331915
5905339331922

5905339331960

5905339331977

5905339331984

HBPH GRID 150W HBPH GRID 200W

Soczewka 120 stopni do oprawy HB PRO HI 100W, HBPH LENS 120D 100W (33193) | 120-degree lens for the HB PRO HI 100W, HBPH LENS 120D 100W light fittings (33193)
Soczewka 120 stopni do oprawy HB PRO HI 150W, HBPH LENS 120D 150W (33194) | 120-degree lens for the HB PRO HI 150W, HBPH LENS 120D 150W light fittings (33194)
Soczewka 120 stopni do oprawy HB PRO HI 200W, HBPH LENS 120D 200W (33195) | 120-degree lens for the HB PRO HI 200W, HBPH LENS 120D 200W light fittings (33195)
Soczewka 50 stopni do oprawy HB PRO HI 100W, HBPH LENS 50D 100W (33190) | 50-degree lens for the HB PRO HI 100W, HBPH LENS 50D 100W light fittings (33190)
Soczewka 50 stopni do oprawy HB PRO HI 150W, HBPH LENS 50D 150W (33191) | 50-degree lens for the HB PRO HI 150W, HBPH LENS 50D 150W light fittings (33191)
Soczewka 50 stopni do oprawy HB PRO HI 200W, HBPH LENS 50D 200W (33192) | 50-degree lens for the HB PRO HI 200W, HBPH LENS 50D 200W light fittings (33192)

Siatka ochronna do oprawy HB PRO LED HI 100W-NW, HBPH GRID 100W, srebrna (33196) | Protective grid for the HB PRO LED HI 100W-NW, HBPH GRID 100W light fittings,
silver (33196)

S\‘atka ochronna do oprawy HB PRO LED HI 150W-NW, HBPH GRID 150W, srebrna (33197) | Protective grid for the HB PRO LED HI 150W-NW, HBPH GRID 150W light fittings,
silver (33197)

Siatka ochronna do oprawy HB PRO LED HI 200W-NW, HBPH GRID 200W, srebrna (33198) | Protective grid for the HB PRO LED HI 200W-NW, HBPH GRID 200W light fittings,
silver (33198)

kanlux.com > 2067/



Kanlux

REKA LED

OPRAWA ELEWACYJNA » FACADE LUMINAIRE

REKA LED EL 7W-L-GR

REKA LED EL 7W-0-GR

REKALED EL7W-0-W

.
T
m

[I ]
REKALEDELWA-GR | 28990 | so0s38092 7 max360
REKALEDELW-OGR | 28991 | 500530089919 7 max380
REKALEDELWAW | 28992 | soos300806 7 max500
REALEDEL7WOW | 28993 | soosamaso933 7 maxsi0
[ =_[h] . R;

TR APAGS I ORE Y.
220240 AC 50  max90 220000 30000 = <GiMackdam

IP ot 7 LS i BEX (€

54 0,5m 15*35 1
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REKA LED EL 7W-

unique;ﬂ{(
LIGHT

WARRANTY & effect

5years

Podstawowa zaletg Kanlux REKA LED jest unikatowy
wizualnie efekt éwietlny, ktéry sami stworzymy po
wigczeniu. Dzieki skrzydtom umieszczonym na dole i na
gorze oprawy sami zdecydujemy o kierunku i szerokosci
strumienia $wietlnego. Lampa Kanlux REKA swieci w
dwdch kierunkach - gora i dot - a strumien swietlny
mozemy ustawi¢ niezaleznie od siebie tworzac na
przyktad idealnie cienka swietlna linie na goérze, a na
dole ustawiajac szerokie swietlne kaskady, ktére beda
sptywac od lampy do podtoza. Kanlux REKA LED znajdzie
zastosowanie przy oswietleniu elewacji budynkow,
taraséw, balkonéw czy zewnetrznych Scian altan.

Regulacja kata Swiecenia

5 lat Gwarandji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkfo hartowane

The main advantage of Kanlux REKA LED is a visually
unique light effect, which we create ourselves after
switching on. Thanks to the wings placed at the bottom
and top of the luminaire, we can decide on the direction
and width of the luminous flux. The Kanlux REKA

lamp shines in two directions - up and down - and the
luminous flux can be set independently of each other,
creating, for example, a perfectly thin line of light at the
top, and at the bottom by setting wide light cascades
that will flow from the lamp to the ground. Kanlux REKA
LED can be used to illuminate the facades of buildings,
terraces, balconies or gazebos' external walls.

L-W

Beam-angle adjustment
5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass

5% \\\U//
Tc K gm ///\l\
4000  do nadbudowania na $cianie | wall mounted ~ grafitowy | graphite ~ géraidét | up and down
4000  do nadbudowania na $cianie | wall mounted ~ grafitowy | graphite  géraidét | up and down
4000  do nadbudowania na $cianie | wall mounted biaty | white  géraidét | up and down
4000  do nadbudowania na $cianie | wall mounted biaty | white  géraidét | up and down
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REKA LED EL-L

REKA LED EL 7W-0-W



Kanlux

A3
BISO LED G

OPRAWA ELEWACYJNA » FACADE LUMINAIRE Kanlux BISO to oprawy elewacyjne, ktére charakteryzuja
sie prostym i atrakcyjnym designem. Moga by¢
stosowane jako oprawa do wnetrz (posiadajg odpowiedni
wspotczynnik CRI), jednoczesnie mozna stosowac je

na elewacjach budynku (IP54). W oprawie Kanlux BISO
Swiatto padajgce z modutu LED jest migkko rozpraszane
na elewacji i tylnej czesci oprawy.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: tworzywo sztuczne

Kanlux BISO are facade fittings characterized by simple
and attractive design. They can be used as a fitting for
interiors (they have an appropriate CRI coefficient), at the
same time they can be used on building facades (IP54). In
Kanlux BISO holder light falling from the LED module is
softly diffused on facade and a rear part of the holder.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: plastic

BISO LED EL 8W-GR

3[0:7 ) Ezzm [y %

(im] ‘Tt[in ‘

BISO LED ELBW-GR I 29260 |5905339292605 8 140 4000  do nadbudowania na Scianie | wall mounted  grafitowy | graphite P2
BISO LED EL8W-W I 29261 |5905339292612 8 375 4000  do nadbudowania na Scianie | wall mounted biaty | white

V1 [Hz] W @lh] @Iipm {k./Ra @ IP
54

220-240 AC 50 225000 25000  <6iMackdam 80 0B i
Q—nf ral = UK -
0,5m é‘ fsq_ﬁ % {15:_;; C € EH cA “f
BISO LED EL8W
Kanlux Ds |
unique
GARTO LED G

OPRAWA ELEWACYJNA » FACADE LUMINAIRE Kanlux GARTO to oprawy elewacyjne, ktére charakteryzuja
sie prostym i atrakcyjnym designem. Moga by¢

stosowane jako oprawa do wnetrz (posiadaja odpowiedni
wspodtczynnik CRI), jednoczeénie mozna stosowac je na
elewacjach budynku (IP54). W oprawie Kanlux GARTO
Swiatto na elewacje pada od goéry i od dotu bedac
réwnomiernie rozproszone w obu kierunkach.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: tworzywo sztuczne

Kanlux GARTO are facade fittings characterized by simple
and attractive design. They can be used as a fitting for
interiors (they have an appropriate CRI coefficient), at the
same time they can be used on building facades (IP54). In
Kanlux GARTO holder light falls on facade from upwards
and from downwards being evenly diffused in both
directions.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: plastic

GARTO LED EL 8W-GR

r o gm ot
(im] ,:%ﬂ
GARTO LED EL8W-GR I 29270 I 5905339292704 8 300 4000  donadbudowania na Scianie | wall mounted ~ grafitowy | graphite
GARTO LEDEL8W-W I 29271 |59053392927H 8 350 4000 donadbudowania na Scianie | wall mounted bty | white

v wa Gy OV (. S O IP
¥ D6 @

220-240AC 50 225000 25000  <iblackam SMD El k)
rcl —[mm]
CE O B M B @
0,5m -15+40 1,5:2,5
GARTO LED EL 8W
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ZEW EL

OPRAWA ELEWACYJNA » FACADE LUMINAIRE

“p

=

Oprawy Kanlux ZEW
TEW EL-235)-B doskonale nadaja sie
do oswietlania elewacji
budynkéw réznego typu,
a dzieki strumieniowi
Swiatta, ktéry skierowany
jest zaréwno w goére jak i w
dot, kredlg one na elewacji
e | == piekne, dekoracyjne akcenty
":Hh—l 3 swietlne. Wysoka klasa
=t | g szczelnosci IP44 sprawia, ze
oprawy mozna montowac
w miejscach bezposrednio
narazonych na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane

-

Kanlux ZEW luminaires

IEW EL-2350-B TEW EL-235-GR TEW EL-235U-GR are a perfect solution

for illuminating facades

of buildings of various
types, while the light flux
directed both upwards and
downwards, they create
one beautiful decorative
light accents on the

fagade. Owing to the high
class of tightness (IP44), the
luminaires can be mounted
in places directly exposed to

Q % gm %%]% weather conditions.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass

TEWEL-235-B | 22440 | 5905339224408  2xmax35 PAR16  GUT0  do nadbudowania na Scianie | wall mounted czarny | black géraidét | up and down
IEWEL-235U-B | 22441 | 5905339224415  2xmax35 PA
TEWEL-235-GR | 22442 | 5905339224422 2xmax35 PAR16  GUT0  do nadbudowania na Scianie | wall mounted ~ szary | grey  géraidét | up and down
TEWEL-235U-GR | 22443 | 5905339224439 2xmax35 PAR16  GUT0  do nadbudowania na Scianie | wall mounted ~ szary | grey ~ géraidét | up and down

vl [HE % @ IP ¢k é;
220-240 AC 50 44 0,5m
[°c1

A7 @ E5 M ¥ @

-20+35

6 GU10 donadbudowania na $cianie | wall mounted ~ czarny | black gdraidét | up and down

g

&)
235
150
65
235
150

IEW EL-235) IEW EL-235U

270 » kanlux.com



Kanlux

BART EL

OPRAWA ELEWACY]NA » FACADE LUMINAIRE

BART EL-235

0
S

®,

55

Kanlux BART EL to oprawa natynkowa, ktora swietnie
wkomponuje sie zaréwno w elewacje howoczesnego
budynku jak i zabudowania o bardziej klasycznej
stylistyce. Stopien szczelnosci IP54, jaki posiada oprawa
Kanlux BART EL gwarantuje odpornos¢ na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych.

Materiat obudowy: stop aluminium

Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane

Kanlux BART EL is a fagade luminaire which perfectly
blends into a modern building and constructions of

a more classic style. The rating of tightness (IP54) of
Kanlux BART EL luminaire ensures resistance to weather
conditions.

Enclosure material: aluminum alloy

Protective glass material: Tempered glass

/ [/
= ~ =t
Ei M
BARTEL-235 I 07080|5905339070807 2xmax35 PART6  GU10 donadbudowania na $cianie | wall mounted  szary | grey  gérai dét | up and down 265,

vl [Hz] IP a¢—f
220-240 AC 5: % @ 54 0,5:1 é';
°c] —plmm]
5 a2 CE M B @

-20+35 1+2,5

Kanlux

LART EL

OPRAWA ELEWACY]NA » FACADE LUMINAIRE

LART EL-260-GR

LART EL-160-GR

® ¢ 2 n

LARTEL-160-GR
LARTEL-260-GR

v] Hz] IP a¢—f
220-240 AC 50 % @ 54 0,5m @
[°c1 %m_mll
A7 g ES CE Ml B &

-20+35 0,5+1,5

29832
29833

85
143

BART EL-235

“p

=

Seria elewacyjnych opraw Kanlux LART to surowa i
jednoczesnie klasyczna linia opraw fasadowych w
obudowie wykonanej z aluminium. Powierzchnia
zewnetrzna oprawy wykoriczona jest w kolorze
antracytowym. Kanlux LART perfekcyjnie prezentuja sie
zaréwno pojedynczo, jak i w zestawieniu kilku opraw.
Subtelnie tworza lub dopetniaja swietlne aranzacje na
tarasach czy elewacjach budynkow.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane

A series of facade Kanlux LART luminaires is a raw and

at the same time classic line of facade luminaires in a
casing made of aluminium. The external surface of the
luminaire is completed in a graphite colour. Kanlux LART
look perfect both on a single basis and in combination
of several luminaires - subtly complementing light
arrangements on terraces or facades of buildings.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass

. W
e

5905339298324 max60  GLS/CFL/LED ~ E27  donadbudowania na $cianie | wall mounted antracyt | anthracite dét | down
5905339298331 2xmax60 GLS/CFL/LED  E27  donadbudowania na Scianie | wall mounted antracyt | anthracite gdra i dét | up and down

110
300

110

185

180

LART EL-160 LART EL-260
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DULI LED

OPRAWA NASCIENNA > SURFACE-MOUNTED LIGHT FITTING

DULI'LED 4W-NW-L-GR

DULILED 4W-NW-0-GR

DULILED 6,5W-NW-L-GR

Iml
DULILED AW-NW-L-GR I 33750 I 5005339337504 4 100 4000
DULILED AW-NW-0-GR I 33751 |59053393375H 4 100 4000

DULILED 6,5W-NW-L-GR |33752 I 5005339337528 65 270 4000
DULILED 6,5W-NW-0-GR I 33753 |5905339337535 65 270 4000

i ma Gy O e T

220-240 AC 50 225000 30000  <CrNaddam 80 SMD

® © P XL

DULILED 6,5W-NW-0-GR

antraqyt | anthracite
antraqyt | anthracite
antraqyt | anthracite
antracyt | anthracite

-15+35
. [mm] /\
— P UK ,
= 2 CE Ml &8 &
0,75-1,5 Ouse
5 s
24 105
T
=

105

DULI LED 4W-NW-L-GR

272
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9110

25 #110

DULI LED 4W-NW-0-GR

MO

design

Kanlux DULI LED to seria opraw elewacyjnych,
natynkowych. Nowoczesny i geometryczny design

w prostej formie nadaja tej serii bardzo uniwersalny
charakter. Matowe wykonczenie w kolorze grafitowym i
najbardziej popularna temperatura barwowa dla opraw
architektonicznych (4000K) to ich kolejne atuty. Kanlux
DULI LED petnig funkcje oswietlenia dekoracyjnego

o charakterze akcentowym doswietlajac i dekorujac
przestrzenie wokot budynku. Oprawy natynkowe Kanlux
DULI LED zasilane sg napieciem 230V bez koniecznosci
uzywania dodatkowego zasilacza.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: PC

Kanlux DULI LED is a series of surface-mounted, fagade
luminaires. Modern and geometric design in a simple
form makes this series very universal. A matte graphite
finish and the most popular colour temperature for
architectural luminaires (4000K) are other advantages.
Kanlux DULI LED is decorative accent lighting that
illuminates and decorates spaces around the building.
Kanlux DULI LED surface-mounted luminaires are
powered by 230V without using an additional power
supply unit.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: PC

160
160
9160

29 160 7160
()
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DULILED 6,5W-NW-L-GR DULILED 6,5W-NW-0-GR



Kanlux

GLASI LED

OPRAWA DO WBUDOWANIA » RECESSED LIGHT FITTING

GLASI LED 3W P-W

GLASILED 3W P-B

GLASI LED 3W P-GR

ml 2
GLASILED 3WPWW-W | 33690 | 5905339336903 3 130 3000
GLASILED 3WPWW-B | 33691 | 5905339336910 3 130 3000
GLASILED 3WPWW-GR | 33692 | 5905339336927 3 130 3000
GLASILED 3WPNW-W | 33693 | 5905339336934 3 140 4000
GLASILED3WPNW-B | 33694 | 5905339336941 3 140 4000
GLASILED 3WPNW-GR | 33695 | 5905339336958 3 140 4000

v NGy O, 2
220-240AC 50 120 15000 30000 <GMakim g0
@) IP ok
@ @ IE 44 0,1m

ral !

AT & B & @
-10:35 96x61

N\ MO
iP
44

Kanlux GLASI LED to seria opraw do wbudowania.
Prosta forma i trzy kolory obudowy (czarny, grafitowy
i biaty) sprawiajg, ze oprawy Kanlux GLASI LED
doskonale sprawdzg sie jako oswietlenie $cian, fasad
budynkoéw i schodéw (zaréwno w mieszkaniach jak

i miejscach uzytecznosci publicznej) nadajac im
niepowtarzalnego charakteru.

puszka montazowa w komplecie
Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto
Materiat panelu/ramki: PC

Kanlux GLASI LED is a series of wall-mounted light
fittings. A simple form in three available colours (black,
graphite and white) make Kanlux GLASI LED fittings
perfect for illuminating walls, facades of buildings and
stairs (both in apartments and public places), giving
them a unique character.

Junction box included

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: glass
Panel/frame material: PC

&

biaty | white
aarny | black
grafitowy | graphite
biaty | white
aarny | black
grafitowy | graphite

176 CR6l
] %

RS
Od

80

65
2

GLASILED 3W P
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TAXI SMD

OPRAWA DO WBUDOWANIA » RECESSED LIGHT FITTING

TAXISMD LC/M
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TAXI SMD P (/M-NW I 26463 I 5905339264633 0,6 10 4000
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Kanlux

TURRO LED

OPRAWA NAJAZDOWA »> IN-GROUND LIGHTING FITTING

B
C >

TURRO LED 3XT5W-NW

chrom mat | chrome matte
chrom mat | chrome matte
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TURRO LED3X15W—NWI 18983 |5905339189837 45 srebrny | silver 3600 80 4000
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Kanlux TAXI SMD to ledowa oprawa akcentowa. Mozna
Jja montowac zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz
budynkéw (IP54). Jest to idealne rozwigzanie do
dekoracyjnego podswietlania schodéw lub podestéw.

Materiat obudowy: metal
Materiat szyby ochronnej: szkto
Materiat panelu/ramki: stal nierdzewna

Kanlux TAXI SMD is a LED accent luminaire. It can be
installed both indoors and outdoors (IP54). A perfect
choice for decorative lighting of stairs and platforms.

Enclosure material: Metal
Protective glass material: glass
Panel/frame material: stainless steel

100%35

110

TAXISMD L TAXISMD P

Kanlux TURRO LED to wytrzymata oprawa dogruntowa
z niewymiennym zrodtem Swiatta. Oprawa wykonana
jest z materiatéw najwyzszej jakosci i z dbatoscig o kazdy
szczegot. Dzieki wysokiej szczelnosci IP67 i odpornosci
na uszkodzenia mechaniczne IK10 oprawa ta $wietnie
sprawdzi sie do podswietlania podjazdéw, alejek,
chodnikéw itp. Kanlux TURRO LED to takze wysoki
strumien $wietlny, wiec mozemy go zastosowac réwniez
w duzych przestrzeniach.

Materiat obudowy: stop aluminium

Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane

Materiat panelu/ramki: stal nierdzewna

Kanlux TURRO LED is a durable in-ground luminaire with
a non-replaceable light source. The luminaire is made of
the highest quality materials and with attention to every
detail. Thanks to the high IP67 tightness and resistance
to mechanical damage IK10, this luminaire is perfect

for illuminating driveways, alleys, sidewalks, etc. Kanlux
TURRO LED also has a high luminous flux, so we can also
use it in large spaces.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass
Panel/frame material: stainless steel
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GORDON

OPRAWA NAJAZDOWA »> IN-GROUND LIGHTING FITTING

GORDO N TW CW-L-SR

SOy ko ]
[Im] é %[}E,
5905339181923 1
5905339181930 1

GORDON 1W CW-L-SR
GORDON TW CW-0-5R

18192
18193

srebrny | silver 50 80 6500
srebrny | silver 50 80 6500
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Kanlux

ROGER DL

OPRAWA DOGRUNTOWA > IN-GROUND FIXTURE

ROGER DL-LED12

e

ROGERDLLEDT2 | 07280 | so0s3s00msn 1
ROGERDL2LEDG | 07281 | so0s3s00m818 1
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GORDO N TW CW-0-SR

ROGER DL-2LED6

Kanlux GORDO N to oprawa dogruntowa najazdowa ze
zintegrowanym zrédtem swiatta LED przeznaczona do
wbudowania w podtoze. Wykonana jest z materiatow
najwyzszej jakosci, dzieki czemu odporna jest na nacisk
do 20kN. Szczelnos¢ oprawy to IP67.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane
Materiat panelu/ramki: stal nierdzewna

Kanlux GORDO N is an overrun luminaire with an
integrated LED light source for embedding into the
ground. It is manufactured of best quality materials owing
to which can resist pressure up to 2 tons. The tightness of
the luminaire is IP67.

Enclosure material: aluminum alloy

Protective glass material: Tempered glass
Panel/frame material: stainless steel
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GORDO N W/ CW-L GORDO N W/ CW-0

Kanlux ROGER DL to oprawa dogruntowa z wbudowanym
modutem LED. Specyficzny ksztatt klosza rozprowadza
Swiatto rownomiernie, co przektada sie na wyjatkowy
efekt Swietlny. Oprawa cechuje sie wysokim stopniem
szczelnosci IP66 i odpornosci na uszkodzenia
mechaniczne IKO9.

puszka montaiowa w komplecie

Materiat obudowy: stal

Materiat szyby ochronnej: tworzywo sztucne
Materiat panelu/ramki: stop aluminium

Kanlux ROGER DL is a ground-recessed luminaire with
a built-in LED module. The specific shape of the shade

distributes light evenly, which produces a unique light

effect. The luminaire has a very high rating of tightness
(IP66) and resistance to mechanical damage (IK09).

Junction box included

Enclosure material: steel

Protective glass material: plastic
Panel/frame material: aluminum alloy
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BERG AD

OPRAWA NAJAZDOWA »> IN-GROUND LIGHTING FITTING
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BERGAD-70 I 36430 I 5905339364302 max7 PAR16 GU10 25
BERGAD-/L I 36431 |5905339364319 max7 PART6 GUI0 25
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Kanlux

BERG DL

OPRAWA NAJAZDOWA »> IN-GROUND LIGHTING FITTING

BERG DL-100
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BERGDL-100 I 07172 |5905339071729 max 10 PARTOLED GU10  stal nierdzewna | stainless steel
BERGDL-10L |07173 |5905339071736 max 10 PARTOLED GU10  stal nierdzewna | stainless steel
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WARRANTY
5years

Kanlux BERG AD to wytrzymata oprawa dogruntowa z wymiennym
Zrédtem $wiatta o trzonku GU10. Swietnie sprawdza sie do
podswietlania podjazdoéw, alejek, chodnikéw itp. Model AD to szereg
nowych atutéw. takich jak: podwdjny przepust kablowy (mozliwosé
taczenia przelotowego), regulowany kat swiecenia (360 horyzontalnie
i 30 wertykalnie) i bardzo wysoka szczelnos¢ i ochrona (IP67, IK10).
Jakos¢ oprawy Kanlux BERG AD potwierdza pie¢ lat gwarancji.

5 lat Gwarangji na warunkach o$wiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie internetowej
Materiat obudowy: stop aluminium

Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane

Materiat panelu/ramki: stal nierdzewna

Kanlux BERG AD is a durable ground-mounted luminaire with
interchangeable light source with GU10 cap. Perfect for illuminating
driveways, alleys, walkways, etc. The AD model includes a number
of new features such as a double cable gland (possibility of loop
connection), adjustable beam angle (360 horizontally and 30
vertically) and very high protection (IP67, IK10). The quality of the
Kanlux BERG AD luminaire is confirmed by a five-year warranty.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
Enclosure material: aluminum alloy

Protective glass material: Tempered glass

Panel/frame material: stainless steel
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Kanlux BERG to wytrzymata oprawa dogruntowa z wymiennym
Zrédtem $wiatta o trzonku GU10. Swietnie sprawdza sie do
podswietlania podjazddw, alejek, chodnikdw itp. Wykonana jest
z materiatéw najwyzszej jakosci, dzieki czemu odporna jest na
nacisk do 500 kg.

puszka montazowa w komplecie
motliwosc faczenia przelotowego opraw
utatwiona wymiana frédta Swiatta
Materiat obudowy: stal

Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane
Materiat panelu/ramki: stal nierdzewna

Kanlux BERG is a durable ground-recessed luminaire using a
replaceable light source with an GU10 screw. It works great in
illumination of driveways, alleys, sidewalks etc. It is manufactured
of best quality materials owing to which can resist pressure up to
500 kg.

Junction box included

optional pass-through connection of light fixtures
easier light source replacement

Enclosure material: steel

Protective glass material: Tempered glass
Panel/frame material: stainless steel
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XARD DL

OPRAWA NAJAZDOWA »> IN-GROUND LIGHTING FITTING

XARD DL-40
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XARD DL-40 I 07195 I 5905339071958 max40 A60  E27  stalnierdzewna | stainless steel
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Kanlux

MORO N

OPRAWA NAJAZDOWA »> IN-GROUND LIGHTING FITTING

MORO N 1G-20
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Oprawa dogruntowa Kanlux XARD charakteryzuje sie
najwiekszym stopniem odpornoéci na uszkodzenia
mechaniczne - tzw. ,wandaloodpornos¢” - IK10. Dodajgc
do tego wysoki stopien szczelnosci IP67 otrzymujemy
oprawe ktéra jest Swietnym rozwigzaniem dla oswietlenia
elewacji budynkoéw, skwerdw, taraséw, parkéw, sciezek,
pasazy, podjazdow, schoddw itp.

puszka montazowa w komplecie

catkowita dtugosc Zrodta Swiatta max 110mm
Materiat obudowy: stop aluminium

Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane
Materiat panelu/ramki: stal nierdzewna

Kanlux XARD ground recessed luminaire is characterised

by the highest level of resistance to mechanical damage -
the so-called “vandal-resistance” - IK10. Add to this a high
rating of tightness (IP67) and we get a luminaire which is
a great solution for lighting facades of buildings, squares,
terraces, parks, paths, passages, driveways, stairs, etc.

Junction box included

total light source length max 110 mm
Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass

Panel/frame material: stainless steel
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Kanlux MORO N to wytrzymata oprawa dogruntowa z
wymiennym zrédtem swiatta o trzonku GU10 (max.20W).
Z powodzeniem wykorzystasz j§ do podswietlania
podjazddw, alejek, chodnikéw lub roslin w ogrodzie.
Wykonana jest z materiatéw najwyzszej jakosci, dzieki
czemu odporna jest na nacisk 20kN. Dodatkowymi jej
atutami jest szczelnos¢ na poziomie IP67 i odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IKO8.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane
Materiat panelu/ramki: stal nierdzewna

Kanlux MORO N is a durable in-ground luminaire with a
non-replaceable light source with GU10 cap (max.20W).
You can successfully use it to illuminate driveways, alleys,
sidewalks or plants in the garden. It is manufactured of
best quality materials owing to which can resist pressure
up to 2 tons. Its additional advantages is high rating of
tightness (IP67) and (IKO8) resistance to mechanical
damage.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass

Panel/frame material: stainless steel
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INVO OP

OPRAWA ARCHITEKTONICZNA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA
» ARCHITECTURAL LIGHTING WITH REPLACEABLE SOURCE OF LIGHT

INVO OP 77-.-GR

w &

INVO OP EL-53-L-GR INVO OP 47-L-GR

INVO OP 107-L-GR

® ¥ 8 @&

»

INVOOPEL-53-L-GR | 29170 | 5905339291707 max20 GLS/CFL/LED ~ E27  grafitowy | graphite  do nadbudowania na $cianie | wall mounted

INNOOP47-L-GR | 29171 | 5905339291714 max20 GLS/CFL/LED ~ E27  grafitowy | graphite  do nadbudowania na podtoiu | surface mounted
INNOOP7/-L-GR | 29172 | 5905339291721 max20 GLS/CFL/LED ~ E27  grafitowy | graphite  do nadbudowania na podtoiu | surface mounted
INVOOP107--GR | 29173 | 5905339291738 max20 GLS/CFL/LED ~ E27  grafitowy | graphite ~do nadbudowania na podtozu | surface mounted
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Kanlux INVO OP to seria
zewnetrznych opraw
architektonicznych. Cata
rodzina skfada sie z stupkéw
oraz oprawy elewacyjnej.

W oprawach Kanlux INVO
zastosujesz ulubiong

barwe sSwiatta, poniewaz
jest ona przystosowana do
wymiennych zrédet o trzonku
E27.

Mleczny klosz
Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux INVO OP is a series
of external architectural
luminaires. The whole

family is composed of posts
and fagade luminaires.

You can use your favourite
light colour in Kanlux INVO
luminaires since it is adapted
for replaceable sources with
a E27 cap.

Milky lampshade
Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic
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INVO TR

OPRAWA ARCHITEKTONICZNA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA

» ARCHITECTURAL LIGHTING WITH REPLACEABLE SOURCE OF LIGHT

INVO TR 77-0-GR

INVO TR EL-53-0-GR INVO TR 47-0-GR

@ ¥ &

INVOTREL53-0-GR I 29174 I 5905339291745 3xmax3,5 PAR16 GU10
INVOTR47-0-GR I 29175 I 5905339291752 3xmax35 PAR16  GU10
INVOTR77-0-GR I 29176 I 5905339291769 3xmax35 PAR16  GU10
INVOTR 107-0-GR I 29177 I 5905339291776 3xmax35 PAR16  GU10
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INVO TR EL-53

7160

INVOTR 107-0-GR

r

do nadbudowania na cianie | wall mounted
do nadbudowania na podtozu | surface mounted
do nadbudowania na podtozu | surface mounted
do nadbudowania na podtozu | surface mounted
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Kanlux INVO TR to seria
opraw architektonicznych z
wymiennym zrédtem Swiatta
GUI10. Zewnetrzne stupki i
oprawa elewacyjna bardzo
efektownie rozprowadzaja
Swiatto nie tylko w ogrodzie,
ale réwniez rozswietlg, alejki,
Sciezki czy trasy spacerowe.
Kazda oprawa posiada
miejsce na 3 Zzrédta sSwiatta.

Transparentny klosz
Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Kanlux INVO TR is a series
of architectural luminaires
with a replaceable GU10
light source. External posts
and is a series of external
architectural luminaires offer
a very effective distribution
of light in the garden and
lighting of alleys, paths

or walking routes. Each
luminaire has a space for 3
light sources.

Transparent lampshade
Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic
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GORI

OPRAWA OGRODOWA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA
» GARDEN LIGHT FITTING WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

GORIEL235D

GORIEL135D GORIS50

@ €

GORIEL135D | 29000 | 5905339290007 ~ max35 ~ GU10  PAR16
GORIEL235D | 29001 | 5905339290014 2xmax35 GU10  PAR16
GORI50 29002 | 5905339290021  max35  GU10  PAR16
GORI80 29003 | 5905339290038  max35  GU10  PAR16
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Oprawy ogrodowe Kanlux
GORI to kompletna seria,
ktéra sktada sie z kinkietow
i stupkow. Ich kwadratowy,
surowy ksztatt jest
odpowiedzig na obecne
trendy. Wszystkie oprawy
Kanlux GORI posiadajg
wymienne Zrédta swiatta, co
daje mozliwos¢ dowolnego
wyboru barwy i natezenia
przydomowego $wiatta.

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto hartowane

Kanlux GORI garden fixtures
are a complete range,

they consist of wall lamps
and posts. Their square,
austere shape is a direct
response to market trends.
All Kanlux GORI fixtures are
equipped with replaceable
light sources which give the
possibility of a free choice
of light colour and intensity
around the house.

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: Tempered glass
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VADRA

OPRAWA OGRODOWA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA
» GARDEN LIGHT FITTING WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE
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VADRA21L-UP SE Zewnetrzne oprawy
odwietleniowe Kanlux VADRA
przeznaczone sy do montazu
Sciennego(kinkiety) lub na
podtozu statym (stupki).
Kanlux VADRA posiadajg
wymienne zrédia $wiatta, co
daje mozliwos¢ dowolnego
wyboru barwy i natezenia
przydomowego swiatta.

Maksymalna wysokos¢ frédta Swiatta 110mm
VADRA 21L-UP SE - oprawa z czujnikiem

ruchu PIR

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: tworzywo sztuczne
External Kanlux VADRA

fixtures are designed for wall
mounting (wall lamps) or on
VADRA 16L-UP VADRA 50 VADRA 80 solid ground (posts). Kanlux
VADRA are equipped with
replaceable light sources
which give the possibility of
a free choice of light colour
O and intensity around the

% e Q?/a house.

Maximum light-source height 110mm

VADRA 16L-UP 29010 | 5905339290106 max 1 ) °
VADRA 21L-UP SE fixture with PIR motion

27 GLS/CFL/LED  antracyt | anthracite

1
VADRA21L-UPSE | 29011 | 5905339290113 max 11 E27  GLS/CFL/LED antracyt | anthracite sensor
VADRAS0 29012 | 5905339290120 max 11 E27  GLS/CFL/LED antracyt | anthracite Enclosure material: aluminum alloy
VADRA) 29013 | 5905339290137 max 11 E27  GLS/CFL/LED antracyt | anthracite Lampshade material: plastic
LT EO P A
220-240AC. 50 % a4 -20+35
=l |
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VIMO

OPRAWA OGRODOWA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA
» GARDEN LIGHT FITTING WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

Q

Seria opraw Kanlux VIMO charakteryzuje sie
wyjatkowym ksztattem przywodzgcym na mysl|
VIMO EL 27 SEB I,ar‘npiony,. Te lampy ogrodowe z Wymiennym
zrédtem Swiatta dostepne sg w dwaoch kolorach:
czarny mat i braz (miedziany). Kanlux VIMO to
dwa rozmiary stupkdw i kinkiet, wsréd ktorych
mozemy tez wybra¢ wersje z czujnikiem ruchu.
Ten niekonwencjonalny ksztatt i klasa szczelnosci
IP44 sprawi, ze Kanlux VIMO beda sig Swietnie
prezentowadé w kazdym ogrodzie czy w otoczeniu
domu.

|
¢

unique

®

$

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat klosza: PC

Kanlux VIMO luminaires series is characterised by

a unique shape bringing to mind lanterns. These
garden lamps with a replaceable light source are
available in two colours: matte black and bronze
(copper). Kanlux VIMO consists of two sizes of posts
and a wall lamp, including a version with a motion
sensor. This unconventional shape and IP44
tightness class will make Kanlux VIMO lamps look
great in every garden or house environment.

Enclosure material: aluminum alloy

VIMO EL 27 BR; SE VIMO 50 B; SE VIMO 50 BR; SE VIMO 80 B VIMO 80 BR
Lampshade material: PC
oA SENSOR
9E @& B E
VIMOEL27B 34980 | 5905339349804 max15 LED  E27  camny | black do nadbudowania na scianie | wall mounted
VIMOEL27BR | 34981 | 5905339349811 max15 LED ~ E27  brazowy | brown do nadbudowania na scianie | wall mounted

VIMOEL27SEB | 34982 | 5905339349828 max15 LED €27 camy|black PR donadbudowania naScianie | wall mounted

VIMOEL27SE-BR | 34983 | 5905339349835 max15 LED ~ E27  brazowy | brown  PIR  donadbudowania na Scianie | wall mounted

VIMO508B 34984 | 5905339349842 max15 LED  E27  camny | black do nadbudowania na podtozu | surface mounted
VIMO50BR 34985 | 5905339349859 max 15 LED  E27  brazowy | brown do nadbudowania na podtozu | surface mounted
VIMO 50 SE-B 34986 | 5905339349866 max 15 LED  E27  camy|black PR donadbudowania na podtoiu | surface mounted
VIMOSOSEBR | 34987 | 5905339349873 max15 LED ~ E27  brazowy | brown  PIR  do nadbudowania na podtozu | surface mounted
VIMO80B 34988 | 5905339349880 max 15 LED  E27  carny| black do nadbudowania na podtozu | surface mounted
VIMO80BR 34989 | 5905339349897 max15 LED  E27  brazowy | brown do nadbudowania na podtoiu | surface mounted
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STONON

OPRAWA OGRODOWA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA
» GARDEN LIGHT FITTING WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

STONO 20 N

MO

Q

53

®

$

design

Oprawy Kanlux STONO N s3

- ilie’s niekwestionowanym hitem ogrodowym.
: w To imitujgce kamienie Swietlne kule
o $rednicach od 31 do 78 cm. Idealnie
wkomponuja sie w miejsca skalniakéw
czy w otoczenie krzewodw. Kazda z
STONO 315N STONO 390N STONO 490N nich wyposazona jest w kolce, ktére
pozwalajgca osadzi¢ oprawe w gruncie
i dtugi kabel zasilajacy (3 metry). Kanlux
STONO N to oprawy na wymienne zZrédta
Swiatfa.

w komplecie przewdd 3m

w komplecie zestaw 4 szt. szpikulcéw do montazu w gruncie
Materiat obudowy: ABS

Materiat klosza: LLDPE

Kanlux STONO N fixtures are an

undisputed garden hit. These are

balls with diameters from 31to 78 cm,

imitating stones. They fit perfectly into

rockeries or in the surroundings of shrubs.

STONO 585N STONO 780N Each of them is equipped with spikes

that allow the luminaire to be embedded
oA in the ground and a long power cable (3

Q % meters). Kanlux STONO N are luminaires

for replaceable light sources.

STONO 20N I 24654 I 5905339246547 max 15 GLS/CFL/LED  E27  granit | Granite

SToNO 315N | 36590 | 5905330365903 max20 GIS/CAULED €27 it | Granite a(afliifgm‘”daw N
asetol round-mounted spikes included.
STONO 90N | 36591 | 5905330365910 max20 GIS/CAULED €27 it | Granite IOUnEMATIER P
Enclosure material: ABS
STONO490N | 36592 | 590533036597 max20 GIS/CUAED €27 gt | Granite Lampshade mateil: LLDPE
SToNO s8N | 36593 | 5005330365934 max20 GIS/CAULED €27 gt | Granite
STONO 760N | 36594 | 5905339365941 max20 GLS/CFLLED E27  granit | Granie

200
i Ha) % = IP é; «1
220240AC 50 65 20435 g
[m] [mm?]
—o {:p-t- (l“—'"g
P T =2 == % (€ HI |
UK u STONO 20N
K«
90 955 750
239
315
STONO 315 N STONO 390 N STONO 490 N STONO 585 N STONO 780 N
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GRL

GIRLANDA SWIETLNA B> STRING LIGHTS

Girlanda swietlna Kanlux GRL to sposéb na szybkie
zaaranzowanie oéwietlenia wewnatrz i na zewnatrz
domu. Do wyboru s3 trzy dtugosci girlandy: 6,111 15
metréw. Dzieki przelotowemu zasilaniu, mozesz potaczy¢
ze soba kilka girland i stworzy¢ instalacje o dtugosci do
150 metrow. Do girlandy polecamy Zrédta swiatta Kanlux
ST45 LED o mocy 0,5W. Girlandy Kanlux GRL wyrdzniaja
sie wysokiej jakosci, bezpiecznym przewodem 1.5mm?2.

GRL 6M5E27-B

Rodzaj przylacza: przewdd zakoriczony wiyczka
Rodzaj przewodu: HO7RN-F

The Kanlux GRL string lights is a way to quickly arrange
lighting inside and outside the house. There are three
lengths of string lights to choose from: 5,11 and 15
meters. Thanks to the feed-through power supply, you
can connect several string lights together and create an
installation up to 150 meters long. For string lights, we
recommend Kanlux ST45 LED 0.5W light sources. Kanlux
GRL string lights are distinguished by high-quality, safe

GRL 11M10E27-B GRL 15M15E27-B 15mm?2 cable.
Connection type: Cable terminated with a plug
Wire type: HO7RN-F
¥ E
GRLOMSE27-B | 35750 | 5905339357502  5xmax10  LED  E27  carny | black

GRLTIM10E27-B | 35754 | 5905339357540
GRL15M15E27-B | 35758 | 5905339357588

10xmax10 LED  E27
15xmax10  LED  E27

cary | black
cary | black

2Pmax = 1300W

A

[0 Hz] 9 IP é;
220-240AC. 50 % ¢ @ 44
rcl lmml GRL GRL GRL
£ o3 D 6M5 6M5 6M5
-20+40 CE EH 11M10 11M10 11M10
15M15 4+ 15M15 ...+ 15M15
HCESORA b ACCESSORES *aad—ddd- ARd-
] Irédto $wiatta dedykowane do girland Kanlux GRL, (26046) |
SHSLEDOSWEZNW § 26046 | 5905339260468 light source dedicated to Kanlux GRL string lights, (26046) max 150m
| Irédto 4wiatta dedykowane do girland Kanlux GRL, (26045) |
STS LEDOSWEZ-AW | 26045 | 5905339260451 light source dedicated to Kanlux GRL string lights, (26045)
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Kanlux

GRIBLO LED

OPRAWA OGRODOWA LED » LED GARDEN LIGHTING FIXTURE

GRIBLO LED SMD-NW

siary | grey

& O PG

X
Iml

GRIBLOLED SMD-NW I 18131 I 5905339181312 4 170 5000

i AR o™ @‘W i‘?@éa

220-240AC 50 35 215000 30000 = <6laddm 80 SMD

[°c] &} [m] [mm?] Im -
AT @ ) g = =B W O B E
-15+35 180 1 1 0,im 43

Kanlux

AKVEN LED

OPRAWA OGRODOWA Z WYMIENNYM ZRODEEM SWIATEA ® GARDEN LIGHT FITTING
WITH REPLACEABLE LIGHT SOURCE

AKVEN LED

® Qs

AK\/ENLED|25720|5905339257208 max35 MR16  Gx53 zielony | green

: o = [h] ) . Ra
v QoA E A e LR @
12AC;12DC 50 300 120 <6xMachdam 80

215000 25000 3000
P T m B e w (g
68 é‘ imﬁ Ao 1:20 @ %;- 0,5:, C € EH[ CA -

Kanlux GRIBLO LED zostata wyposazona w diody LED
SMD charakteryzujace sie wysoka energooszczednoscig
oraz trwatoscig szacowang na 30.000 h. Kanlux GRIBLO
LED to oprawa dogruntowa o wysokim stopniu
szczelnosci (IP65).

Materiat obudowy: stop aluminium
Materiat szyby ochronnej: szkto

Kanlux GRIBLO LED is equipped with SMD LEDs
characterised by high energy efficiency and durability
estimated at 30,000 hrs. Kanlux GRIBLO LED is a ground
recessed luminaire with a high level of tightness (IP65).

Enclosure material: aluminum alloy
Protective glass material: glass

GRIBLO LED SMD-NW
A
N &b E
8 68

Wodoszczelna oprawa Kanlux AKVEN LED to idealne
rozwigzanie do oéwietlenia oczek wodnych. Wyposazona
jest wymienne zrédto Swiatta LED i przystosowana do
dtugotrwatego zanurzenia w wodze na gtebokos¢ do 3
metréw.

Materiat obudowy: stop aluminium

Waterproof Kanlux AKVEN LED luminaire is a perfect
solution for lighting ponds. It is equipped with a
replaceable LED light source and adapted to long-term
immersion in water, even 3 metres deep.

Enclosure material: aluminum alloy

949
g72

AKVEN LED
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Kanlux .

OGROD

PREMIERY OGRODOWE 2023 » GARDEN PREMIERES 2023

=

Wiecej swiatla
wokoét domu

Sezon 2023 More light
/ around the house

Sprawdz nowa oferte
ogrodowa na kanlux.com

Check out the new
garden offer at kanlux.com

r

W

Kanlux LIEGO

*

Kanlux ABETE LED

i

)

i

Kanlux PRESO

i Kanlux LAVEN I

286 » kanlux.com /// —



Kanlux SELTO

Kanlux PEVO

Kanlux VORA

Kanlux USTI SP

I I Kanlux DASTO

Kanlux NASTO
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Kanlux

ACORD ATLI

PROJEKTOR NA SZYNOPRZEWGD > TRACK LIGHT PROJECTOR

ATLT30W

ATLT 18W

I AN

ATLT18W-930-56-W | 33130 | 5905339331304 18 1700 3000 60
ATLT18W-930-56-B | 33131 | 5905339331311 18 1700 3000 60
ATLT 18W-940-S6-W | 33132 | 5905339331328 18 1800 4000 60
ATLT18W-940-56-B | 33133 | 5905339331335 18 1800 4000 60

ATLT 30W-930-56-W | 33134 | 5905339331342 30 2850 3000 60
ATLT 30W-93056-8 | 33135 | 5905339331359 30 2850 3000 60
ATLT30W-940-56-W | 33136 | 5905339331366 30 3000 4000 60
ATLT30W-040-56-B | 33137 | 5905339331373 30 3000 4000 60

W W CE v O @ @

220-240AC 50 230000 50000 <6daddm 9 coB
1

ﬁ&i[i;] <> J7 @ CE EH[ PZH

5:25 315 2 0,5m

288 » kanlux.com

biaty | white
cany | black
biaty | white
czamy | black
biaty | white
cary | black
bialy | white
carny | black

P~
& €

w

Ra90+
WARRANTY frue colors

5years design

Kanlux ACORD ATLI to zintegrowane oprawy
oswietleniowe do zamontowania na szynoprzewody
tréjobwodowe. To lampy, ktére mozemy dostosowac do
naszych indywidualnych potrzeb. Do wyboru mamy kolor
biaty lub czarny, dwie moce (18W i 30W), barwe swiatta

i kat Swiecenia (standardowy to 60°, jednak mozemy
samodzielnie wymienic reflektor i zmieni¢ kat na 15° lub
36°) zaleznie od tego czy chcemy oswietli¢ powierzchnie,
czy konkretny detal. Kanlux ACORD ATL] to 50 000
godzin trwatoéci i 5 lat gwarancji. Markowe kluczowe
komponenty (LED COB i zasilacz), wysoki poziom
oddawania realnych barw (CRI>90) i wyeliminowanie
efektu olénienia (UGR <19) to kolejne zalety tych
wyjatkowych opraw.

5 lat Gwaranji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

do montazu na szynoprzewodzie TEAR N

Atest PZH: Numer B-BK-60212-0487/20, wainy do 2025-12-15
Materiat obudowy: stop aluminium

Materiat szyby ochronnej: tworzywo sztuczne

Kanlux ACORD ATL 1 are integrated lighting fixtures

to be mounted on three-phase track. These are lamps
that can be adapted to our individual needs. We can
choose white or black, two powers (1I8W and 30W), light
color and lighting angle (standard is 60°, but we can
replace the reflector and change the angle to 15° or 36°)
depending on whether we want to illuminate the surface
or a specific detail . Kanlux ACORD ATL 1stands for 50
000 hours of durability and a 5-year warranty. Branded
key components (LED COB and power supply), high
level of real color rendering (CRI> 90) and elimination of
glare (UGR <19) are other advantages of these unique
luminaires.

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
for installation on the TEAR N busbar

Enclosure material: aluminum alloy

Protective glass material: plastic



Kanlux

ACORD ATLI

PROJEKTOR NA SZYNOPRZEWGD B TRACK LIGHT PROJECTOR

-

3
J

Wl

10

ATLT 18W ATLT 18W ATLT 30W

ATLT 30W

ATLT 18W-930-S6 ATL1T 30W-930-56

AKCESORIA & ACCESSORIES

REFATL1-18W-515 I 33140 I 5905339331403 Reflektor do oprawy ATL 1, 18W, 15 stopni | Reflector for the ATL 1 luminaire, 18 W, 15 degrees
REFATL1-18W-S36 I 33141 I 5905339331410 Reflektor do oprawy ATL 1, 18W, 36 stopni | Reflector for the ATL 1 luminaire, 18 W, 36 degrees
REFATL1-30W-515 I 33142 I 5905339331427 Reflektor do oprawy ATL 1, 30W, 15 stopni | Reflector for the ATL T luminaire, 30 W, 15 degrees
REFATL1-30W-S36 I 33143 I 5905339331434 Reflektor do oprawy ATL 1, 30W, 36 stopni | Reflector for the ATL T luminaire, 30 W, 36 degrees

1
1
1
1

W L
.ﬁ-—" o

REF ATLT-18W-515 REFATL1-18W-536 REF ATL1-30W-515 REF ATL1-30W-536

i
e
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ACORD ATL2 GU10

PROJEKTOR NA SZYNOPRZEWGD > TRACK LIGHT PROJECTOR

R
design

Kanlux ACORD ATL2 to oprawy
oéwietleniowe do zamontowania

na szynoprzewody tréjobwodowe.

Do wyboru mamy biaty lub

czarny kolor obudowy oprawy.

Typ ATL2 charakteryzuje sie
wymiennym zrédtem $wiatta o trzonku
GUI10, ktére mozemy dostosowac do
c— naszych indywidualnych potrzeb.

ATL2 GUI0-W

do montazu na szynoprzewodzie TEAR N
Atest PZH: Numer B-BK-60212-0487/20, wazny do 2025-12-15
Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux ACORD ATL 2 are lighting fixtures
to be mounted on three-phase track.
These are lamps with a replaceable

"-"" light source that can be adapted to our
individual needs. We can choose the
color of the fitting: white or black, and a
light source. Depending on our needs,
ATL2 GUT0-W AT GU10-8 we can choose the right color, lighting

angle and power. Kanlux ACORD ATL 1
luminaires have a 5-year warranty.

for installation on the TEAR N bushar
Enclosure material: aluminum alloy

& B

A2GUT0W | 33138 | 5905329331380  bialy | white  GUTO
A2GUI08 | 33139 | 5905329331397 caamny | black  GU10

voE © @ P L

220-240AC 50 max10 PARI6 5:25
1 1
> :) Q--mf % rzn UK )
330 100 05m CE [H[ cA \s
80
_
1
—
\
= &
z
ATL2 GU10
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Kanlux

BTL LED

PROJEKTOR NA SZYNOPRZEWGD > TRACK LIGHT PROJECTOR

=
-

I'l-'-](: r--LI

Jansy

®>

R:'J 90+ 4@/

WARRANTY TS el Adjustable
5 years 15° — 45°

Kanlux BTL LED to nowy design opraw
dostosowanych do systemu Kanlux TEAR i do
wiekszosci systemdw szyn 3-obwodowych.
Oprawy wyposazone sg w zasilacz zintegrowany
z adapterem. Kanlux BTL to oprawy w wersji
kierunkowej z soczewka i regulacja kata swiecenia
w zakresie od 15° do 45°. Opcjonalnie mozna
zastosowac przestone posiadajgca strukture
plastra miodu ograniczajgca olénienie. W Kanlux
BTL mozemy wybra¢ moc (18W 28W 38W), kolor
. o ; obudowy (biaty lub czarny) i barwe Swiatta (ciepta
“%] Q'j é[] ' lub neutralna). Seria opraw Kanlux BTL posiada
TelK wysoki wspétczynnik oddawania barw Ra 90+, a
. . ich wysoka jakos$¢ wykonania potwierdzona jest 5
800 3000 1545 bialy | white letnia gwarandja.

BIL 18W-930-W

BIL18W-930-W | 35650 | 5905339356505 18
BIL18W-930-B | 35651 | 5905339356512 18
1

1

1750 3000 1545 carny | black
BIL18W-940W | 35652 | 5905339356529 18 1800 4000 15-45  bialy | white Et:gﬁ“"ﬁ{gr“n(gtgma‘“”“‘““ ofwiadczenia gwaran)jnego, dostepnego na
BIL1OW.9408 | 35653 | 5905339356536 18 1750 4000 1545 carny | black Materiat obudowy: stop aluminium
BIL28W-930-W | 35654 | 5905339356543 28 3000 3000 15-45  bialy | white Kanlux BTL LED is a new design of luminaires
BTL28W-930-8 | 35655 | 5005330356550 28 2800 3000 1545 arny | black adapted to the Kanlux TEAR system and to the

majority of 3-circuit rail systems. Luminaires

BIL28W-940-W | 35656 | 5905339356567 28 3000 4000 15-45  bialy | white are equipped with a power supply integrated

with the adapter. Kanlux BTL are luminaires in

BILZBW-9408 | 35657 | 5905339356574 28 2800 4000 the directional version with a lens and lighting

5-45  qarny | black

BIL38W.930W | 35658 | 590533935581 38 4000 3000 15-45  bialy | white angle adI {ustréw?fnt in thehra nge from 15; to 450,
Opti A i it T t
B398 | 35650 | so0s30356598 33 3800 3000 1545 camy | black that redures glare can be used, 1n Kanlux BTL we
BIL3BW.940W | 35660 | 5905339356604 38 4000 4000 1545 bialy | white can choose the power (1I8W 28W 38W), the color
of the housing (white or black) and the color of
BIL38W-940-B | 35661 | 5905339356611 38 3800 4000 15-45 carny | black light (warm or neutral). The Kanlux BTL series of

luminaires has a high color rendering index Ra
90+, and their high quality is confirmed by a 5-year
Ra

v] N ®[h] o e warranty.

220240AC| 50 230000 50000 <Gllkm | g0 cos 5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our
I P rcl | website
@ IE Q # 43 % <> Enclosure material: aluminum alloy
20 5+25 340
1
“fCE Ml B &
2 0,5m cA
128 mm 158 mm 158 mm
3mm’] 45mm | 25mm |
4m} s | 9mm
980 mm g 110 mm

9135 mm
'

2mm

g48mm g74mm 288 mm

BIL 18W BTL 28W BTL 38W
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BTL LED

PROJEKTOR NA SZYNOPRZEWGD B TRACK LIGHT PROJECTOR

BTL 18W-W BIL 18W-8

BTL 38W-W

BIL 38W-8

Kanlux

BTLW LED

PROJEKTOR NA SZYNOPRZEWGD B TRACK LIGHT PROJECTOR

——

-y |—L]
A |
u_--
BTLW 18W-930-W

i & A

BILW 18W-930-W I 35662 |5905339356628 18 1450 3000 120 bialy | white
BILW 18W-930-B I 35663 |5905339356635 18 1400 3000 120  czarny | black
BILW 18W-940-W I 35664 I 5905339356642 18 1450 4000 120 bialy | white
BILW 18W-940-B I 35665 I 5905339356659 18 1400 4000 120  carny | black

) ma Sy O C o 5% 3

220-240AC 50 230000 50000 <GiMackam coB

& @ P sl

5+25 340

&}

G

JUaE e ¥ @

BIL 28W-930-W

BTL 28W-930-B

BTLW 18W-930-B

®>

Ra90+

frue colors

WARRANTY
5years

Kanlux BTLW LED to nowy design opraw dostosowanych
do systemu Kanlux TEAR i do wiekszosci systemow

szyn 3-obwodowych. Oprawy wyposazone sg w zasilacz
zintegrowany z adapterem. Kanlux BTLW charakteryzuja
sie mlecznym kloszem rozpraszajgcym Swiatto,
zapewniajagcym szeroki kat Swiecenia 120°. Dostepne

s3 w mocy 18W, dwach kolorach obudowy (biaty lub
czarny) i dwoch barwach $wiatfa. Swietnie sprawdza sie w
warunkach domowych, w roli oéwietlenia ogdlnego oraz
wszedzie tam gdzie jest potrzebny szeroki kat swiecenia
oprawy.

5 lat Gwarandji na warunkach oswiadczenia gwarancyjnego, dostepnego na stronie
internetowej

Materiat obudowy: stop aluminium

Kanlux BTLW LED is a new design of luminaires adapted
to the Kanlux TEAR rail system and to the majority of
3-circuit rail systems. Luminaires are equipped with

a power supply integrated with the adapter. Kanlux
BTLW are characterized by a milky lamp diffusing light,
providing a wide viewing angle of 120°. They are available
in 18W, two housing colors (white or black) and two light
colors. They are perfect for home conditions, as general
lighting and wherever a wide lighting beam angle of the
luminaire is needed

5 years Warranty under the terms of the warranty statement, available on our website
Enclosure material: aluminum alloy

128mm
43mm:
40 mm
¢80 mm
BTLW 18W
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TEAR N

AKCESORIUM SYSTEMU SZYNOPRZEWODOWEGO P ACCESSORY FOR ELECTRICAL SUPPLY TRACK SYSTEMS

R
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TEARNTR IM-W

TEARNTR TM-B

TEARNTR2M-W

TEARNTR2M-B

TEARNPCONRW

TEARN PCONR-B

TEARN PCON LW

TEARN PCONL-B

TEARN EPLUGW

TEARNEPLUGB

TEARNICON-W

TEARNICON-I B

TEARN CON-IW

TEARN CON-1B

TEARN CON-I FLEXW

TEARN CON- FLEXB

TEARN CON-LRLW

TEARN CON-LRL-B

TEARN CON-LLR-W

TEARN CON-LLR-B

TEARN CON-XW

TEARN CON-XB

33230

33231

33232

33233

33234

33235

33260

33261

33236

33237

33238

33239

33240

33241

33252

33253

33242

33243

33244

33245

33246

33247

5905339332301

5905339332318

5905339332325

5905339332332

5905339332349

5905339332356

5905339332608

5905339332615

5905339332363

5905339332370

5905339332387

5905339332394

5905339332400

5905339332417

5905339332523

5905339332530

5905339332424

5905339332431

5905339332448

5905339332455

5905339332462

5905339332479

Element systemu szynowego, TEAR N TR 1M-W, szynoprzewdd 3-obwodowy, biaty, (33230) | Track system
component, TEAR N TR 1M-W, 3-circuit track, white, (33230)

Element systemu szynowego, TEAR N TR TM-B, szinoprzewéd 3-obwodowy, czarny, (33231) | Track system
component, TEAR N TR 1M-B, 3-circuit track, black, (33231)

Element systemu szynowego, TEAR N TR 2M-W, szynoprzewdd 3-obwodowy, biaty, (33232) | Track system
component, TEAR N TR 2M-W, 3-circuit track, white, (33232)

Element systemu szynowego, TEAR N TR 2M-B, szinoprzewéd 3-obwodowy, czarny, (33233) | Track system
component, TEAR N'TR 2M-B, 3-circuit track, black, (33233)

Element systemu szynowego, TEAR N PCON R-W, prayfacze prqdowezw%kiem R, biate, (33234) | Track
system component, TEAR N PCON R-W, power connector with plug R , white, (33234)

Element systemu szynowego, TEAR N PCON R-B, praytacze pradowe z wiykiem R, czarne, (33235) | Track
system component, TEAR N PCON R-B, power connector with plug R, black, (33235)

Element systemu szynowego, TEAR N PCON L-W, przytacze pradowe z wiykiem L, biate, (33260) | Track system
component, TEAR N PCON L-W, power connector with plug L, white, (33260)

Element systemu szynowego, TEAR N PCON L-B, praytacze pradowe 7 wiykiem L, czarne, (33261) | Track
system component, TEAR N PCON L-B, power connector with plug L, black, (33261)

Element systemu szynowego, TEAR N EPLUG W, zaslepka, biata, (33236) | Track system component, TEAR N
EPLUG W, end plug, white, (33236)

Element systemu szgnowego, TEAR N EPLUG B, zadlepka, czarna, (33237) | Track system component, TEAR N
EPLUG B, end cap, black, (33237)

Element systemu szynowego, TEAR N ICON-I W, facznik prost%/ typu I wewnetrzny z wiykami L i R, biaty,
(33238) | Track system component, TEAR N ICON-I W, straight connector type ,I" internal with plugs L, R,
white, (33238)

Element systemu szynowego, TEAR N ICON- B, facznik prost% typu I wewnetrzny z wiykami L iR, czarny,
(33239) | Track system component, TEAR N ICON-! B, straight connector type I internal with plugs L, R, black,
(33239)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-I W, facznik prosty typu ,I” 2 wiykami Li R, biaty, (33240) | Track
system component, TEAR N CON-I W, straight connector type ,I" with plugs L, R, white, (33240)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-| B, tacznik prosty typu " z wiykami L i R, czarny, (33241) | Track
system component, TEAR N CON-I B, straight connector type ,I" with plugs L, R, black, (33241)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-I FLEX W, facznik elas%(zny 2wiykami LiR, biaty, (33252) | Track
system component, TEAR N CON-I FLEX W, flexible connector with plugs L, R, white, (33252)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-I FLEX B, tacznik elas%(znyzwtykami LiR, czamy, (33253) | Track
system component, TEAR N CON- FLEX B, flexible connector with plugs L, R, black, (33253)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-L RL-W, facznik naroiny typu ,L" 2 wiykami Ri L, biaty, (33242) |
Track system component, TEAR N CON-L RL-W, corner connector type ,L" with plugs R, L, white, (33242)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-L RL-B, tacznik naroiny typu ,L" z wiykami R i L, czarny, (33243) |
Track system component, TEAR N CON-L RL-B, corner connector type ,L" with plugs R, L, black, (33243)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-L LR-W, facznik naroiny typu ,L" z wtykami Li R, biaty, (33244) |
Track system component, TEAR N CON-L LR-W, corner connector type ,L" with plugs L, R, white, (33244)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-L LR-B, tacznik naroiny typu ,L" z wiykami L i R, czarny, (33245) |
Track system component, TEAR N CON-L LR-B, corner connector type ,L" with plugs L, R, black, (33245)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-X W, tacznik krzziowy 2wiykami L, L, R, R, bialy, (33246) | Track
system component, TEAR N CON-X W, cross connector with plugs L, L, R, R, white, (33246)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-X B, tacznik krzyzowy z wiykami L, L, R, R, czamny, (33247) | Track
system component, TEAR N CON-X B, cross connector with plugs L, L, R, R, black, (33247)
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AKCESORIUM SYSTEMU SZYNOPRZEWODOWEGO » ACCESSORY FOR ELECTRICAL SUPPLY TRACK SYSTEMS

Element systemu szynowego, TEAR N CON-T RRL-W, facznik typu , 7" z wiykami R, Ri L, biaty, (33248) | Track

RE[
. TEARNCON-TRRL | 33248 | 5905339332486 o,ciorn component, TEAR N CON-T RRL-W, connector type T with plugs R, R, L, white , (33948)

R L
? ;‘ T RRL Element systemu szynowego, TEAR N CON-T RRL-B, tacznik typu , " z wtykami R, Ri L, czarny, (33249) | Track
TEARNCON-TRRL | 33249 | 5505339332483 system component, TEAR N CON-T RRL-B, connector type , 7" with plugs R, R, L, black, (33249)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-T RLL-W, facznik typu , Tz wiykami R, Li L, biaty , (33250) | Track

R L
L TEARNCONTRUAW | 33250 | 5905339332509 system component, TEAR N CON-T RLL-W, connector type ,T" with plugs R, L, L, white , (33250)

R? j L Element systemu szynowego, TEAR N CON-T RLL-B, facznik typu , 7" z wtykami R, Li L, czarny, (33251) | Track
TEARNCONTRLLE | 33251 | 5905339332516 system component, TEAR N CON-T RLL-B, connector type , T with plugs R, L, L, black, (33251)

L % R Element systemu szynowego, TEAR N CON-T LRR-W, facznik typu , 7" 2 wiykami L, Ri R, biaty, (33262) | Track
TEARN CONTLRRW | 33262 | 5905339332622 system component, TEAR N CON-T LRR-W, connector type ,T"with plugs L, R, R, white , (33262)

L%R Element systemu szynowego, TEAR N CON-T LRR-B, tacznik typu , 7" z wiykami L, RiR, czarny, (33263) | Track
TERNCONTLRRS | 33263 | 5905339332639 system component, TEAR N CON-T LRR-B, connector type , 7" with plugs L, R, R, black, (33263)

Element systemu szynowego, TEAR N CON-T LLR-W, facznik typu , 7"z wiykami L, Li R , bialy, (33264) | Track

L % R
L TEARNCONTLLRW | 33264 | 5905339332646 system component, TEAR N CON-T LLR-W, connector type ,T" with plugs L, L, R, white , (33264)

L % R Element systemu szynowego, TEAR N CON-T LLR-B, facznik typu , 7"z wiykami L, LiR , czarny, (33265) | Track
TEARNCONTLLRS | 33265 | 5905339332653 system component, TEAR N CON-T LLR-B, connector type , " with plugs L, L, R, black, (33265)

Element systemu szynowego, TEAR N SKIT W, zawiesie z autoregulacja i link 2m, biate, (33256) | Track system
TEARNSKTW 33256 | 5905339332561 component, TEAR N SKIT W, suspension with self-regulation and (org 2m, white, (33256)

Element systemu szynowego, TEAR N SKIT B, zawiesie z autoregulacja i link 2m, czame, (33257) | Track system
TEARNSHTB 33257 | 5006339332578 component, TEAR N SKIT B, suspension with self- regulation and (org 2m, black, (33257)

Element systemu szynowego, TEAR N SCLAMP W, uchwyt montaiowy/usztywniajacy, biaty , (33254) | Track
TERNSCLAMPW | 33254 | 5605339332547 system component, TEAR N SCLAMP W, moummg/suﬁenmgsuspenswon clamp, wi %ne (33254)

Element systemu szynowego, TEAR N SCLAMP B, uchwyt montazowy/usztywniajacy, czarny, (33255) | Track
TEARN SCLAMPB 33255 | 5905339332554 system component, TEAR N SCLAMP B, mounting/stiffening suspension clamp, black, (33255)

Element systemu szynowego, TEAR N PADAPTOR-W, adapter z odcigika, biaty, (33266) | Track system
TEARNPADAPTORW | 33266 | 5905339332660 component, TEAR N PADAPTOR-W, adapter with cable relief, white, (33266)

Element systemu szynowego, TEAR N PADAPTOR-B, adapter z odciaikg, biaty, (33267) | Track system
TEARNPADAPTOR | 33267 | 5905339332677 component, TEAR N PADAPTOR-B, adapter with cable relief, white, (33267)

DI Element systemu szynowego, TEAR N R-TR 2M-W, szynoprzewdd 3-obwodowy podtynkowy, biaty, (35800) |
TEARNR-TR2HW | 35800 | 5905339358004 Track system component, TEAR N R-TR 2M-W, 3-way flush-mounted busbar, wﬁ‘\te, (35800)

Element systemu szynowego, TEAR N RC-PCON W, ostona na praytacze pradowe, biaty, (35790) | Track system
TEARNRCGPCONW | 35790 | 5905339357908 component, TEAR N RC-PCON W, cover for current terminal, white, (35790)

N Element systemu szynowego, TEAR N RC-CON-I W, ostona na facznik prosty typu ,I”, biaty, (35794) | Track
TEARNRGCONAW | 35794 | 5505339357346 system component, TEAR N RC-CON-I W, cover for -type stra&t connector, whlte (35794)

AN Element systemu szynowego, TEAR N RC-CON-L W, ostona na facznik naroiny typu , L, biaty, (35792) | Track
TERNRCCONLW | 35792 | 5605339357522 system component, TEAR N RC-CON-LW, cover for L- -type corner connector, wﬁ\te (35792)

N Element systemu szynowego, TEAR N RC-CON-X W, ostona na facznik typu X", biaty, (35798) | Track system
TEARNRCCON-KW | 35798 | 5005339357384 component, TEAR N RC-CON-X W, cover for X-type connector, white, (35798)

Element systemu szynowego, TEAR N RC-CON-T W, ostona na facznik typu ,T", biaty, (35796) | Track system
TEARNRGCONTW | 35796 | 5905339357360 component, TEAR N RC-CON-T W, cover for T-type connector, white, (35796)

WERSJA PODTYNKOWA/ FLUSH-MOUNTED VERSION

Element systemu szynowego, TEAR N RCLIP-W, Klips mocujacy odtynkowy, biaty, (35802) | Track system
TEARNRCLPY 35802 | 590533036028 component, TEAR N RCLIP-W, flush-mounted clip, white, (35802)

kanlux.com » 295
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OSPRZET KANLUX SMART
KANLUX SMART EQUIPMENT

Rozwigzania Kanlux SMART s3 tak proste do wdrozenia, ze
kazdy sobie z tym poradzi. Mozesz potaczy¢ je z urzadze-
niami, ktérych juz teraz uzywasz na co dzien - takimi jak
lampy, grzejniki, armatura - albo wprowadzi¢ zupetnie nowe
urzadzenia - na przyktad czujniki. Dzieki temu inteligent-

ne sterowanie domem zaczynasz od zaraz - bez remontoéw,
przebudowy i kucia scian.

Kanlux SMART devices are so easy to configure, anybody can do
it. You can use them with other devices you are already using -
lamps, heaters, outlets - as well as add new devices, like sensors.
That lets you start control your home right now - no renovations,
reconstructions and hammering the walls.

e

dane fotometryczne znajdziesz Na:
photometric data you can find on:

» kanlux.com

Steruj produktami Kanlux SMART
za pomoc3 aplikacji mobilnej SMART LIFE

Control Kanlux SMART products
with the SMART LIFE mobile application

Powered by

GETITON
» Google Play

Download on the
< App Store
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KANLUX SMART

CZUINIK OTWARCIA » DOOR/WINDOW SENSOR

S SENSOR ON/QFF INT
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KANLUX SMART

CZUINIKRUCHU PIR B> PIR MOTION SENSOR
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10+40 Wi-Fi 2,4 GHz
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Appremote

control %

Kanlux SMART

Otwarte okno lub drzwi na taras - czesto zastanawiamy
sie czy je zamknelismy po wyjsciu zdomu. Czujnik
otwarcia okna/drzwi pokaze nam ich stan. Montujac go
na drzwiach wejéciowych, tarasowych, balkonowych lub
na oknie, w czasie wyjazdu nie musimy sie zastanawiac
czy w domu na pewno wszystko jest w porzadku. Czujnik
skontroluje okna i drzwi, a o ewentualnym otwarciu
dowiemy sie z aplikacji w naszym urzadzeniu mobilnym.
O niskim poziomie natadowania baterii poinformuje

nas alarm. Dowiedz sie wiecej o Kanlux SMART na www.
kanluxsmart.com.

An open window or terrace door - each of us often
wonders if we closed them after leaving the house. The
window/door opening sensor will show you their status.
By mounting it on the front, terrace, balcony or door, or
on the window, you don'’t have to wonder if everything

is alright at home when you go for a trip. The sensor

will inspect the windows and doors, and an app on your
mobile device will notify you if any of them is opened. An
alarm will let you know when the battery is low. Learn
more about Kanlux SMART at www.kanluxsmart.com.
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Kanlux SMART

Czujnik detekgcji ruchu do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Poprzez potaczenie go w aplikacji z wybranymi
urzadzeniami SMART, nie tylko zapali swiatto po wykryciu
ruchu, ale uruchomi dowolnie zaprogramowang czynnos¢
- zaleznie od sparowanych urzadzer SMART i przypisanej
im funkgji. Czujnik posiada zasilanie bateryjne, jak rowniez
mozliwos¢ tadowania przez USB. O niskim poziomie
natadowania baterii poinformuje nas alarm. Dowiedz sie
wiecej o Kanlux SMART na www.kanluxsmart.com.

Motion detection sensor for indoor use. By pairing it in the
app with selected SMART devices, it will not only turn on
the light when motion is detected but it will also trigger
any programmed action - depending on the SMART
devices paired and the function assigned to them. The
sensor is battery powered but it can also be charged via
USB. An alarm will let you know when the battery is low.
Learn more about Kanlux SMART at www.kanluxsmart.
com.

S SENSOR PIR INT 10M
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CZUJNIK ZALANIA » FLOOD SENSOR Czujnik zalania pomoze nam zareagowaé na wode
wyciekajaca z peknietej rury, niezakreconego kranu

lub niezaleznego od nas zalania domu czy mieszkania.
Czujnik nalezy umiesci¢ w takim miejscu, aby w
przypadku zalania mégt wykry¢ wode. Ma on wbudowany
alarm akustyczny, ale informacje z aplikacji dostaniemy
réwniez w urzadzeniu mobilnym, nawet bedac daleko

od domu. O niskim poziomie natadowania baterii
poinformuje nas alarm. Dowiedz sie wiecej o Kanlux
SMART na www.kanluxsmart.com.

Google
Home

Kanlux SMART

broken pipe, a running faucet, or in the event of flooding
— in the house or apartment caused by external factors. The
sensor should be placed in such a location as to enable
water detection in the event of flooding. It has a built-in
acoustic alarm, but you will also get the information

from the app on your mobile device, even when you are
away from home. The alarm will let you know when the
battery is low. Learn more about Kanlux SMART at www.
kanluxsmart.com.

G\ ) 1 A flood sensor will help you react to water leaking from a
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KANLUX SMART

ADAPTER GNIAZDA » SOCKET ADAPTOR

Alexa

Google
Home

Kanlux SMART

Dzieki adapterowi gniazda mozemy sterowac (funkcja
wiacz/wytacz) urzadzeniami bez funkcji SMART (np.:
zelazko). Mozemy réwniez ustawi¢ wybrang przez

nas sekwencje czynnosci. Podstawowa funkcja to
wiacz/wytacz, ale adapter ma takze wbudowany

zegar (tygodniowy z kalendarzem), funkcje losowe

i funkcje licznika / odliczania. Dzieki temu mozemy
zaprogramowac wigczanie i wytaczanie réoznych urzadzen
o okreslonych porach, nawet kiedy nie ma nas w domu.
Dodatkowo adapter posiada funkcje pomiaru zuzycia
- energii (podtgczonego do niego urzadzenia). Dowiedz sie
wiecej o Kanlux SMART na www.kanluxsmart.com.

™~
B
~N Thanks to the socket adapter, you can control (on/off
function) devices without SMART functions (e.g.: an iron).
We can also set a sequence of actions of our choice. The
basic function is on/off, but the adapter also has a built-in
clock (weekly clock with a calendar), random functions
and a timer/countdown function. This allows you to
program different devices to turn on and off at specific
times, even when you are not at home. In addition,
the adapter has a function to measure the energy
consumption (of the device connected to it). Learn more
about Kanlux SMART at www.kanluxsmart.com.
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STEROWNIK BRAMY GARAZOWE] B> GARAGE DOOR RELAY
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PRZEKAZNIK DOPUSZKOWY > SWITCHBOX RELAY

.

S SWITCH ON/OFF

S SWITCH ON\OFF I 34948 I 5905339349484 biaty | white

wot Py L CEH s Q

220-240 AC 10 Wi-Fi 2,4 GHz

Kanlux

KANLUX SMART
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Przekaznik do sterowania brama z czujnikiem otwarcia i
zamkniecia. Moze wspétpracowaé w srodowisku smart z innymi
przyciskami dedykowanymi badz wirtualnymi przez przypisane
funkcje - takie jak zamknij czy otwérz. Dowiedz sie wiecej o Kanlux
SMART na www.kanluxsmart.com.

Relay for controlling gates with an open and close sensor. It can
work in a smart environment with other dedicated or virtual
buttons by assigned functions - such as close or open. Learn more
about Kanlux SMART at www.kanluxsmart.com.
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Przekaznik on/off montowany podtynkowo (puszki fi 60). Umozliwia
nam sterowanie obwodami gniazd wtykowych lub wigcznikéw
Swiatfa nadajgc im funkcje SMART bez koniecznosci prowadzenia
dodatkowej instalacji pomiedzy nimi. Dowiedz sie wigcej o Kanlux
SMART na www.kanluxsmart.com.

Flush-mounted on/off relay (fi 60 boxes). It allows you to control the
circuits of plug-in sockets or light switches, giving them the SMART
function without requiring additional installation between them.
Learn more about Kanlux SMART at www.kanluxsmart.com.
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Kanlux SMART

Przekaznik do sterowania silnikami rolet i zaluzji montowany
podtynkowo (puszki fi 60). Umozliwia nam sterowanie roletami
z poziomu aplikacji zainstalowanej na urzgdzeniu mobilnym.
Dowiedz sie wiecej o Kanlux SMART na www.kanluxsmart.com.

Relay for controlling motors of flush-mounted roller blinds and
shutters (fi 60 boxes). It allows you to control roller blinds from the
level of the application installed on your mobile device. Learn more
about Kanlux SMART at www.kanluxsmart.com.
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OSPRZET ELEKTROINSTALACYJNY
ELECTRICAL INSTALLATION EQUIPMENT

Zalezy Ci na wiasciwie dobranych
parametrach, wydajnosci i zabezpieczeniu
termicznym, zwarciowym i przecigzeniowym.
My dajemy Ci produkty przeznaczone do tych
zadan. Zapewniamy komfort, niezawodnosé

i bezpieczenstwo.

You want the properly adjusted parameters,
efficiency and thermal, short-circuit

and overload protection. We give you products
designed for these tasks. We ensure comfort,
reliability and safety.

v

dane fotometryczne znajdziesz na:
photometric data you can find on:

» kanlux.com



Czujnik ALER MINI-W to niewielki czujnik na podczerwien o efektownym i

Kan’ux minimalistycznym wygladzie. Horyzontalny kat dziatania czujnika wynosi
140°, a wertykalny 45° a dzieki tatwej regulacji mechanicznej (pion 45°,

poziom 90°) mozna dostosowac go do swoich potrzeb. Posiada wysoka klase

ALE R M I N I szczelnosci (IP44), co sprawia, ze czujnik ten mozna montowac w miejscach
bezposérednio narazonych na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

CZUINIKRUCHU PIR > PIR MOTION SENSOR maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 8m
maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 140°

mozliwos¢ reguladji czasu $wiecenia od 10s do 15min
motliwos¢ ustawienia poziomu nateZenia oswietlenia otoczenia, przy kidrym urzadzenie pracuje
Materiat: tworzywo sztuczne

ALER MINI-W sensor is a small infrared sensor with attractive and
minimalistic design. The horizontal angle of the sensor work comes to 140°,

% "“‘x\ and vertical 45° and thanks to easy mechanical adjustment (vertical 45° level
1\ - 90°) it can be adapted to your needs. Owing to the high class of tightness
\ (IP44), this sensor can be mounted in places directly exposed to weather
conditions.
&2 \ Maximum movement detection up to 8m
\_e" | Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor - 140°
Q; Ir i Light on time adjustable from 105 to 15min
:s' . Capability to set the light intensity of the environment in which the device works
¥ Material: plastic
ALERMIN-W max 140° max 45°
p )
&
+ . ¥ -
8m
§ @@ SENSOR
E gﬂ[}]( s)-imin 8 -
ALERMINFW I 23450 I 5905339234506 800  do nadbudowania na $cianie | wall mounted  H140\v45 10-15  PIR &
)
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220-240AC 50 44 @ max8  3-2000 .20:40 1:2,5 C € EH[ cA 47 ALER MINI

Kanlux ALER JQ to czujnik ruchu, ktérego maksymalny zasieg wykrywania
Kan’ux wynosi 12 metréw. Mozemy ustawi¢ regulacje czasu swiecenia jak i poziom
natezenia oswietlenia, przy ktérym czujnik pracuje.

A L E R J Q Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux ALER JQ is a motion detector whose maximum detection range
comes to 12 metres. You can set adjustments of the lighting time and light
CZUNIKRUCHU PIR B> PIR MOTION SENSOR intensity level at which the detector works.

Material: plastic

max 160° max20°
ALER JQ-30-W ALERJQ-30-B
p *
&
[ W ¥ p
12m
gmﬂ ) [@@ SENSOR
E\gm]) s)-tminl (8]
ALERJQ-S(}WI00460|5905339004604 1200 do nadbudowania nascianie | wall mounted  H160\20 ~ 8-7 PIR -
ALERJQ-30-B |00461 |59053390046ﬂ 1200 do nadbudowania nascianie | wall mounted  H160\20 ~ 8-7 PIR
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Kanlux ZONA JQ to czujnik ruchu, ktérego maksymalny zasieg wykrywania
Kan’ux wynosi 10 metréw. Mozemy ustawic regulacje czasu $wiecenia jak i poziom
natezenia oswietlenia, przy ktérym czujnik pracuje.

Zo NA J Q maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 10m

maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 360°

CZUINIK RUCHU PIR » PIR MOTION SENSOR maksymalny wertykalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 120°

motliwos¢ regulacji czasu $wiecenia od 15s do 7min

motliwos¢ ustawienia poziomu nateZenia oSwietlenia otoczenia, przy ktérym urzadzenie pracuje
Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux ZONA JQ is a motion detector whose maximum detection range
comes to 10 metres. You can set adjustments of the lighting time and light
intensity level at which the detector works.

W
O ol .“‘ — Maximum movement detection up to 10m
et

Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor - 360°
Maximum vertical angle of operation of the motion sensor — 120°

Light on time adjustable from 15s to 7min

Capability to set the light intensity of the environment in which the device works
Material: plastic

2,75m

I0NAJQ-37-W o

max 5m max5m
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Kanlux MARID JQ to czujnik ruchu, ktérego maksymalny zasieg wykrywania
Kan’ux wynosi 12 metréw. Mozemy ustawi¢ regulacje czasu $wiecenia jak i

poziom natezenia oswietlenia, przy ktérym czujnik pracuje. Czujnik mozna
uruchamiac rowniez sygnatem dzwigkowym.

MAR I D J Q maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 12m

maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 150°

maksymalny wertykalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 30°

motliwos¢ regulacji czasu $wiecenia od 10s do 7min

moZliwos¢ ustawienia poziomu nateZenia oSwietlenia otoczenia, przy ktérym urzadzenie pracuje
wykrywanie ruchu 0.3...3m/s (1...10km/h)

regulacja czutosci w zakresie 3...10001x

mozliwos¢ uruchamiania czujnika sygnatem dzwiekowym w zakresie 30-90dB

przeznaczony jest tylko do odbiornikéw o charakterze rezystancyjnym

Materiat: tworzywo sztuczne

- Kanlux MARID JQ is a motion detector whose maximum detection range
comes to 12 metres. You can set adjustments of the lighting time and light
intensity level at which the detector works. The detector can be activated by
means of sound signal too.

CZUINIKRUCHU PIR B> PIR MOTION SENSOR

Maximum movement detection up to 12m

Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor — 150°
Maximum vertical angle of operation of the motion sensor — 30°

Light on time adjustable from 10s to 7min

Capability to set the light intensity of the environment in which the device works
Motion detection 0.3...3m/s (1...10km/h)

Sensitivity adjustment in the range of 3...10001x

Capability to activate the sensor with a 30-90db sound signal

Designed only for resistive loads

Material: plastic
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MARID JQ-L
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Kanlux

MERGE JQ

CZUINIKRUCHU PIR B> PIR MOTION SENSOR

MERGE JQ-L
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Kanlux

ROLF JQ

CZUNIKRUCHU MW » MW MOTION SENSOR

ROLFMINIJQ-L

r

do nadbudowania na Scianie, do nadbudowania na suficie,
ROLFMINIJQ-L | 08822 | 5905339088222 1200 do nadbudowania na podtoiu | wall mounted, ceiling
mounted, surface mounted
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Kanlux MERGE JQ-L to czujnik ruchu, ktérego maksymalny zasieg
wykrywania wynosi 9 metréw. Horyzontalny kat dziatania czujnika wynosi 150
stopni. Mozemy ustawic¢ regulacje czasu Swiecenia jak i poziom natezenia
oswietlenia, przy ktérym czujnik pracuje.

maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 9m

maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 150°

maksymalny wertykalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 60°

motliwos¢ reguladji czasu $wiecenia od 10s do 7min

mozliwos¢ ustawienia poziomu natezenia oSwietlenia otoczenia, przy ktérym urzadzenie pracuje
obcigzenie rezystancyjne wynoszace max 1200W, obcigzenie impedancyjne wynoszace max 400W
Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux MERGE JQ is a motion detector whose maximum detection range
comes to 5 metres. The horizontal angle of the detector work comes to 360
degrees. You can set adjustments of the lighting time and light intensity level
at which the detector works.

Maximum movement detection up to 9m

Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor — 150°
Maximum vertical angle of operation of the motion sensor — 60°

Light on time adjustable from 10s to 7min

Capability to set the light intensity of the environment in which the device works
Max 1200W resistive load, max. 400W inductive load

Material: plastic
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MERGE JQ-L

Kanlux ROLF JQ to mikrofalowy czujnik ruchu. Horyzontalny kat dziatania
czujnika wynosi 360 stopni. Mozemy ustawic regulacje czasu swiecenia, jak i
poziom natezenia oswietlenia, przy ktérym czujnik pracuje.

maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 10m

maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 360°

maksymalny wertykalny k3t dziatania czujnika ruchu wynoszacy 140°

motliwos¢ regulacji czasu $wiecenia od 10s do 30min

moiliwos¢ ustawienia poziomu natezenia oswietlenia otoczenia, przy ktérym urzadzenie pracuje
regulacja czutodci w zakresie 2...20001x

wykrywanie ruchu 0.3...3m/s (1...10km/h)

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux ROLF JQ is a motion detector. The horizontal angle of the detector
work comes to 360 degrees. You can set adjustments of the lighting time
and light intensity level at which the detector works.

Maximum movement detection up to 10m

Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor — 360°

Maximum vertical angle of operation of the motion sensor — 140°

Light on time adjustable from 10s to 30min

Capability to set the light intensity of the environment in which the device works

Sensitivity adjustment in the range of 2...20001x

Motion detection 0.3...3m/s (1...10km/h) =
Material: plastic

2,75m

max 12m max 12m
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Kanlux

ROLF JQ

CZUINIKRUCHU MW » MW MOTION SENSOR

=

ROLFJQ-L

Kanlux ROLF JQ to mikrofalowy czujnik ruchu. Horyzontalny kat dziatania
czujnika wynosi 360 stopni. Mozemy ustawic regulacje czasu swiecenia, jak i
poziom natezenia oswietlenia, przy ktérym czujnik pracuje.

maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 8m

maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 360°

maksymalny wertykalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 160°

motliwos¢ regulacji czasu $wiecenia od 5s do 12min

motliwos¢ ustawienia poziomu nateZenia oSwietlenia otoczenia, przy ktérym urzadzenie pracuje
regulacja czutosci w zakresie 2...20001x

wykrywanie ruchu 0.3...3m/s (1...10km/h)

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux ROLF JQ is a motion detector. The horizontal angle of the detector
work comes to 360 degrees. You can set adjustments of the lighting time
and light intensity level at which the detector works.

Maximum movement detection up to 8m

Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor — 360°
Maximum vertical angle of operation of the motion sensor — 160°
Light on time adjustable from 5s to 12min

Capability to set the light intensity of the environment in which the device works
Sensitivity adjustment in the range of 2...20001x
Motion detection 0.3...3m/s (1...10km/h)
Material: plastic

2,75m

360°
max 8m

max8m
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Kanlux

SLICK JQ

CZUINIKRUCHU PIR B> PIR MOTION SENSOR

Kanlux SLICK JQ to czujnik ruchu, ktérego maksymalny zasieg wykrywania
wynosi 12 metréw. Mozemy ustawi¢ regulacje czasu swiecenia jak i poziom
natezenia oswietlenia, przy ktérym czujnik pracuje.

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux SLICK JQ is a motion detector whose maximum detection range
comes to 12 metres. You can set adjustments of the lighting time and light
intensity level at which the detector works.

Material: plastic

max 160°
p +
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Kanlux MERGE JQ-O to czujnik ruchu, ktérego maksymalny zasieg
Kan’ux wykrywania wynosi 5 metréw. Horyzontalny kat dziatania czujnika wynosi 360
stopni. Mozemy ustawic¢ regulacje czasu Swiecenia jak i poziom natezenia
oswietlenia, przy ktérym czujnik pracuje.

M E RG E J Q maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 5m

maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 360°

maksymalny wertykalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 120°

motliwos¢ reguladji czasu $wiecenia od 5s do 6min

mozliwos¢ ustawienia poziomu natezenia oSwietlenia otoczenia, przy ktérym urzadzenie pracuje
obcigzenie rezystancyjne wynoszace max 2000W, obcigzenie impedancyjne wynoszace max 800W
Materiat: tworzywo sztuczne

CZUINIKRUCHU PIR B> PIR MOTION SENSOR

Kanlux MERGE JQ is a motion detector whose maximum detection range
comes to 5 metres. The horizontal angle of the detector work comes to 360
degrees. You can set adjustments of the lighting time and light intensity level
at which the detector works.

\ Maximum movement detection up to 5m

Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor — 360°
Maximum vertical angle of operation of the motion sensor — 120°
Light on time adjustable from 5s to 6min
Capability to set the light intensity of the environment in which the device works
Max 2000W resistive load, max. 800W inductive load

Material: plastic 120°
£
i . by
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MERGE Q-0
30°
max 5m : max 5m
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Kanlux ROLF JQ to mikrofalowy czujnik ruchu. Horyzontalny kat dziatania
Kan’ux czujnika wynosi 360 stopni. Mozemy ustawic regulacje czasu swiecenia, jak i
poziom natezenia oswietlenia, przy ktérym czujnik pracuje.

R o L F J Q maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 9m

maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 360°

CZUINIK RUCHU MW » MW MOTION SENSOR maksymalny wertykalny k3t dziatania czujnika ruchu wynoszacy 160°

motliwos¢ regulacji czasu $wiecenia od 6s do 12min

moiliwos¢ ustawienia poziomu natezenia oswietlenia otoczenia, przy ktérym urzadzenie pracuje
regulacja czutodci w zakresie 2...20001x

wykrywanie ruchu 0.3...3m/s (1...10km/h)

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux ROLF JQ is a motion detector. The horizontal angle of the detector
work comes to 360 degrees. You can set adjustments of the lighting time
and light intensity level at which the detector works.

Maximum movement detection up to 9m

Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor — 360°

f \ Maximum vertical angle of operation of the motion sensor - 160°

Light on time adjustable from 6s to 12min

Capability to set the light intensity of the environment in which the device works

Sensitivity adjustment in the range of 2...20001x

Motion detection 0.3...3m/s (1...10km/h) gma
ROLFJQ-0 Material: plastic

2,75m
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Kanlux MERGE ADJ to czujnik ruchu PIR o maksymalnym zasiegu

Kan’ux wykrywania ruchu 5m. Jego maksymalny horyzontalny kat dziatania
to 360 stopni. W czujniku MERGE ADJ masz mozliwos¢ regulacji
ustawienia parametréw bez koniecznosci demontazu czujnika.

M E RG E maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 5m

CZUINIK RUCHU PIR B PIR MOTION SENSOR maksym%\,ny horyz?ﬂtalny kqt dziafam’a aujnika ruchu wynoszacy 360°
motliwos¢ regulacji czasu $wiecenia od 10s do 15min
motliwos¢ ustawienia poziomu nateZenia o$wietlenia otoczenia, przy ktdrym urzadzenie pracuje
wykrywanie ruchu 0.6-1.5m/s
maksymalny wertykalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 120°

m Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux MERGE ADJ is a PIR motion detector with maximum motion
detection range of 5m. Its maximum horizontal angle of work comes
to 360 degrees. In the MERGE ADJ sensor, you can adjust settings of
parameters without a necessity to disassemble the detector.

Maximum movement detection up to 5m

Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor — 360°

Light on time adjustable from 10s to 15min

Capability to set the light intensity of the environment in which the device works

Motion detection 0.6...1.5m/s

Maximum vertical angle of operation of the motion sensor 120°

Material: plastic Q

2,75m

MERGE ADJ-0
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Czujnik Kanlux MERGE MW to estetyczne i funkcjonalne rozwiazanie.

Kan’ux Maksymalny zasieg wykrywania wynosi 9 metréw. Mozemy ustawié
§-AC regulacje czasu Swiecenia jak i poziom natezenia oswietlenia, przy
M E RG E L & ktérym czujnik pracuje.
= maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 9m
(11} maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 180°
CZUINIK RUCHU MW B> MW MOTION SENSOR eymaty Roaontainy 1a: dratanis GHia LA inosisy
motliwos¢ regulacji czasu $wiecenia od 10s do 12min

motliwos¢ ustawienia poziomu nateZenia oSwietlenia otoczenia, przy ktdrym urzadzenie pracuje
wykrywanie ruchu 0.6-1.5m/s

maksymalny wertykalny k3t dziatania czujnika ruchu wynoszacy 180°

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux MERGE MW detector is an aesthetic and functional solution.
The maximum detection range comes to 9 metres. You can set
adjustments of the lighting time and light intensity level at which the
detector works.

Maximum movement detection up to 9m

- Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor — 180°

Light on time adjustable from 10s to 12min

Capability to set the light intensity of the environment in which the device works
Motion detection 0.6...1.5m/s

Maximum vertical angle of operation of the motion sensor 180°

l ' I Material: plastic

max 180° max 180°

b
MERGE MW-L 2

1-1,8m
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Kanlux

SENTO

CZUINIKRUCHU PIR B> PIR MOTION SENSOR

SENTO

B

do nadbudowania na Scianie, do nadbudowania na suficie |
wall mounted, ceiling mounted

SENTO | 26820 |5905339268204 2000
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Kanlux

SENZO

CZUJNIKRUCHU PIR » PIR MOTION SENSOR

SENZO

B

do nadbudowania na scianie, do nadbudowania na suficie | wall
mounted, ceiling mounted
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Kanlux SENTO to czujnik elektroniczny stuzacy do
wykrywania ruchu. Jego wyjatkowosc¢ polega na
zabudowaniu az trzech detektoréw podczerwieni w jednej
czujce. Gwarantuje to niespotykang czutosc i pozwala
wychwyci¢ nawet minimalny ruch. Kanlux SENTO, ze
wzgledu na nietypowe cechy, okreslamy jako czujniki
obecnosci.

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux SENTO is an electronic sensor for movement
detection. Its exceptionality lies in the fact that as many
as three infrared detectors are installed in one sensor. This
guarantees an unprecedented sensitivity and allows you
to capture even the slightest movement. Kanlux SENTO,
due to its unusual features, is referred to as a presence
detector.

Material: plastic

presence ~6m

motion ~20m
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i [@@® SENSOR
@E:]() o-tmim (B 102
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H360\W120 1030 3xPIR

102

SENTO

Kanlux SENZO to czujnik ruchu PIR stosowany w
systemach automatycznego zatgczania oswietlenia.
Specjalne rozmieszczenie dwodch czujnikdw podczerwieni
w Kanlux SENZO pozwala na zastosowanie go w
instalacjach wysokich pomieszczen, takich jak hale
magazynowe czy produkcyjne. Jego zasieg wertykalny to
az 10 metréw.

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux SENZO is a PIR movement sensor used in
automatic lighting switching systems. The special
arrangement of two infrared sensors in Kanlux SENZO
allows it to be used in high room installations, such as
warehouses or production halls. Its vertical range is as
much as 10 meters.

Material: plastic
=
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§ @@ SENSOR ! ;
'@D{}? s-tmim (B 102
7~
HEOWI20 1030 20R N Q

SENZO



kanlux.com > 313



Kanlux ZONA FLAT to czujnik ruchu o maksymalnym
Kan’ux zasiegu wykrywania ruchu 8m. Jego z kolei maksymalny
horyzontalny kat dziatania to 360 stopni. W czujniku
ZONA masz mozliwosé regulowania czasu Swiecenia

Z O NA “a - od 10s do 15min a takze ustawienia poziomu natezenia
\ 33 4 oéwietlenia otoczenia przy ktérym urzadzenie bedzie
; pracowato.

CZUINIKRUCHU PIR B> PIR MOTION SENSOR
maksymalny zasieg wykrywania ruchu wynoszacy 8m

maksymalny horyzontalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 360°
motliwos¢ regulacji czasu Swiecenia od 10s do 15min

motliwos¢ ustawienia poziomu natezenia oswietlenia otoczenia, przy ktérym urzadzenie
pracuje

wykrywanie ruchu 0.6-1.5m/s

maksymalny wertykalny kat dziatania czujnika ruchu wynoszacy 120°

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux ZONA FLAT is a motion detector with maximum

‘ motion detection range of 8m. In turn, its maximum
horizontal angle of work comes to 360 degrees. In the

ZONA sensor, you can adjust the time of lighting from 10s

to 15min as well as set the surrounding light intensity level
at which the device will work.

Maximum movement detection up to 8m

Maximum horizontal angle of operation of the motion sensor — 360°

Light on time adjustable from 10s to 15min

Capability to set the light intensity of the environment in which the device works
Motion detection 0.6...1.5m/s

TONA FLAT-W Maximum vertical angle of operation of the motion sensor 120°

Material: plastic

2,75m
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s [Z{]@ SENSOR
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ZONAFLAT—WI23452|5905339234520 2000 do nadbudowania na suficie | ceiling mounted  H360\V120 10-15  PIR
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Kanlux AZ-10A to automat zmierzchowy. Stuzy do

Kan’ux wiaczania i wytaczania obwoddw oéwietlenia lub innych
odbiornikéw elektrycznych, w zaleznosci od poziomu

natezenia o$wietlenia naturalnego (dzier/noc).

AZ -1 OA Histereza ~20Lx

. Kanlux AZ-10 is a dusk and dawn light switch system. It
PRZEKAZNIK ZMIERZCHOWY > TWILIGHT SWITCH is used for turning on and turning off lighting circuits or
other electric receivers, depending on the natural light
intensity level (day/hight).

Hysteresis ~20Lx
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Kanlux

CYBER

ZEGAR/PROGRAMATOR STERUJACY » CONTROL TIMER / PROGRAMMER

L
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Kanlux

STER TS-MF

ZEGAR/PROGRAMATOR STERUJACY » CONTROL TIMER / PROGRAMMER

B

STERTS-MF-1

p

STERTSMF | 01001 | soosz3o0iovi 3500 1
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220-240 AC 50 16(2) 20

Kanlux CYBER to adapter gniazda wtyczkowego z
dobowym programatorem cyfrowym. Umozliwia
Zaprogramowanie wigczania i wytgczania podtgczonych
urzadzen w okreslonym czasu.

wyposazony w uktad podtrzymujacy pamie¢
motliwos¢ zaprogramowania max 10 whaczer/wykaczent
programator pracuje w trybach dobowym i tygodniowym

Kanlux CYBER is an adapter of an extension socket with
a 24-hour digital programmer. It makes it possible to
programme turning on and turning off operations for
connected devices at pre-set time.

Equipped with a memory keeping system
Up to 10 programmable on/off operations
The timer works in 24h and weekly mode

CYBER TM-6

Kanlux STER TS-MF to adapter gniazda wtyczkowego z
dobowym programatorem mechanicznym. Umozliwia
zaprogramowanie wigczania i wytgczania podtaczonych
urzadzen w okreslonym czasu.

programator pracuje w trybie dobowym
minimalny czas wiaczenia/wytaczenia wynoszacy 15min
programator posiada funkeje statego zataczenia obciazenia

Kanlux STER TS-MF is an adapter of an extension socket
with a 24-hour mechanical programmer. It makes it
possible to programme turning on and turning off
operations for connected devices at pre-set time.

The timer works in 24h mode
Minimum on/off time 15min

Timer has constant load switching capability

115

O

STERTS-MF-1
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Kanlux

ADI

IASILACZ CC » CC POWER SUPPLY UNIT
-E fanlud, w7
ﬁ IR ()
ZVecems

. -‘/

ADI 350 1X3W

SEC [mA]

1003w | 01440 | soos001aa05 350 13
0 1awp | 23870 | sovsaozemz 350 13

v] [Hz] cc  PRI[V] SEC[V] W IP é @
220-240AC 50 > 220.240 0,510 DC 20
[mm?] [m]

o =x == «ls (€M B &

0,75 0,1 5+25

Kanlux

POWELED

ZASILACZ CV > CV POWER SUPPLY UNIT

POWELED P

SEC[V]

POWELEDP12V30W | 26810 | 5905339268105 12DC  max 30
POWELEDP12V60W | 26811 | 5905339268112 12DC  max 60
POWELEDP24V30W | 26815 | 5905339268150 24DC  max 30
POWELEDP24V60W | 26816 | 5905339268167 24DC  max 60
POWELEDP 12V 100W | 28961 | 5905339289612  12DC  max 100
POWELED P24V 100W | 28962 | 5905339289629 24 DC  max 100
POWELED P12V 150W | 28963 | 5905339289636  12DC  max 150
POWELED P24V 150W | 28964 | 5905339289643  24DC  max 150
POWELED P 12V200W | 28965 | 5905339289650 12DC  max 200
POWELED P 24V 200W | 28966 | 5905339289667 24 DC  max 200

] Hzl v PRIV] IP
220-240 AC 5; T 220200 W 20 é [l
] el
® S« (€Wl 88 &

0,515 525
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Zasilacz elektroniczny Kanlux ADI - o maksymalnej dopuszczalnej temperaturze
obudowy 75°C i stabilizacji pragdu 350mA DC - posiada wbudowane zabezpieczenie
przeciwzwarciowe i przeciwprzecigzeniowe oraz zabezpieczenie termiczne
wytgczajgce zasilacz po przekroczeniu temperatury 110°C.

ADI 350 1-3W stabilizacja pradu 350mA DC

maksymalna dopuszczalna temperatura obudowy wynoszgca 75°C

1abezpieczenie termiczne wylaczajace zasilacz po przekroczeniu temperatury 110°C
wbudowane zabezpieczenie przeciwzwarciowe i przeciwprzeciazeniowe

Tasilacz nie jest przystosowany do pracy bez obciazenia.

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux ADI electronic power supply unit - with maximum permissible temperature
of casing 75°C and current stabilization 350mA DC - has an embedded protection
against short circuits and against overload as well as a thermal protection turning
off the power supply unit when the temperature of 110°C is exceeded.

ADI 350 1-3W current stabilization 350mA DC
Maximum permissible housing temperature 75°C
Thermal protection shutting down the power supply after the temperature exceeds 110°C

Built-in circuit and overload protection 0 5
The power supply unitis not designed to work without load. ml
Material: plastic

ADI 350 1X3W

Kanlux POWELED to elektroniczny zasilacz statonapieciowy. Stuzy
do zasilania tasm LED takich jak LEDS P lub LEDS B.

Zasilacz nie jest przystosowany do pracy bez obcigzenia.

Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux POWELED is an electronic constant-voltage power supply
unit. It is used for powering LED belts such as LEDS P or LEDS B.

The power supply unitis not designed to work without load.
Material: plastic

145 157

8

POWELED P 30W POWELED P 60W

180 205

(] NESNT [

POWELED P 100W POWELED P 150W / POWELED P 200W



Kanlux

CIRCO

ZASILACZ CV > CV POWER SUPPLY UNIT

CIRCOLED 12VDC
SECIV]
CIRCOLED 12VDCO-10W | 24240 | 5905339242402 12DC  0-10
CIRCOLED 1TVDCO-15W | 24241 | 5905339242419 12DC  0-15
Iv1 Ha | o  PRIV] W IP é & — w5
220-240AC 50 220-240 20 IE 05 525 C €
Kanlux
IASILACZ CV > CV POWER SUPPLY UNIT
DRIVE LED 0-15W 12VDC
[Vl
DRIVE LED 0-15W 12vDC I 23860 |5905339238603 220-240AC  0-15
[HZl o  PRIVI SECIV] SECImAl W IP =i % [i*?
50 220240 12DC  max 1250 20 Q @ @ 0.75¢1,5 5125
Kanlux

SET

TRANSFORMATOR ELEKTRONICZNY SET
» SET ELECTRONIC TRANSFORMER

SET60-K

SEC[V]

seeok | 01425 | soos3014252 11,5AC 2060
seTiosk | 01426 | soosz014269 11,5AC 35105

veEomE &

[°q

= L0 Ce

0,75-1,5 5:25

[vi
220-240 AC

[Hz]
50

PRI[V]
220-240

Kanlux CIRCO to zasilacz elektroniczny statonapieciowy o mocy 10 lub
15 W. Stuzy do zasilania paskéw LED takich jak LEDS P czy LEDS B.

Zasilacz nie jest przystosowany do pracy bez obcigzenia.

Kanlux CIRCO is an electronic constant-voltage power supply unit
with power of 10 or 15 W. It is used for powering LED belts such as
LEDS P or LEDS B.

The power supply unitis not designed to work without load.

2545

PG
B2 &

CIRCO LED T2VDC

Kanlux DRIVE to zasilacz elektroniczny statonapieciowy o mocy 15
W. Stuzy do zasilania paskéw LED takich jak LEDS P czy LEDS B.
Materiat: tworzywo sztuczne

Kanlux DRIVE is an electronic constant-voltage power supply unit
with power of 15 W. It is used for powering LED belts such as LEDS
P or LEDS B.

Material: plastic

12
45

CEM & &

DRIVE LED 0-15W 12vDC

wyr6b przeznaczony do zasilania niskonapieciowych zaréwek halogenowych (12V)

wspétazynnik mocy biernej cos dla SET60-K i SET105-K wynoszacy 0,99, dla SET8OLT, SET150-N i
SET210-N wynoszacy 0,97

maksymalna dopuszczalna temperatura obudowy dla SET60-K wynoszaca 80°C, dla pozostatych modeli
wynoszaca 85°C

1abezpieczenie termiczne wytaczajace model SET8OLT po przekroczeniu temperatury 100°C, modele
SET150-N i SET210-N po przekroczeniu temperatury 110°C, modele SET60-K i SETT05-K po przekroczeniu
temperatury 120°C

wbudowane zabezpieczenie przeciwzwarciowe i przeciwprzeciazeniowe
Zasilacz nie jest przystosowany do pracy bez obciazenia.
product designed for feeding low voltage halogen light bulbs (12V)

Reactive power factor cos@ 0.99 for SET60-K i SETT05-K, for SETBOLT, SET150-N and SET210-N - 0.97
Maximum permissible housing temperature 80°C for SET60-K, for other models — 85°C

Thermal protection shutting down SET8OLT after the temperature exceeds 100°C, for SET150-N and
SET210-N - after exceeding 110°C, for SET60-K and SET105-K - after exceeding 120°C

Built-in circuit and overload protection
The power supply unitis not designed to work without load.

101 } 125
|
39 4
@ HE [ [4]
SET60-K SET105-K
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Kanlux

WIR ZL

WENTYLATOR KANAEOWY B> DUCTED FAN

WIRZL100

00X
&

AN

WIRZL100
WIRZL120

y

70961
70962

8504056490349 biaty | white
859405649035  biaty | white

Kanlux

TWISTER

WENTYLATOR KANAEOWY B> DUCTED FAN

TWISTER AOL

@[dm @g":;"l
19 4

TWISTERAOL100B | 70926 | 8594056490172 100
TWISTERAOLIOOT | 70953 | ssooseao022 19 42 100
TwisTERA0L1208 | 70956 |esouseanos 20 42 10
TwisTERAOLI20T | 70960 |esousensr 20 42 150

[rpm]

vl H2] |Pé@ <§3 © @

220-240 AC 50
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tak | yes

tak | yes

Przepustnice samoczynne z serii Kanlux WIR ZL dostepne
sg w dwdch rozmiarach 100 oraz 120mm. Wykonane z
tworzywa sztucznego, w kolorze biatym.

Automatic dampers from Kanlux WIR ZL series are
available in two sizes: 100 and 120mm. They are made of
plastic, in white colour.

WIRZL100 WIRZL120

Seria wentylatoréw Kanlux TWISTER AOL dostepna jest
w dwdch rozmiarach $rednicy 100 i 120 mm. Wykonane
s z tworzywa sztucznego, w kolorze biatym. Ich moc to
odpowiednio 19 i 20 W. llos¢ obrotdéw z kazdego rozmiaru
wynosi 2550/min.

Kanlux TWISTER AOL series of fans is available in two
sizes with diameter of 100 and 120 mm. They are made
of plastic, in white colour. Their power is 19 and 20 W
respectively. The number of rotations from each size
comes to 2550/min.

2100
155
9120
177

TWISTER AOL100 TWISTER AOL120




Kanlux

CYKLON

WENTYLATOR KANAEOWY B> DUCTED FAN

CYKLON EOL120

(YKLONEOL100 | 70910 | 8594056490011
(YKLONEOL100B | 70911 | 8594056490028
(YKLONEOL120 | 70915 | 8594056490066
(YKLONEOL120B | 70916 | 8594056490073
(YKLONEOL150 | 70920 | 8594056490110
(YKLONEOL150B | 70921 | 8594056490127
(YKLON EOL100HT | 70936 | 8594056490035
(YKLON EOL100P | 70937 | 8594056490370
(YKLON EOL100T | 70938 | 8594056490059
(YKLON EOLT20HT | 70941 | 8594056490080
(YKLONEOL120P | 70942 | 8594056490387
(YKLONEOLT20T | 70943 | 8594056490103
(YKLONEOL1S0P | 70947 | 8594056490394
(YKLONEOL1S0T | 70948 | 8594056490158

19 38

19
20
20
22

CYKLON EOL100

CYKLON EOL150

38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38

=
>

vl [Hz] IP ﬁ @ <§3

220-240 AC 50

[mé/h]

tak | yes

tak | yes

®

2550

(rpm)

tak | yes

tak | yes

tak | yes

tak | yes

tak | yes

tak | yes

Seria wentylatoréw Kanlux CYKLON EOL
dostepna jest w trzech rozmiarach srednicy
100, 120 oraz 150mm. Wykonane s3 z
tworzywa sztucznego, w kolorze biatym.

Ich moc to odpowiednio 19, 20 oraz 22W.
Ilo$¢ obrotéw z kazdego rozmiaru wynosi
2550/min.

ilo$¢ obrotdw wynoszaca 2550/min

Kanlux CYKLON EOL series of fans is
available in three sizes with diameter of
100, 120 and 150mm. They are made of
plastic, in white colour. Their power is 19,
20 and 22W respectively. The number of
rotations from each size comes to 2550/
min.

Rotation speed: 2550/min

2100
130

CYKLON EOL100

S 8y
@@ 15

przewdd zakoriczony wiyczka | Cable terminated with a plug
kostka przytaczeniowa | Terminal block
przewdd zakoriczony wiyczka | Cable terminated with a plug
kostka przytaczeniowa | Terminal block
przew6d zakoriczony wiyczka | Cable terminated with a plug
kostka przytaczeniowa | Terminal block
tak | yes kostka praytaczeniowa | Terminal block CYKLON EOL120
kostka przytaczeniowa | Terminal block
tak | yes kostka przytaczeniowa | Terminal block
tak | yes kostka przytaczeniowa | Terminal block 88 184
kostka przytaczeniowa | Terminal block
tak | yes kostka przytaczeniowa | Terminal block
kostka przytaczeniowa | Terminal block
tak | yes kostka przytaczeniowa | Terminal block

9120
150

9150
170

ce A0 8 @Z CYKLON EOL150
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Kanlux

GRIP

ROZGALEZNIKI, GNIAZDA, WTYCZKI » SPLITTERS, SOCKETS, PLUGS

GRIP GP/S GRIPW/US

5905339048622 czarny | black
5905339048639 czarny | black

GRIPGP\S
GRIPWAUS

04862
04863

vl [Ha nal P UK \
= @ e e & &

250 AC 50 16

Kanlux

PIN W/US

ROZGALEZNIKI, GNIAZDA, WTYCZKI > SPLITTERS, SOCKETS, PLUGS

T ! F N
B

PIN W/US

&

PINWAUS | 02186 | 5905339021861 by | white
vVl Mz @ é ma [P UK C
250 AC 50 16 20 c E cA

Kanlux

STAN GP

ROZGAKEZNIKI, GNIAZDA, WTYCZKI STAN GP B STAN GP SPLITTERS, SOCKETS, PLUGS

STAN GP

sNGP | 04864 | so0s330048546  czamy | black

vVl [Hz na P UK )
2@ P e gy ©

250 AC 50 16
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gniazdo wtyczkowe do przedtuzaczy.

STAN GP posiada | klase ochronnosci przed porazeniem elektrycznym
GRIP GP/S wyposazony w uziemienie typu Schuko

Materiat: tworzywo sztuczne

extension socket for cable cords.

STAN GP has | Class protection against electric shock

GRIP GP/S equipped with Schuko earthing

Material: plastic

o415
&
GRIP GP/S GRIPW/US
gniazdo wtyczkowe do przedtuzaczy.
wyposazone w styk ochronny
Materiat: tworzywo sztuczne
extension socket for cable cords.
Equipped with protective contact
Material: plastic
57
3
|
PIN W/US
gniazdo wtyczkowe do przedtuzaczy.
gniazdo wtyczkowe do przedtuzacay.
gniazdo wtyczkowe do przediuzacay.
Materiat: tworzywo sztuczne
extension socket for cable cords.
extension socket for cable cords.
extension socket for cable cords.
Material: plastic
107
949
STAN GP

ﬁzz 108

8



Kanlux

ZARK

ROZGALEZNIKI, GNIAZDA, WTYCZKI » SPLITTERS, SOCKETS, PLUGS

1

&
L
" 2
>
¥
TARK KRT/2-1

02180
02181

IARKKRT\2-1
IARKKRW-3

VI @ Q na P C€E &K @
16 20

250 AC 50 2300

5905339021809 biaty | white
5905339021816 biaty | white

Kanlux

APO

ZEGAR/PROGRAMATOR STERUJACY » CONTROL TIMER / PROGRAMMER

Kaniy,e Kaniiyg a

e e

*

3
APO TM-3

w03 | 07980 | ss0s330079800 1150 5
vl [Hz] In[A] P é @ UK C
220-240 AC 5; n5 20 c € [H [ cA 47

Kanlux

BR-GZ10

OPRAWKA DO ZRODEE SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING

BR-GZ10

BRGII0 | 72369 | 5905339723697 sty | ey

v o om0 [P % CE EE C

250 AC 50 2 GU10 00

Brakuje Ci miejsca do podtaczenia kolejnego urzadzenia do
kontaktu? Nic, prostszego, rozgatezniki Kanlux ZARK rozwiaza Twdj
problem. Zyskasz tym samym trzy nowe wejscia do kontaktu.

wyposaiony w styk ochronny
Materiat: tworzywo sztuczne

Don't you have enough room for connecting another device to the
socket? Nothing simpler - Kanlux ZARK distributors will solve your
problem. Thereby, you will have three new inputs to the socket.

Equipped with protective contact
Material: plastic

TARK KRT/2-1

IARKKRW-3

Kanlux APO to komplet 3 adapteréw gniazd wtyczkowych z
mozliwoscig zdalnego sterowania za pomoca pilota. Kazde
podtaczone urzadzenie mozemy uruchamiac¢ niezaleznie od innych.

w komplecie: 3 gniazda, pilot, bateria

przy obciazeniu impedancyjnym maksymalne obcigzenie wynosi 1150W
gniazdka instalowa¢ mozna obok siebie w odlegtosci nie mniejszej niz 0,5m
dioda sygnalizuje prace gniazdka elektrycznego

1asieg dziatania pilota wynosi 25m (do 50m w otwartej przestrzeni)

Kanlux APO is a set of 3 adapters of extension sockets with a
possibility of remote control by means of a remote control. Each
connected device can be activated independently of others.

in the set: 3 sockets, remote control, battery

Maximum load with inductive load 1150W

Sockets can be installed next to one another at a distance of at least 0,5m

LED indicates that the electrical socket is operational

Remote control range 25m (up to 50m in the open space) 3

52

APO TM-3

ooooo
ooooo

106

maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S wynoszgca 250°C,
dla pozostatych modeli wynoszaca 180°C

maksymalny dopuszczalny prad dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 wynoszacy 2A, dla HLDR-R7S
wynoszacy bA, dla HLDR-GX5.3 wynoszacy S5A

BR-GZ10 wyposazona we wspornik
Maximum permissible holder temperature 250°C for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S, for other models
-180°C

Maximum permissible current for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 — 2A, for HLDR-R7S - 6A, for HLDR-
GX5.3 - 5A

BR-GZ10 equipped with a support

kanlux.com > 321



| maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki wynoszaca 180°C

Kan’ux | Maximum permissible holder temperature 180°C

HLDR-E14

OPRAWKA DO ZRODEE SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING

3

HLDR-E14

3

HoRE14 | 02170 | 5905339021700 zary | grey O
N/

VI | Hz  IniAl % |o? @ CE EE &

250 AC 50 2 E14

HLDR-E14

| maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki wynoszaca 180°C

Kanlux

HLDR-E14

OPRAWKA DO ZRODEL SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING

| Maximum permissible holder temperature 180°C

HLDR-E14-F

[V

3

3

HIORE14F | 02173 | 5905330021731 szary | grey n
U

v a2 oma B P 25 (€ UK @ Lo
0o cA HLOR-E14-F

250 AC 50 2 E14

| maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki wynoszaca 180°C

Kanlux | Maximum permissible holder temperature 180°C

HLDR-E27

OPRAWKA DO ZRODEE SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING

HLDR-E27
I

HORE27 | 02160 | so0s33001601 ~ zary | grey

@

v o oma &SP % CE EE &

250 AC 50 4 E27 00 HLDR-E27
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| maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki wynoszaca 180°C

Kan’ux | Maximum permissible holder temperature 180°C

HLDR-E27

OPRAWKA DO ZRGDEE SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING

HLDR-E27-D

HIORE27D | 02162 | 5905330021625 szary | rey

VI | [HZ Al % |°!3 @ C€ EE &

250 AC 50 4 E27

HLDR-E27-D

| maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki wynoszaca 180°C

Kanlux

HLDR-E27

OPRAWKA DO ZRODEE SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING

| Maximum permissible holder temperature 180°C

3% 10

o

HLDR-E27-F

2

1

N
el B

HIOREZ7F | 02161 | 5905330021618 sy | ey @

VI [Ha  In[A] UK ‘
. : % !’F @ CE CA ¥ HLDR-E27-F

250 AC 50 4 E27

maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S
Kan’ux wynoszaca 250°C, dla pozostatych modeli wynoszaca 180°C

maksymalny dopuszczalny prad dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 wynoszacy 2A, dla
HLDR-R7S wynoszacy 6A, dla HLDR-GX5.3 wynoszacy 5A

- .
H L D R G 9 BR-GZ10 wyposazona we wspornik

Maximum permissible holder temperature 250°C for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S, for
OPRAWKA DO ZRGDEE SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING offher models ~ 180°C

Maximum permissible current for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 — 2A, for HLDR-R7S -
6A, for HLDR-GX5.3 - 5A
BR-GZ10 equipped with a support

HLDR-G9

HLORGY | 08220 | 5905339082206 sz | ey

vVl Al H IP ce EE &

250 AC 2 G9 00 HLDR-G9
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Kanlux

HLDR-GX5.3

OPRAWKA DO ZRODEE SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING

%
i .
D™
HLDR-GX5.3
&7
HIORGIS3 | 72109 | 5905339721099 zary | grey
v In[A] IP UK ]
24 AC; 24 DC 5 Gi(w;ﬁ 00 w c € CcA v
Kanlux
OPRAWKA DO ZRODEL SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING
oS
HLDR-GZ10
HLORGZ10 | 00402 | 5905330004024 sary | ey
vVl InfAl IP UK ]
250 AC 2 G%?O 00 C € CA C
Kanlux
OPRAWKA DO ZRODEE SWIATEA B> LIGHT SOURCE FITTING
-
®
HLDR-R7S

HLORR7S | 00405 | 5905330004055~ zary | rey

v In[A] @

250 AC 6 R7s

P Ceds ¢

» kanlux.com
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maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S wynoszaca 250°C,
dla pozostatych modeli wynoszgca 180°C

maksymalny dopuszczalny prad dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 wynoszacy 2A, dla HLDR-R7S
wynoszacy 6A, dla HLDR-GX5.3 wynoszacy 5A

BR-GZ10 wyposazona we wspornik

Maximum permissible holder temperature 250°C for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S, for other models
- 180°C

Maximum permissible current for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 - 2A, for HLDR-R7S — 6A, for HLDR-
GX5.3-5A

BR-GZ10 equipped with a support

HLDR-GX5.3

maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S wynoszaca 250°C,
dla pozostatych modeli wynoszaca 180°C

maksymalny dopuszczalny prad dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 wynoszacy 2A, dla HLDR-R7S
wynoszacy 6A, dla HLDR-GX5.3 wynoszacy 5A

BR-GZ10 wyposazona we wspornik

Maximum permissible holder temperature 250°C for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S, for other models
-180°C

Maximum permissible current for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 - 2A, for HLDR-R7S — 6A, for HLDR-
GX5.3-5A

BR-GZ10 equipped with a support

9215

HLDR-GZ10

maksymalna dopuszczalna temperatura oprawki dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S wynoszgca 250°C,
dla pozostatych modeli wynoszaca 180°C

maksymalny dopuszczalny prad dla BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 wynoszacy 2A, dla HLDR-R7S
wynoszacy bA, dla HLDR-GX5.3 wynoszacy SA

BR-GZ10 wyposazona we wspornik

Maximum permissible holder temperature 250°C for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-R7S, for other models
-180°C

Maximum permissible current for BR-GZ10, HLDR-GZ10, HLDR-G9 — 2A, for HLDR-R7S - 6A, for HLDR-
GX5.3-5A

BR-GZ10 equipped with a support

40
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ITECH

OPRAWA AWARYJNA LED » EMERGENCY LIGHTING LED

Oswietlenie awaryjne lub antypaniczne stosuje
sie w pomieszczeniach typu Open Space, aby
przeciwdziata¢ panice. Pozwala na dotarcie

do miejsca, w ktérym widac¢ oznaczong

droge ewakuacji jak i oznaczenie samej drogi
ewakuacyjnej zaleznie od pryzmy zastosowanej w
oprawie.

ITECH

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Emergency or anti-panic lighting is used in open
space rooms to prevent panic. It allows you to
reach a place where you can see the marked
escape route as well as for the illumination of the
escape route itself, depending on the prism used
in the fixture.

Enclosure material: plastic

UCHW PODT 05 S2S31T

MODE USE ﬁ'ﬁ ST AT

[TECHMTEONMSTW | 27769 | 5902052537068 1,2 awaryjny | emergency OSWISESHFE;E%E%KQHG | v
ITECHM2302MATW | 33812 | 5902052530793 64  awaryjno-sieciowy | emergency and network oswggleln;eaﬂalrg%gﬁg:]cgzne | 3 v
MECHCT30oMATW | 33815 [ 5002052530854 64 awanyjno-sieciowy | emergency and network °SW‘ﬁé'het‘”r‘fg%;°egs'(§ggkrgauglsnﬂ L3 v
ITECHM2302MSTW | 33821 | 5902052530786 6,4  awaryjno-sieciowy | emergency and network OSW'S}]‘ﬁ”ggnalTﬁgﬁg:%ne | 3 v
MECHMS 105MATW | 33832 | 5902052531165 6 awanyjno-sieciowy | emergency and network OS'W‘g}]‘E_”ggnai’gtﬁgggxé”e | 1 v
TECH M1 6ONMATW | 33872 | 5902052537051 1,2 awanyjny | emergency °§Wi§}]‘§_”;gni’i'gtﬁ§ﬁg:]‘£”e | 1 v

665

v P S O E CE M e U S

220-240 AC 50 5 5000

AKCESORIA B> ACCESSORIES
UCHW PODTOS 2531 | 33830 | so020s2504153

kanlux.com » 325
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ONTEC S

OPRAWA AWARYJNA LED > EMERGENCY LIGHTING LED

ONTECS MT180MSTW

ONTECS 20M1IXSTW

ONTECS 20M1XATW

ONTECSC1302MATW

ONTECS M1180MATW

ONTECS C160NMATW

ONTECS M2102MATWCLD

ONTECS M5105MATW

ONTECS C1302MSTW

ONTECSW1302MSTWCLD

ONTECS M2302MSTW

ONTECS M2302MATW

vl [Hz]
220-240AC 50

27527
27528
27529
27652
28973
28978
33819
33840
33862
33866
36381

36382

IP

65

AKCESORIA » ACCESSORIES

(OPRAWA DWUSTRONNA 0S0
UCHWPODT0SS2531T
ZESTPOD OR00 B
ZESTMONT S20 FLAGA
ZESTMONT 0S05
ZESTMONT 05205
ZESTMON 0S010W

326

5902052525256

5902052527533

5902052527439

5902052502523

5902052521012

5902052538744

5902052529261

5902052529575

5902052531943

5902052529377

5902052528301

5902052528318

33829
33830
28985
33876
33871
33877
28974

5000

5902052523870
5902052594153
5902052532032
5902052531899
5902052523856
5902052552917
5902052546534

» kanlux.com

ONTECS

33
36
38
6,5
33
12
6,5
6,8
6,5
6,5
6,5

65

MODE

awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awanyjny |
emergency
awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awaryjno-sieciowy |
emergency and network
awaryjno-sieciowy |
emergency and network

USE

oswietlenie anI?/pam(zne |
anti-panic lighting

odwietlenie anlrpamczne |
anti-panic lighting
oswietlenie antypaniczne |
anti-panic lighting
oswietlenie drogi ewakuacyjnej |
lighting of escape routes
oswietlenie anlrpam(zne |
anti-panic lighting
oswietlenie drogi ewakuacyjnej |
lighting of escape routes
oswietlenie antypaniczne |
anti-panic lighting
oswietlenie ante/pam'czne |
anti-panic lighting

oswietlenie drogi ewakuacyjnej |
lighting of escape routes

oswietlenie wyjs¢ ewakuac ]n¥ch, urzadzeri ppot. |
lighting of fire exits and firef

odwietlenie an?paniczne |
anti-panic lighting

oswietlenie anlrpamczne |
anti-panic lighting

B CE L oo U5

ighting equipment

3 v
1 v
1 v
3 v
3 v
1 v
1 v
1 v
3 v
3 v
3 v
3 v

Oswietlenie awaryjne lub
antypaniczne stosuje sie w
pomieszczeniach typu Open
Space, aby przeciwdziata¢ panice.
Pozwala na dotarcie do miejsca,
w ktérym widac oznaczong

droge ewakuacji jak i oznaczenie
samej drogi ewakuacyjnej zaleznie
od pryzmy zastosowanej w
oprawie.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Emergency or anti-panic lighting
is used in open space rooms to
prevent panic. It allows you to
reach a place where you can see
the marked escape route as well as
for the illumination of the escape
route itself, depending on the
prism used in the fixture.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic

ONTECS
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ONTECG

OPRAWA AWARYJNA LED » EMERGENCY LIGHTING LED

Oswietlenie awaryjne lub antypaniczne stosuje sie w
pomieszczeniach typu Open Space, aby przeciwdziata¢ panice.
Pozwala na dotarcie do miejsca, w ktérym widac¢ oznaczong droge
ewakuacji jak i oznaczenie samej drogi ewakuacyjnej zaleznie od
pryzmy zastosowanej w oprawie.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Emergency or anti-panic lighting is used in open space rooms to
prevent panic. It allows you to reach a place where you can see the
marked escape route as well as for the illumination of the escape
route itself, depending on the prism used in the fixture.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic

ONTECG
thl
MODE USE 4[] ST AT
o ie kerunku ewakuadi
ONTECGETE301 M STW | 28976 |5902052538638 4,8 awaryjno-sieciowy | emergency and network Wymr?gfk%z olfegépageemtggql | 3 v
L p 2%65
o kierunku ewak
ONTEC G ETE180MATW | 28979 |5902052563340 3 awaryjno-sieciowy | emergency and network wyznnaqurakr‘)@ olfegépageexautlejsql ‘ 3 v
v 2 @ aeor UK
20240AC 50 | 5000 @ T D IE c E EH[ cA
AKCESORIA » ACCESSORIES
ZEStMONTOG0OW | 33813 | 5907702830414 ONTECE

Kanlux

ONTECC

OPRAWA AWARYJNA LED » EMERGENCY LIGHTING LED

ONTEC C
MODE USE

ONTEC CMTGONMATW | 33847 | 5002052536269 12 awanyny | emergency °§Wi§}]‘5_”;:ﬂaifg igﬁgg”e‘
ONTECCCI6ONMAW | 33849 | 5002052536504 12 awanyjny | emergency °§W"ﬁé'het?r"fg%;"egsic%gkrgaugjg‘ﬂ|
ONTECCM1GONMSTW | 33858 | 5902052536207 12 awanyjny | emergengy OSW‘S}]‘S_”;‘;na{g‘ﬁgﬁQ:%”e‘
ONTECCCI60NMSTW | 33868 | 5902052536443 1,2 awaryjny | emergency OSW‘.ﬁgﬁg&%;%%(g\ggkrgi%jge}|

wvi w2 |P cneop . UK
220-240 AC 50 20 STOE;(]) @ zz{}z SMD @ c E EH [ cA

1

Oswietlenie awaryjne lub antypaniczne stosuje sie w
pomieszczeniach typu Open Space, aby przeciwdziata¢ panice.
Pozwala na dotarcie do miejsca, w ktérym wida¢ oznaczona droge
ewakuacji jak i oznaczenie samej drogi ewakuacyjnej zaleznie od
pryzmy zastosowanej w oprawie.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne
Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Emergency or anti-panic lighting is used in open space rooms to
prevent panic. It allows you to reach a place where you can see the
marked escape route as well as for the illumination of the escape
route itself, depending on the prism used in the fixture.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic

[hl

g%_’[] ST AT

4
v
= pr3
% I —— |
v el [
v P Sl a—a ]
290
ONTECC
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ONTECR

OPRAWA AWARYJNA LED > EMERGENCY LIGHTING LED

ONTECRC

ONTECR M TESTAW MONT. P/T ONTECR
MODE
ONTECRMT6ONMSTW | 29098 | 5902052535736 1,2 awaryjny | emergency
ONTECRCT60NMSTW | 33826 | 5902052535965 1,2 awaryjny | emergency
ONTECRMT60NMATW | 33850 | 5902052535781 1,2 awaryjny | emergency
ONTECRM2302MATW | 33851 | 5902052529124 7,2 awaryjno-Sieciowy | emergency and network
ONTECRCT60NMATW | 33852 | 5902052536023 1,2 awaryjny | emergency
ONTECRMS 105 MATW | 33870 | 5902052520787 6,7 awaryjno-sieciowy | emergency and network

v] CONN | <3
20

220-240 AC 50 5000

AKCESORIA > ACCESSORIES
ZESTPODTOROOW | 33831 | soma0sasaans

328
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USE

oswietlenie anlrpam’czne |
anti-panic lighting

oswietlenie drogi ewakuacyjnej |
lighting of escape routes
oswietlenie antypaniczne |
anti-panic lighting
oswietlenie antypaniczne |
anti-panic lighting
oswietlenie drogi ewakuacyjnej |
lighting of escape routes
oswietlenie antrpam(zne |
anti-panic lighting

& O @ CE I oo ¥

Oswietlenie awaryjne lub antypaniczne
stosuje sie w pomieszczeniach typu Open
Space, aby przeciwdziata¢ panice. Pozwala
na dotarcie do miejsca, w ktérym widac
oznaczona droge ewakuacji jak i oznaczenie
samej drogi ewakuacyjnej zaleznie od
pryzmy zastosowanej w oprawie.

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Materiat klosza: tworzywo sztuczne

Emergency or anti-panic lighting is used

in open space rooms to prevent panic.

It allows you to reach a place where you can
see the marked escape route as well as for
the illumination of the escape route itself,
depending on the prism used in the fixture.

Enclosure material: plastic
Lampshade material: plastic

j@,ﬁST AT

1

1

v

v

v
v
v
v 130
O
ONTECR
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PICTO G

INAK EWAKUACYJNY B> EXIT SIGN

PICTO ONTEC G DS
PICTO ONTEC G D5 PICTO ONTEC G W1
PICTO ONTEC G D2 PICTO ONTEC G F1
PITOONTECGDS | 27482 | 5905339274823 PICTO ONTEC G D3 PICTO ONTEC G F2
PITOONTECGD | 27483 | 5905339274830
PITOONTECGD3 | 27484 | 5905339274847
PITOONTECGDS | 27485 | 5905339274854
PICTOONTECGD7 | 27488 | 5905339274885 o ONTEC G 08 -
PICTOONTECGWI | 27490 | 5905339274908
PICTOONTECGFT | 27497 | 5905339274977
PTOONTECGR | 27498 | 5905339274984
PITOONTECGDB | 27499 | 5005339274991
PITOONTECGDC | 27500 | 5005339275004 B0 ONTEC G D7 10 ONTEC G ¢
250
PICTO ONTEC G

kanlux.com » 329
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PICTO S

INAK EWAKUACYJNY B> EXIT SIGN

PICTO ONTECS D5
PICTO ONTECS D2
PICTOONTECS D3
PICTO ONTECS D8
PICTO ONTECS D1

PICTO ONTECS D6
PICTO ONTECS D7
PICTO ONTECS D4
PICTO ONTECSW1
PICTO ONTECSW2
PICTO ONTECSF1

PICTO ONTECS DB
PICTOONTECS DC

27505
27506
27507
27508
27509
27510
27511
27512
27513
27514
27520
27522
27523

5905339275059
5905339275066
5905339275073
5905339275080
5905339275097
5905339275103
5905339275110
5905339275127
5905339275134
5905339275141
5905339275202
5905339275226
5905339275233

330 » kanlux.com

PICTO ONTECS D5

PICTO ONTECS D5

PICTO ONTECS D2

PICTO ONTECS D3

PICTO ONTECS D8

PICTO ONTECS D1

PICTO ONTECS D6
PICTO ONTECS D7
PICTO ONTECS D4
PICTO ONTECS W1

EXIT

PICTO ONTECS W2

PICTO ONTECS F1

PICTO ONTECS DB

PICTO ONTECS DC

125

250

PICTO ONTECS




Kan’ux | T-1: oferowane wytacznie w opakowaniach podzbiorczych (10 szt.)
T-1/20- MIX: unit package containing 10 pcs.

IT T-1: offered only in sub-packaging (10 pcs.)

SAMOPRZYLEPNA TASMA IZOLACY)NA B> SELF-ADHESIVE INSULATION TAPE

/ [=10m
> 0,13
1-1/10
[T-1\10-8 01257 | 5905339012579 carny | black
I1-1\20-B 01271 | 5905339012715 carny | black /108
IT-1\20-Y 01272 | 5905339012722 16ty | yellow
IT-N\20-RE | 01273 | 5905339012739 cerwony | red
IT-N\20-GN | 01274 | 5905339012746 zielony | green
[T-1\20-BL 01275 | 5905339012753 niebieski | blue
20w | 01276 | 5905339012760 bialy | white 7 1-an
TN0NGN | 01277 | 5905330012777 6ty elony | yellow \ green T
IT-N20-MIX | 01283 | 5905339012838  wielokolorowy | multicoloured 71/20
Y
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332

1P

Stopien zabezpieczenia przed nieumysinym kontaktem z cze$ciami pod napieciem

Objasnienia stopnia odpornosci na wnikanie ciat statych, pytu i wilgoci

Explanation of degree of resistance to penetration of foreign solids, dust and humidity

Degree of protection against inadvertent contact with the live parts

IP | Rysunek / Picture Opis / Description Wyjasnienie / Explanation
0 Brak ochrony Brak specjalnych srodkéw ochrony
No protection No special protection means
Duza powierzchnia ciata ludzkiego, réwna np. powierzchni dtoni (brak zabezpieczenia
1 ;ﬂsnmm Ochrona przed ciatami statymi o wielkosci ponad 50mm przed dotykiem). Ciata state o $rednicy ponad 50mm
Protection against solids bigger than 50mm Large parts of a human body, equal to e.g. the area of a palm (no protection against touching).
Solids with the diameter above 50mm
Palec lub podobne przedmioty o dtugosci nie przekraczajacej 80mm.
olamn Ochrona przed ciatami statymi przekraczajgcymi 12mm uop B pr oy ugosci nie pra ajace]
2 Protection against solids bigger than 12mm Ciata state o $rednicy nie przekraczajacej 12mm
A finger or similar objects not longer than 80mm. Solids with the diameter above 12mm
Narzedzia, drut, itp. o érednicy lub grubosci przekraczajacej 2,5mm
3 02,5mm Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 2,5mm Ciata state o Srednicy powyzej 2,5mm
@_ Protection against solids bigger than 2,5mm Tools, a wire etc. with the diameter or the wire gauge exceeding 2,5mm. Solids with the
diameter above 2,5mm
4 01mm Ochrona przed ciatami statymi przekraczajgcymi Tmm Drut lub tasma o grubosci Tmm. Ciata state o $rednicy przekraczajacej Tmm
@_ Protection against solids bigger than 1Tmm Awire or a strip Tmm thick. Solids with the diameter above Tmm
Niewielka ilo$¢ pytu przedostaje sie do wnetrza ostony, lecz jest tak mata, ze nie wywiera
5 Pytoodpornos¢ ujemnego wplywu na prace wyposazenia
Dust resistance Small amount of dust penetrates the shield interior but it is so small that it does not exert
a negative influence on the equipment operation
6 Pytoszczelnos¢ Pyt nie przedostaje sie do wnetrza ostony

Dust-proofing

Stopien zabezpieczenia przed wilgocig

Degree of protection again

St moisture

Dust does not penetrate the shield interior

IP | Rysunek/ Picture Opis / Description Wyjasnienie / Explanation
o Brak ochrony Brak specjalnych $rodkéw ochrony
No protection No special protection measures
| Ochrona przed pionowo wpadajgcymi kroplami wody Padajace pionowo krople wody nie moga wywotac szkodliwych skutkéw w urzadzeniu

Protection against vertically falling water drops Vertically falling water drops cannot cause detrimental effects within the equipment

Padajgce pionowo krople wody nie mogg wywota¢ szkodliwych skutkéw przy przechyle ostony
P Ochrona przed kroplami wody przy przechyleniu do 15° urzadzenia do 15° wzgledem potozenia normalnego

Protection against water drops at up to 15-degree angle of deflection Vertically falling water drops cannot cause detrimental effects within the equipment when
the shield is tilted up to 15 degrees from its normal position
Rozpylona woda padajgca pod katem 60° od pionu nie powinna wywotac¢ szkodliwych

3 Ochrona przed rozpylong wodg efektéw

Protection against sprayed water Sprayed water falling at a 60-degree angle of deflection from the vertical should not cause

detrimental effects
. Ochrona przed bryzgami wody \S/\‘i?sé;szbryzg\wana na ostone z dowolnego kierunku nie powinna wywota¢ szkodliwych

Protection against water splashes Water splashed onto the shield from any direction should not cause detrimental effects

Woda z dyszy skierowana na obudowe z dowolnego kierunku nie powinna wywotac szkodliwych
5 Ochrona przed strugami wody skutkéw

Protection against water streams Water from a nozzle directed onto the casing from any direction should not cause detrimental
effects
Woda po zalaniu falg lub od silnej strugi nie moze dostac sie do wnetrza ostony w takiej ilosci,

6 Ochrona przed falami aby wywota¢ szkodliwe skutki

Protection against waves A flooding water wave or a strong stream cannot penetrate the shield in the amount causing
detrimental effects
Przy zanurzeniu urzgdzenia do wody na okreslony czas i przy okreslonym ci$nieniu, woda nie

7 Ochrona przed zanurzeniem moze dostac sie do wnetrza ostony w takiej iloéci, aby wywota¢ szkodliwe skutki

Protection against immersion When the equipment is immersed in water for the predetermined time and at the predetermi-
ned pressure, water cannot penetrate the shield in the amount causing detrimental effects
Urzgdzenie dostosowane do diugotrwatego zanurzenia w wodzie w warunkach okreslonych

8 Ochrona przed glebokim zanurzeniem przez wytwérce

» kanlux.com

Protection against deep immersion

The equipment adapted to long-lasting immersion in water in the conditions specified by the
manufacturer
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STOSOWANE IKONKI
USED SYMBOLS

Klasa bezpieczeristwa Symbol Wyjasnienie
Safety class Symbol Explanation
Ochrone przed porazeniem elektrycznym stanowi izolacja podstawowa. Wprzypadku uszkodzenia izolacji ochrone przeciwporazeniowg powinny zapewni¢ odpowiednio
Brak korzystne warunki Srodowiskowe oraz potozenie urzgdzenia poza dotykiem bezposrednim
O None Protection against electrical shock is guaranteed by the basic isolation. In case that the isolation is damaged, the anti-shock protection should be guaranteed

by the appropriately favourable environmental conditions and the equipment location beyond the direct touch

W urzgdzeniach z | klasg ochronnosci bezpieczeristwo zapewnione jest poprzez potgczenie wszystkich czynnych przewodzgcych elementéw z przewodem ochronnym
lub bezposrednio z uziemieniem
In the equipment of the | class protection the safety is guaranteed through connection of all active conducting elements with a protective conductor or directly with the grounding

W urzgdzeniach z Il klasg ochronnosci bezpieczeristwo zapewnione jest przez zastosowanie izolacji podwdjnej lub wzmocnionej, ktérej w danych warunkach srodowiskowych
i przy napieciu znamionowym uwaza sie za nie do przebicia

In the equipment of the Il class protection the safety is guaranteed through the application of double or reinforced isolation, which in the given environmental conditions
and at the rated voltage is considered unbreakable

Ochrona przeciwporazeniowa w urzadzeniach Il klasy ochronnosci jest zapewniona przez obnizenie napiecia zasilania do wartosci bezpiecznej w danych warunkach
Srodowiskowych
The anti-shock protection in the Il class equipment is guaranteed through decreasing of the supply voltage to the value which is safe in the given environmental conditions

© [0 ®

Temperatura barwowa Tc [K] to temperatura ciata doskonale czarnego, w ktérej wysyta ono promieniowanie $wietlne o tej samej barwie co Zrédto rozpatrywane. Jest to wiec to obiektyw-
na miara wrazenia barwy danego Zrédta Swiatta

Colour temperature Tc [K] is the temperature of a perfect radiator at which it sends visible radiation of the same colour as the colour of the examined source. This is hence an objective
measure of the colour impression of the given source of light

<2700K Barwa z6tto-biata Yellow-white colour
2700-3300K Barwa cieptobiata Warm white colour
3300-5300K Barwa neutralna (biata) Neutral colour (white)
>5300K Barwa dzienna (chtodnobiata) Daylight colour (cool white)

kanlux.com > 333
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kod Kanlux /
27395 Kanlux code
kod EAN /
5902052559695 £AN code
60y, kolor/
& colour
napiecie znamionowe /
v rated voltage
L zasilanie Swietlowek T8 LED jednostronne/
onesipe the range of humidity to which the product
INPUT is adapted

moc/
power

@

czestotliwo$¢ znamionowa /

fHz) rated frequency
PRI[V] napiecie wejsciowe /
input voltage
napiecie wyjsciowe /
SECIVI output voltage
prad wyjsciowy /
SECImA output current
prad znamionowy /
rated current
In[A] In[mA] In[AX]
Whiooon  [OCZNe zuzycie energii /

X

Bl

)

annual energy consumption

ilo$¢ cykli wigcz/wytacz /
number on/of switch cycles

deklaracja réwnowaznosci dotyczaca
mocy /
declaration of equivalence regarding power

niewymienne Zrédto Swiatta /
non-replaceable light source

oy
il

wymienne Zrédto Swiatta /
replaceable light source

Iy

‘9

A
=z

el

temperatura barwowa (Tc) /
colour temperature (Tc)

barwa $wiatta /
colour temperature

skutecznos¢ Swietlna /
luminous efficiency

jednolito$¢ barw [SDCM] /
color uniformity [SDCM]

@\iw Q'W

<bxMackdam

<3iMackdam

M]

334

strumien Swietlny /
luminous flux

» kanlux.com
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cos @

uzyteczny strumien Swietlny /
useful luminous flux

wspotczynnik oddawania barw Ra /
color rendering index Ra

zakres temperatury otoczenia do jakiej
przystosowany jest produkt /ambient
temperature range to which the product
is adapted

zakres wilgotnosci powietrza do jakiej
przystosowany jest produkt /

the range of humidity to which the product
is adapted

kat rozsytu Swiattosci /
light beam angle

trwatos¢ /
durability

klasa efektywnosci energetycznej (Ei) /
energy efficiency class (Ei)

nie stosowa¢ w obwodach z urzadzeniami
elektronicznymi

(np.: ze Sciemniaczem) /

do not use in circuits with electronic devi-
ces (e.g. dimmer)

mozliwo$¢ wspdtpracy ze Sciemniaczem /
the possibility of cooperation with a
dimmer

mozliwo$¢ wspdtpracy ze Sciemniaczem
1-10v/

possibility of cooperation with 1-10V
dimmer”

mozliwo$¢ wspdtpracy ze Sciemniaczem
DALI/
possibility of cooperation with DALI dimmer

wyposazone we wigcznik /
equipped with a switch

wyposazony w higrometr /
equipped with a hygrometer

wyposazony we wigcznik czasowy /
equipped with a timer

wyposazony we wigcznik pociggany /
equipped with a pull switch

brak rteci /
no mercury

zawarto$¢ rteci /
mercury content

minimalna odlegto$¢ od oswietlanego
obiektu /

the minimum distance from the illuminated
object

wspotczynnik mocy /
power factor

diugos¢ /
length

UGR/
UGR

oprawa ruchoma w zakresie
horyzontalnym /
horizontally movable fitting

oprawa ruchoma w zakresie wertykalnym /
vertically movable fitting

@), o)
C%l:]

nc
DR

B ® @

oprawa stata /
stationary fitting

regulacja katowa oprawy
oswietleniowej [°]/
angle adjustment of the lighting fixture [°]

regulacja katowa oprawy odwietleniowej
w dwoch osiach /

angle adjustment of the lighting fixture
in two axes

regulacja katowa oprawy oswietleniowej
w jednej osi/

angle adjustment of the lighting fixture
in one axis

otwdr montazowy /
mounting hole

rodzaj statecznika: elektroniczny /
ballast type: electronic

rodzaj statecznika: indukcyjny /
ballast type: inductive

rodzaj zasilania - statonapieciowy /
type of power supply - constant voltage

rodzaj zasilania - statopradowy /
type of power supply - constant current

stopien odpornosci na wnikanie ciat statych
i wilgoci (IP) /

solids and humidity penetration protection
degree (IP)

stopien okre$lajacy ochrong przed uderze-
niami mechanicznymi /

degree of protection against mechanical
impacts

do zastosowania wewnatrz /
for indoor use

do zastosowania na zewnatrz /
for outdoor use

do zastosowania wewngatrz lub
na zewnatrz /
for indoor or outdoor us

zgodno$¢ z normami europejskimi (CE) /
compliance with European standards (CE)

certfikat Zgodnosci potwierdzajacy jakos¢
produkgji z zatwierdzonymi standardami
na terytorium Unii Celnej /

certificate of Conformity confirming the
quality of production in accordance with
approved standards on the territory of the
Customs Union

wyréb spetnia wymagania przepiséw
stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK) /
the product is compliant with all relevant
United Kingdom regulations

wyréb spetnia wymagania przepiséw
stosowanych w Ukrainie) /

the product is compliant with all relevant
Ukraine regulations

klasa ochronnosci przed porazeniem
elektrycznym I/
class of protection against electric shock |

klasa ochronnosci przed porazeniem
elektrycznym Il /
class of protection against electric shock Il
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RF
2,4 GHz

klasa ochronnosci przed porazeniem
elektrycznym Il /
class of protection against electric shock Il

lampa nie jest przeznaczona do oswietlenia
akcentowego /
the lamp is not designed for accent lighting

lampa jest przeznaczona do odwietlenia
akcentowego /
the lamp is designed for accent lighting

mozliwo$¢ montazu na powierzchniach
normalnie palnych /

can be mounted on normally flammable
surfaces

6 U D an &

kostka Srubowa /
screw cube

kostka przytgczeniowa /
connection block

kostka samozaciskowa /
self-locking cube

przewdd zakonczony wtyczka /
cable with a plug

wolne korice przewoddw /
free cable ends

Zrédto Swiatta w komplecie /
light source included

baterie nadajnika / Transmitter batteries

sterowanie: RF 2,4 GHz /
control: RF 2,4 GHz

przewdd zakonczony wtyczkg - DC/
cable terminated with a plug - DC

typ Zrédta Swiatta /

[mm?]

I 1

—-[mm]

$rednica przewodu /
wire diameter

ditugos¢ przewodu /
cable length

kat dziatania czujnika /
sensor operating angle

zasieg czujnika /
sensor range

nastawa poziomu natezenia o$wietlenia,
przy ktérym czujnik wykrywa ruch /
setting the brightness level at which the
sensor detects movement

gtosnosc¢ /
loudness

objetosciowy przeptyw powietrza [m3/h]/
the volumetric air flow [m3/h]

obroty silnika /
engine speed

zakres przekrojéw stosowanych przewo-
dow /
range of cross-sections of cables used

diugos¢ przewodu zasilacza zakoriczonego
wtyczkg /

length of the power cord terminated with
aplug

ilo$¢ biegundw /
number of poles
o] [o[o[o] [e[o[o[o]

2 3P ap

liczba modutéw /
number of modules

light source type
m
AR-111  ES111  COMPACT DD G9 J-78mm
=4 " bt H >
J118mm  J189mm  J254mm  JC PAR16  METALHALIDE
n ¢ 9 9
e 8 g 5]
MR-11 MR-16 PL-L R39 R50 R63
vooogou :
g
R8O TV T2V T5 T8LED T8
trzonek /
cap
E 8 8 U~
E14 E27 E40 B22 2G7 2G11
G4 G5 G5,3 GY6.35 G9 G10q

)
T

i~ T "

G13 G23 G24d G53 GR

vWoOE

| & ¢ k5 = + 7

-
x
w
n

H

montaz /
assembly

do nabudowania na Scianie /
wall-mounted

do wbudowania w $ciane /
wall recessed

do nabudowania na suficie /
ceiling-mounted

USE zastosowanie / application
MODE  tryb pracy / operating mode

ST test standardowy / standard test
AT test automatyczny / automatic test

do wbudowania w sufit /
ceiling recessed

[h]

el

czas pracy awarynej /
emergency operation time

do wbudowania w sufit lub Sciane /
ceiling or wall recessed

do nabudowania na podtozu /
foundation-mounted

do wbudowania w podtoze /
foundation recessed

do nabudowania na suficie, $cianie lub
podfozu /
ceiling-, wall- or foundation- mounted

na szynie TH35/
rail TH35

na szynie TEAR/
rail TEAR

do zawieszenia na suficie /
for hanging on the ceiling

GR10q GU4 GU53 GU10 GU10/6z10  Gx4
— B
Gx5,3 GX53 R7s Rx-7s
rodzaj diody /
LED type
FILAMENT McoB SMD cos
kierunek swiecenia /
lighting direction
DWW W s ol
M Mm Mm M

rodzaj czujnika /
type of sensor

rodzaj przytacza /
type of connection

© @ @ @
PIR Wice  2xPIR 3xPIR
% charakterystyka wyzwalania /
trigger characteristics
=6 czas dziatania czujnika /
Isl-[min]  sensor operation time
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ADI 350 1Ix3W
ADI 350 1x3W P

ADTR

ADTR 12030 B

ADTR 12030 SR

ADTR 12030 W

ADTR 3060 B

ADTR 3060 SR

ADTR 3060 W

ADTR 6060 B

ADTR 6060 SR

ADTR 6060 W

ADTR-H 12030 B
ADTR-H 12030 SR
ADTR-H 12030 W
ADTR-H 6060 B
ADTR-H 6060 SR
ADTR-H 6060 W
ADTR-H 76 MM 6060 W
AGEO DSO-B

AGEO DSO-W

AGZAR C 3xE14 B
AGZAR C 3xE14 W
AGZARE14 B

AGZAR E14 W

AGZAR EL-10 B

AGZAR EL-TO W

AJAS DSO-W

AKVEN LED

ALDO 4LED 1X120
ALDO 4LED 1X150
ALDO 4LED 1X60
ALDO 4LED 2X120
ALDO 4LED 2X150
ALER JQ-30-B

ALER JQ-30-W

ALER MINI-W

ALIN 4LED

ALIN 4LEDLINE

ALIN LED

ALIN LED LINE

ALOR DSL-B

ALOR DSO-B

ALOR DTL-B

ALOR DTO-B

ALREN DTL-B

ALREN DTL-C/M
ALREN DTL-W

ALREN R DTL-B

ALREN R DTL-W
ANTEM LED 100W-NW B
ANTEM LED 10W-NW B
ANTEM LED 10W-NW-SE B
ANTEM LED 20W-NW B
ANTEM LED 20W-NW-SE B
ANTEM LED 30W-NW B
ANTEM LED 30W-NW-SE B
ANTEM LED 50W-NW B
ANTEM LED 50W-NW-SE B
APOTM -3

APRILA DTL-W

APRILA DTO-W

APUS LED AC B-NW
APUS LED AC B-WW
APUS LED AC-CW
APUS LED AC-WW
APUS LED B-NW

APUS LED B-WW
APUS LED CW

APUS LED NW

APUS LED PIR B-NW
APUS LED PIR B-WW
APUS LED PIR NW

kanlux.com

01440
23870
XXX
27614
27612
27611
29842
29841
29840
27615
27610
27613
33391
33392
33390
29845
29844
29843
33398
33165
33166
36252
36253
36250
36251
36254
36255
33161
25720
26361
26362
26360
26364
26365
00461
00460
23450
XXX
XXX
XXX
XXX
26727
26791
26732
26796
26754
26756
26753
26757
26758
33204
33200
33205
33201
33206
33202
33207
33203
33208
07980
26739
26738
26536
26537
23801
23800
26538
26539
23107
32488
29856
29857
27379

APUS LED PIR WW
APUS LED W-CW

APUS LED W-NW

APUS LED WW

APUS LED W-WW
AQILO IP65 DSO-B
AQILO IP65 DSO-GR
AQILO IP65 DSO-W
AREL FRAME DO 14W W
AREL FRAME DO 20W W
AREL FRAME DO 25W W
AREL LED DL 10W-NW
AREL LED DL 14W-NW
AREL LED DL 20W-WW
AREL LED DL 25W-WW
AREL LED DL 6W-NW
AREL LED DL 6W-WW
AREL LED DO 10W-NW
AREL LED DO 10W-WW
AREL LED DO 14W-NW
AREL LED DO 14W-WW
AREL LED DO 6W-NW
AREL LED DO 6W-WW
ARET IXMR16-W

ARET 2XMR16-W
ARGUS CT-2114-AN
ARGUS CT-2114-BR/M
ARGUS CT-2114-C
ARGUS CT-2114-C/M
ARGUS CT-2114-G
ARGUS CT-2114-GM
ARGUS CT-2114-W
ARGUS CT-2115-AN
ARGUS CT-2115-BR/M
ARGUS CT-2115-C
ARGUS CT-2115-C/M
ARGUS CT-2115-G
ARGUS CT-2115-GM
ARGUS CT-2115-W
ARGUS CT-2117-BR/M
ARGUS CT-2117-C
ARGUS CT-2117-C/M
ARGUS CT-2117-GM
ARGUS CT-2117-W
ASTEN IP44 12W-NW-B
ASTEN IP44 12W-NW-W
ASTEN IP44 15W-NW-B
ASTEN IP44 15W-NW-W
ASTEN IP44 8W-NW-B
ASTEN IP44 8W-NW-W
ASTEN LED IP44 12W-NW
ASTEN LED IP44 15W-NW
ASTEN LED IP44 8W-NW
ASTIM IP44 12W-NW-B
ASTIM IP44 12W-NW-C
ASTIM IP44 12W-NW-W
ASTIM IP44 8W-NW-B
ASTIM IP44 8W-NW-C
ASTIM IP44 8W-NW-W
ATERO LED B

ATERO LED W
ATL118W-930-56-B
ATL118W-930-56-W
ATL118W-940-56-B
ATL118W-940-56-W
ATL130W-930-56-B
ATL130W-930-56-W
ATL130W-940-56-B
ATL130W-940-S6-W
ATL2 GU10-B

ATL2 GU10-W

AVAR 6060 40W-CW
AVAR 6060 40W-NW

27370
26841
27378
23106
26840
33361
33362
33360
33651
33653
33655
29586
29590
29595
29599
29582
29583
29584
29585
29588
29589
29580
29581
26720
26723
00327
00324
00301
00325
00300
00328
00303
00333
00330
00305
00331
00304
00334
00307
00336
00309
00337
00340
0031
26684
26687
26685
26688
26683
26686
26681
26682
26680
34933
34935
34934
34930
34932
34931
34470
34471
33131
33130
33133
33132
33135
33134
33137
33136
33139
33138
26771
26770
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AVAR 6262 40W-NW
AVAR 6262 40W-WW
AVAR DALI SET 40W
AZ-10A

BART EL-235

BENO 18W NW-L-SE W
BENO 18W NW-L-W
BENO 18W NW-O-SE W
BENO 18W NW-O-W
BENO 24W NW-L-GR
BENO 24W NW-L-SE GR
BENO 24W NW-L-SE W
BENO 24W NW-L-W
BENO 24W NW-O-GR
BENO 24W NW-O-SE GR
BENO 24W NW-O-SE W
BENO 24W NW-O-W
BENO N 18W NW-L-GR
BENO N 18W NW-L-SE GR
BENO N 18W NW-O-GR
BENO N 18W NW-O-SE GR
BERG AD-7L

BERG AD-70

BERG DL-10L

BERG DL-100

BILO 4,5W E14-NW

BILO 4,5W E14-WW

BILO 4,5W E27-NW

BILO 4,5W E27-WW

BILO 6,5W T SMDE14-NW
BILO 6,5W T SMDE14-WW
BILO 6,5W T SMDE27-NW
BILO 6,5W T SMDE27-WW
BILO HI 8W E14-NW

BILO HI 8W E14-WW

BILO HI 8W E27-NW

BILO HI 8W E27-WW
BISO LED EL 8W-GR

BISO LED EL 8W-W
BLINGO DALI SET 38W
BLINGO DALI SET 48W
BLINGO IPR 38W 6060NW
BLINGO P 38W 12030 NW
BLINGO P 38W 6060 NW
BLINGO PU 36W 6262 NW
BLINGO R 38W 12030 NW
BLINGO R 38W 6060 CW
BLINGO R 38W 6060 NW
BLINGO R 38W 6060 WW
BLINGO RU 38W 6060 NW
BLINGO T 38W 6060 NW
BLINGO T24-28W 6060NW
BLINGO TU 48W 6060 NW
BLURRO 2xGU10 CO-B
BLURRO 2xGU10 CO-W
BLURRO GU10 CO-B
BLURRO GU10 CO-W
BORD DLP-250-B

BORD DLP-250-W

BORD DLP-50-AL

BORD DLP-50-B

BORD DLP-50-W

BORD XS DLP-50-B

BORD XS DLP-50-W
BRAVO DALI SET 36W
BRAVO DRIVER 28W
BRAVO DRIVER 36W
BRAVO DRIVER 40W
BRAVO PU28W3060NW W
BRAVO PU36W6060NW W
BRAVO S 40W12030NW W
BRAVO S 40W6060NW W
BRAVO S/P GRIP 12030

26773
26774
28512
22371
07080
32946
32942
32944
32940
33343
33347
33346
33342
33341
33345
33344
33340
33349
32949
33348
32948
00276
36430
07173
07172
23426
23424
23427
23425
23423
23422
23421
23420
26763
26762
26765
26764
29260
29261
28515
28516
33181
33189
33180
33188
29823
33182
29822
33187
29824
33183
33184
29825
32952
32953
32950
32951
22555
22554
22550
22552
22551
25478
25479
28508
28029
28025
28026
28551
28002
28022
28010
28501

BRAVO S/P GRIP 60-62
BR-GZ10

BTL 18W-930-B

BTL 18W-930-W

BTL 18W-940-B

BTL 18W-940-W

BTL 28W-930-B

BTL 28W-930-W

BTL 28W-940-B

BTL 28W-940-W

BTL 38W-930-B

BTL 38W-930-W

BTL 38W-940-B

BTL 38W-940-W

BTLW 18W-930-B

BTLW 18W-930-W

BTLW 18W-940-B

BTLW 18W-940-W

CARSA V2LED 12W-NW-B
CARSA V2LED 12W-NW-W
CARSA V2LED 18W-NW-B
CARSA V2LED 18W-NW-SN
CARSA V2LED 18W-NW-W
CARSA V2LED 18W-WW-B
CARSA V2LED 24W-NW-W
CARSA V2LED 6W-NW-W
CHIRO GU10 DTL-B
CHIRO GU10 DTL-W
CHIRO GU10 DTO-B
CHIRO GU10 DTO-W
CIRCO LED 12VDC 0-10W
CIRCO LED 12VDC 0-15W
CLIPS BLINGO RT

CLIPS BRAVO S/P 12030
CLIPS BRAVO S/P 60-62
CL-MAH PLUS

CL-MAH PLUS-INOX
CLP-REGIS/PT
CONNECTOR RG B 10
CONNECTOR RG B 10-CPC
CONTRO LLER LED RG B-RF
COB SET3m DIM-NW
COB SET 3m DIM-WW
COLIE DTO-AL

COLIE DTO-B

COLIE DTO-G

COLIE DTO-GR

COLIE DTO-W

CONNECT C/D/E/I
CONNECT C/D/E/I
CONNECT C/D/E/I
CONNECT-L B
CONNECT-LC
CONNECTOR 8
CONNECTOR 8-CP
CONNECTOR 8-CPC
CONNECTOR RG B 10-CP
CONTROLLER LED RGB-RF
CTRL 12/24 10A RGBW
CTRL 12/24V 10A CCT
CTRL 12/24V 10A MONO
CYBERTM -6

CYKLON EOL 100

CYKLON EOL 100B
CYKLON EOL 100HT
CYKLON EOL 100P
CYKLON EOL 100T
CYKLON EOL 120

CYKLON EOL 120B
CYKLON EOL 120HT
CYKLON EOL 120P
CYKLON EOL 120T
CYKLON EOL 150

28500
72369
35651
35650
35653
35652
35655
35654
35657
35656
35659
35658
35661
35660
35663
00293
35665
35664
33532
28948
33536
2721
28949
33539
33541
33530
29313
29312
29311
29310
24240
20241
29826
28503
28502
18593
18594
72333
19038
19037
22140
26327
26326
26742
26743
26741
26744
26740
26563
26563
26563
26604
26562
19030
19032
19033
19036
22140
2143
22142
22141
01016
70910
70911
70936
70937
70938
70915
70916
70941
70942
70943
70920
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CYKLON EOL 150B
CYKLON EOL 150P
CYKLON EOL 150T
DABA N LED SMD DL-16W
DABA PRO 25W NW-B
DABA PRO 25W NW-W
DABA PRO 26W NW-SE-W
DALLA CT-DTL50-B
DALLA CT-DTL50-W
DALLA CT-DTO50-B
DALLA CT-DTO50-W
DERATO EL-10 B-SR
DERATO EL-10 W-SR
DERATO EL-2I B-SR
DERATO EL-21 W-SR
DERATO EL-30 B-SR
DERATO EL-30 W-SR
DERATO EL-4I B-SR
DERATO EL-4| W-SR
DRIVE LED 0-15W 12VDC
DROXY IP65 DSO-B
DROXY IP65 DSO-W
DULI LED 4W-NW-L-GR
DULI LED 4W-NW-O-GR
DULI LED 6,5W-NW-L-GR
DULI LED 6,5W-NW-0O-GR
DUN 4,9W E14-NW

DUN 4,9W E14-WW
DUN 6,5W T SMD E14-NW
DUN 6,5W T SMD E14-WW
DUN HI 8W E14-NW
DUN HI 8W E14-WW
ELICEO DSO B/B
ELICEO DSO W/G
ELICEO DSO W/W
ELICEO-ST DSO B/B
ELICEO-ST DSO W/G
ELICEO-ST DSO W/W
ELNISLA

ELNIS LA/C

ELNIS L B/G

ELNISL W

ELNIS L W/A

ELNIS L W/C

ELNIS S A/W

ELNISS W

EMIRES LED B

EMIRES LED W

ENALI EL-1O B

ENALI EL-IOW

ENALI EL-2I B

ENALI EL-2I W

ENALI EL-31 B

ENALI EL-3I W

ENALI EL-30 B

ENALI EL-30 W

ENALI EL-4I B

ENALI EL-41 W

ERINUS LED L B-NW
ERINUS LED L B-WW
ERINUS LED L GR-NW
ERINUS LED L W-NW
ERINUS LED L W-WW
ERINUS LED LL B-NW
ERINUS LED LL B-WW
ERINUS LED LL GR-NW
ERINUS LED LL GR-WW
ERINUS LED LL W-NW
ERINUS LED LL W-WW
ERINUS LED O B-NW
ERINUS LED O B-WW
ERINUS LED O GR-NW
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70921
70947
70948
19062
19065
19064
19066
22433
22431
22432
22430
35640
35641
35642
35643
35644
35645
35646
35647
23860
33126
33125
33750
33751
33752
33753
23435
23434
23431
23430
26761
26760
35280
35283
35281
35284
35287
35285
27809
27808
27810
27804
27805
27806
27802
27800
33225
33226
28761
28760
28763
28762
28767
28766
28765
28764
28769
28768
33333
33332
33327
33321
33320
33337
33336
33331
33330
33325
33324
33335
33334
33329

ERINUS LED O W-NW
ERINUS LED O W-WW
ERTON 140 OP-W
ERTON 240 OP-W

ESG LED 9W GX53-CW
ESG LED 9W GX53-NW
ESG LED 9W GX53-WW
ETISSA D20 GR

EVALO EL-1I B-SR
EVALO EL-1l W-SR
EVALO EL-2I B-SR
EVALO EL-2I W-SR
EVALO EL-31 B-SR
EVALO EL-31 W-SR
EVALO EL-4l B-SR
EVALO EL-41 W-SR
EVALO EL-40 B-SR
EVALO EL-40 W-SR
EVALO EL-5I B-SR
EVALO EL-51 W-SR

EVIT CT-DTL50-AL

EVIT CT-DTO50-AL

FL AGOR HI 240W NW
FL AGOR HI 300W NW
FL AGOR HI GRID 240W
FL AGOR HI GRID 300W
FL AGOR LED 100W NW
FL AGOR LED 150W NW
FL AGOR LED 200W NW
FL AGOR/A HI 240W NW
FL AGOR/A HI 300W NW
FL AGOR/A LED 100W
FL AGOR/A LED 150W
FL AGOR/A LED 200W
FLINI IP44 DSL-B

FLINI IP44 DSL-W

FLINI IP44 DSO-B

FLINI IP44 DSO-W
FOGLER DL-2400
FOGLER LED 14W-NW
FRANCO 15LED SMD KT-B
FRANCO 15LED SMD KT-W
FULLED GU10-3,3W-CW
FULLED GU10-3,3W-NW
FULLED GU10-3,3W-WW
FUTURIO LED

G9 GLASS LED2W-CW
G9 GLASS LED2W-WW
G9-20W STAR

G9-33W STAR

G9-48W STAR

G9-60W STAR

GALOBA C 1xGU10 B
GALOBA C 1xGUI0 W
GALOBA C 3xGU10 B
GALOBA C 3xGU10 W
GALOBA EL-10 B
GALOBA EL-10W
GALOBA EL-2I B
GALOBA EL-2I W
GALOBA EL-3I B
GALOBA EL-3I W
GALOBA EL-41 B
GALOBA EL-4I W
GALOBA EL-40 B
GALOBA EL-40 W
GALOBA W 1xGU10 B
GALOBA W 1xGU10 W
GARTO LED EL 8W-GR
GARTO LED EL 8W-W
GAVI CT-2116B-BR/M
GAVI CT-2116B-C

33323
33322
35770
3577
22424
22423
22422
27000
35691
35690
35693
35692
35695
35694
35699
35698
35697
35696
35689
35688
18560
18561
33476
33478
33482
33483
33470
33471
33472
33477
33479
33473
33474
33475
33120
33121
33122
33123
18120
18121
22341
22340
26035
26034
26033
XXX
26631
26630
18420
18421
18422
18423
33683
33682
33685
33684
33671
33670
33675
33674
33677
33676
33681
33680
33679
33678
33673
33672
29270
29271
00814
00811
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GAVI CT-2116B-C/M
GAVI CT-2116B-W

GAVI LED18 SMD-WW-C/M
GIVRO LED-BL 50M
GIVRO LED-CW 50M
GIVRO LED-GN 50M
GIVRO LED-RE 50M
GIVRO LED-WW 50M
GIVRO LED-Y 50M
GIVRO PR SET
GIVRO-90L

GIVRO-|

GIVRO-PEND

GIVRO-T

GIVRO-X

GIVRO-Z

GLASI LED 3W P NW-B
GLASI LED 3W P NW-GR
GLASI LED 3W P NW-W
GLASI LED 3W P WW-B
GLASI LED 3W P WW-GR
GLASI LED 3W P WW-W
GLASO EL-10

GLASO EL-2I

GLASO EL-3I

GLASO EL-30

GLOZO DSL B/B
GLOZO DSL B/W
GLOZO DSL G/B
GLOZO DSL G/W
GLOZO DSL SR/B
GLOZO DSL SR/W
GLOZO DSL W/B
GLOZO DSL W/W
GLOZO DSO B/B
GLOZO DSO B/W
GLOZO DSO G/B
GLOZO DSO G/W
GLOZO DSO SR/B
GLOZO DSO SR/W
GLOZO DSO W/B
GLOZO DSO W/W
GORD DLP 50-B
GORD XS DLP 50-B
GORD XS DLP 50-W
GORDO N 1W CW-L-SR
GORDO N 1W CW-0O-SR
GORI 50

GORI 80

GORIEL135D

GORI EL 235D

GOVIK DSO-B A
GOVIK DSO-B/G
GOVIK DSO-W A
GOVIK DSO-W/G
GOVIK-ST DSO-B
GOVIK-ST DSO-B/G
GOVIK-ST DSO-W
GOVIK-ST DSO-W/G
GRIBLO LED SMD-NW
GRIP GP\S

GRIP W\US

GRL 1IM10E27-B

GRL 15M15E27-B

GRL 6M5E27-B

GWEN CT-DTL50-B
GWEN CT-DTO50-B
HANDLE B/F

HANDLE B/F

HANDLE C/D/E/I
HANDLE C/D/E/I
HANDLE C/D/E/I

00815
00810
19761
08631
08630
08633
08632
08642
08634
08637
08636
08639
08640
08641
08635
08638
33694
33695
33693
33691
33692
33690
19640
19641
19642
19644
36215
36211
36216
36212
36217
36213
36214
36210
36223
36219
36224
36220
36225
36221
36222
36218
25471
25476
25477
18192
18193
29002
29003
29000
29001
29236
29232
29235
29231
29237
29234
29238
29233
18131
04862
04863
35754
35758
35750
18530
18531
26596
26596
26597
26597
26597

HANDLE G

HANDLE H

HANDLE J/K

HANDLE J/K

HANDLE SIDE H
HAXA-DSO POWER LED-B
HB PRO LED HI 100W-NW
HB PRO LED HI 150W-NW
HB PRO LED HI 200W-NW
HBPH GRID 100W
HBPH GRID 150W
HBPH GRID 200W
HBPH LENS 120D 100W
HBPH LENS 120D 150W
HBPH LENS 120D 200W
HBPH LENS 50D 100W
HBPH LENS 50D 150W
HBPH LENS 50D 200W
HERMI 7063NB

HERON Il LED B
HERON Il LED B
HERON Il LED W
HERON || LED W

HIMA LED 23W-NW-B
HIMA LED 23W-NW-W
HIMA LED 33W-NW-B
HIMA LED 33W-NW-W
HLDR-E14

HLDR-E14-F

HLDR-E27
HLDR-E27-D
HLDR-E27-F

HLDR-G9

HLDR-GX5,3
HLDR-GZ10

HLDR-R7S

HORN CTC-3114-GM/N
HORN CTC-3114-SN/G
HORN CTC-3114-SN/N
HORN CTC-3115-GM/N
HORN CTC-3115-SN/G
HORN CTC-3115-SN/N
IDO 6,5W T SMD E14-NW
IDO 6,5W T SMD E14-WW
IMBER LED CW

IMBER LED NW

IMINES DSO-W

INES 7061N

INVO OP 107-L-GR
INVO OP 47-L-GR

INVO OP 77-L-GR

INVO OP EL-53-L-GR
INVO TR 107-O-GR
INVO TR 47-O-GR

INVO TR 77-O-GR

INVO TR EL-53-O-GR
IQ-LED A60 13,5W-CW
IQ-LED A60 13,5W-NW
IQ-LED A60 13,5W-WW
IQ-LED A60 4,2W-CW
IQ-LED A60 4,2W-NW
IQ-LED A60 4,2W-WW
IQ-LED A60 7,2W-CW
IQ-LED A60 7,2W-NW
IQ-LED A60 7,2W-WW
IQ-LED A60 9,6 W-CW
IQ-LED A60 9,6W-NW
IQ-LED A60 9,6 W-WW
IQ-LED A67 N 19W-CW
IQ-LED A67 N 19W-NW
IQ-LED A67 N 19W-WW
IQ-LED AR-1T113W-NW
IQ-LED AR-1T113W-WW

26598
26599
26595
26595
26600
08103
27155
27156
2157
33196
33197
33198
33193
33194
33195
33190
33191
33192
70524
27602
27602
27603
27603
22842
22841
22844
22843
02170
02173
02160
02162
02161
08220
72109
00402
00405
02824
02820
02821
02834
02830
02831
23491
23490
23521
23520
29031
70525
29173
29171
29172
29170
29177
29175
29176
29174
33721
33720
33719
33712
3371
33710
33715
33714
33713
33718
33717
33716
33748
33747
33746
35253
35252
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IQ-LED C37E14 4,2W-CW
IQ-LED C37E14 4,2W-NW
IQ-LED C37E14 4,2W-WW
IQ-LED C37E14 7,2W-CW
IQ-LED C37E14 7,2W-NW
IQ-LED C37E14 7,2W-WW
IQ-LED ES-11112W-NW
IQ-LED ES-111 12W-WW
IQ-LED FL QC | 3XIMM2
IQ-LED FL-10W-NW
IQ-LED FL-10W-NW-SE
IQ-LED FL-20W-NW
IQ-LED FL-20W-NW-SE
IQ-LED FL-30W-NW
IQ-LED FL-30W-NW-SE
IQ-LED FL-50W-NW
IQ-LED FL-50W-NW-SE
IQ-LED FL-90W-NW
IQ-LED G45E14 4,2W-CW
IQ-LED G45E14 4,2W-NW
IQ-LED G45E14 4,2W-WW
IQ-LED G45E14 7,2W-CW
1Q-LED G45E14 7,2W-NW
IQ-LED G45E14 7,2W-WW
IQ-LED G45E27 4,2W-CW
1Q-LED G45E27 4,2W-NW
IQ-LED G45E27 4,2W-WW
1Q-LED G45E27 7,2W-CW
1Q-LED G45E27 7,2W-NW
1Q-LED G45E27 7,2W-WW
IQ-LED GUI10 4,5W-CW
IQ-LED GU10 4,5W-NW
IQ-LED GU10 4,5W-WW
IQ-LED GU10 6,5W-CW
IQ-LED GU10 6,5W-NW
IQ-LED GU10 6,5WS3-CW
IQ-LED GU10 6,5WS3-NW
IQ-LED GU10 6,5WS3-WW
IQ-LED GU10 6,5W-WW
IQ-LED L A60 7,2W-NW
IQ-LED L A60 7,2W-WW
IQ-LED L G45 4,2W-NW
IQ-LED L G45 4,2W-WW
IQ-LED L GU10 4,8W-NW
IQ-LED L GU10 4,8W-WW
IQ-LEDDIM A60 7,3W-NW
IQ-LEDDIM A60 7,3W-WW
IQ-LEDDIM A6010,5W-NW
IQ-LEDDIM A6010,5W-WW
IQ-LEDDIM A6013,6 W-NW
IQ-LEDDIM A6013,6 W-WW
IQ-LEDDIM GU10 7W-CW
IQ-LEDDIM GU10 7W-NW
IQ-LEDDIM GU10 7W-WW
IT-1\20-RE

IT-\20-Y

IT-1\20-Y\GN

ITECH C1302MATW

ITECH M160 NM AT W
ITECH M160 NM ST W
ITECH M2 302MATW
ITECH M2 302MSTW
ITECH M5 105MATW
IVIAN LED 4,5W SN-NW
IVIAN LED 4,5W SN-WW
IVIAN LED 4,5W W-NW
IVIAN LED 4,5W W-WW
IVRI DTO-W

J-1000W 189MM

J-120W 118MM STAR
J-120W 78 MM STAR
J-80W 78MM STAR
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33730
33729
33728
33733
33732
33731
27319
27318
33889
33880
33885
33881
33886
33882
33887
33883
33888
33884
33736
33735
33734
33742
33741
33740
33739
33738
33737
33745
33744
33743
35251
35250
35249
35242
35241
35245
35244
35243
35240
33763
33762
33761
33760
33765
33764
33723
33722
33725
33724
33727
33726
35248
35247
35246
01273
01272
01277
33815
33872
27769
33812
33821
33832
25783
25781
25782
25780
26736
10418
08500
08491
08490

JASMIN 270-B
JASMIN 270-G/O

JASMIN 270-W

JASMIN 270-W/M

JASMIN 270-WE

JASMIN 370-B

JASMIN 370-G/O

JASMIN 370-W

JASMIN 370-W/M

JASMIN 370-WE

JASMIN 470-B

JASMIN 470-G/O

JASMIN 470-W

JASMIN 470-W/M

JASMIN 470-WE

JASMIN B-W

JASMIN C 270-B

JASMIN C 270-G/O
JASMIN C 270-W/M
JASMIN C 370-B

JASMIN C 370-G/O
JASMIN C 370-W/M
JASMIN C 470-B

JASMIN C 470-G/O
JASMIN C 470-W/M
JASMIN W/M-W

JASMIN WE-W

JASMIN W-W

JURBA DL-218L

JURBA DL-2180

JUSIE27 B

JUSIE27 W

KANTI V2LED 12W-NW-B
KANTI V2LED 12W-NW-SN
KANTI V2LED 12W-NW-W
KANTI V2LED 12W-WW-W
KANTI V2LED 18W-NW-SN
KANTI V2LED 18 W-NW-W
KANTI V2LED 6W-NW-W
KATRO V2LED 12W-NW-SN
KATRO V2LED 12W-NW-SR
KATRO V2LED 12W-NW-W
KATRO V2LED 12W-WW-W
KATRO V2LED 18 W-NW-SN
KATRO V2LED 18W-NW-SR
KATRO V2LED 18W-NW-W
KATRO V2LED 18W-WW-W
KATRO V2LED 24W-NW-SN
KATRO V2LED 24W-NW-W
KATRO V2LED 6W-NW-SN
KATRO V2LED 6W-NW-W
L120 16W/M 12 IPOOCCT
L120 16W/M 24 IPOO-NW
L120 16W/M 24 IPOO-WW
L120 16W/M 24 IP65-CW
L120 16W/M 24 IP65-NW
L120 16W/M 24 IP65-WW
L120B 16W/M 24IP00-CW
L120B 16W/M 241P00-NW
L120B 16W/M 24IP00-WW
L48 9W/M 24 IPOO-RGBW
L48 9W/M 24 IP65-RGBW
L60 1TW/M 12 IPOO-CW

L60 TTW/M 12 IPOO-NW
L60 TTW/M 12 IPOO-WW
L60 1TW/M 12 IP65-CW

L60 1TW/M 12 IP65-NW

L60 1TW/M 12 IP65-WW
L60B TIW/M 12 IPOO-CW
L60B 1IW/M 12 IPOO-NW
L60B TIW/M 12 IPOO-WW
LARATA E27 B

29207
36440
23123
23126
23120
29208
36441
23124
23127
23121
29205
36441
23125
23128
23122
29209
36505
36499
36502
36506
36500
36503
36507
36501
36504
23758
23756
23757
08981
08980
36271
36270
33548
21212
28950
33550
27213
28951
33546
271214
28939
28940
28941
27215
28942
28943
28944
27216
28945
21217
28946
33317
33312
3331
33316
33315
33314
33357
3335
33355
33318
33319
33304
33303
33302
33310
33309
33308
33307
33306
33305
36261



Kanlux
KATALOG 2023 » CATALOGUE 2023

LARATA E27 W
LARATAEL-10 B

LARATA EL-TO W

LART EL-160-GR

LART EL-260-GR

LAURIN EL-10 B

LAURIN EL-TO W

LAURIN EL-2I B

LAURIN EL-21 W

LAURIN EL-31 B

LAURIN EL-31 W

LAURIN EL-30 B

LAURIN EL-30 W

LAURIN EL-40 B

LAURIN EL-40 W

LCOB 10W/M 24 IPOO-NW
LCOB 10W/M 24 IP65-NW
LCOB 8W/M 12 IPOO-NW
LCOB 8W/M 12 IPOO-WW
LCOB 8W/M 12 IP65-NW
LCOB 8W/M 12 IP65-WW
LEADIE LED B

LEADIE LED W

LED12 G4-NW

LED12 G4-WW

LEDS-B 4 8W/M IPO0-CW
LEDS-B 4 8W/M IPOO-NW
LEDS-B 4 8W/M IPOO-WW
LEDS-B 4 8W/M IP65-CW
LEDS-B 4 8W/M IP65-NW
LEDS-B 4 8W/M IP65-WW
LEDS-B 7 2W/M IPOORGB
LEDS-B 7 2W/M IP54RGB
LEDS-B 7 2W/M IP65RGB
LINUS LED 4W-NW
LINUS LED 7W-NW
LINUS LINK

LUTO CTX-DS02B-AB
LUTO CTX-DS02B-C
LUTO CTX-DS02B-C/M
LUTO CTX-DS02B-W
LUTO CTX-DTO2B-AB
LUTO CTX-DT02B-C

LUTO CTX-DT02B-C/M
LUTO CTX-DT02B-W

MAH LED HI 19W-NW RYF
MAH LED HI 26W-NW RYF
MAH LED HI 38W-NW RYF
MAH LED HI 48W-NW RYF
MAH PLUS-136/4LED/PC
MAH PLUS-158/4LED/PC
MAH PLUS-236/4LED/PC
MAH PLUS-236-ABS/PC
MAH PLUS-258/4LED/PC
MAH-LED N 20W-NW/PC
MAH-LED N 40W-NW/PC
MAH-LED N 50W-NW/PC
MARC DL-60

MARID JQ-L

MARIN CT-S80-AB
MARIN CT-S80-B

MARIN CT-S80-C

MARIN CT-S80-SN

MARIN CT-S80-W

MATEO ES DLP-150-B
MATEO ES DLP-150-W
MATEO ES DLP-250-B
MATEO ES DLP-250-W
MEBA 4LED 2X120 OP PS
MEBA 4LED 2X120 PS
MEBA 4LED 2X150 OP PS
MEBA LED 10-20W NW/WW

36260
36263
36262
29832
29833
29121
29120
29123
29122
29125
29124
29127
29126
29129
29128
33368
33369
33366
33364
33367
33365
35291
35290
18503
18502
24518
24517
24516
24515
24514
24513
24530
24532
24531
27590
27591
14977
02584
02581
02583
02580
02594
02591
02593
02590
22606
22609
22607
22608
22802
22803
22800
18521
22801
22603
22604
22605
07015
08910
04710
32501
04703
04704
32500
32930
32931
32932
32933
26964
26961
26965
33890

MEBA LED 22-40W NW/WW
MEFIS LED B-NW
MEFIS LED W-NW
MERA LED 10W NW
MERA LED 15W NW
MERA LED 20W NW
MERA LED 5W NW
MERA LED PP

MERGE ADJ-O
MERGE JQ-L

MERGE JQ-O

MERGE MW-L

MERIL DLP-250-W
MERIL DLP-50-W
MERSA 300-B/M
MERSA 300-W/M
MERSA 380-B/M
MERSA 380-W/M
MHE-250W/4200K
MHE-400W/4200K
MILENO EL-10 ASR-AN
MILENO EL-10 B-AG
MILENO EL-2I ASR-AN
MILENO EL-2I B-AG
MILENO EL-31 ASR-AN
MILENO EL-31 B-AG
MILENO EL-30 ASR-AN
MILENO EL-30 B-AG
MILENO EL-41 ASR-AN
MILENO EL-4l B-AG
MILO 7040T

MILO 7040T/P

MILO 7040T/P-B

MINI BORD DLP-50-B
MINI BORD DLP-50-W
MINI GORD DLP-50-B
MINI GORD DLP-50-W
MINI RITI GU10 B/B
MINI RITI GU10 B/G
MINI RITI GU10 B/W
MINI RITI GU10 W/G
MINI RITI GUT0 W/W
MODV2 LED 12W-NW
MODV2 LED 12W-WW
MODV2 LED 19W-NW
MODV2 LED 19W-WW
MORO N IG-20
MORTA B CT-DSL50-B
MORTA B CT-DSL50-SR
MORTA B CT-DSO50-B
MORTA B CT-DSO50-SR
MORTA CT-DSL50-B
MORTA CT-DSL50-SR
MORTA CT-DSO50-B
MORTA CT-DSO50-SR
MORTA CT-DTL50-B
MORTA CT-DTL50-SR
MORTA CT-DTO50-B
MORTA CT-DTO50-SR
MORTA OCT-B
MORTA OCT-SR

NAVI CTX-DS10-AB
NAVI CTX-DS10-B
NAVI CTX-DS10-C
NAVI CTX-DS10-SN
NAVI CTX-DT10-AB
NAVI CTX-DT10-B
NAVI CTX-DT10-C
NAVI CTX-DT10-C/M
NAVI CTX-DT10-W
NEDIA E14 B

NEDIA E14 W
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NESTA DSL-B

NESTA DSL-C

NESTA DSL-C/M

NESTA DSL-W

NESTA DTL-B

NESTA DTL-C

NESTA DTL-C/M

NESTA DTL-W

NOTUS 3 EVG 218 NT
NOTUS 3 EVG 236 NT
NOTUS 3 EVG 418 NT
NOTUS 3WS EVG 236 NT
NOTUS 3WS EVG 418 NT
NOTUS 4LED 218 NT
NOTUS 4LED 236 NT
NOTUS 4LED 418 NT
OFIS S LED

OGIVA D35 GR

ONTEC C CI60ONMATW
ONTEC C C1I60NMSTW
ONTEC C M1I60NMATW
ONTEC C M160ONMSTW
ONTEC G E1E 301 M STW
ONTEC G EIEI8OMATW
ONTEC R C1 60N M ATW
ONTEC R C160N M STW
ONTEC R M160N M ATW
ONTEC R M160N M STW
ONTEC R M2 302 M ATW
ONTEC R M5105 M ATW
ONTEC S 20MIX AT W
ONTEC S 20MIX ST W
ONTEC S C1302MSTW
ONTEC S CI6ONMATW
ONTEC S M11I80OMATW
ONTEC S M1180MSTW
ONTEC S M2102MATWCLD
ONTEC S M2302MATW
ONTEC S M2302MSTW
ONTEC S M5105MATW
ONTEC S W1302MSTWCLD
ONTECSC1302MATW
OPRAWA DWUSTRONNA OSO
ORTE LED 18W-NW-0O
ORTE LED 18W-NW-0O-SE
ORTE LED 24W-NW-O
ORTE LED 24W-NW-O-SE
OYO 2LED-CW

OYO 5LED-CW

PICTO ONTEC G D2
PICTO ONTEC G D3
PICTO ONTEC G D5
PICTO ONTEC G D7
PICTO ONTEC G D8
PICTO ONTEC G DB
PICTO ONTEC G DC
PICTO ONTEC G F1
PICTO ONTEC G F2
PICTO ONTEC G W1
PICTO ONTEC S D1
PICTO ONTEC S D2
PICTO ONTEC S D3
PICTO ONTEC S D4
PICTO ONTEC S D5
PICTO ONTEC S D6
PICTO ONTEC S D7
PICTO ONTEC S D8
PICTO ONTEC S DB
PICTO ONTEC S DC
PICTO ONTEC S F1
PICTO ONTEC S W1
PICTO ONTEC S W2
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26746
26747
26748
26745
26750
26751
26752
26749
19733
19732
19731
25712
2571
22674
22672
22671
XXX
27001
33849
33868
33847
33858
28976
28979
33852
33826
33850
29098
33851
33870
27529
27528
33862
28978
28973
27527
33819
36382
36381
33840
33866
27652
33829
29160
29162
29161
29163
08120
08121
27483
27484
27482
27488
27485
27499
27500
27497
27498
27490
27509
27506
27507
27512
27505
27510
2751
27508
27522
27523
27520
27513
27514

PIN W\US

PIRES DL-600

PIRES DL-600 NS
PIRES ECO DL-250
PIRES ECO DL-250 NS
PIXA KT-40-B

PIXA KT-40-W
PLAFMIN O

POWELED P 12V 100W
POWELED P 12V 150W
POWELED P 12V 200W
POWELED P 12V 30W
POWELED P 12V 60W
POWELED P 24V 100W
POWELED P 24V 150W
POWELED P 24V 200W
POWELED P 24V 30W
POWELED P 24V 60W
PREDA LED B

PREDA LED W
PROFILO B

PROFILO B 2m
PROFILO C

PROFILO C 2m
PROFILO D

PROFILO D 2m
PROFILO F

PROFILO F 2m
PROFILO G

PROFILO G 2m
PROFILO H

PROFILO H 2m
PROFILO |

PROFILO | 2m
PROFILO I-W
PROFILO I-W 2m
PROFILO J

PROFILO J 2M
PROFILO J-W
PROFILO J-W 2M
PROFILO K

PROFILO K 2m
PROFILO K-W
PROFILO K-W 2m

PSR 100

QULES AC L-B

QULES AC L-C/M
QULES AC L-W

QULES AC O-B

QULES AC O-C/M
QULES AC O-W
RADAN CT-DSL50
RADAN CT-DSO50
RADAN CT-DTL50
RADAN CT-DTO50
RAIBO E27 B

RAIBO E27 BL

RAIBO E27 GN

RAIBO E27 PK

RAIBO E27 W

RAIBO E27 Y

RANGO MINI R7S SMD-WW
RANGO R7S SMD-WW
RAPID HI v2 E27-NW
RAPID HI v2 E27-WW
RAPID MAXX v2 E27-NW
RAPID MAXX v2 E27-WW
RAPID PRO v2 E27-NW
RAPID PRO v2 E27-WW
RAPID v2 E27-NW
RAPID v2 E27-WW
REF ATL1-18W-S15

02186
08810
08811
19000
19001
19301
19300
25690
28961
28963
28965
26810
26811
28962
28964
28966
26815
26816
35780
35781
19161
26540
19162
26541
19163
26542
26552
26553
26558
26559
26560
26561
26554
26555
26556
26557
26544
26545
26546
26547
26548
26549
26550
26551
25591
26307
26301
26300
26306
26304
26303
07363
07362
07361
07360
36280
36282
36284
36285
36281
36283
15099
15098
22954
22955
22948
22949
22946
22947
22944
22945
33140
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REF ATL1-18W-S36

REF ATL1-30W-S15

REF ATL1-30W-S36

REGIS 3 EVG 418 PT

REGIS 3 OPAL 418 PT

REGIS 3WS EVG 418 PT
REGIS 3WS OPAL 418 PT
REGIS 4LED 418 PT

REGIS 4LED OPAL 418PT
REKA LED EL 7W-L-GR
REKA LED EL 7W-L-W
REKA LED EL 7W-O-GR
REKA LED EL 7W-O-W
REMI LED GU10-CW

REMI LED GUT0-NW

REMI LED GU10-WW
REMOTE CCT

REMOTE MONO

REMOTE RGBW

REUL 2xDTL W/B

REUL 2xDTL W/W

REUL DTL W/B

REUL DTL W/W

REXAR LED B

REXAR LED W

RIFA LED 17,5W NW B/G
RIFA LED 17,5W NW B/W
RIFA LED 17,5W NW W/W
RIFA LED 17,5W WW B/G
RIFA LED 17,5W WW B/W
RIFA LED 17,5W WW W/W
RIFA LED17,5W NW GR/G
RIFA LED17,5W WW GR/G
RITI GU10 B/B

RITI GU10 B/G

RITI GU10 W/G

RITI GU10 W/W

ROGER DL-2LED6

ROGER DL-LED12

ROLF JQ-L

ROLF JQ-O

ROLF MINI JQ-L

ROLSO LED IP44 15W-NW
ROPE-NT 150

ROPE-NT 150 SINGLE
ROUNDA V2LED12W-NW-SR
ROUNDA V2LED12W-NW-W
ROUNDA V2LED12W-WW-W
ROUNDA V2LEDI8W-NW-SR
ROUNDA V2LEDI8W-NW-W
ROUNDA V2LEDI8W-WW-W
ROUNDA V2LED24W-NW-SN
ROUNDA V2LED24W-NW-W
ROUNDA V2LED24W-WW-W
ROUNDA V2LED6W-NW-SN
ROUNDA V2LED6W-NW-W
ROUNDA V2LED6W-WW-B
ROUNDA V2LED6W-WW-W
S A60 11,5WE27 RGBCCT

S A60 7W E27 CCT

S A60 9W E27 RGBCCT

S AD GN 10A PM

S AD GN SCH 10A PM

S C37 4,9W E14 RGBCCT

S GU10 4,7W RGBCCT

S SENSOR ON\OFF INT

S SENSOR PIR INT 10M

S SENSOR W INT

S SWITCH G DOOR

S SWITCH ON\OFF

S SWITCH SHUTTER

SABIK LED AC-WW

33141
33142
33143
19730
19734
25710
25713
22673
19736
28990
28992
28991
28993
33082
33080
33081
22145
22144
22146
33663
33662
33661
33660
33071
33070
36464
36462
36460
36465
36463
36461
36466
36467
27567
27571
27570
27569
07281
07280
08820
08821
08822
26700
07870
07871
28930
28931
28932
28933
28934
28935
27220
28936
33524
27221
28937
33562
28938
33642
33640
33641
33700
33701
33644
33643
34942
34940
34941
34950
34948
34949
23802

SABIK LED B-NW
SABIK LED B-WW
SABIK LED CW

SABIK LED PIR B-NW
SABIK LED WW

SABIK MINI LED B-NW
SABIK MINI LED B-WW
SABIK MINI LED CW
SABIK MINI LED NW
SABIK MINI LED WW
SANGA DL-100

SANI IP44 DSO-B

SANI IP44 DSO-SN

SANI IP44 DSO-W
SANSO LED 15W-NW-SE
SEALINGS G

SEIDY CT-DTL250-AL
SEIDY CT-DTL250-B
SEIDY CT-DTL250-B/M
SEIDY CT-DTL250-W/M
SEIDY CT-DTL50-AL
SEIDY CT-DTL50-B
SEIDY CT-DTL50-B/M
SEIDY CT-DTL50-W/M
SEIDY CT-DTO50-AL
SEIDY CT-DTO50-B
SEIDY CT-DTO50-B/M
SEIDY CT-DTO50-W/M
SEMPRA EL-1I B-SR
SEMPRA EL-1l W-SR
SEMPRA EL-2I B-SR
SEMPRA EL-2| W-SR
SEMPRA EL-3I B-SR
SEMPRA EL-31 W-SR
SEMPRA EL-4I B-SR
SEMPRA EL-41 W-SR
SENTO

SENZO

SET105-K

SET60-K

SHADE B/F-FR

SHADE B/F-FR

SHADE B/F-FR 2M
SHADE B/F-FR 2M
SHADE B/F-W

SHADE B/F-W

SHADE B/F-W 2M
SHADE B/F-W 2M
SHADE C/D/E/I-FR
SHADE C/D/E/I-FR
SHADE C/D/E/I-FR
SHADE C/D/E/I-FR 2M
SHADE C/D/E/I-FR 2M
SHADE C/D/E/I-FR 2M
SHADE C/D/E/I-W
SHADE C/D/E/I-W
SHADE C/D/E/I-W
SHADE C/D/E/I-W 2M
SHADE C/D/E/I-W 2M
SHADE C/D/E/I-W 2M
SHADE CK C/D/E/I-FR
SHADE CK C/D/E/I-FR
SHADE CK C/D/E/I-FR
SHADE CK C/D/E/I-FR2M
SHADE CK C/D/E/I-FR2M
SHADE CK C/D/E/I-FR2M
SHADE CK C/D/E/I-W
SHADE CK C/D/E/I-W
SHADE CK C/D/E/I-W
SHADE CK C/D/E/I-W 2M
SHADE CK C/D/E/I-W 2M
SHADE CK C/D/E/I-W 2M

29852
29853
23110
29858
23108
29854
29855
231M
32490
23109
08050
29240
29242
29241
26520
26602
18282
18284
19459
19455
18281
18289
19458
19454
18280
18288
19457
19456
33091
33090
33093
33092
33095
33094
33097
33096
26820
26821
01426
01425
26568
26568
26570
26570
26569
26569
26571
26571
26572
26572
26572
26573
26573
26573
26574
26574
26574
26575
26575
26575
26576
26576
26576
26577
26577
26577
26578
26578
26578
26579
26579
26579
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SHADE CK G
SHADE CK G 2M
SHADE J/K-FR

SHADE J/K-FR

SHADE J/K-FR 2m
SHADE J/K-FR 2m
SHADE J/K-W

SHADE J/K-W

SHADE J/K-W 2m
SHADE J/K-W 2m
SHADE-O H-W
SHADE-O H-W 2m
SHADE-U H-FR
SHADE-U H-FR 2m
SHADE-U H-W
SHADE-U H-W 2m
SIGO R39 LED E14-NW
SIGO R39 LED E14-WW
SIGO R50 LED E14-NW
SIGO R50 LED E14-WW
SIGO R63 LED E27-NW
SIGO R63 LED E27-WW
SIMEN DSL B/G/B
SIMEN DSL B/W/B
SIMEN DSL SR/B/B
SIMEN DSL W/G/W
SIMEN DSO B/G

SIMEN DSO B/W
SIMEN DSO G/W
SIMEN DSO W/B
SIMEN DSO W/G

SLICK JQ-L-B

SLICK JQ-L-W

SOLA LED AC-WW
SOLA LED B-NW

SOLA LED B-WW
SOLA LED NW

SOLA LED WW
SONDA Il EL-10 B
SONDA Il EL-IOW
SONDA Il EL-2I B
SONDA Il EL-2I W
SONDA Il EL-31 B
SONDA Il EL-31 W
SONDA Il EL-30 B
SONDA Il EL-30 W
SONDA Il EL-40 B
SONDA Il EL-40 W
SONOR GU10 CO-B WW
SONOR GU10 CO-W WW
SOREN L-BL /LED
SOREN L-SRCW /LED
SOREN L-SR WW /LED
SOREN O-BL /LED
SOREN O-SR CW /LED
SOREN O-SRWW /LED
SPAG C B/G AWY
SPAG D B/G AWY
SPAG D W/G AWY
SPAG S B/G AWY

SPN BRAVO S/P 12030
SPN BRAVO S/P 60-62
SPRING |

ST45 LED 0,5W E27-NW
ST45 LED 0,5W E27-WW
ST64 A 4W-SW

STAN GP

STATO N LED 30W-B
STATO N LED 50W-B
STER TS-MF1

STIVI LED 24W-NW-O
STIVI LED 24W-NW-O-SE

kanlux.com

26580
26581
26564
26564
26566
26566
26565
26565
26567
26567
26586
26587
26582
26583
26584
26585
22734
22733
22736
22735
22738
22737
29134
29131
29132
29135
29137
29138
29142
29139
29140
08391
08390
23804
27558
27559
32491
23100
34920
34921
34922
34923
34924
34925
34926
34927
34928
34929
24362
24363
24414
24417
24413
2441
24416
24410
27324
27326
27327
27322
28505
28504
26601
26046
26045
26047
04864
29222
29223
01001
35000
35001

STIVI LED 36 W-NW-O
STIVI LED 36 W-NW-O-SE
STOBI DLP 250-B

STOBI DLP 250-W

STOBI DLP 350-B

STOBI DLP 350-W

STOBI DLP 450-B

STOBI DLP 450-W

STOBI DLP 50-B

STOBI DLP 50-W

STONO 20 N

STONO 315N

STONO 390 N

STONO 490 N

STONO 585 N

STONO 780 N

STOPPER B

STOPPERC

STOPPER D

STOPPERF

STOPPER G

STOPPER |

STOPPER I-W

STOPPERJ

STOPPER J-W

STOPPER K

STOPPER K-W
STOPPER-O H
STOPPER-U H

STRETON LED 100W NW
STRETON LED 150W NW
STRETON LED 200W NW
STRETON LED 60W NW
SUZI HR-60-B

SUZI HR-60-BL

SUZI HR-60-PK

SUZI HR-60-SR

T-1\10-B

T-1\20-B

T-1\20-BL

T-1\20-GN

T-1\20-MIX

T-1\20-W

TIU-TTW/K

TIU-9W/K

T2U-18W/K

T5-13W 4000K/65
T5-14W 4000K/82

T5-8W 4000K/65

T8 18W/840 NW

T8 18W/865 CW

T8 36W/840 NW

T8 36W/865 CW

T8 LED GLASSV3 18W-CW
T8 LED GLASSV3 18W-NW
T8 LED GLASSV3 24W-CW
T8 LED GLASSV3 24W-NW
T8 LED GLASSV3 9W-CW
T8 LED GLASSV3 9W-NW
T8 LED GLASSV4 18W-CW
T8 LED GLASSV4 18W-NW
T8 LED GLASSV4 24W-CW
T8 LED GLASSV4 24W-NW
T8 LED GLASSV4 9W-CW
T8 LED GLASSV4 9W-NW
T8LED GLASSV3T 18W NW
TANO G4 SMD-WW

TAVO FRAME DL 12W
TAVO FRAME DL 18W
TAVO FRAME DO 12W
TAVO FRAME DO 18W
TAVO LED DL 12W-NW

35002
35003
26832
26833
26834
26835
26836
26837
26830
26831
24654
36590
36591
36592
36593
36594
19181
19182
19183
26590
26592
26591
26603
26588
26605
26589
26606
26594
26593
36231
36232
36233
36230
07151
07152
07153
07150
01257
01271
01275
01274
01283
01276
10672
10671
10661
12716
12717
12715
19921
19922
19924
19925
26065
26064
26067
26066
26063
26062
33213
33212
33215
33214
3321
33210
26068
14936
36522
36523
36520
36521
36517
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TAVO LED DL 18W-NW
T